MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA AERONAUTICA
DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREOQ

PORTARIA DECEA N° 1.948/DNOR3, DE 17 DE NOVEMBRO DE 2025.

Aprova a edicdo da Instrucdo que dispde sobre
Codigos Meteoroldgicos.

O DIRETOR-GERAL DO DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO, de
conformidade com o previsto nos Arts. 1°,2°, 12 e 14, do Cédigo Brasileiro de Aeronautica, aprovado pela
Lei n°® 7.565, de 19 de dezembro de 1986, combinado com o Art. 21, inciso |, da Estrutura Regimental do
Comando da Aerondutica, aprovada pelo Decreto n° 11.237, de 18 de outubro de 2022, resolve:

Art. 1° Aprovar a edicdo da ICA 105-16 “Cédigos Meteoroldgicos”, na forma dos Anexos |,
I, 1,1V, VeVl

Art. 2° Revogam-se:

| - a Portaria DECEA n° 27/DGCEA, de 20 de fevereiro de 2017, publicada no Boletim do
Comando da Aerondutica n° 041, de 14 de marco de 2017; e

Il - a Portaria DECEA n° 107/DGCEA, de 12 de julho de 2018, publicada no Boletim do
Comando da Aerondutica n° 132, de 1° de agosto de 2018.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacdo.

Ten Brig Ar MAURICIO AUGUSTO SILVEIRA DE MEDEIROS
Diretor-Geral do DECEA
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CAPITULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Finalidade

Art. 1° Esta Instrucdo tem por finalidade estabelecer as normas e os procedimentos para a
codificacdo e a decodificacao de cédigos meteorolégicos utilizados na Meteorologia Aerondutica e outros
gue passam a ser disponibilizados para consulta no Banco OPMET de Brasilia.
Ambito de aplicagdo

Art. 2° As disposicoes desta Instrucdo aplicam-se no ambito do Sistema de Controle do
Espaco Aéreo Brasileiro (SISCEAB) e entre os usuarios da Meteorologia Aerondautica.
Responsabilidade

Art. 3° Os Provedores de Servicos de Navegacdo Aérea (PSNA) sdo responsaveis pelo
cumprimento do estabelecido nesta Instrucao.
Conceituagdes

Art. 4° Os termos e expressOes empregados nesta Instrugdo possuem os seguintes
significados:

| - altitude: distancia vertical de um nivel, ponto ou objeto considerado como um ponto,
medida a partir do nivel médio do mar (MSL);

Il - altitude geopotencial: trata-se de um ajuste geométrico que utiliza a variacdo da
gravidade com a latitude e altitude. Assim, pode ser considerada como um ajuste de altura pela gravidade.
Geralmente, altitude geopotencial é definida como um certo nivel de pressdao que corresponde a altura
geopotencial necessaria para chegar a determinada pressao;

Il - banco OPMET: Banco Internacional de Dados Operacionais de Meteorologia;
IV - cabeceira: inicio da parte da pista do aerédromo utilizada para o pouso de aeronaves;

V - informe meteorolégico: divulgacdao de informacdes sobre condicdes meteorolégicas
observadas referentes a uma determinada hora e localidade;

VI - H24: hordrio de funcionamento operacional continuo, durante as 24 horas do dia;

VIl - nivel: termo genérico referente a posicdo vertical de uma aeronave em voo, que
significa indistintamente altura, altitude ou nivel de voo;

VIII - nivel de voo: superficie de pressdo atmosférica constante relacionada a pressao de
1.013,2 hPa (ISA — ICAO Standard Atmosphere — Atmosfera Padrao da OACI), estando separada das outras
superficies analogas por intervalos de pressdo especificos;

IX - observacdo a superficie: observacdao meteoroldgica realizada de um ponto a superficie
da Terra;

X - observacdo de aeronaves: avaliacdo de uma ou mais variaveis meteoroldgicas obtidas a
partir de uma aeronave em voo;

Xl - observacdo de altitude: observacdo meteoroldgica realizada na atmosfera livre;



XIl - observacdo meteorolédgica: avaliacdo ou medida de uma ou mais varidveis
meteoroldgicas;

XIIl - previsao: divulgacdo de informacdes sobre condicbes meteoroldgicas previstas para
uma determinada hora ou periodo, relacionadas a uma determinada area ou por¢ao de espaco aéreo;

XIV - provedor de servicos de navegacdo aérea (PSNA): organizacdo que recebeu do érgao
regulador a autorizacdo para a prestacao de servicos de navegacdo aérea, apds comprovar o atendimento
aos requisitos estabelecidos na legislacdo e na regulamentacdo nacional;

XV - satélite meteoroldgico: satélite artificial que faz observa¢des meteoroldgicas em volta
da Terra, transmitindo os dados correspondentes para Estacdes receptoras apropriadas;

XVI - servicos de navegacdo aérea: conjunto de servicos prestados pelo SISCEAB,
observando as disposicdes normativas do DECEA, 6rgdo central e regulador do sistema. Por convencao,
no Brasil, tal conjunto de servigos é denominado “Controle do Espaco Aéreo”, embora englobe outros
servicos, como o de Trafego Aéreo; de Informacgdo Aerondutica; de Comunicagdes, Navegacao e Vigilancia;
de Meteorologia Aerondutica; de Cartografia; e de Busca e Salvamento;

XVII - superficie isobdrica padrdo: superficie isobarica ficticia, de uso mundial, utilizada
para representar e analisar as condicOes meteoroldgicas existentes na atmosfera; e

XVIII - zona de ponto de toque: parte da pista, localizada além de cada cabeceira, destinada
ao primeiro contato das aeronaves com o solo, por ocasidao do pouso.

CAPITULO II
IDENTIFICACAO E CODIFICACAO DAS MENSAGENS METEOROLOGICAS

Secgao |
Identificacao

Art. 5° As mensagens meteoroldgicas sdo identificadas por meio do Sistema FM,
constituido pela abreviatura FM, um ndmero arabico e um nimero romano que se refere a reuniao da
Comissdo Meteoroldgica Sindtica (CMS) ou da Comissdo de Sistema Basico (CSB), na qual tenha sido
aprovado o cddigo ou tenha sido efetuada a ultima modificacdo em seu conteudo.

Pardgrafo Unico. Além da numeracdo, um termo é utilizado para descrever a forma
simbdlica em linguagem corrente, denominado “Nome do Cddigo”, sendo, em alguns casos, incluido como
prefixo simbdlico em forma codificada, que permite rapida identificacdo durante sua transmissao.

Art. 6° O Sistema FM de identificacdo é o seguinte:

Identificagdo Nome do Cadigo Definicdo

FM 12-XIV Ext. SYNOP Informe de observac¢do a superficie, procedente de estac¢do terrestre
fixa

FM 13-XIV Ext. SHIP Informe de observagao a superficie, procedente de estagdo maritima

FM 15-XV Ext. METAR Informe meteoroldgico regular de aerédromo (com ou sem previsdo
de tendéncia)

FM 16-XV Ext. SPECI Informe meteoroldgico especial de aerédromo (com ou sem previsdo
de tendéncia)

FM 18-XIl BUOY Informe de boia de observagao

FM 32-XI Ext. PILOT Informe de vento em altitude, procedente de estacdo terrestre fixa




FM 33-XI Ext. PILOT SHIP Informe de vento em altitude, procedente de estagcdao maritima

FM 34-XI Ext. PILOT MOBIL Informe de vento em altitude, procedente de estacao terrestre mével

FM 35-XI Ext. TEMP Informe de pressdao, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de estacdo terrestre

FM 36-XI Ext. TEMP SHIP Informe de pressdao, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de estagcdo maritima

FM 37-XI Ext. TEMP DROP Informe de pressdo, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de sonda lancada de baldo ou de aeronave

FM 38-XI Ext. TEMP MOBIL Informe de pressao temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de estacdo terrestre mével

FM 41-IV CODAR Informe de ar superior procedente de uma aeronave (que nao seja de
reconhecimento meteoroldgico)

FM 42-XI Ext. AMDAR Informe de aeronave (retransmissdo de dados meteoroldgicos de
aeronave)

FM 44-V ICEAN Andlise de gelo

FM 45-1V IAC Andlises em forma completa

FM 46-IV IAC FLEET Analise em forma abreviada

FM 50-XIII WINTEM Previsdo de vento e temperatura em altitude para a aviagao

FM 51-XV TAF Previsdo de aerédromo

FM 54-X Ext ROFOR Previsdo de Rota para a Aviacao

FM 57-1X Ext. RADOF Previsdo de trajetdria radioldgica (tempo definido de chegada e de
localizagdo)

FM 61-IV MAFOR Previsdao para a navegacao

FM 68-VI HYFOR Previsdo hidroldgica

Secao Il
Codificagao

Art. 7° A codificacdo das mensagens meteoroldgicas segue as especificacdes contidas no

Anexo |l desta Instrucdo, sendo complementada pelos seguintes anexos:

| - Anexo lll: Letras ou Grupo de Letras Simbélicas;
Il - Anexo IV: Tabelas de Cédigos;
lIl - Anexo V: Sistema de Indicativo de Estaces; e

IV - Anexo VI: Escala Beaufort de Vento.

CAPITULO Il
DISPOSICOES FINAIS

Art. 8° As sugestdes para o continuo aperfeicoamento desta Instrucdo deverdao ser

enviadas por intermédio do Servico de Atendimento ao Cidaddo (SAC) do DECEA, disponivel nos
enderecos eletrénicos https://ajuda.decea.intraer/contato/ ou https://ajuda.decea.mil.br/contato/,
acessando o assunto “Normas do DECEA”.




Art. 9° Os casos ndo previstos nesta Instrucdao serdo submetidos ao Diretor-Geral do
DECEA.

Art. 10. A redacdo desta Instrucdo teve como pardmetro as seguintes normas
internacionais:

| - Anexo 3 (Meteorological Service for International Air Navigation) da OACI; e

Il - WMO n? 306 (Manual on Codes, Volume 1.1) da OMM.



ANEXO Il
CODIFICAGAO DAS MENSAGENS METEOROLOGICAS

1 FM 12-XIV SYNOP / FM 13-XIV SHIP

FM 12-XIV Ext. SYNOP Informe de observacgao a superficie, procedente de estagdo terrestre fixa

FM 13-XIV Ext. SHIP Informe de observacgao a superficie, procedente de estacdo maritima

FORMA SIMBOLICA

SECAO 0
D....D ** [iii*
MIMIMJMJ ou YYGGiw ou MMMULaULO*** hohohohoim***
Aibwnpnpnp** 99La|-a|-a QcLoLOLoLO****
SECAO 1
25, Ty TdTy
irixhVV Nddff (OOfff) 1s,TTT ou 3PoPoPoPo
29UUU
4PPPP 7wwWiW,
ou S5appp 6RRRtr ou 8NhC.CmCH 9GGgg
4a3hhh 7WaWaWa]WaZ
SECAO 2
222DsVs (OSSTWTWTW) (1Pwananana) (2PWPWHWHW) ((3dw1dw1dw2dw2)
6|5E5E5R5
(4PW1PW1HW1HW1) (Spwzpwszszz)) ( ou |CING + )
linguagem clara
ciSibiDizi
(70Hwanana) (SSwaTbTb) (|CE + ou )
linguagem clara
SECAO 3
333 (0....) (1snTyTxTy) (25nTnTaTn) (3Ejjj) (4E'sss)  (5jujajsja (siei7jsio))

(6RRRtR) (7R24R24R24R24) (SNSChshs) (9SpSpSpSp)
(80000  (0...) .) . )



SECAO 4
444 N'C'H'H'C,
SECAO 5

555 Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente
* Utilizado apenas no codigo SYNOP

**  Utilizado apenas no cédigo SHIP

***  Utilizado apenas no cédigo SYNOP MOBIL

*¥*%* Utilizado apenas no cédigo SHIP e SYNOP MOBIL

NOTA 1: O cddigo SYNOP é utilizado para informes de observacdes sindticas a superficie, procedentes
de estacdo terrestre fixa, dotada de pessoal ou automatica. O cédigo SHIP é utilizado para a
mesma classe de observagdes, porém procedentes de estagdo maritima, dotada de pessoal
ou automatica.

NOTA 2: O cdédigo SYNOP é identificado pelas letras simbdlicas MiMiM;M; = AAXX.
NOTA 3: O cddigo SHIP é identificado pelas letras simbdlicas MiMiM;M; = BBXX.

NOTA 4: O cédigo é constituido por grupos de nimeros dispostos por se¢des, em ordem crescente de
seus indicadores numéricos, exceto no que se refere ao seguinte:

a) todos os grupos da Secdo 0 e os primeiros dois grupos da Secdo 1 devem ser sempre
incluidos nos informes de qualquer estacdo de observacao a superficie;

b) o primeiro grupo da Sec¢do 2 — 22DV, deve ser sempre incluido nos informes de estacao
maritima, se os dados estiverem disponiveis; e

c) ogrupo da Secdo 4, que é claramente identificado por um grupo de trés numeros.
NOTA5: Como resultado do exposto na Nota acima, obtém-se o seguinte:
a) a perda acidental de informacdes de qualquer dos grupos se limita estritamente a

informacdo contida naquele grupo;

b) pode-se estabelecer especificamente para cada tipo de estacdo ou para as diferentes
necessidades em matéria de dados regra correspondente de inclusdo ou omissdo de
secdes ou de grupos entre parénteses; e

c) amensagem pode ser reduzida ao minimo havendo casos omissos de alguns grupos, cada
vez que a informacdo deles seja considerada insignificante ou quando ndo se disponha
desse conteudo informativo.

NOTA 6: O final do grupo ICE da Secdo 2 tem a fung¢do de indicador numérico para o ultimo grupo da
secdo ou para informacdes equivalentes em linguagem clara.

NOTA 7: 0O cddigo é composto das seguintes secdes:



Numeros

Segao .. Contetudo

¢ Simbadlicos

0 - Dados de identificacdo (tipo, sinal de chamada do navio/identificador da boia,
data, hora e localizacdo) e unidades empregadas para velocidade do vento

1 - Dados para intercambio mundial, comuns aos cédigos SYNOP e SHIP

2 222 Dados maritimos para intercambio mundial, pertencentes a estacdo maritima
ou costeira

333 Dados para intercambio regional
4 444 Dados para uso nacional, para nuvens com bases abaixo do nivel da estacao,

incluido por decisdo nacional

5 555 Dados para uso nacional
1.1 GENERALIDADES
1.1.1 O nome do cédigo SYNOP ou SHIP ndo deve ser incluido no informe.

D....D
1.1.2 Utilizacdo dos grupos MiMiM;M; 4 ou YYGGiw
Aibwnpnsnp

1.1.2.1 Em uma sequéncia de informes SYNOP, os grupos MiMiMjM; e YYGGiw devem ser incluidos
somente na primeira linha do texto, com a condicdo de que todos os informes da sequéncia compreendam
dados tomados a mesma hora e que se tenha utilizada a mesma unidade para codificacdo dos dados da
velocidade do vento.

1.1.2.2 Em uma sequéncia de informes SHIP, o grupo MiMiM;M; deve ser incluido somente na primeira
linha do texto e os seguintes grupos serao incluidos em cada um dos informes:

D...D**
ou YYGGiw
Aibwhnpnpnp

1.1.3 Utilizacdo das secdes

1.1.3.1 Os informes procedentes de estacdo terrestre fixa ou mével devem sempre conter, pelo menos,
as Secbes 0 e 1. Quando um informe procedente de uma esta¢do costeira terrestre contiver dados
maritimos, este incluird também a Secdo 2. A identificacdo e a posicao da estacdo terrestre devem ser
feitas através do grupo lliii.

1.1.3.2 A identificagdo da estagdo terrestre mével deve ser indicada pelo grupo D....D. A estagao deve
indicar sua posicdo através dos grupos 99L;Lsla QcloLlololo MMMUULo, para estagdes terrestres moveis.
Adicionalmente, a estacdo terrestre mével deve incluir o grupo hohohohoim para indicar a elevacdo da
estacao, incluindo a unidade de medida utilizada para a elevacdo, bem como sua precisao.

1.1.3.3 As estagOes terrestres moveis devem incluir a Se¢do 3 (além das Segdes 0 e 1), sempre que os
dados correspondentes estiverem disponiveis, contendo, pelo menos, os grupos cujos indicadores sao 5,
8e9.



1.1.3.4 Os informes procedentes de estagdao maritima devem sempre conter as Secdes 0 e 1 e, quando os
dados correspondentes estiverem disponiveis, também a Secdo 2. Na Secdo 2, deve sempre ser incluido
o0 maior numero de grupos de dados coerentes com as condicdes observadas. A identificacdo da estacao
maritima deve ser feita no grupo D....D ou grupo Aibwnbnpnp. A posi¢ao é indicada pelos grupos 99LsLala
QcLolololo.

1.1.3.5 As estacBGes meteoroldgicas ocednicas devem incluir a Secdo 3 (além das Sec¢des 0, 1 e 2), sempre
gue os dados correspondentes estiverem disponiveis, contendo, pelo menos, os grupos cujos indicadores
sao5,8e9.

1.1.3.6 Nos informes procedentes de navios suplementares, a Secao 1 deve conter, no minimo, os grupos
irixhVV Nddff 1s,TTT 4PPPP 7wwW;i1W; 8NnC.CmCh, em que:
a) ir deve ser codificado como 4; e

b) ix deve ser codificado como 1 ou 3, conforme o caso.

1.1.3.7 Nos informes procedentes de navios auxiliares, a Secdao 1 deve conter, no minimo, os grupos
irixhVV Nddff 1s,TTT 4PPPP 7wwWiW,, em que:

a) ir deve ser codificado como 4; e

b) ix deve ser codificado como 1 ou 3, conforme o caso.

NOTA 1: Aversdo da Secdo 1 mencionada é considerada adequada para todos os navios que ndo sejam
dotados de instrumentos homologados e aos quais é solicitada transmissdo de informes de
observacdo, das regides em que o trafego é respectivamente escasso, particularmente
quando existe ameaga ou prevalega o mau tempo. Esses navios podem transmitir suas
mensagens em linguagem clara, se o uso do cddigo for impraticavel.

NOTA 2:  Se o navio ndo puder informar dados de nuvens, h devera ser codificado como /.

NOTA 3:  Se o navio ndo for dotado de instrumentos homologados que permitam a determinacdo dos
décimos de graus da temperatura do ar e/ou décimos de hectopascais da pressio, devera ser
utilizada uma barra (/) para os referidos décimos, conforme o caso.

1.1.4 Nos informes de estacGes automaticas, os elementos dos grupos obrigatdrios especificados por
letras simbdlicas sdo codificados por barras ( /), caso a estacdo ndo esteja equipada para informar os
dados correspondentes, baseados em que ir, ix, N =0, N =9 e N =/ suprem a omissdo dos grupos 6RRRtg,
7WawaWa1Wa1 e 8NKhCL.CmCh, conforme o caso.

1.1.5 A estacdo maritima fixa (que ndo seja estacdo meteoroldgica ocednica ou boia) que seja considerada
da mesma categoria das estacdes terrestres fixas deve indicar sua posicao através do grupo lliii.

1.1.6 A hora verdadeira da observagdo deve ser aquela na qual é feita a leitura do barémetro.

1.1.7 Identificacdo das estacoes

Em relacdo a identificagdo das estacdes, constam os procedimentos abaixo:



a) aidentificacdo das estacdes localizadas no mar, sobre uma torre de perfuracdo ou uma
plataforma maritima, é indicada pelo grupo Aibwnsnpny;

b) nos informes de estacdes maritimas que n3do sejam boias, torres de perfuracdo e
plataforma de extracao de petrdleo ou gds, e na auséncia do sinal de chamada do navio,
a palavra SHIP deve ser utilizada para D....D; e

c) nos informes de estacOes terrestres moveis, somente na auséncia de um sinal de
chamada adequado, a palavra MOBIL deve ser utilizada para D....D.

1.2 SECAO 1

1.2.1 Grupo irixhVV

1.2.1.1 Este grupo deve ser sempre incluido no informe.

NOTA: ir e ix devem ser codificados conforme as Tabelas 1819 e 1860, respectivamente.
1.2.1.2 Base da nuvem mais baixa: "h"

Quando a estacao se encontrar encoberta por nevoeiro, sob os efeitos de tempestade de
areia e/ou poeira ou de neve soprada, mas o céu estiver completamente visivel, através do fenémeno,
"h" devera referir-se a base da nuvem mais baixa observada, se houver, e devera ser codificado conforme
a Tabela 1600. Entretanto, encontrando-se sob as mesmas condi¢des descritas e o céu nao for visivel, "h"
devera ser codificado como uma barra (/).

NOTA: No item 1.5, constam as regras relativas a utilizacdo da Secao 4.
1.2.1.3 Visibilidade: "VV"

1.2.1.3.1 Quando a visibilidade horizontal ndo for a mesma em diferentes dire¢des, devera ser codificado
em "VV" a menor visibilidade, utilizando-se a Tabela 4377.

1.2.1.3.2 Para visibilidade no mar, deve ser utilizada a década 90-99 da Tabela 4377.

1.2.2 Grupo Nddff

1.2.2.1 Este grupo deve ser sempre incluido no informe.
1.2.2.2 Nebulosidade total: "N"

1.2.2.2.1 "N" deve indicar o que o observador vé realmente durante a observacdo e deve ser codificado
conforme a Tabela 2700.

1.2.2.2.2 As nuvens Altocumulus translucidus ou Stratocumulus translucidus devem ser codificadas
utilizando-se N =7 ou menos (salvo quando as nuvens superiores cobrirem todo o céu), uma vez que
sempre ha espacos claros neste tipo de formacdo de nuvem, inclusive nos casos em que a nebulosidade
se estende ou abrange toda a abdbada celeste.

1.2.2.2.3 Codifica-se N =0 quando, através do nevoeiro existente ou outros fenOmenos analogos, se
distingue o céu azul ou estrelado e ndo se observa nenhum traco de nuvem.



1.2.2.2.4 Quando as nuvens forem observadas através de nevoeiro ou fendmeno analogo, devera
estimar-se e codificar-se a cobertura delas como se o fendmeno nao existisse.

1.2.2.2.5 A nebulosidade total ndo deve compreender partes resultantes de trilhas de condensacdo que
se dissipam rapidamente.

1.2.2.2.6 As trilhas de condensacdo persistentes, assim como as massas de nebulosidade resultantes do
desenvolvimento de trilhas de condensacao, devem ser informadas como nuvens, utilizando-se o nimero
do cédigo Cy ou Cyapropriado.

1.2.2.3 Diregao e velocidade do vento: "ddff"

1.2.2.3.1 Os valores médios da direcdo e velocidade do vento durante os 10 minutos que precedem a
observacdo devem ser informados em "ddff". Entretanto, quando o periodo de 10 minutos incluir uma
descontinuidade nas caracteristicas do vento, somente o valor médio resultante, obtido apds a
descontinuidade, devera ser informado, uma vez que o intervalo de tempo nessas circunstancias é
relativamente curto.

NOTA: Como procedimento para o SISCEAB, os referidos dados devem ser relativos ao anemometro
principal do aerédromo. Em caso de inoperancia, devem ser relativos ao anemémetro da cabeceira oposta
ou, ainda, obtidos dentro do conjunto de pistas, quando houver mais de uma pista.

1.2.2.3.2 Na falta de instrumentos para medir o vento, a velocidade devera ser estimada com base nas
especificaces da Escala Beaufort do Vento (Anexo VI). O valor estimado se converterd em nds ou metros
por segundo, utilizando-se as velocidades equivalentes especificadas na escala. A velocidade resultante é
a que se deve indicar em “ff”.

1.2.2.3.3 Quando a velocidade do vento, nas unidades indicadas por iw, for 99 ou mais:

a) ff devera ser codificado como 99 no grupo Nddff; e
b) o grupo 00fff deverd ser incluido apds o grupo Nddff.
NOTA: A velocidade aparente do vento, medida a bordo de um navio em movimento, devera ser
corrigida em fun¢do do rumo e da velocidade do navio, com a finalidade de se obter a

velocidade verdadeira do vento, que é a que deve ser informada. Essa correcdo podera ser
efetuada baseada no paralelogramo de velocidade ou por meio de tabelas especiais.

1.2.3 Grupos 1s,TTT, 2s,T¢T4T4, 4PPPP, 4ashhh e 5appp

1.2.3.1 Os grupos 1snTTT, 2snTqT4T¢ € 4PPPP devem ser incluidos quando se dispuser de dados
correspondentes, a menos que se determine o contrario, em regras especificas.

1.2.3.2 Grupo 1s,TTT

Quando os dados referentes a temperatura do ar ndo estiverem disponiveis, por exemplo,
devido a inoperancia de equipamentos, o grupo deverd ser omitido em sua totalidade ou informado como

1111

NOTA: Como procedimento para o SISCEAB, neste caso, o grupo devera ser informado como 1////.



1.2.3.3 Grupo 25, TgTdT4

1.2.3.3.1 Quando os dados referentes a temperatura do ponto de orvalho ndo estiverem disponiveis, por
exemplo, devido a inoperancia de equipamentos, mas se dispuser dos dados de umidade relativa, o grupo
29UUU devera ser informado no lugar do grupo 2s,T¢T4T4. Todo o possivel deve ser feito para transformar
a umidade relativa em temperatura do ponto de orvalho, e s6 em ultimo caso incluir-se-d4 a umidade
relativa.

1.2.3.3.2 Quando ndo estiverem disponiveis os dados referentes a temperatura do ponto de orvalho e a
umidade relativa, o grupo devera ser omitido em sua totalidade ou informado como 2////.

NOTA: Como procedimento para o SISCEAB, neste caso, o grupo devera ser informado como 2////.
1.2.3.4 Grupos 4PPPP e 4aszhhh
1.2.3.4.1 A pressao atmosférica ao nivel médio do mar deve ser calculada e informada no grupo 4PPPP.

NOTA: Como procedimento para o SISCEAB, as estacdes que se encontram a uma altitude inferior a
500 metros devem sempre informar o grupo 4PPPP.

1.2.3.4.2 Como procedimento para o SISCEAB, as estacGes que se encontram a uma altitude igual ou
superior a 500 metros, além do grupo 3PoPoPoPo (pressao ao nivel da estacdo), devem sempre informar o
grupo 4ashhh, indicando a altitude geopotencial de uma superficie isobdrica padrdo, em metros
geopotenciais, escolhida conforme a tabela abaixo:

altitude da estacdo superficie isobarica padrdao
500 m (inclusive) a 2.300 m (inclusive) 850 hPa
2.300 m (exclusive) a 3.700 m (inclusive) 700 hPa
maior que 3.700 m 500 hPa
NOTA 1: “as” deve ser codificado conforme a Tabela 0264.
NOTA 2: Neste caso, o grupo 4PPPP ndo deve ser informado.

1.2.3.4.3 A temperatura de referéncia a ser utilizada no calculo da pressao ao nivel médio do mar (4PPPP)
ou da altitude geopotencial de uma dada superficie isobarica (4ashhh) deve ser a média entre duas
temperaturas: a temperatura da superficie na hora da observacao e a temperatura de 12 horas passadas.

1.2.3.5 Grupo 5appp
1.2.3.5.1 Este grupo deve ser incluido para informar a tendéncia da pressao barométrica a cada 3 horas.

1.2.3.5.2 A tendéncia da pressao barométrica nas ultimas 3 horas, “a”, deve, sempre que possivel, ser
determinada com base nas amostragens de pressdao em intervalos igualmente espacados que nao
excedam a uma hora.

NOTA: “a” deve ser codificado conforme a Tabela 0200.



1.2.3.5.3 Nos informes provenientes de estacbes automadticas, em que ndo seja possivel o uso dos
numeros especificados no item anterior, “a” deve ser codificado como 2 (tendéncia positiva), 7 (tendéncia
negativa), ou 4 (pressdo atmosférica constante), tendo como referéncia o periodo durante as 3 horas
anteriores.

1.2.3.5.4 Como procedimento para o SISCEAB, o grupo 5appp deve ser incluido nos informes procedentes
das estacoes brasileiras situadas ao sul de 2092S. Para as esta¢des situadas ao norte de 209S, esse grupo
deve ser omitido, sendo que, neste caso, deve ser incluido o grupo 58p2ap24p24 0u 59p2ap24p24, Na Secdo
3, para informar a variacdo da pressao barométrica, nas ultimas 24 horas, conforme o item 1.4.7.8.

1.2.4 Grupo 3PoPoPoPo

Este grupo deve sempre ser incluido nos informes sindticos das estagdes terrestres, antes
do grupo 4PPPP ou, de acordo com o item 1.2.3.4.2, do grupo 4aszhhh.

1.2.5 Grupo 6RRRtr

1.2.5.1 Para dados de precipitacdo informados a cada 6 horas, dentro dos principais horarios padrdes,
este grupo deve ser incluido na Secdo 1.

1.2.5.2 Para dados de precipitacdo informados a cada 3 horas ou outros periodos estipulados por
intercambio regional, este grupo deve ser incluido na Sec¢ao 3.

1.2.5.3 Nos navios que utilizam o cédigo SHIP e nas estacdes meteoroldgicas oceanicas, o emprego deste
grupo deve ser regido por instrucdes regionais ou nacionais. No caso de estacdes a bordo de navios méveis
gue efetuem observacgdes de precipitacao, este grupo deve ser incluido em cada SHIP.

1.2.5.4 O grupo 6RRRtr deve ser:

a) incluido e codificado com RRR = 000, quando a quantidade de precipitacdo é medida
normalmente, mas nao ocorre precipitagdo durante o periodo de referéncia;

b) incluido e codificado com RRR = ///, quando a quantidade de precipitacdo é medida
normalmente, mas ndo estd disponivel (equipamento em pane); ou

c) omitido, quando a quantidade de precipitacdo ndo é medida normalmente
(inexisténcia de equipamento).

NOTA: O indicador “ir” deve ser utilizado para informar qual das condicdes é aplicavel.

1.2.5.5 Como procedimento para o SISCEAB, as estacOes ndo devem informar este grupo na Secdo 1 e
devem seguir o disposto no item 1.4.8.

1.2.6 Grupo 7wwW1W; ou 7wawaWa1Wao

1.2.6.1 Este grupo deve ser incluido apenas quando observados fenémenos importantes relativos ao
tempo presente, tempo passado ou ambos.

1.2.6.2 Consideram-se os ww =00, 01, 02 e 03 da Tabela 4677 e os W1 e W2 =0, 1 e 2 da Tabela 4561
como fenémenos sem importancia.



1.2.6.3 Este grupo deve ser omitido se tanto o tempo presente como o tempo passado:

a) estiverem indisponiveis (nenhuma observacdo realizada); ou

b) caso seja realizada observacdo, ndo forem observados fendmenos significativos.
NOTA: O indicador “iy” deve ser utilizado para informar qual das condigdes é aplicavel.
1.2.6.4 Tempo presente observado em estacdo meteorolégica dotada de pessoal: ww

1.2.6.4.1 Se mais de uma condicdo de tempo presente for observada, deve ser selecionado para o grupo
7wwW;1W; o nimero mais alto da Tabela 4677. A outra condicdo de tempo poderd ser informada na Secao
3, usando-se o grupo 960ww ou 961wiwi, repetidos se necessdrio. Em qualquer caso, no grupo
7wwWi1W,, o ww = 17 terd precedéncia sobre os ww = 20 a 49.

1.2.6.4.2 Para ww =01, 02 e 03, ndo ha limitacdo alguma a magnitude de variacdo de nebulosidade.
ww =00, 01 e 02 podem ser utilizados, cada um deles, quando o céu estiver claro no momento da
observacdo. Nestes casos, as especificagcdes sdo interpretadas assim:

a) 00— utilizado quando forem desconhecidas as condicGes anteriores;

b) 01 — utilizado quando as nuvens se dissiparem durante a hora precedente; e

c) 02— utilizado quando o céu estiver claro durante a hora precedente.

1.2.6.4.3 Quando o fendmeno nao é predominantemente formado de goticulas d'agua, deve ser utilizado
o ww apropriado, sem considerar VV.

1.2.6.4.4 ww = 05 deve ser utilizado quando a visibilidade horizontal for reduzida predominantemente
por litometeoros.

1.2.6.4.5 ww = 07 e 09 devem ser utilizados segundo instru¢des nacionais.

1.2.6.4.6 Para ww =10, a restricdo a visibilidade horizontal deve ser de 1.000 metros ou mais. A
especificacdo se refere apenas a goticulas d'dgua e cristais de gelo.

1.2.6.4.7 Para ww = 11 ou 12, a visibilidade aparente deve ser inferior a 1.000 metros.
1.2.6.4.8 Para ww = 18, devem ser considerados os seguintes critérios:

a) nos casos em que a velocidade do vento é medida:

- quando ocorrer um aumento repentino da velocidade de, pelo menos, 16 kt (8 m/s),
alcancando a velocidade de 22 kt (11 m/s) ou mais, mantendo-se, pelo menos, por
um minuto; e

b) nos casos em que a Escala Beaufort do Vento é utilizada:

- gquando ocorrer um aumento repentino da velocidade de, pelo menos, trés estagios
da referida escala, alcancando a forga 6 ou mais, mantendo-se, pelo menos, por um
minuto.

1.2.6.4.9 ww = 20-29 nunca devem ser utilizados quando for observada precipitagdo na hora da
observacao.



1.2.6.4.10 Para ww = 28, a visibilidade horizontal deve ter sido inferior a 1.000 metros. A especificacdo se
refere apenas as restricdes a visibilidade ocorridas pela presenca de goticulas d’dgua ou cristais de gelo.

1.2.6.4.11 Para fins de codificagao sindtica, uma trovoada deve ser considerada sobre a estagdo a partir
do momento em que o primeiro trovao é ouvido, sejam relampagos vistos ou ndo, haja precipitacao na
estacdo ou ndo. A trovoada deve ser informada no tempo presente, caso o trovao seja ouvido durante o
periodo normal de observacao que precede a hora do informe. Considerar-se-a que a trovoada tenha
terminado quando se ouvir o ultimo trovao, ficando confirmada a sua fase de dissipacdo no espaco de 10
a 15 minutos seguintes.

1.2.6.4.12 ww = 36, 37, 38 e 39 devem ser utilizados segundo instrucdes nacionais.
1.2.6.4.13 Para a utilizacdo de ww = 40 a 49, devem ser observados os seguintes critérios:
a) ww =40 e 41 — a visibilidade horizontal aparente através do nevoeiro ou nevoeiro
gelado, parcial ou em bancos, deve ser inferior a 1.000 metros;

b) ww =42 a 49 —a visibilidade horizontal deve ser inferior a 1.000 metros;

c) ww=40 a 47 - a obstrucdo a visibilidade horizontal deve ser constituida
predominantemente por goticulas d’agua ou cristais de gelo; e

d) ww=48 e 49 — a obstrugdo a visibilidade horizontal deve ser constituida
predominantemente por goticulas d’agua.

1.2.6.4.14 Quando se refere a precipitacdo, a expressao “na estacdo” na Tabela 4677 significa "o ponto
onde a observagado é normalmente realizada".

1.2.6.4.15 O carater da precipitacdo deve ser codificado conforme o seguinte:

a) continuo: a intensidade aumenta ou diminui muito lentamente, sem apresentar
caracteristicas de pancada, porém ndao ocorrem interrup¢des durante a hora
precedente;

b) intermitente: a intensidade aumenta ou diminui lentamente, sem apresentar
caracteristicas de pancada, porém ocorrem interrupcdes durante a hora precedente;
sendo os periodos de interrupcdes sempre menores que os periodos de precipitacdo;
e

c) pancada: a intensidade aumenta ou diminui bruscamente, porém com interrupgoes
irregulares durante a hora precedente; sendo os periodos de precipitacdo
normalmente menores que os periodos de interrupcdes.

1.2.6.4.16 A intensidade da precipitacdo deve ser determinada pela intensidade no momento da
observacao.

1.2.6.4.17 ww = 80 a 90 devem ser utilizados somente quando a precipitacdo for “em pancadas” e ocorrer
no momento da observacao.



NOTA: Pancadas sdo produzidas por nuvens convectivas. Sdo caracterizadas por inicio e término
subito e por varia¢cdes geralmente rapidas e algumas vezes violentas na intensidade da
precipitacdo. As gotas e particulas sdlidas sdo geralmente maiores que aquelas que caem em
precipitacdo que nao é do tipo pancada. Entre as nuvens de pancadas podem ser observadas
aberturas, a menos que existam nuvens estratiformes cobrindo os intervalos entre as nuvens
cumuliformes.

1.2.6.4.18 Para ww = 98, o observador deve ter uma margem considerdvel de liberdade para decidir se
houve ou ndo precipitacdo, caso ela ndo tenha sido realmente observada.

1.2.6.4.19 Para ww =95, 96, 97 e 99, as intensidades leve, moderada e forte sdo referentes ao tipo de
precipitacdo associada a trovoada.

1.2.6.5 Tempo presente observado em estacdo meteorolégica automatica: wawa
1.2.6.5.1 Deve ser utilizado o nimero apropriado mais elevado.

1.2.6.5.2 Para waw, = 01, 02 e 03, ndo ha limitagdo a magnitude de variacao da nebulosidade. waw, = 00,
01 e 02 podem ser utilizados, cada um deles, quando o céu estiver claro no momento da observacao.
Nestes casos, as especificagcdes sdo interpretadas assim:

a) 00 — utilizado quando forem desconhecidas as condi¢Oes anteriores;

b) 01 — utilizado quando as nuvens se dissiparem durante a hora precedente; e

¢) 02 —utilizado quando o céu estiver claro durante a hora precedente.

1.2.6.5.3 Quando o fendbmeno ndo é predominantemente formado de goticulas d’dgua, deve ser utilizado
0 WaW, apropriado, sem considerar VV.

1.2.6.5.4 wyw;, = 04 e 05 devem ser utilizados quando a visibilidade for reduzida predominantemente por
litometeoros.

1.2.6.5.5 waw, = 10 deve ser utilizado quando a restricao a visibilidade horizontal for de 1.000 metros ou
mais. A especificacdo se refere apenas a goticulas d'agua e cristais de gelo.

1.2.6.5.6 Para w,w, = 18, deve ser considerado o seguinte critério: ocorre um aumento repentino da
velocidade do vento de, pelo menos, 16 kt (8 m/s), alcancando a velocidade de 22 kt (11 m/s) ou mais,
mantendo-se, pelo menos, por um minuto.

1.2.6.5.7 waw, = 20 a 26 nunca devem ser utilizados quando for observada precipitagdo na hora da
observacao.

1.2.6.5.8 Para waw, = 20, a visibilidade horizontal deve ter sido inferior a 1.000 metros. A especificagdo se
refere apenas as restri¢des a visibilidade ocorridas pela presenca de goticulas d’dgua ou cristais de gelo.

1.2.6.5.9 Para codificacdo sindtica da trovoada, devem ser observados os procedimentos do item
1.2.6.4.11.

1.2.6.5.10 waw, = 30 a 35 devem ser utilizados quando a visibilidade horizontal for inferior a 1.000 metros.

1.2.6.5.11 O carater da precipitagao deve ser codificado como intermitente se ocorrerem interrupgdes
durante a hora precedente, sem apresentar caracteristicas de pancada.



1.2.6.5.12 A intensidade da precipitacdo deve ser determinada pela intensidade no momento da
observacao.

1.2.6.5.13 w,w, =80 a 89 devem ser utilizados somente quando a precipitacdo for “em pancadas” e
ocorrer no momento da observacao. Deve ser aplicado o disposto na Nota do item 1.2.6.4.17.

1.2.6.6 Tempo passado informado em uma estacdo dotada de pessoal: W1iW;
1.2.6.6.1 O periodo considerado para W1 e W; deve ser o seguinte:

a) 6 horas para as observacdes de 0000, 0600, 1200 e 1800 UTC;
b) 3 horas para as observacdes de 0300, 0900, 1500 e 2100 UTC; e

¢) 2 horas para observagdes intermediarias, se realizadas a cada 2 horas.

1.2.6.6.2 Deve-se escolher os niUmeros para W1 e W; de maneira que W1W; juntos com "ww" descrevam,
da forma mais completa possivel, as condicdes do tempo durante o periodo considerado. Por exemplo:
se durante esse periodo ocorrer uma mudanca total das condi¢ées do tempo, os numeros utilizados para
W1 e W3 deverao descrever as condi¢cdes de tempo predominantes antes do inicio da condi¢cdo de tempo
indicada em ww.

1.2.6.6.3 Quando W1 e W; forem utilizados em informacgdes hordrias (hora em hora) distintas daquelas
gue se aplicam nas alineas “a” e “b” do item 1.2.6.6.1, cujo periodo abrangente seja de curta duragao,
devera ser aplicado o item 1.2.6.6.2.

1.2.6.6.4 Se, pela aplicagdo do item 1.2.6.6.2, for conveniente utilizar mais de um nimero para W1 e W
para se referir ao tempo passado, deve-se utilizar o maior nimero para W1 e para W3, o nimero seguinte
mais elevado.

1.2.6.6.5 Se, durante o periodo considerado, as condi¢des de tempo nao se alterarem de modo que se
possa selecionar somente um numero para o tempo passado, entdo este numero devera ser utilizado
tanto para W1 como para W,. Por exemplo, chuva durante todo o periodo, deve ser codificado W1W; = 66.

1.2.6.6.6 No caso de auséncia de condi¢cdes de tempo significativas no periodo considerado, W1 e W
devem ser codificados para informar o estado do céu, em relagdo as nuvens, conforme a Tabela 4561
(nimeros 0, 1 e 2). Neste caso, deve ser codificado W1W; =00, 11 ou 22.

NOTA: Deve ser considerado todo o conjunto de camadas de nuvens e ndo apenas as camadas
individuais.

1.2.6.6.7 Em estacdes que ndo operam H24, por ocasido da primeira observagdo sindtica, caso o periodo
referente a W1 e W, corresponda a um periodo em que a estagdo esteve fechada, deve ser codificado
WiW, =//.

1.2.6.6.8 Em estacdes que ndo operam H24, por ocasido da primeira observagdo sindtica, caso o periodo
referente a W1 e W, corresponda a parte do periodo em que a estagao esteve fechada, deve ser
codificado, se for o caso, para W10 fendmeno ocorrido no periodo disponivel e para W, = /.

NOTA: Caso haja dados registrados de precipitacdo passada em parte do periodo, devera ser
codificado para W1 a precipita¢do ocorrida no periodo disponivel e para W, = /.



1.2.6.7 Tempo passado informado em uma estacdo automatica: Wa1Waz
1.2.6.7.1 O periodo considerado para Wa1Wa2, deve ser o seguinte:

a) 6 horas para observagdes das 0000, 0600, 1200 e 1800 UTC;
b) 3 horas para observag¢des das 0300, 0900, 1500 e 2100 UTC; e
c) 2 horas para observacgGes intermedidrias, se realizadas a cada 2 horas.

1.2.6.7.2 Os numeros para W,1Waz devem ser selecionados utilizando-se a capacidade mdaxima da estacao
automatica em discernir o tempo passado e de maneira que Wa1Wa2 juntos com “waw,” descrevam, da
forma mais completa possivel, as condicées do tempo durante o periodo considerado.

1.2.6.7.3 Nos casos em que a estacdo automatica é capaz somente de discernir as condi¢cdes de tempo
basicas, pode-se usar os nimeros de cddigo mais baixos que representem estas condicdes. Se a estacdo
automatica possuir maior capacidade de andlise, deve-se usar o maior nimero que represente mais
detalhadamente o fenémeno. Portanto, de acordo com a capacidade de andlise da estagcdo automatica,
deve ser utilizado o maior nimero de cddigo para cada tipo bdsico de fenémeno.

1.2.6.7.4 Se, durante o periodo considerado, as condicdes de tempo mudarem completamente, os
numeros escolhidos para Wa1 e Wa, deverao descrever as condi¢ées de tempo predominantes antes do
inicio da condicdo de tempo indicada em w,w,. Deve-se utilizar o maior nimero para Wa1 e para Waz, 0
numero seguinte mais elevado.

1.2.6.7.5 Se, durante o periodo considerado, as condicdes de tempo ndo se alterarem de modo que se
possa ser selecionado somente um nimero para o tempo passado, entdo este nimero deverd ser utilizado
tanto para Wa1 como para Wa;. Por exemplo, chuva durante todo o periodo, deve ser codificado
Wa1Wa2 = 44, se a estagdo automatica nao é capaz de diferenciar tipos de precipitacao, ou Wa1Wa2 = 66,
sendo uma estacdao com maior capacidade de discernimento.

1.2.7 Grupo 8NhC CmCH

1.2.7.1 Este grupo deve ser omitido nos seguintes casos:

a) quando nao houver nuvens (N =0);

b) quando o céu estiver obscurecido por nevoeiro e/ou outro fendmeno meteoroldgico
(N=9); ou

¢) quando a cobertura de nuvens nao for discernivel, por razGes que ndo sejam as citadas
na alinea “b”, ou a observacdo ndo for realizada (N = /).

1.2.7.2 Regras referentes a codificacdo de N também aplicaveis a N
1.2.7.2.1 Em relacdo a quantidade total, deve-se proceder da seguinte forma:

a) se houver nuvens C,, somente esta quantidade total, conforme observada, devera ser
codificada em Np;

b) se ndo houver nuvens C,, mas existirem nuvens Cy, somente a quantidade total de
nuvens Cy devera ser codificada em Npy; e



c) sendo houver nuvens C, e Cyv, mas existirem nuvens Cy, Nh, devera ser codificado como
0.

1.2.7.2.2 Se as nuvens observadas forem de variedade translucida (Stratocumulus translucidus para C. ou
Altocumulus translucidus para Cm), Nh devera ser codificado como 7 ou menos.

1.2.7.2.3 Quando as nuvens forem observadas através de nevoeiro ou de fendmeno andlogo, para se
codificar a referida quantidade em Ny deve ser considerado como se esses fendmenos nao existissem.

1.2.7.2.4 Se as nuvens estiverem associadas a trilha de condensacao, a quantidade a ser codificada em Ny
deve incluir a quantidade de trilha persistente. As trilhas que se dissipam rapidamente ndo devem ser
incluidas no valor de Nh.

1.2.7.3 A codificacdo das nuvens C, Cu e Cq deve ser efetuada conforme as Tabelas 0513, 0515 e 0509,
respectivamente, e as prioridades de codificacdo, conforme o tipo e a ordem a seguir.

1.2.7.3.1 Prioridade de codificagdo das nuvens C.:

a) caso haja nuvens CB:
- CL=9;0u
- caso C. =9 ndo seja aplicavel, codifica-se C. = 3; ou
b) na auséncia de nuvens CB:
- C=4;
- caso C. = 4 ndo seja aplicavel, codifica-se C. = 8;
- caso C. =4 e 8 ndo sejam aplicaveis, codifica-se C. = 2; ou
- caso C. = 4, 8 e 2 ndo sejam aplicaveis, codifica-se C. =1, 5, 6 ou 7, conforme a
predominancia.

1.2.7.3.2 Prioridade de codificagao das nuvens Cwu:

a) caso haja nuvens AC, com ou sem nuvens AS ou NS:

- Cw=9;

- caso Cv = 9 ndo seja aplicavel, codifica-se Cv = 8; ou

- caso Cv =9 e 8 ndo sejam aplicaveis e haja nuvens AS ou NS, codifica-se Cy = 7;
b) caso haja somente nuvens AC:

- casoCv =9, 8 e 7 ndo sejam aplicaveis, codifica-se Cv = 6;

- casoCvw =09, 8, 7 e 6 ndo sejam aplicaveis, codifica-se Cm = 5;

- casoCw=9,8,7,6e5ndo sejam aplicaveis, codifica-se Cv = 4;

- casoCuw =9, 8, 6,5 e 4 ndo sejam aplicaveis e haja nuvens AC em dois ou mais niveis,
codifica-se Cv = 7; ou

- casoCu=9,8,6,5e4ndosejam aplicaveis e haja nuvens AC em um so nivel, codifica-
se Cm =7 ou 3, conforme seja a maior parte da nuvem AC opaca ou semitransparente,
respectivamente; ou



c) naauséncia de nuvens AC:

caso haja nuvens NS ou se a maior parte da nuvem AS for opaca, codifica-se Cyv = 2;
ou

na auséncia de nuvens NS e se a maior parte da nuvem AS for semitransparente,
codifica-se Cm = 1.

1.2.7.3.3 Prioridade de codificacdo das nuvens Cy

a) caso haja somente nuvens CC ou estas predominem sobre nuvens Cl e CS, codifica-se
Ci=9;

b) caso Cu =9 ndo seja aplicavel e haja nuvens CS, com ou sem nuvens Cl ou CC:

Ch=7;
caso Cu = 7 ndo seja aplicavel, codifica-se Cy = §;
caso Cy = 7 e 8 ndo sejam aplicaveis, codifica-se Cy = 6; ou

caso Cy =7, 8 e 6 ndo sejam aplicaveis, codifica-se C4 = 5; ou

c) caso Cy =9 ndo seja aplicavel e ndo haja nuvens CS:

1.2.8 Grupo 9GGgg

Cu=4,

caso Ch = 4 ndo seja aplicavel e haja nuvens Cl densas provenientes de nuvens CB,
codifica-se Cq = 3; ou

caso Cy =4 e 3 ndo sejam aplicaveis:

com nuvens Cl densas, em torres ou em flocos, predominando sobre nuvens Cl em
forma de filamentos ou ganchos, codifica-se Cy = 2; ou

com nuvens Cl em forma de filamentos ou ganchos predominando sobre nuvens Cl
densas, em torres ou em flocos, codifica-se Cy = 1.

Este grupo deve ser incluido quando:

a) a hora real da observacao ultrapassar mais que 10 minutos do hordario padrdo GG
reportado na Secdo 0; e

b) adicionalmente especificado por decisdo regional.

NOTA: A hora real da observacdo é aquela na qual é feita a leitura do barébmetro.

1.3 SECAO 2

A inclusdo dos grupos da Secdo 2 nos informes de navios é determinada pelos paises que
designam os navios. Aplica-se a mesma regra as estacdes maritimas automaticas.

1.3.1 Grupo 222Dsvs

1.3.1.1 Este grupo deve ser sempre incluido nos informes procedentes de estacdes maritimas e de navios
aos quais foi solicitada a inclusdo de Dsvs, como procedimento regular.



1.3.1.2 Este grupo deve ser codificado da seguinte forma:

a)

22200, para estagdo maritima fixa; e

b) 222//, para:

- estacdo terrestre costeira que realize observacdo das condi¢cdes maritimas; e

- navios suplementares ou navios auxiliares, exceto quando transmitem mensagem
de uma drea da qual o centro coletor de informacdes de navios tenha solicitado a
inclusdo nas mensagens, em carater regular, de informacdes Dsvs, a fim de
satisfazer as necessidades de Busca e Salvamento.

1.3.2 Grupo (0ssTwTwTw)

Este grupo deve ser incluido nos informes procedentes de estacdes meteoroldgicas
oceanicas, quando os dados estiverem disponiveis.

1.3.3 Grupos (1PwaPwaHwaHwa) (2PwPwHwHw) (70HwaHwaHwa)

1.3.3.1 A estes grupos aplica-se o disposto no item 1.3.2.

1.3.3.2 O grupo 1PwaPwaHwaHwa deve ser utilizado para codificar os dados relativos as ondas, em unidades
de 0,5 metro, obtidos por meio de instrumentos.

1.3.3.3 O grupo 2PwPwHwHw, deve ser utilizado para codificar as ondas provocadas por ventos, quando
nao se disponha de dados relativos as ondas por meio de instrumentos.

1.3.3.4 Devem ser observados os seguintes procedimentos:

a)

b)

d)

quando o mar estiver calmo (nenhuma onda, nem marolas) PwaPwaHwaHwa ou
PwPwHwHw, segundo o caso, devera ser codificado como 0000;

guando for impossivel estimar o periodo das ondas devido ao mar revolto, PPy devera
ser codificado como 99. Quando, pela mesma razao, a altura das ondas nao puder ser
determinada, HyHw devera ser codificado como //;

nos informes procedentes de estagdes que incluam dados instrumentais sobre as
ondas, caso nao se disponha de dados por qualquer razao, referentes ao periodo ou
altura das ondas, PwaPwa ou HwaHwa, conforme o caso, deverdo ser codificados como //.
Se os dados para o periodo ou para a altura das ondas ndo estiverem disponiveis,
aplicar-se-d3o os procedimentos do item 1.2.3.2 e o grupo 1Pw.PwaHwaHwa devera ser
omitido ou codificado como 1////; e

nos informes procedentes de estacdes que ndo incluam dados instrumentais sobre as
ondas, caso ndo se disponha de dados por qualquer razdo, referentes ao periodo ou
altura das ondas, PwPw ou HwHw, conforme o caso, deverio ser codificados como //. Se
os dados para o periodo ou para a altura das ondas ndo estiverem disponiveis, o grupo
2PwPwHWHw devera ser omitido.

1.3.3.5 O grupo 70HwaHwaHwa dever ser codificado adicionalmente ao grupo 1PwaPwaHwaHwa, quando forem
encontradas as seguintes condicdes:



a) mar calmo (por exemplo: PwaPwaHwaHwa Ndo for codificado como 0000);
b) HwaHwa ndo for codificado como //; e
c) estacdo capaz de fazer medicBes precisas, através de instrumentos, da leitura de ondas

em unidades de 0,1 metro.

1.3.4 GrUpOS ((3dw1dw1dw2dw2) (4Pwle1lele) (SPWZPWZHWZHWZH

1.3.4.1 Estes grupos sdo utilizados para informar dados da série de ondas, somente quando se possa
distinguir as ondas do mar das ondas ocasionadas pelo vento.

1.3.4.2 Se for observado um sé sistema de ondas:

a) adirecdo, o periodo e a altura, respectivamente, deverdo ser informados nos grupos
dwldwl, PwiPw1 e lele;
b) dw2dw2 devera ser codificado como //; e

c) 5Pw2Pw2Hw2Hw2 deverd ser omitido.
1.3.4.3 Se for observado um segundo sistema de ondas:

a) a direcdo, o periodo e a altura, respectivamente, deverao ser informados nos grupos
dw2dw2, Pw2Pw2 € Hw2Hw2; €

b) os dados correspondentes ao primeiro sistema de ondas deverdo ser informados
conforme a alinea “a” do item anterior.

1.3.4.4 As estacdes oceanicas devem sempre incluir os dados relativos a ondas, quando eles estiverem
disponiveis, em seus informes.

1.3.5 Grupo (6IsEsEsRs)

Quando o acumulo de gelo nos navios for informado em linguagem clara, essa informacao
deverd ser precedida pela palavra “ICING”.

1.3.6 Grupo (8swTdTdTh)

Quando o bulbo Umido for utilizado para se determinar o valor da temperatura do ponto
de orvalho para o informe SHIP, este grupo devera ser incluido para informar referido valor.

ciSibiDiz;
1.3.7 Grupo (ICE+ jou )
linguagem clara

1.3.7.1 A informacdo de gelo maritimo e de origem terrestre no cddigo SHIP ndo substitui a comunicagao
da presenca de gelo maritimo e de icebergs, conforme a Convencdo Internacional para a Seguranca da
Vida Humana no Mar.



1.3.7.2 O grupo ciSibiDizi deve ser informado sempre que, da posicdo do navio, for observado gelo
maritimo e/ou de origem terrestre, na hora da observacdo, a menos que seja pedido ao navio que
notifique as condic¢des relativas ao gelo por meio de um grupo especial de gelo maritimo.

1.3.7.3 Se uma borda de gelo é cruzada ou avistada entre as horas de observacao, deve-se acrescentar,
em linguagem clara, a seguinte forma: ice edge lat. long. (com a posicdo em graus e minutos).

1.3.7.4 Se o navio estiver em mar aberto informando uma borda de gelo, a concentracao ci e o estdgio de
formacdo si somente deverdo ser reportados se o navio estiver proximo ao gelo (a menos de 0,5 milha
nautica).

1.3.7.5 Se o navio estiver em um canal aberto de largura maior que uma milha nautica, a situacdo do gelo
deverad ser codificada: ci= 1 e Di = 0. Se o navio encontrar gelo rigido no limite do gelo, mas além do limite
da visibilidade, devera ser codificadaci=1e D;=9.

1.3.7.6 Caso ndo exista gelo maritimo visivel e se utilize o grupo do cédigo unicamente para a notificacao
do gelo de origem terrestre, o grupo devera ser codificado como 0/bi/0; por exemplo: 0/2/0 significa 6 a
10 blocos de gelo a vista, mas nenhum gelo maritimo.

1.3.7.7 Ao codificar-se a concentrac¢do ou distribuicdo de gelo maritimo (letra de cddigo ci), devera ser
notificada a condigdo que é mais importante para a navegacao.

1.3.7.8 A direcdo da borda de gelo principal informada devera ser a parte mais proxima desta borda. As
normas aplicdveis na codificacdo dos gelos maritimos sdo as seguintes:

a) letra simbdlica ci:

- 0 primeiro numero do cédigo (0) estabelece juntamente com o "0" do cdédigo zi e o
nuimero do cddigo bj, se o gelo flutuante visto do navio é unicamente gelo de origem
terrestre; e

- dentro de uma zona de observacao dada, a concentragao e a distribuicdao dos gelos
podem ir até quase infinito. Entretanto, somente se pode efetuar observagao precisa
dentro de um campo restrito de observagao. Por esta razao, é visto que as variagdes
minimas sé tém importancia tempordria; as Unicas concentracdes e distribuicées dos
gelos que sdo previstas codificar sdo as que correspondem as condicdes de
navegacdo consideravelmente diferente uma das outras. Os nimeros 2 a 9 sao
divididos em duas se¢Ges que seguem:

- 2 a5:aconcentracdo dos gelos maritimos dentro da drea de observagdo é mais ou
menos uniforme; ou

- 6 a9: hadiferencas pronunciadas na concentracao ou na distribuicdo dos gelos.
b) letra simbdlica Si:

- para qualquer concentracdo dada, as especificacdes correspondem a dificuldade
crescente para a navegacdo. Se a concentracdo é, por exemplo 8/10, o gelo ndo tera
praticamente efeito sobre a navegacdo; entretanto se o gelo antigo predomina, as
condicbes serdo dificeis e serda necessario reduzir a velocidade e alterar
frequentemente o rumo.

c) letra simbdlica bi:



- este cddigo apresenta uma escala crescente dos perigos a navegacao; e

- como os pequenos icebergs e pedacos deles sdo menores e mais baixos na agua que
os blocos grandes, torna-se dificil observar visualmente ou por radar, especialmente
com mar agitado. Por esta razdo, os nimeros 4 e 5 representam condicbes mais
perigosas que os numeros de 1 a 3.

d) letra simbdlica Di:

- em sua codificacdo ndo ha nada previsto para determinar a distdncia em que o navio
se encontra do iceberg. Quem recebe a informacdo interpreta a direcdo indicada,
como aquela que se encontra a parte do iceberg, mais proxima do navio. Através dos
nuimeros do cédigo, utilizados para notificar a concentracao e a fase de formacao do
gelo, poder-se-a ver imediatamente se o navio se encontra no gelo ou a menos de
0,5 milhas nduticas do iceberg. Se o navio se encontra em aguas livres, a mais de 0,5
milhas nduticas do iceberg, estd orientado em uma dire¢do perpendicular a indicada.

e) letra simbdlica z:

- definir se o navio se encontra no gelo a deriva ou se o gelo flutuante (maritimo e/ou
de origem terrestre) é visivel do ponto do navio, em mar aberto;

- facilitar uma estimativa qualitativa em fung¢do das possibilidades de o navio navegar
no gelo, da resisténcia que opde o gelo maritimo a penetragdo e a evolugao recente
das condi¢des de aumento ou diminui¢dao da camada; e

- qualguer uma das condig¢Oes representadas pelos nimeros de 1 a 9 da Tabela 5239
facilita a interpretacdo das indicacdes fornecidas pelas duas tabelas de cédigo
(ci — concentracdo e Si — fase de formacao).

1.4 SECAO 3
1.4.1 A inclusdo dos grupos com indicadores de 1 a 9 é decidida regionalmente.

1.4.2 A forma simbdlica do grupo com indicador 0 (zero) deve ser desenvolvida em ambito regional, bem
como as regras para sua inclusdo na Secao 3.

1.4.3 Outros grupos podem ser desenvolvidos em ambito regional, a fim de atender as necessidades que
ndo possam ser satisfeitas pelos grupos existentes.

1.4.4 Grupos (1s,TxTxTx) € (250TnTnTn)

Como procedimento para o SISCEAB, as estacdes devem incluir este grupo somente na
Secdo 3 e conforme o seguinte:

a) 1saTxTxTx— utilizado para informar a temperatura maxima do dia e deve ser incluido no
informe das 0000 UTC; e

b) 2snTnTnTn — utilizado para informar a temperatura minima da noite e deve ser incluido
no informe das 1200 UTC.



1.4.5 Grupo (3Ejjj)

1.4.5.1 Este grupo é disponibilizado apenas para intercdmbio regional e sua inclusdo depende de decisdo
nacional.

1.4.5.2 Como procedimento para o SISCEAB, as estacdes ndo devem utilizar este grupo.

1.4.6 Grupo (4E'sss)

1.4.6.1 Este grupo é disponibilizado apenas para intercdmbio regional e sua inclusdo depende de decisdo
nacional.

1.4.6.2 A medicdo inclui neve, gelo e todas as outras formas de precipitacdo sélida sobre o solo no
momento da observacao.

1.4.6.3 Quando a espessura ndo for uniforme, devera ser informada a espessura média correspondente
a uma area representativa.

1.4.6.4 Como procedimento para o SISCEAB, as esta¢des ndao devem utilizar este grupo.

1.4.7.1 Expressao simbdlica

1.4.7.1.1 Quando o grupo 5jij2j3ja for utilizado na forma 55j2j3ja, 553jsja, 554j3ja ou 555j3ja, 0 grupo

radiacdo solar difundida, radiacao de ondas longas, radiacdao de ondas curtas, radiagdo solar liquida de
ondas curtas ou radiacdo solar direta, se os dados estiverem disponiveis. O grupo devera ser repetido
tantas vezes quanto necessario.

NOTA: Se a duracdo da insolacdo nao estiver disponivel, o grupo devera ser reportado como uma das

requerido para informar dados de radiagao.

1.4.7.1.2 Quando for utilizado o grupo 5j1j2j3ja, uma ou mais das seguintes expressdes simbdlicas deverao
ser adotadas para informar os seguintes dados:

a) S5EEEie: quantidade diaria de evaporagdo ou evapotranspiragao;

b) 54gosndr: mudangas em dados de temperatura no periodo coberto por W1W5;
c) 55SSS: horas diarias de insolagdo;

d) 553SS: duracdo da insolagcdo na ultima hora;

e) 55407: indica o grupo suplementar 4FFFF, que informa radiacdo de ondas curtas
durante a hora anterior, em kl/m?;

f) 55408: indica o grupo suplementar 4FFFF, que informa radiacdo solar direta durante a
hora anterior, em kJ/m?;

g) 55507: indica o grupo suplementar 5F,4F24F24F24, que informa radiagao de ondas curtas
durante as Ultimas 24 horas, em J/cm?;



h) 55508: indica o grupo suplementar 5F,aF24F24F24, que informa radiacdo solar direta
durante as ultimas 24 horas, em J/cm?;

i) 56D DmDu: dados sobre diregdo do movimento das nuvens;
j) 57CDa.ec: dados sobre direcdo e elevagao das nuvens;

k) 58paap24p24: variagdo positiva ou nula na pressao de superficie das ultimas 24 horas,
conforme o item 1.2.3.5.4; e

[) 59paap2sap24: para informar variagdo negativa na pressao de superficie nas ultimas 24
horas, conforme o item 1.2.3.5.4.

1.4.7.2 Evaporagdo ou evapotranspiragao didria
1.4.7.2.1 A expressao 5EEEie deve ser utilizada para informar a evaporagao ou evapotranspiragao didria.

1.4.7.2.2 EEE deve indicar a quantidade de evapora¢do ou evapotranspiracdao, em décimos de milimetro,
durante as 24 horas precedentes em um dos seguintes informes: 0000, 0600 ou 1200 UTC.

1.4.7.3 Variacao de Temperatura

Para a variagdo de temperatura ser reportada, devera ser de 52C ou mais e ocorrer num
periodo inferior a 30 minutos durante o periodo coberto por W1W,.

NOTA: Aindicacdo desta informacao se limitard, por acordo regional ou nacional, as esta¢Ges situadas
numa ilha ou outras estacoes isoladas.

1.4.7.4 Duracdo da insolacdo e dados de radiacdo

1.4.7.4.1 O grupo SSS deve ser utilizado para informar a insolagao didria, em horas e décimos de hora. SS
(no grupo 553SS) deve ser utilizada para informar a duragao da insolagao da hora passada, em décimos
de hora.

1.4.7.4.2 Na forma 55SSS, este grupo deve, por decisdo regional, ser divulgado por todas as estacdes
capazes de confecciona-lo e inclui-lo num dos seguintes horarios: 0000, 0600, 1200 ou 1800 UTC.

1.4.7.4.3 Quando o grupo 5j1j2j3ja estiver na forma 553SS, o(s) grupo(s) suplementar(es) jsFFFF devera ser
informado por uma ou mais das seguintes formas:

a) js= FFFF = radia¢3o positiva liquida durante a hora anterior, em kJ/m?;

0

b) js=1: FFFF =radiacdo negativa liquida durante a hora anterior, em kJ/m?;
2
3

c) js= FFFF = radiac3o solar total durante a hora anterior, em kJ/m?;

d) js= FFFF = radiac3o solar difundida durante a hora anterior, em kJ/m?;

e) js=4: FFFF=radiacdo descendente de ondas longas durante a hora anterior, em
kl/m?;

f) js=5: FFFF=radiacdo ascendente de ondas longas durante a hora anterior, em kJ/m?;
e

g) js=6: FFFF =radia¢3do de ondas curtas durante a hora anterior, em kJ/m?2.



1.4.7.4.4 Quando o grupo 5jij2jsja estiver na forma 55SSS, o(s) grupo(s) suplementar(es) jsF2aF2aF24aF2a
deverd ser informado por uma ou mais das seguintes formas:

a) js=0: FaaF24F24F24 = radiacdo positiva liquida durante as 24 horas precedentes, em
J/cm?;

b) js=1: FaF24F24F24 = radiacdo negativa liquida durante as 24 horas precedentes, em
J/em?;

c) js=2: FaF24F24F24 = radiac3o solar total durante as 24 horas precedentes, em J/cm?;

d) js =3: FaaF24F24F24 = radiacdo solar difundida durante as 24 horas precedentes, em
J/em?;

e) js=4: FuFaF2Fo =radiagdo descendente de ondas longas durante as 24 horas
precedentes, em J/cm?;

f) js=5: FaaF2aF24F24 = radiacdo ascendente de ondas longas durante as 24 horas
precedentes, em J/cm?; e

g) js=6: FaFaF2F2 = radiacdo de ondas curtas durante as 24 horas precedentes, em
J/em?2.

1.4.7.4.5 FFFF devera indicar o valor absoluto da quantidade de radiacao solar ou terrestre apropriada,
em kJ/m?, durante a hora precedente. Fa4F24F24F24 deverd indicar o valor absoluto da quantidade de
radiacdo solar ou terrestre apropriada em J/cm?, durante as 24 horas precedentes, num dos seguintes
hordrios: 0000, 0600, 1200 ou 1800 UTC.

1.4.7.5 As informacdes de direcdo, deriva e angulo de elevagao das nuvens serao solicitadas das esta¢des
terrestres e dos navios meteoroldgicos fixos, principalmente nos trépicos.

1.4.7.6 Como procedimento para o SISCEAB, em relacdao aos grupos do item 1.4.7, as estacdes somente
devem utilizar o grupo 5j1jz2j3ja nas formas 58p24p24p24 ou 59p24p24p24, Na Segao 3, para informar a variagao
da pressao a superficie, nas ultimas 24 horas, conforme as alineas “k” e “I” do item 1.4.7.1.2. Neste caso,
o grupo 5appp ndo deve ser utilizado na Secgao 1.

1.4.8 Grupo (6RRRtgr)

1.4.8.1 Como procedimento para o SISCEAB, as estacGes devem incluir este grupo somente na Secdo 3 e
apenas nos informes dos horarios padrdes principais (0000, 0600, 1200 e 1800 UTC).

1.4.8.2 O grupo RRR deve ser utilizado para informar a quantidade de precipitacdo registrada durante o
periodo indicado em tgr, nos respectivos horarios, conforme o seguinte:
a) tr=1, precipitacdo das 6 horas precedentes, as 0000, 0600 e 1800 UTC;

- as 0000 UTC, deve ser informada a quantidade de precipitacdo das 1800 UTC
(exclusive) as 0000 UTC (inclusive);

- as 0600 UTC, deve ser informada a quantidade de precipitacdo das 0000 UTC
(exclusive) as 0600 UTC (inclusive);

- as 1800 UTC, deve ser informada a quantidade de precipitacdo das 1200 UTC
(exclusive) as 1800 UTC (inclusive); e



b) tr =4, precipitacdo das 24 horas precedentes, as 1200 UTC.

- as 1200 UTC, deve ser informada a quantidade de precipitacdo das 1200 UTC do dia
anterior (exclusive) as 1200 UTC do dia em questdo (inclusive).

1.4.8.3 O grupo RRR deve ser codificado conforme a Tabela 3590, obedecendo-se também o disposto no
item 1.2.5.4.

1.4.9 Gru pPo (7R24R24R24R24l

1.4.9.1 Este grupo deve ser utilizado para informar a quantidade total de precipitacdo durante as 24 horas
precedentes a hora da observacdo. A regulamentacdo regional quanto ao seu uso ainda ndo foi
desenvolvida.

1.4.9.2 Como procedimento para o SISCEAB, as estacGes ndo devem utilizar este grupo.

1.4.10 Grupo (8NsChshs)

1.4.10.1 Este grupo deve ser repetido conforme o nimero de diferentes camadas de nuvens. O nimero
de grupos nao deve exceder de trés, exceto na presenga de nuvens CB. Se nuvens CB forem observadas,
o numero total de grupos utilizados podera ser de quatro. A sele¢do das camadas que serdo informadas
devera ser feita conforme o seguinte:

a) acamada mais baixa, independente de quantidade (Ns = 1 ou mais);

b) acamada imediatamente superior — quantidade: 3/8 ou mais (Ns = 3 ou mais);

c) acamadaimediatamente superior — quantidade: 5/8 ou mais (Ns = 5 ou mais); e

d) nuvens CB (quando observadas e nao informadas nas camadas anteriores), deve-se
acrescentar um grupo referindo-se exclusivamente a nuvem CB.

1.4.10.2 A ordem de informacdo do grupo devera ser de niveis inferiores para os superiores.

1.4.10.3 Para determinar as camadas ou massas de nuvens para cada nivel a serem indicados no grupo 8§,
o observador deve estimar, levando em consideracdo a evolu¢do do céu, as quantidades de nuvens de
cada camada, nos diversos niveis, como se nenhuma outra existisse.

1.4.10.4 Quando o céu estiver claro (N = 0), o grupo 8 ndo devera ser utilizado.

1.4.10.5 Quando o céu estiver obscurecido (N =9), o grupo 8 devera ser informado 89/hshs, em que hshs
sera a visibilidade vertical. Quando n3o se efetuar observac¢do das nuvens (N=/), o grupo 8 ndo devera ser
utilizado.

NOTA: A visibilidade vertical é o alcance visual vertical através do céu obscurecido.

1.4.10.6 Quando dois ou mais tipos de nuvens ocorrerem com bases no mesmo nivel e este nivel for um
dos que devam ser informados de acordo com o item 1.4.10.1, a selecdo de "C" e Ns ocorrera conforme
os seguintes critérios:



a)

b)

se estes tipos ndo incluirem nuvem CB, entdo C deverad ser relativo ao tipo de nuvem
gue representar a maior quantidade ou, se existirem dois ou mais tipo de nuvens em
igual quantidade, devera ser informado o de maior valor para C. Ns deve ser
correspondente ao total de nuvens com bases no mesmo nivel; e

se estes tipos incluirem nuvem CB, entdo um grupo devera ser utilizado para descrever
somente este tipo, com C informado como 9 e Ns como a quantidade de CB. Se o total
de tipos restantes (excluindo CB) com bases em mesmo nivel, for maior que o
especificado em 3.1.4.10.1, outro grupo devera ser informado com C selecionado de
acordo com a alinea “a” e N relativo a quantidade total restante (excluindo CB).

1.4.10.7 S3o aplicaveis os itens 1.2.2.2.3a1.2.2.2.6.

1.4.10.8 Como procedimento para o SISCEAB, as estacdes ndo devem utilizar este grupo.

1.4.11 Grupo (9SpSpSpSp)

1.4.11.1 O uso deste grupo e as especificacGes para informacdes suplementares sdo especificadas na

Tabela 3778.

1.4.11.2 Como procedimento para o SISCEAB, as estacdes ndo devem utilizar este grupo.

1.5 SECAO 4

1.5.1 A inclusdo desta secdo é determinada em ambito nacional.

1.5.2 Esta secdo deve ser utilizada somente para informar as nuvens cujos topos encontram-se a um nivel
inferior ao da estacdo. As nuvens coexistentes, cujas bases se encontram acima do nivel da estagao, sao
informadas no grupo 8NC.CmChH da Secgado 1.

1.5.3 As nuvens C. com bases abaixo e topos acima da estacao devem ser informadas no grupo 8NC.CmCh
e na Secao 4, desde que a estacao permaneca fora das nuvens o bastante para permitir observar os seus
vdrios aspectos. Neste caso:

a)

b)

c)

d)

N1 conforme N', C. conforme C' e h deve ser codificado como /;

se a superficie superior das nuvens, com topos acima do nivel da esta¢ao, puder ser
observada, deve ser informada através do H'H'. Se a superficie superior ndo puder ser
observada, H'H' devera ser codificado como //;

outras nuvens C_ presentes com topos abaixo do nivel da Estacdo, serdo informadas
num segundo grupo N'C'H'H'C;; e

outras nuvens C, presentes com bases acima do nivel da Estacdo serao informadas em
linguagem clara, depois do grupo N'C'H'H'C:.

1.5.4 Se a Estacdo estiver quase sempre envolta em nuvens, deve ser aplicado o item 1.2.7.1 e a Secdo 4
devera ser omitida.



1.5.5 Quando duas ou mais camadas de nuvens cujas bases se acham a um nivel abaixo da Estacdo se
apresentarem em varios niveis diferentes, serdo utilizados dois ou varios grupos N'C'H'H'C:. C: devera ser
codificado como 9 nos grupos que indicam a camada de nuvens densa e, no grupo restante, C: deve ser
codificado conforme a Tabela 0552.

1.5.6 As trilhas de condensacao que se dissipam rapido ndo serao informadas na Secao 4.

1.5.7 O topo das trilhas de condensacdo persistentes, assim como a camada de nebulosidade que
evidentemente tenha se desenvolvido a partir de tais trilhas de condensacao, serdo codificados utilizando-
se o numero do cddigo apropriado para C:.

1.5.8 S3o aplicaveis os itens 1.2.2.2.1 2 1.2.2.2.6.

1.5.9 Os espacos ocupados por montanhas, emergindo de camadas de nuvens, serdo considerados como
ocupados por nuvens.

1.5.10 Como procedimento para o SISCEAB, as esta¢des ndao devem utilizar esta secao.
1.6 SECAO 5

1.6.1 A utilizacdo desta sec¢do, a forma simbdlica de grupos e as especificagdes das letras simbdlicas serao
determinadas por decisdo nacional.

1.6.2 Deve ser dada preferéncia aos grupos de cinco numeros simbdlicos, identificados por nimeros
denominados indicadores numéricos.

1.6.3 Como procedimento para o SISCEAB, as esta¢des ndao devem utilizar esta secao.



2 FM 15-XIV Ext. METAR / FM 16-XIV Ext. SPECI

FM 15- XV Ext. METAR Informe meteoroldgico regular de aerédromo

(com ou sem previsao de tendéncia)

FM 16-XV Ext. SPECI Informe meteorolégico especial de aerédromo

(com ou sem previsao de tendéncia)

FORMA SIMBOLICA

METAR
ou
SPECI

VVVV

ou

CAVOK

T‘TI/TIdT'd

NOTA 2:

NOTA 3:
NOTA 4:

KT
COR CCCC YYGGggZ AUTO dddffGf.fm § ou dndndnVdxdxdx
MPS

( NoNsNshshshs )

ou
VnVVVaDy RDDr/VrVaVaVsi w'w' < VVhhsh, >
ou
NSC
ou
_NCD )

WS RDrDr (WT,T,/SS’)
QPPiPHPy  REW'wW' < ou ou (RD&rDr/ErCrererBrBr)
WS ALL RWY (WT,Ts/HHsHsHs)

NsNsNshshshs
KT VVVWV w'w' ou
TTGGgg dddffGf.f, 4 ou ou ou VVhshsh
MPS CAVOK NSW ou
NSC

Devido a variabilidade dos elementos meteoroldgicos no espaco e no tempo, as limitagdes das
técnicas de observacao e as restricdes causadas pelas defini¢cdes de alguns elementos, o valor
especifico de algum dos elementos dados em um informe deve ser entendido pelo usuario
como a melhor aproximacao das condi¢des reais no momento da observacao.

METAR é o nome do cddigo para informe meteorolégico regular de aerédromo. SPECI é o
nome do cédigo para informe meteorolégico especial de aerédromo. Os informes METAR e
SPECI podem ter uma previsdo de tendéncia anexada.

A abreviatura COR deve ser utilizada para o caso de corre¢do do informe.

Os grupos contém um numero ndo uniforme de caracteres. Quando um elemento ou
fenbmeno ndo ocorre, o grupo correspondente, ou a extensdo de um grupo, é omitido do
informe. Nas regras seguintes, sdo dadas instrucées detalhadas para cada grupo. Os grupos
entre parénteses sdo utilizados de acordo com decisGes regionais ou nacionais. Os grupos
podem ser repetidos, conforme as instrucées detalhadas inerentes a cada um.



NOTA5: O cédigo possui uma secdo contendo a previsdao de tendéncia identificada por um indicador
de mudanca (TTTTT = BLECMG ou TEMPO, conforme o caso) ou pela abreviatura NOSIG (No
Significant Change).

NOTA 6:  Os critérios para emissao de informes SPECI sdo especificados na ICA 105-15.
2.1 GENERALIDADES
2.1.1 O nome do codigo METAR ou SPECI deve ser incluido no inicio de cada informe individual.

2.1.2 Quando o agravamento de uma varidvel meteorolégica vier acompanhado da melhora de outra
varidvel (por exemplo, diminui¢do da altura da base das nuvens e melhora na visibilidade), deve ser
emitido apenas um informe SPECI.

2.2 GRUPO CCCC

A identificagcdo da Estagdo em cada informe individual deve ser por meio do indicador de localidade da
OACI.

2.3 GRUPO YYGGggZ

2.3.1 O dia do més e a hora da observagdo, em horas e minutos UTC seguidos, sem espaco, da letra
indicadora Z, devem ser incluidos em cada informe METAR individual.

2.3.2 Este grupo deve ser incluido em cada informe SPECI individual. Nos informes SPECI, este grupo
indicara o dia e a hora de ocorréncia da(s) mudanca(s) que justifica(m) a emissdo do informe.

2.4 AUTO

2.4.1 A abreviatura AUTO deve ser inserida antes do grupo de vento, indicando que o informe contém
observagdes totalmente automatizadas, sem intervengdo humana. E um requisito da OACI que todos os
elementos especificados sejam informados.

2.4.2 No entanto, se algum elemento ndo puder ser observado, no grupo em que ele deveria ter sido
codificado, deve ser substituido por um numero apropriado de barras; o nimero de barras depende do
nuimero de letras simbdlicas empregados na codificacdo do grupo em questao; por exemplo, quatro para
o grupo de visibilidade, duas para o grupo de tempo presente e de trés a seis para o grupo de nuvens,
conforme o caso.

KT
2.5 GRUPOS dddffGfmfm ou dndndnVdxdxdx
MPS

2.5.1 A direcdo média verdadeira, em graus, arredondada para a dezena de graus mais proxima a direcao
de onde sopra o vento e a velocidade média do vento, durante os 10 minutos imediatamente precedentes
a observacao, devem ser informadas em dddff seguidas, sem espaco, pelas abreviaturas KT ou MPS, para
especificar a unidade de medida da velocidade do vento.



2.5.2 Valores de direcdo do vento inferiores a 1002 devem ser precedidos por 0 (zero) e vento na direcdo
do norte verdadeiro deve ser informado como 360. Valores de velocidade do vento inferiores a 10
unidades serdo precedidos por O (zero).

2.5.3 No entanto, se durante o periodo de 10 minutos houver descontinuidade significativa nas
caracteristicas do vento, somente os dados posteriores a referida descontinuidade deverdo ser utilizados
para se obter a velocidade média do vento e os valores maximos de rajadas, a direcdo média do vento e
variacbes da direcdo; assim, o intervalo de tempo, nessas circunstancias, serda reduzido
proporcionalmente.

NOTA 1: KT e MPS s3o abreviaturas padrdes da OACI para nds e metros/segundo, respectivamente.
NOTA 2: O Brasil adotou o né (KT) como unidade de medida da velocidade do vento.

NOTA 3: Descontinuidade significativa ocorre quando hd uma mudanca repentina e sustentada na
direcdao do vento de 302 ou mais, com velocidade de 10 kt ou mais, antes ou depois da
mudanc¢a, ou mudanga de 10 kt ou mais na velocidade com, pelo menos, 2 minutos de
duracao.

2.5.4 Se, durante os 10 minutos precedentes a observagao, a variacao total da direcdo do vento for de
602 ou mais, porém inferior a 1802, e a velocidade média for inferior a 3 kt, ddd deve ser codificado como
VRB. Se a variacdo total da direcdo do vento for de 180° ou mais, com qualquer valor de velocidade média,
ou for impossivel se determinar uma Unica dire¢do do vento, ddd também deve ser codificado como VRB.

2.5.5 Se, durante os 10 minutos precedentes a observagao, a variacao total da direcdo do vento for de
602 ou mais, porém inferior a 1809, e a velocidade média for de 3 kt ou mais, as duas dire¢des extremas
observadas, entre as quais o vento tenha variado, devem ser informadas em dndndnVdxdxdx, no sentido
horario. Caso contrario, este grupo nao deve ser incluido.

2.5.6 “Vento calmo” deve ser codificado como 00000 seguido imediatamente, sem espaco, pela
abreviatura KT.

2.5.7 Se, durante os 10 minutos precedentes a observa¢dao, a velocidade maxima do vento excede a
velocidade média em 10kt ou mais, essa velocidade maxima deve ser informada em Gfmfm,
imediatamente apds dddff, seguida, sem espaco, pela abreviatura KT. Caso contrdrio, o grupo Gfnfm ndo
deve ser incluido.

NOTA: Recomenda-se que os sistemas de medicdo do vento sejam de tal modo que as rajadas
maximas representem uma média de trés segundos.

2.5.8 Para velocidades do vento de 100 kt ou mais, os grupos ff e fmfm devem ser precedidos da letra P
(plus) e informados como P99KT.

2.6 GRUPOS VVVV VnNVNVNVNDy

2.6.1 O grupo VVVV deve ser utilizado para informar a visibilidade horizontal predominante. Se a
visibilidade horizontal ndo for a mesma em diferentes direcbes, variando rapidamente, e a visibilidade
predominante ndo puder ser determinada, o grupo VVVV devera ser utilizado para informar a visibilidade
minima, sem indicacdo da direcao.



NOTA: Visibilidade predominante é o maior valor de visibilidade, observado conforme sua definicao,
qgue cubra, pelo menos, a metade do circulo do horizonte ou, pelo menos, a metade da
superficie do aerédromo. Estas areas podem compreender setores contiguos ou nao.

2.6.2 Quando a visibilidade horizontal ndo for a mesma em diferentes dire¢des e quando a visibilidade
minima for diferente da visibilidade predominante e inferior a 1.500 metros; ou inferior a 50% da
predominante e inferior a 5.000 metros, o grupo VnVnVNVNDy devera ser adicionalmente utilizado para
informar a visibilidade minima e sua direcdo geral em relacdo ao aerédromo, referente a um dos pontos
cardeais e colaterais. Se for observada visibilidade minima em mais de uma direcdo, o Dy deve representar
a direcdo mais importante para as operacgoes.

2.6.3 A visibilidade deve ser informada, em metros, conforme o seguinte:

a) incrementos de 50 m até o valor de 800 m;
b) incrementos de 100 m para valores de 800 a 5.000 m;
¢) incrementos de 1.000 m para valores de 5.000 a 9.000 m; e

d) 9999 para indicar 10 km ou mais.

NOTA: Todo valor observado que nao se enquadre na escala utilizada deve ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da escala.

2.7 GRUPOS { RDRrDRr/VRVRVRVRI

2.7.2 Os grupos devem ser repetidos, até o maximo de quatro, para informar valores do RVR para cada
cabeceira que esteja disponivel para pouso e para a qual o RVR é determinado. Quando mais de um grupo
for informado, a ordem de codificacdo devera ser do RVR de valor menor (mais restritivo) para o maior.

2.7.3 O designador de cada cabeceira para a qual o RVR é informado deve ser indicado por DrDg. Pistas
paralelas devem ser distinguidas adicionando-se a DrDgr as letras L, C ou R, que indicardo,
respectivamente, pista paralela esquerda, central ou direita. A(s) letra(s) deve(m) ser adicionada(s) a DrDk,
guando necessario, conforme normas da OACI para designacao de pistas.

2.7.4 Valor médio e tendéncia do RVR VrVRVRrVRI

2.7.4.1 Os valores de RVR informados devem ser representativos da(s) zona(s) de ponto de toque da(s)
cabeceira(s) em uso, até o maximo de quatro.

2.7.4.2 O valor médio do RVR, nos 10 minutos imediatamente precedentes a observacdo, deve ser
informado em VrVrVRrVR. No entanto, se durante esse periodo houver descontinuidade significativa nos
valores do RVR (por exemplo, entrada repentina de nevoeiro, rdpido inicio ou término de tempestade de
neve), somente os valores posteriores a referida descontinuidade devem ser utilizados para se obter os
valores médios de RVR. Portanto, o intervalo de tempo, nestas circunstancias, serd reduzido
proporcionalmente.

NOTA: Descontinuidade significativa ocorre quando ha uma mudanca repentina e sustentada no RVR
gue alcance ou ultrapasse os valores de 800, 550, 300 e 175 m durante, pelo menos, dois
minutos.



2.7.4.3 Se os valores de RVR, nos 10 minutos imediatamente precedentes a observacdo, mostrarem uma
tendéncia ascendente ou descendente, em que a média dos primeiros 5 minutos varie em 100 metros ou
mais em relacdo a média dos outros 5 minutos, devera ser indicado i = U para valores crescentes e i =D
para valores decrescentes do RVR. Se ndo forem observadas tendéncias significativas, devera ser indicado
i = N. Se ndo for possivel se determinar a tendéncia, i devera ser omitido.

2.7.5 Quando os valores do RVR estiverem fora do intervalo de medicdo do sistema utilizado para
observacao, deverao ser aplicados os seguintes procedimentos:

a) quando o RVR for superior ao valor maximo que pode ser determinado pelo sistema, o
grupo VrRVRrVRVr deverd ser precedido pela letra P, no qual VrRVrVRrVr devera ser o maior
valor que o referido sistema pode determinar. Assim, se o RVR é avaliado como
superior a 2.000 m, deve ser informado como P2000; e

b) quando o RVR for inferior ao valor minimo que pode ser determinado pelo sistema, o
grupo VrRVRVRVR deverd ser precedido pela letra M, no qual VrRVRVRVr devera ser o
menor valor que o referido sistema pode determinar. Assim, se o RVR é avaliado como
inferior a 50 m, deve ser informado como M0050.

2.7.6 O RVR deve ser informado, em metros, conforme o seguinte:

a) incrementos de 25 m até o valor de 400 m;
b) incrementos de 50 m para valores de 400 a 800 m; e

¢) incrementos de 100 m para valores acima de 800 m.

NOTA: Todo valor observado que ndo se enquadre na escala utilizada deve ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da escala.

2.8 GRUPO w'W’

2.8.1 Um ou mais grupos w’'w’, até o maximo de trés, devem ser utilizados para informar todos os
fenbmenos meteoroldgicos de tempo presente observados, no aerédromo e na sua vizinhanga, e
significativos para as operag¢des aéreas, conforme a Tabela 4678.

NOTA: Os indicadores de intensidade e abreviaturas apropriadas (Tabela 4678) devem ser
combinados em grupos de 2 a 9 caracteres para indicar os fendmenos de tempo presente.

2.8.2 Se o tempo presente observado ndo puder ser informado utilizando-se a Tabela 4678, o grupo w'w’
deve ser omitido do informe.

2.8.3 Cada grupo w’'w’ deve ser composto da seguinte forma:

a) primeiramente, o qualificador de intensidade ou de proximidade (conforme o caso);
b) logo apds, sem espaco, a abreviatura do descritor (se for o caso); e

c) logo apds, sem espaco, a abreviatura do fendmeno meteorolégico observado ou suas
combinacdes.



2.8.4 A intensidade deve ser indicada somente para precipitacdo, precipitacdo associada a pancadas e/ou
trovoadas, nuvens funil, tempestades de poeira ou de areia. Se a intensidade do fenébmeno informado é
leve ou forte, esta deve ser indicada pelo sinal apropriado (ver Tabela 4678). Se a intensidade do
fendmeno é moderada, nenhum indicador deve ser incluido no grupo.

2.8.5 A intensidade dos fendmenos de tempo presente deve ser determinada no momento da
observacao.

2.8.6 Se mais de um fenémeno de tempo significativo for observado, grupos w'w’ separados deverao ser
incluidos no informe, conforme a Tabela 4678. No entanto, se mais de uma forma de precipitacdo for
observada, as abreviaturas apropriadas deverdo ser combinadas em um Unico grupo, no qual o tipo
predominante de precipitagcdao devera ser informado em primeiro lugar. Em tal grupo, deve ser utilizado
um Unico qualificativo de intensidade, referente a precipitacdo total, ou nenhum, conforme o caso.

NOTA: Quando for utilizado sistema automdtico de observagdo e o tipo de precipitacdo ndo puder
ser detectado pelo referido sistema, a abreviatura UP (Unknown Precipitation) devera ser
utilizada para a precipitacdo. A abreviatura UP pode ser combinada, se necessario, com os
seguintes descritores: FZ, SH e TS.

2.8.7 O descritor SH deve ser utilizado para indicar precipitacdo “em pancadas”. Quando associado ao
qualificador de proximidade VC, ndo deverao ser especificados o tipo e a intensidade da precipitacao.

NOTA: Pancadas sdao produzidas por nuvens convectivas. Caracterizam-se por inicio e término subitos,
geralmente rdpidos e, algumas vezes, com grandes variagdes na intensidade da precipitagao.
As gotas d’agua e particulas sélidas que caem em uma pancada sao geralmente maiores que
as de outro tipo de precipitacao. Entre as pancadas podem ser observadas aberturas, a menos
que nuvens estratiformes preencham os espagos entre as nuvens cumuliformes.

2.8.8 O descritor TS deve ser utilizado para informar ocorréncia de trovoada, sempre que forem ouvidos
trovoes ou detectados raios e relampagos no aerédromo, nos 10 minutos imediatamente precedentes a
observagdo. Quando for o caso, TS devera ser seguido imediatamente, sem espaco, por abreviaturas para
indicar qualquer precipitacdo observada. Quando ndo for observada qualquer precipitacdo associada,
devera ser utilizado somente TS.

NOTA 1: Trovoada é a sucessdo de descargas elétricas e trovoes, acompanhada, geralmente, de
precipitacao.

NOTA 2: A trovoada deve ser considerada “no aerédromo” a partir do momento em que o primeiro
trovao é ouvido ou os primeiros raios e relampagos sdo detectados, independentemente de
qgualquer forma de precipitacdo que seja observada no aerdédromo. Deve ser considerado que
a trovoada tenha cessado a partir do momento em que as referidas condicdes tenham sido
observadas pela ultima vez até o final de 10 minutos posteriores.

2.8.9 O descritor FZ deve ser utilizado para indicar gotas d’agua ou precipitacdo super-resfriadas.

NOTA 1: Todo nevoeiro constituido predominantemente por gotas d’agua a temperaturas inferiores a
0°C deve ser informado como nevoeiro congelante (FZFG), esteja depositando escarcha ou
nao.



NOTA 2: N&o deve ser especificado se a precipitacdo super-resfriada é do tipo pancada ou nao.

2.8.10 O qualificador de proximidade VC deve ser utilizado para indicar os seguintes fendmenos de tempo
significativos observados na vizinhanca do aerédromo: TS, DS, SS, FG, FC, SH, PO, BLDU, BLSA, BLSN e VA.

NOTA 1: Esses fendmenos devem ser indicados com o qualificador VC quando observados entre 8 km
e 16 km do ponto de referéncia do aerédromo.

NOTA 2: Ponto de referéncia do aerédromo é definido como a localizacdo geografica de um
aerédromo.

NOTA 3:  Trovoada na vizinhanca (VCTS) devera ser informada mesmo que nuvem(ns) CB associada(s)
esteja(m) a mais de 16 km.

NOTA 4: Pancada na vizinhanca (VCSH) também poderd ser informada para ocorréncia do fenbmeno
ainda que esteja a uma distancia inferior a 8 km do ponto de referéncia do aerédromo, mas
nao na estagao.

2.8.11 A abreviatura GR deve ser utilizada para indicar granizo, somente se o diametro dos granizos
maiores observados for de 5 mm ou mais. A abreviatura GS deve ser utilizada para indicar granizos
pequenos (didmetros inferiores a 5 mm) e/ou pelotas de neve.

2.8.12 As abreviaturas FU, HZ, DU e SA (exceto DRSA) devem ser utilizadas somente quando a obstrugdo
a visibilidade for decorrente predominantemente da concentragdo de litometeoros e a visibilidade
horizontal predominante tenha se reduzido a 5.000 metros ou menos, em consequéncia do fenbmeno
informado.

2.8.13 A abreviatura BR deve ser utilizada quando a obstrucdo a visibilidade for decorrente da
concentracdao de goticulas d’agua ou cristais de gelo. Para w'w’ = BR ser informado, a visibilidade
horizontal predominante deve ser de 1.000 metros ou mais, até o limite de 5.000 metros, inclusive.

2.8.14 A abreviatura FG deve ser utilizada quando a obstrucdo a visibilidade for decorrente da
concentracdo de goticulas d'dgua ou cristais de gelo (nevoeiro ou nevoeiro congelante). Para w'w’ = FG
ser informado, sem os qualificadores Ml, BC, PR ou VC, a visibilidade horizontal predominante deve ser
menor que 1.000 metros.

2.8.15 Para w'w’ = MIFG ser informado, a visibilidade a dois metros acima do solo deve ser de 1.000
metros ou mais e a visibilidade aparente, através da camada de nevoeiro, deve ser menor que 1.000
metros.

2.8.16 A abreviatura VCFG deve ser utilizada para informar qualquer tipo de nevoeiro observado na
vizinhanca do aerédromo.

2.8.17 As abreviaturas BCFG e PRFG devem ser utilizadas para informar, respectivamente, bancos de
nevoeiro e nevoeiro cobrindo parte do aerédromo; a visibilidade aparente no banco de nevoeiro deve ser
menor que 1.000 metros e o nevoeiro deve se estender até dois metros acima do nivel do solo.

NOTA 1: BCFG e PRFG devem sempre ser informados, quando for o caso, independentemente dos
valores de visibilidade predominante ou minima.



NOTA 2: BCFG devera ser utilizado somente quando a visibilidade em partes do aerédromo for de 1.000
metros ou mais e, ainda, quando o nevoeiro estiver préximo ao ponto de observacdo, a
visibilidade minima informada em VnVnVnVnNDy deverd ser menor que 1.000 metros.

2.8.18 A abreviatura SQ deve ser utilizada para informar tempestades quando for observado um aumento
brusco na velocidade do vento de, pelo menos, 16 kt e esta atingir 22 kt ou mais, permanecendo, pelo
menos, por um minuto.

NstNshshshs
ou
2.9 GRUPOS VVh;h;hs

2.9.1 Quantidade e altura das nuvens NsNsNshshshs

2.9.1.1 As informagdes de nuvens devem conter a quantidade e a altura da base até o limite de
3.000 metros (10.000 pés). Quando for o caso, devera ser informado o tipo das nuvens.

2.9.1.1.1 A quantidade NsNsNs deve ser informada como poucas nuvens (1 a 2 oitavos), nuvens esparsas
(3 a 4 oitavos), nublado (5 a 7 oitavos) ou encoberto (8 oitavos), utilizando-se, respectivamente, as
abreviaturas FEW, SCT, BKN ou OVC, seguidas, sem espaco, pela altura da base hshshs.

2.9.1.1.2 Se ndo houver nuvens de significado operacional, nenhuma restricdo a visibilidade vertical e o
uso da abreviatura CAVOK ndo for apropriado, deverd ser utilizada a abreviatura NSC (Nil Significant
Cloud).

NOTA 1: Nuvem de significado operacional é aquela com altura da base abaixo de 1.500 metros (5.000
pés); nuvens CB ou TCU, em qualquer altura; ou nuvens com altura da base abaixo da altitude
minima de setor mais elevada, destes valores o maior.

NOTA 2:  Altitude minima de setor (MSA) é definida como a menor altitude que pode ser utilizada, em
condicbes de emergéncia, provendo-se uma separa¢do minima de 300 metros (1.000 pés)
acima de todos os obstaculos localizados dentro um setor circular de 46 km (25 NM) de raio
centrado no ponto significativo, o ponto de referéncia do aerédromo (ARP) ou o ponto de
referéncia do heliporto (HRP).

2.9.1.1.3 Quando for utilizado um sistema automatico de observagdo e as nuvens n3ao puderem ser
detectadas por este sistema, devera ser utilizada a abreviatura NCD (No Cloud Detected).

2.9.1.2 A quantidade de cada camada de nuvens deve ser determinada como se as outras nuvens nao
existissem.

2.9.1.3 O grupo de nuvens deve ser repetido para informar diferentes camadas de nebulosidade. O
nimero de grupos ndo deve ser superior a trés, exceto quando forem observadas nuvens convectivas
significativas, que devem ser informadas juntamente com o respectivo tipo.



2.9.1.3.1 Os tipos de nuvens devem ser informados somente para as nuvens convectivas significativas a
seguir:

a) cumulonimbus (CB); e

b) cumulus congestus de grande extensdo vertical (TCU). A contracdo TCU do termo
towering cumulus é uma abreviatura da OACI utilizada na Meteorologia Aeronautica
para descrever esta nuvem.

2.9.1.4 A selecdo das camadas de nuvens a serem informadas deve ser feita conforme os seguintes
critérios:

a) 12grupo: a camada individual mais baixa, de qualquer quantidade. Deve ser informada
como FEW, SCT, BKN ou OVC, conforme o caso;

b) 22 grupo: a proxima camada individual seguinte em altura, que cubra 3/8 ou mais. Deve
ser informada como SCT, BKN ou OVC, conforme o caso;

c) 32grupo: a proxima camada individual seguinte em altura, que cubra 5/8 ou mais. Deve
ser informada como BKN ou OVC, conforme o caso; e

d) grupos adicionais: nuvens CB e/ou TCU quando forem observadas e ndo tiverem sido
informadas em nenhum dos grupos anteriores.

NOTA: Os grupos devem ser informados do nivel mais baixo para o mais alto.

2.9.1.5 A altura da base das nuvens deve ser informada em centenas de pés (ft), utilizando-se incrementos
de 30 metros (100 pés) até 3.000 metros (10.000 pés).

NOTA: Todo valor observado que n3o se enquadre a escala utilizada devera ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da escala.

2.9.1.6 Quando nuvens CB ou TCU forem detectadas por sistema automatico de observagcdo, mas suas
quantidades e/ou alturas da base ndo puderem ser observadas, os elementos referentes a estas
informacgdes deverdo ser substituidos por ///.

2.9.1.6.1 Quando forem ouvidos trovdes ou detectados raios e relampagos, mas ndo for possivel se
determinar a quantidade e a altura da base de nuvens CB, em virtude de céu obscurecido ou encoberto
por camada de nuvens muito baixa, devera ser codificado como //////CB.

2.9.1.7 Os tipos de nuvens que nao sejam convectivas significativas ndo devem ser identificados. As
nuvens convectivas significativas, quando observadas, devem ser identificadas com a adi¢cdo das
abreviaturas CB ou TCU, conforme o caso, ao grupo de nebulosidade, sem espaco. Quando um sistema
automatico de observacdo for utilizado e o tipo de nuvem ndo puder ser detectado pelo sistema, o tipo
de nuvem em cada grupo de nuvens devera ser substituido por ///.

NOTA: Quando uma camada individual for composta por nuvens CB e TCU, com bases comuns, o
tipo de nuvem devera ser informado somente como CB e a quantidade de nuvens devera ser
codificada como a soma das quantidades de nuvens CB e TCU.



2.9.2 Visibilidade vertical VVhshshs

2.9.2.1 Quando o céu estiver obscurecido e as informac¢des sobre a visibilidade vertical estiverem
disponiveis, devera ser informado o grupo VVhshshs, no qual hshshs é a visibilidade vertical em incrementos
de 30 metros (100 pés) até o limite de 600 metros (2.000 pés).

NOTA: Visibilidade vertical é definida como o alcance visual vertical dentro de um meio
obscurecedor.

2.9.2.2 Avisibilidade vertical deve ser informada em centenas de pés (ft).

NOTA: Todo valor observado que ndo se enquadre a escala utilizada deve ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da tabela.

2.9.2.3 Quando as informacgdes sobre a visibilidade vertical ndo estiverem disponiveis devido a uma falha
no sensor ou sistema, o grupo devera ser codificado como VV///.

2.10 CAVOK

A abreviatura CAVOK devera substituir os grupos relativos a visibilidade horizontal, alcance
visual na pista, tempo presente e nuvens ou visibilidade vertical quando ocorrerem, simultaneamente, no
momento da observacdo, as seguintes condicdes:

a) visibilidade: 10 km ou mais, e ndo haja critérios para inclusao da visibilidade minima;
b) nenhuma nuvem de significado operacional; e

¢) nenhum fendmeno meteoroldgico significativo (ver Tabela 4678).
2.11 GRUPO T'T'/T'qT'q

2.11.1 As temperaturas do ar e do ponto de orvalho observadas devem ser arredondadas para o grau
Celsius inteiro mais proximo e informadas em T'T"/T'4T'q.

2.11.2 Valores observados que envolvam valores de 0,52C devem ser arredondados para o grau Celsius
inteiro imediatamente superior.

2.11.3 Valores de menos 92C a mais 92C (- 92C a + 92C) devem ser precedidos de zero. Por exemplo, + 92C
deve ser informado 09.

2.11.4 Valores inferiores a 02C devem ser imediatamente precedidos pela letra M, que significa menos.
Por exemplo, - 92C deve ser informado M09 e - 0,52C deve ser informado MO0O.

2.12 GRUPO QPHPHPHPH

2.12.1 O valor de QNH medido deve ser arredondado para o hectopascal inteiro imediatamente inferior
e informado em PuPuPHPH, precedido, sem espaco, pela letra indicadora Q.

2.12.2 Valor inferior a 1.000 hPa deve ser precedido por 0 (zero). Por exemplo, QNH 995,6 deve ser
informado Q0995.

2.12.3 O primeiro digito apds a letra indicadora Q igual a 0 ou 1 indica que o valor do QNH esta em
hectopascal (hPa), que é a unidade de medida prescrita pela OACI para pressao.



2.13 INFORMAGOES SUPLEMENTARES

WS RDrDr (WTTs/SS’)
GRUPOS REW'W’ ou ou (RDRDRERCReReRBRBR)
WS ALL RWY (WTsTs/HHsHsHs)

2.13.1 Para divulgacdo internacional, a secdo sobre informacbes suplementares deve ser utilizada
somente para informacgdes sobre fendmeno de tempo recente de significado operacional, informacgdes
disponiveis de cortante do vento nos niveis inferiores, temperatura da superficie do mar, estado do mar
ou altura das ondas e, por Acordo Regional de Navegacao Aérea, o estado da pista.

2.13.2 FenO6meno de tempo recente — REw'w’

2.13.2.1 As informacdes sobre fendmenos de tempo recente, quando for o caso, devem ser codificadas
utilizando-se o grupo composto pelas letras indicadoras RE, seguidas, sem espaco, pelas abreviaturas
apropriadas, conforme o item 2.8 (sem a indica¢do da intensidade do fen6meno de tempo recente) e a
Tabela 4678, até o maximo de trés grupos.

2.13.2.2 Os fendmenos meteoroldgicos de significado operacional observados no aerédromo durante o
periodo transcorrido desde o ultimo METAR (inclusive) que devem ser informados como tempo recente
no METAR e/ou SPECI, até o maximo de trés grupos, sdo os seguintes:

a) precipitacao congelante;

b) precipitacdo moderada ou forte (inclusive pancadas);

c) neve soprada;

d) tempestade de poeira ou tempestade de areia;

e) trovoada;

f)  nuvem(ns) funil (tornado ou tromba d’dgua); e

g) cinzas vulcanicas.
NOTA: Quando for utilizado sistema automatico de observacao e o tipo de precipitacdo ndao puder

ser detectado pelo referido sistema, a abreviatura REUP devera ser utilizada para informar

precipitacdo recente. A abreviatura REUP pode ser combinada, se necessario, com os
seguintes descritores: FZ, SH e TS.

WS RDRrDr
2.13.3 Cortante do vento ou
WS ALL RWY

2.13.3.1 InformacgGes sobre a existéncia de cortante do vento ao longo das trajetdrias de decolagem ou
de aproximacdo entre o nivel da pista e 500 metros (1.600 pés), significativa para as operacgdes aéreas,
devem ser informadas quando disponiveis e se as circunstancias locais justificarem ou for reportada por
alguma aeronave, utilizando-se o grupo WS RDgDg, repetido se necessario.

NOTA: Quanto ao designador de pista DRDR, deve ser aplicado o item 2.7.3.



2.13.3.2 Se a cortante do vento ao longo das trajetdrias e entre os niveis citados no item anterior afetar
todas as pistas do aerédromo, deve ser utilizado o grupo WS ALL RWY.

2.13.4 Temperatura da superficie do mar e estado do mar ou altura das ondas (WTsTs/SS’) ou
(WTSTs/HHsHsH;)

2.13.4.1 A temperatura da superficie do mar deve ser informada conforme o item 2.11.

2.13.4.2 O estado do mar deve ser informado de acordo com a Tabela 3700 e a altura das ondas deve ser
informada em decimetros.

2.13.5 Estado da pista (RDrDgr/ErCrererBrBR)

2.13.5.1 Por Acordo Regional de Navegacdo Aérea, as informacgdes sobre o estado da pista, fornecida por
autoridade aeroportudria responsavel, devem ser incluidas.

NOTA 1: Quanto ao designador de pista DrDg, deve ser aplicado o item 2.7.3.
NOTA 2: O Brasil ndo adota o uso deste grupo.

2.13.5.2 O indicador de depdsito na pista Eg, o indicador de extensdo de pista coberta Cg, a profundidade
do depdsito erer e a friccdo estimada na superficie BgBr devem ser informados de acordo com as Tabelas
0919, 0519, 1079 e 0366, respectivamente.

2.13.5.3 O grupo de estado da pista deve ser substituido pela abreviatura SNOCLO quando o aerédromo
estiver fechado devido a grande quantidade de neve depositada. Se numa Unica pista ou em todas as
pistas de um aerédromo detritos tiverem deixado de existir, estes deverdo ser informados, substituindo-
se os Ultimos seis digitos do grupo por CLRD//.

2.14 PREVISAO DE TENDENCIA

2.14.1 Quando incluidas nos informes METAR ou SPECI, as previsdes de tendéncia devem ser em forma
codificada.

NOTA: O Brasil ndo adota o uso deste grupo.

2.14.2 Quando uma mudanca, segundo os critérios aplicaveis as mudancas significativas, for esperada que
aconteca em uma ou mais das variaveis observadas — vento, visibilidade horizontal, tempo presente,
nuvens ou visibilidade vertical —, deverd ser utilizado um dos seguintes indicadores de mudanca para
TTTTT: BECMG ou TEMPO.

NOTA: Quando possivel, valores correspondentes aos minimos operacionais locais deverdo ser
selecionados para informar as mudancas.

2.14.3 O grupo GGgg precedido, sem espaco, por um dos indicadores TT = FM (a partir de), TL (até) ou AT
(hora precisa) deve ser utilizado para informar, conforme o caso, o inicio (FM) ou o fim (TL) de uma
mudanca prevista, ou a hora (AT) em que a(s) condicdo(0es) prevista(s) especifica(s) é(sdo) esperada(s).



2.14.4 O indicador BECMG devera ser utilizado para descrever mudancas esperadas das condicdes
meteoroldgicas que alcangam ou ultrapassam os limites especificados como critérios num regime regular
ou irregular.

2.14.5 Mudancas nas condi¢cdes meteoroldgicas que alcancam ou ultrapassam os limites especificados
como critérios para previsées de tendéncia deverao ser indicadas conforme o seguinte:

a) quando a mudanca for prevista comecar e terminar, integralmente, dentro do periodo
de previsdo de tendéncia:

-  BECMG seguido por FM e TL, respectivamente, com seus grupos hordrios associados,
indicando o comeco e o término da mudanca;

Exemplo: BECMG FM1030 TL1130

b) quando a mudanca for prevista comecar a partir do inicio do periodo de previsdo de
tendéncia e terminar antes do final do referido periodo:

- BECMG seguido somente por TL e seu grupo hordario associado, indicando o término
da mudanga;

Exemplo: BECMG TL1100

c) quando a mudanca for prevista para comecar durante o periodo de previsiao de
tendéncia e terminar no final desse periodo:

- BECMG seguido somente por FM e seu grupo hordrio associado, indicando o comego
da mudanga;

Exemplo: BECMG FM1100

d) quando for possivel especificar a hora determinada que a mudanca ocorrera dentro do
periodo de previsao de tendéncia:

- BECMG seguido por AT e seu grupo horario associado, indicando a hora da mudanga;
e

Exemplo: BECMG AT1100

e) quando as mudancas forem previstas acontecerem a meia-noite (UTC), o horario
deverad ser indicado:

- por 0000, quando relacionado com FM ou AT; e

- por 2400, quando relacionado com TL.

2.14.6 Quando a mudanca for prevista comecar no inicio do periodo de previsdo de tendéncia e estar
concluida até o final deste periodo, ou quando a mudanca for prevista ocorrer dentro do periodo, mas
existir incerteza quanto a hora da mudanca (esta poderia acontecer pouco tempo apds o inicio do periodo
ou perto do meio ou no final do periodo), devera ser informada somente pelo indicador BECMG (FM e TL
ou AT e seus grupos horarios associados deverdo ser omitidos).

2.14.7 O indicador TEMPO deverd ser utilizado para descrever flutuagdes tempordrias previstas das
condicBes meteoroldgicas que alcancem ou ultrapassem os limites especificados e tenham uma duracao
inferior a uma hora em cada caso e, em seu conjunto, abranja menos da metade do periodo de previsao
durante o qual se espera que ocorram as flutuacdes.



2.14.8 Periodos de flutuagdes tempordrias das condicdes meteoroldgicas, que alcancam ou ultrapassam
os limites especificados como critérios para previsdes de tendéncia, deverdo ser indicados conforme o

seguinte:

a)

b)

guando o periodo de flutuacGes tempordrias for previsto comecar e terminar,
integralmente, dentro do periodo de previsdao de tendéncia:

- TEMPO seguido por FM e TL, respectivamente, com seus grupos hordrios associados,
indicando o inicio e o término das flutuacdes;

Exemplo: Periodo de previsao de tendéncia das 1000 as 1200 UTC — TEMPO
FM1030 TL1130

guando o periodo de flutuacGes tempordrias for previsto comecar a partir do inicio do
periodo de previsdo de tendéncia e terminar antes do final do referido periodo:

- TEMPO seguido somente por TL e seu grupo horario associado, indicando o término
das flutuacgdes; e

Exemplo: TEMPO TL1130

guando o periodo de flutuagdes tempordrias for previsto comegar durante o periodo
de previsao de tendéncia e terminar no final desse periodo:

- TEMPO seguido somente por FM e seu grupo hordario associado, indicando o comego
das flutuagdes.

Exemplo: TEMPO FM1030

2.14.9 Quando o periodo de flutuagdes temporarias for previsto comecar desde o inicio do periodo e
terminar quando finalizar este periodo, as flutuacdes tempordrias deverdo ser indicadas somente pelo
indicador TEMPO (FM ou TL e seus grupos hordrios associados deverdo ser omitidos).

2.14.10 Apods os grupos TTTTT TTGGgg, somente devera(ao) ser incluido(s) o(s) grupo(s) referente(s) a(s)
variavel(is) prevista(s) mudar(em) significativamente. No entanto, no caso de mudangas significativas da
nebulosidade, todos os grupos de nuvens, incluindo a(s) camada(s) significativa(s) em que ndo se prevé
mudancas, deverdo ser informados.

2.14.11 Para inclusdao de dados de vento, devera ser aplicado o disposto no item 2.5.6.

2.14.12 A inclusdo do tempo significativo previsto w'w’, utilizando-se as abreviaturas apropriadas de
acordo com o item 2.8, deve ser somente para informar:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
8)
h)

precipitacdo congelante;

nevoeiro congelante;

precipitacdo moderada ou forte (inclusive pancadas);
poeira, areia ou neve, baixa flutuante;

poeira, areia ou neve, sopradas pelo vento;
tempestade de poeira;

tempestade de areia;

trovoadas (com ou sem precipitacdo);



i) tempestades;
i) nuvem(ns) funil (tornado ou tromba d’agua); e
k) outros fenbmenos meteoroldgicos da Tabela 4678, conforme acordo entre os Servigos

de Meteorologia Aerondutica e de Trafego Aéreo.

2.14.13 Para informar o término de fendbmeno de tempo significativo w'w’, deve ser utilizada a
abreviatura NSW (Nil Significant Weather) em lugar do grupo w'w'.

2.14.14 Quando nuvens de significado operacional ndao forem previstas e o uso da abreviatura CAVOK nao
for apropriado, devera ser utilizada a abreviatura NSC (Nil Significant Cloud).

2.14.15 Quando nenhuma das varidveis mencionadas no item 2.14.12 for esperado mudar
significativamente, de forma que a mudanca de tal grandeza devesse ser informada, devera ser utilizada
a abreviatura NOSIG, que indicara condi¢cdes meteoroldgicas que nao ultrapassam nem alcangam os
limites especificados como critério.

2.15 GRUPO (RMK .......)

A abreviatura RMK indica o inicio de um grupo incluido por decisdo nacional.



3 FM 18-XIl

BUOY

FM 18-XII

BUOY Informe de boia de observagao

FORMA SIMBOLICA

SECAO 0

SECAO 1

SECAO 2

SECAO 3

SECAO 4

SECAO 5

NOTA 1:
NOTA 2:

NOTA 3:

MiM;iM;M; Aibwnpnpnp YYMMJ GGggiw Qclalalalala
LoLoLoLoLoLo (6Q|QtQA/)

25nTdTdTd
(111QuQx oddff 1syTTT ou 3PoPoPoPo
29UUU
4PPPP 5appp)

(222QuQx OsnTwTwTw 1PwaPwaHwaHwa 20PwaPwaPwa 21HwaHwaHwa)

(333Qq1Qq2 (8887k2 220202020 3ToToToTo 450S50S0S0
2ZnZnZnin 3TnTnTnTh 4Snsnsnsn)
(66ke9ks 220202020 dodoCoCocCo
2ZnZnZnn dndnCncnchn))
(Qclalalalala LoLoLoLoloLo)
(444 (1GrQ2QrwQ4) (2QnQLQAQ;) < OU
(YYMM) GGgg/)

(3ZhZhZhZn 4ZZZ:Zc) (5BiBeXeXe)
(6AnARALAN) (7VeVededs) (8ViVIVIVI) (9/Z4ZsZ4))

(555 Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente)

BUQY é o nome do cédigo para informe de boia de observacao.
O cddigo BUQY é identificado pelas letras simbdlicas MiMiM;M; = ZZYY.

O grupo 9/Z4Z4Z4 deve ser utilizado para o caso de boias implantadas com dncoras flutuantes
e somente neste caso.



NOTA 4: O cddigo é composto das seguintes secdes:

Secao sli\lnfré(i:::s Conteudo
0 - Identificacdo, hora e dados de posicao
1 111 Dados meteoroldgicos e outros ndo marinhos
2 222 Dados da superficie marinha
3 333 Temperaturas, salinidade e correntes em profundidades selecionadas
4 444 Informacgdes sobre engenharia e parametros técnicos, incluindo dados de
controle de qualidade
5 555 Dados para uso nacional

3.1 GENERALIDADES
O nome do cddigo BUOY ndo deve ser incluido no informe.
3.2 SECAO O

3.2.1 Todos os grupos da Secdo 0 sdo obrigatdrios, exceto o grupo 6QiQ:Qx/, e devem ser incluidos em
cada informe, mesmo se nenhum outro dado for relatado.

3.2.2 Cada informe BUQY individual deve conter o grupo de identificagdo MiMiM;M;.
3.2.3 GRUPO Aibwnpnpnp

3.2.3.1 Apenas 0s numeros sequenciais de boia (npnpny) de 001 a 499 devem ser atribuidos. No caso de
boia a deriva, deve ser adicionado 500 ao numero (npnpnp) original.

3.2.3.2 Normalmente Ai1by corresponde a zona maritima em que a boia foi implantada.

3.2.3.3 Deve ser registrado junto a OMM os numeros sequenciais atribuidos as estacdes individuais
implantadas e respectivas posi¢des geograficas pelos seus responsaveis.

3.2.4 GRUPO QcLaLaLaLaLa LoLoLOLOLOLO

A posicao deve ser informada em décimos, centésimos ou milésimos de grau, dependendo
da capacidade do sistema de posicionamento. Quando a posicao for em décimos de grau, os grupos
devem ser codificados como Qclalala// Lolololo//. Quando a posicdo for em centésimos de grau, os
grupos devem ser codificados como Qclalalala/ LoloLololo/.

3.2.5 GRUPO (6QuQ:Qa/)
QQ:Qa sdo indicadores de controle de qualidade. Q) e Qa se aplicam a posicdo e Q;, a hora.
3.3SECAO 1

3.3.1 Cada um dos grupos na Secdo 1 deve ser incluido para todos os parametros que forem medidos,
guando os dados estiverem disponiveis.



3.3.2 Quando os dados estiverem ausentes para todos os grupos, a secdo deverd ser omitida do informe.
3.3.3 GRUPO 111Qq4Q«

3.3.3.1 Qq é um indicador de controle de qualidade para a secdo. Se todos os grupos de dados tiverem o
mesmo valor de controle de qualidade, Qq devera ser codificado com esse valor e Qx devera ser codificado
como 9.

3.3.3.2 Se apenas um grupo de dados na secdo tiver o valor de controle de qualidade diferente de 1, Qq
deverd ser codificado com esse valor e Qy indicard a posicdo deste grupo dentro da secdo.

3.3.3.3 Se mais de um grupo de dados tiver o valor de controle de qualidade maior que 1, Qq devera
informar o maior valor e Qx devera ser codificado como 9.

3.4 SECAO 2

3.4.1 Cada um dos grupos na Secdo 2 deve ser incluido para todos os parametros que forem medidos,
guando os dados estiverem disponiveis.

3.4.2 Quando os dados estiverem ausentes para todos os grupos, a se¢ao devera ser omitida do informe.
3.4.3 GRUPO 222Q4Qx

Aplica-se o disposto no item 3.3.3.
3.5 SECAO 3

3.5.1 A Secao 3 é composta de duas partes. A primeira parte, identificada pelo grupo 8887k, deve ser
utilizada para informar temperaturas e/ou salinidade em profundidades selecionadas. A segunda parte,
identificada pelo grupo 66ks9ks, deve ser utilizada para informes atuais em profundidades selecionadas.
Uma parte ou ambas deve(m) ser transmitida(s), dependendo da disponibilidade dos dados de
temperatura e/ou salinidade para a primeira parte e os dados atuais para a segunda parte.

3.5.2 As temperaturas devem ser informadas em centésimos de grau Celsius. Quando a precisao for
limitada a décimos de grau, os dados deverdo ser codificados utilizando-se a forma geral 3TnTaTn/.

3.5.3 GRUPO 333Qq1Qq2

Qq41Qq2 sdo dois indicadores de controle de qualidade. Qg1 é utilizado para indicar a
qualidade do perfil da temperatura e da salinidade e Qq> € utilizado para indicar a qualidade do perfil da
velocidade atual e de direcao.

3.6 SECAO 4

3.3.6.1 Grupos adicionais a esta se¢cdo devem ser incluidos se os dados estiverem disponiveis ou forem
requeridos.

3.6.2 GRUPO (1QrQ2QTwQa4)

Quando Qp, Q2, Qrw e Q4 = 0, 0 grupo correspondente nao devera ser informado. Sua
auséncia indicara, portanto, uma operacao geral satisfatoria.



3.6.3 GRUPO (2QnQ1QQz2)

Qn corresponde a qualidade da transmissdo via satélite. Q. e Qa sdo indicadores da
gualidade do local. Qz indica se as profundidades sondadas ou nao, informadas na Secdo 3, sdo corrigidas
utilizando-se a pressao hidrostatica.

3.6.4 Na Secdo 4, a pressdo nos grupos (Qclalalalala Lolololololo) € (YYMMIJ GGgg/) é orientada pelo de
Qu, conforme o seguinte:

a) grupo 2QnQiQaQz ausente: os grupos acima ndao devem ser codificados;
b) Q. =1:somente os grupos YYMMJ GGgg/ devem ser codificados; e

c) Qu=2:somente os grupos Qclalalalala LoLololololo devem ser codificados.
3.6.5 GRUPO (Qclalalalala)

Este grupo deve ser informado somente quando Q. =2. Deve ser utilizada a mesma
codificacdo da Sec¢do 0.

3.6.6 GRUPO (LoLoLoLoLolLo)

Este grupo deve ser informado somente quando Q. =2. Deve ser utilizada a mesma
codificacdo da Sec¢do 0.

3.6.7 GRUPOS (YYMMJ GGgg/)

Estes grupos fornecem a hora exata da ultima posi¢ao conhecida e devem ser informados
somente quando Q. = 1, seguidos do grupo 7VgVededs.

3.6.8 GRUPO (3ZhZnZhZn)

Pressdo hidrostatica da extremidade inferior do cabo. A pressdao deve ser expressa em
unidades de kPa (quilopascal). Se este grupo estiver presente, é obrigatdria a inclusdo do grupo (4ZZ.ZZc).

3.6.9 GRUPO (4Z2.Z.Z:Z.)
Comprimento do cabo em metros.
3.6.10 GRUPO (5BBXtXt)

Este grupo deve ser omitido se as informacgdes do tipo de boia e de ancora flutuante nao
estiverem disponiveis.

3.6.11 GRUPO (6AnAnARAN)

3.6.11.1 Este grupo deve ser omitido se a boia ndo estiver informando o vento ou se as informacdes nao
estiverem disponiveis tanto para a altura como para o tipo do anembémetro.

3.6.11.2 ArAnAn é a altura do anemometro acima do nivel da estacdo, que deve ser expressa em
decimetros. Para boias ancoradas, o nivel da estacdo é considerado como sendo o nivel do mar. Para
valores desconhecidos, deve ser codificado como ///.



3.6.11.3 O valor de 999 deve ser utilizado para informar que a altura do anemdmetro é artificialmente
corrigida para 10 metros por aplicacdo de férmula.

3.6.12 GRUPO (7VsVsdzads)

Este grupo deve ser informado somente quando Q; = 1.
3.6.13 GRUPO (8ViViV)V))
3.6.13.1 O numero de grupos (8ViViViVi) ndo pode exceder a trés.

3.6.13.2 O equivalente fisico para o valor de ViViV\V; deve ser diferente para cada boia.



4 FM 32-XI PILOT / FM 33-XI PILOT SHIP / FM 34-XI PILOT MOBIL

FM 32-XI Ext. PILOT
FM 33-XI Ext. PILOT SHIP
FM 34-XI Ext. PILOT MOBIL

FORMA SIMBOLICA

PARTE A
SECAO 1 MiM;iM;M; D....D**
Iiii *
ou
99L,L,Ls
SECAO 2 44nP4P;
ddfff
5nP1P1
SECAO 3 77P0mPmPm
dmdmfmfmfm
66PPmPm
7HmHmHmHm
dmdmfmfmfm
6HmHmHmHm
77999
PARTE B
SECAO 1 MMM, M; D....D**
i *
ou
99L,L.L,
SECAO 4 9
ou thuiuoUs
8
9
ou thuiuoUs
8
ou
21212 NonoPoPoPo
nin1P1P1P1

NnNnPrPnPhy

YYGGa,

QcLolololo

ddfff

(4vpVpVava)

(4vpVpVava)

YYGGay

QcLololoLo

ddfff

ddfff

dodofofofo
didifafify

dndnfafnfs

MMMULaULo**

MMMU U **

ddfff

ddfff

Informe de vento em altitude, procedente de estagao terrestre fixa
Informe de vento em altitude, procedente de estacdao maritima

Informe de vento em altitude, procedente de estacao terrestre mével

hohohohoim™®**

etc.

hohohohoim™***



PARTE C

SECAO 1 MiMiM;M; D...D** YYGGa,
Iiii *
ou
99LaLaLa QCLQLOLQLQ MMMULaULo** hOhOhOhOim***
SECAO 2 44nPP,
ddfff ddfff ... etc.
55nP1P1
SEGAO 3 77PmPmPrm
dmdmfmfmfm (4VbeVaVa)
66P PmPm
7HHmHmHm
dmdmfmfmfm (4VbeVaVa)
6H HmHmHm
77999
PARTE D
SECAO 1 MiM;iM;M; D...D** YYGGa,
Iiii *
ou
99LaLaLa QCLQLOLQLQ MMMULaULo** hOhOhOhOim***
SECAO 4 9
(ou1) thuiUaU3 ddfff ddfff ddfff
ou
8
9
(ou1) thU1UaU3 ddfff ddfff ddfff
ou
8
ou
21212 n1n1P1P1P1 dldlflflfl
nnnnPnPnPn dndnfnfnfn

* Utilizado apenas no cddigo PILOT
**  Utilizado apenas nos cddigos PILOT SHIP e PILOT MOBIL
***  Utilizado apenas no PILOT MOBIL

NOTA 1: O cddigo PILOT é utilizado para informe de vento em altitude, procedente de estacdo terrestre
fixa. Os cddigos PILOT SHIP e PILOT MOBIL sdo utilizados para a mesma classe de informe,

porém procedentes de estacdo maritima e estacao terrestre moével, respectivamente.



NOTA 2: O cédigo PILOT é identificado pelas letras simbdlicas MiM; = PP; o PILOT SHIP por MiM; = QQ e
o PILOT MOBIL por MiM; = EE.

NOTA 3: O cddigo é constituido de quatro partes, que podem ser informadas separadamente, como

segue:
PARTE MV, Superficies isobaricas
A AA L. i
} da superficie até 100 hPa
B BB
C CC
acima de 100 hpa
D DD

NOTA 4: Em cada Parte, além das sec¢Ges previstas, ainda podem ser acrescentadas, conforme forem
desenvolvidas, as seguintes se¢des:

SECAO 5 51515

52525 . .
Grupos para serem desenvolvidos regionalmente

SECAO 6 61616

62626 . .
Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente

NOTA5: O cddigo é composto das seguintes secoes:

Numeros

Secao simbélicos Contetdo
1 - Dados de identificagdo e posi¢cao
2 44 ou 55 Dados para as superficies isobdricas padrées
Dados relativos ao(s) nivel(is) de vento mdaximo, com altitudes
3 6,7,66 0u77 indicadas em unidades de pressdio ou dezenas de metros
geopotenciais e dados para a cortante do vento
Dados relativos a niveis fixos regionais e/ou niveis significativos, com
4 8 92((1);112) ou altitudes indicadas em unidades geopotenciais ou unidades de
pressao
51515 )
5 52525 ~ Grupos para serem desenvolvidos regionalmente
59595 )
61616 )
6 62626 ~ Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente
69696 J

NOTA6: Em caso de inoperancia e/ou impossibilidade de realizacdo da sondagem em Estag¢des do
SISCEAB, deve ser aplicado o disposto no item 4.5.



4.1 GENERALIDADES
4.1.1 Os nomes dos codigos PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL nao devem ser incluidos nos informes.
4.1.2 As Partes A e B devem conter dados, sempre que disponiveis, somente para os niveis até 100 hPa.

4.1.3 As Partes C e D devem conter dados, sempre que disponiveis, somente para os niveis acima de
100 hPa.

4.1.4 As instrucoes relativas as Partes A e B, referentes aos dados disponiveis até 100 hPa, e as Partes C e
D, referentes aos dados acima de 100 hPa, ndo devem ser descumpridas. Por exemplo: se os dados abaixo
ou até 100 hPa nado forem incluidos nas Partes A ou B, conforme o caso, ndo deverdo ser incluidos nas
Partes C ou D. Neste caso, os dados ndo incluidos deverdo ser informados separadamente, como correcao
do informe.

4.2 PARTESAEC

4.2.1 Secdo 1 — Identificacdo e posicdo

A identificacdo de uma esta¢do maritima ou de uma estacdo terrestre movel deve ser indicada pelo grupo
D....D. A estacdo de observacgao terd sua posicdo indicada por meio do grupo lliii, para estagbes terrestres
fixas, e por meio dos grupos 99L;Lals Qclolololo MMMU UL, para as estagdes maritimas ou estacdes
terrestres moveis. Adicionalmente, a estacao terrestre moével devera incluir o grupo hohohohoim para
indicar a altitude da estacdo (incluindo as unidades de altitude) e a precisdo da elevagao.

4.2.2 Secdo 2 — Superficies isobaricas padroes

4.2.2.1 A Secao 2 deve conter dados, em ordem crescente de altitude, relativos as superficies isobaricas
padroes de 850, 700, 500, 400, 300, 250, 200, 150 e 100 hPa, na Parte A, e as superficies isobaricas padrdes
de 70, 50, 30 20 e 10 hPa, na Parte C.

4.2.2.2 Quando nao se tenha efetuado medidas de pressao, os dados de vento deverao ser informados,
usando-se geopotenciais aproximados para as superficies isobaricas padroes.

4.2.2.3 Todas as superficies isobdricas padrdes alcangadas durante a sondagem devem ser informadas na
Secdo 2, utilizando-se um grupo de dados ou grupo de barras (/////).

4.2.2.4 O indicador 44 deve ser utilizado quando as superficies isobdricas sdo localizadas por meio de
equipamentos de pressdo. O indicador 55 deve ser utilizado para o informe de dados de ventos de
altitudes aproximadas as superficies isobdricas padrdes. Quando o elemento de pressdo falhar durante a
ascensdo, o indicador 55 deverd ser utilizado para substituir o indicador 44, para que se continue
reportando as superficies isobaricas padroes.

4.2.2.5 No informe, ndo mais que trés grupos de vento devem seguir o grupo 44nP1P1 ou 55nP1P;. Estes
deverdo ser repetidos tantas vezes quantas forem necessarias.



4.2.3 Secdo 3 — Nivel(is) de vento maximo e cortante vertical do vento

4.2.3.1 Para fins de codificacdo, um nivel de vento maximo:

a) deve ser determinado considerando-se a lista de niveis significativos para velocidade
do vento, obtido pelos métodos recomendados e nao considerando a curva original da
velocidade do vento; e

b) deve estar localizado acima da superficie isobarica de 500 hPa e corresponder a uma
velocidade superior a 30 m/s.

NOTA: Nivel de vento maximo é definido como o nivel em que a velocidade do vento é maior que a
observada imediatamente abaixo ou acima desse nivel.

4.2.3.2 Quando ocorrer mais de um nivel de vento maximo, esses niveis deverdo ser informados do
seguinte modo:
a) o nivel de maior vento maximo deve ser informado primeiramente;

b) os outros niveis devem ser classificados em ordem decrescente de velocidade e
informados somente se suas velocidades excederem a velocidade minima de dois niveis
adjacentes em, pelo menos, 10 m/s;

c) os niveis de vento maximo com velocidades iguais devem ser codificados
sucessivamente, iniciando-se pelo nivel mais baixo; e

d) o nivel mais alto atingido pela sondagem também deve ser informado, desde que:
- sejam satisfeitos os critérios estabelecidos no item 4.2.3.1; e
- avelocidade do vento nesse nivel seja a maior de toda a sondagem.

4.2.3.3 Quando for observado mais de um nivel de vento maximo, os dados relativos para cada nivel
deverdo ser informados repetindo-se a Sec¢ado 3.

4.2.3.4 Indicadores Numéricos

4.2.3.4.1 Quando ocorrer um vento maximo e seu nivel for determinado por meio de pressao, o indicador
77 devera ser utilizado no 12 grupo da Sec¢ao 3, isto &, 77PmPmPm.

4.2.3.4.2 Quando ocorrer um vento maximo e sua altitude for expressa em dezenas de metros
geopotenciais, o indicador 7 devera ser utilizado no 12 grupo da Secdo 3, isto é, 7HmHmHmHm.

4.2.3.4.3 Quando o vento de maior velocidade ocorrer no topo da sondagem e seu nivel for determinado
por meio de pressdo, o indicador 66 devera ser utilizado no 12 grupo da Secdo 3, isto €, 66PnPmPm.

4.2.3.4.4 Quando o vento de maior velocidade ocorrer no topo da sondagem e sua altitude for expressa
em dezenas de metros geopotenciais, o indicador 6 deverad ser utilizado no 12 grupo da Secdo 3, isto é,
6HmHmHmHm.

4.2.3.4.5 Quando nenhum vento maximo for observado ou ndo informado, o grupo 77999 devera ser
informado na Secdo 3.



4.2.3.5 GRUPO (4vpVpVaVa)

Este grupo deve ser incluido somente se os dados relativos a cortante vertical do vento
forem computados e seja requerida sua inclusdo no informe.

4.3 PARTESBe D

4.3.1 Secdo 4 — Niveis fixos regionais e/ou niveis significativos

4.3.1.1 Niveis Significativos

4.3.1.1.1 Os niveis significativos, em geral, devem ser informados para possibilitar a reconstrugao do perfil
do vento com precisdo suficiente para seu uso pratico. Para isto, deve ser observado o seguinte:

a)

b)

c)

as curvas de direcdo e velocidade (em funcdo do logaritmo da pressdo ou altitude)
podem ser reproduzidas com caracteristicas mais proeminentes;

as curvas podem ser reproduzidas com precisdo de, no minimo, 102 para a direcioe 5
m/s, para a velocidade; e

o numero de niveis significativos informados seja o minimo estritamente necessario.

4.3.1.1.2 Para atender ao critério anterior, recomenda-se o método de aproximacdes sucessivas,
podendo-se usar outros de resultados equivalentes, que se ajustem melhor as praticas nacionais:

a)

b)

o nivel de superficie e o nivel mais alto atingido constituem, respectivamente, o
primeiro e o ultimo nivel significativo. O desvio da linearidade de valores interpolados
entre os dois niveis é considerado. Se ndo ha desvios na dire¢ao de mais de 102 e na
velocidade de mais de 5 m/s, nenhum outro nivel significativo necessita ser informado.
Quando um parametro se desvia dos limites de desvio acima, o nivel de maior desvio
torna-se um nivel significativo suplementar para ambos os parametros; e

os niveis significativos suplementares, assim introduzidos, dividem a sondagem em
duas camadas. Em cada camada, separadamente, os desvios da linearidade de valores,
interpolados entre a base e o topo, devem ser também considerados. Os processos
utilizados na alinea “a” acima devem ser utilizados em outros niveis significativos. Esses
niveis suplementares, por sua vez, modificam a distribuicdao da camada e o método é
aplicado novamente, até que algum nivel esteja aproximado dos valores especificados
acima. Para fins de andlise, é conveniente considerar que os valores derivados de um
informe PILOT apresentam duas ordens de valores diferentes, no que concerne a sua

exatidao:

- 0s ventos, nos niveis significativos, sdo informados com resolucdo de 52 para a
direcdo e 1 m/s para a velocidade; e

- qualquer vento obtido por interpolacdo em um nivel situado entre dois niveis
significativos, fica implicito que sera informado com uma resolucdo de = 10 para a
direcdo e + 5 m/s para a velocidade.

4.3.1.2 Niveis Fixos

4.3.1.2.1 Os niveis fixos indicados na Se¢do 4 devem ser determinados por decisao regional.



4.3.1.2.2 Na Secgao 4, os grupos de dados relativos aos niveis fixos e aos niveis significativos das sondagens
devem aparecer em ordem de altitudes crescentes.

4.3.1.3 Indicadores Numéricos

4.3.1.3.1 Quando as altitudes dos niveis fixos regionais e/ou niveis significativos for informada em
incrementos de 300 metros, deverad ser utilizado o indicador 9 na Secdo 4, da superficie até 29.700 metros,
inclusive. Acima deste nivel, o indicador 1 deverd ser utilizado para especificar que o valor de 30.000
metros foi acrescentado a altura indicada por tauiuzus.

4.3.1.3.2 Quando as altitudes dos niveis fixos regionais e/ou niveis significativos for informada em
incrementos de 500 metros, o indicador 8 devera ser utilizado na Secao 4.

4.3.1.3.3 Para indicar que o primeiro grupo de vento se refere ao nivel da Estacdo, ui deve ser codificado
como “/” e os valores apropriados devem ser informados em tn, uz e us.

4.3.1.4 Altitudes

As altitudes dos niveis fixos regionais e niveis significativos deverdao ser informadas, em
gualquer caso, em unidades geopotenciais ou unidades de pressao. Somente uma das unidades deve ser
utilizada na codificagdao do informe.

4.3.2 Secao 5 — Grupos regionais

A inclusdo dos grupos da Secao 5 sera determinada por decisdo regional.

4.3.3 Secdo 6 — Grupos nacionais

A inclusdo dos grupos da Secao 6 serd determinada por decisdao nacional.
4.4 PROCEDIMENTO REGIONAL - REGIAO Il (AMERICA DO SUL)
4.4.1 Parte A

Em relagdo a Secdo 2, as altitudes que constituirem melhor referéncia de aproximacgao das
superficies isobaricas padrdes devem ser determinadas.

4.4.2 Parte B

Em relagdo a Secdo 4, para a inclusdao dos dados de vento dos niveis significativos, cada
altitude deve ser informada em unidades geopotenciais. Os dados devem ser incluidos como validos, no
minimo, para as seguintes altitudes: superficie, 300, 600, 900, 2.100, 2.400, 4.200, 6.000 e 8.100 m.



4.4.3 Parte C

Em relacdo a Secdo 2, as seguintes altitudes devem ser utilizadas, com aproximacdo, para
as superficies isobaricas padroes:

superficie isobarica

padro (hPa) Altitude (m)
70 18.300
50 20.700
30 23.700
20 26.400
10 30.900

4.4.4 Parte D

Em relacdo a Sec¢do 4, para inclusdao de dados de vento nos niveis geopotenciais, devem ser
incluidos como validos todos os niveis em incrementos de 3.000 metros, iniciando-se em 33.000 metros,
atentando-se que ndo coincidam com um dos niveis significativos informados.

NOTA: As altitudes de 33.000 metros e acima devem ser codificadas usando as unidades de 500
metros, isto é, a altitude de 33.000 metros sera codificada como 8661/ e as altitudes de 36.000
e 39.000 metros serdo codificadas como 8728/ etc.

4.4.5 As Partes A, B, C e D dos cddigos PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL devem ser incluidas nos informes
para intercdmbio internacional.

4.5 PROCEDIMENTO PARA O SISCEAB

4.5.1 Nos casos de inoperancia e/ou impossibilidade de realizacdo da sondagem, deve ser informada a
“forma reduzida” do cédigo PILOT.

4.5.2 A “forma reduzida” do cédigo PILOT deve ser informada conforme o exemplo abaixo:

Exemplo: PPAA 80120 83899 44/// 77999
PPBB 80120 83899 90/// 33012 51515 10157

4.5.3 Com base na forma simbdlica, decodifica-se o exemplo acima da seguinte forma:

a) Parte A:

- PPAA 80120 83899: identificacdo, dia e indicador de unidade de medida do vento,
hora, indicador do tipo de equipamento utilizado e posicao;

- 44///. dados de vento para as superficies isobaricas padrdes; e
- 77999: auséncia de vento maximo.
b) Parte B:

- PPBB 80120 83899: identificacdo, dia e indicador de unidade de medida do vento,
hora, indicador do tipo de equipamento utilizado e posicao;



90///: dados de vento para a superficie e niveis fixos regionais;
33012: direcdo e velocidade do vento a superficie; e

51515 10157: indicador e grupo adicional (101Aq4fA4r) para informar as razdes da
auséncia de informe ou informe incompleto. AdfAdf deve ser codificado conforme a
tabela 421.



5 FM 35-XI Ext. TEMP / FM 36-XI Ext. TEMP SHIP / FM 37-XI Ext. TEMP DROP / FM 38-XI Ext. TEMP MOBIL

FM 35-XI Ext. TEMP Informe de pressao, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de estacdo terrestre

FM 36-XI Ext. TEMP SHIP Informe de pressao, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de estacdo maritima

FM 37-XI Ext. TEMP DROP Informe de pressdao, temperatura, umidade e vento em altitude,
procedente de sonda lancada de baldo ou de aeronave

FM 38-XI Ext. TEMP MOBIL Informe de pressdao temperatura, umidade e vento em altitude,

procedente de estacdo terrestre mével

FORMA SIMBOLICA

PARTE A
SECAO 1

SECAO 2

SECAO 3

SECAO 4

SECAO 7
PARTE B
SECAO 1

SECAO 5

SECAO 6

MiM;M;M; D...D** YYGGlq4
Iiii *
ou
99LaLaLa QcLoLoLoLo MMMULaULo*** hOhOhOhOim****
P1P1hihih; T1T1Ta1D1D1 d1difififs
PnPnhnhnhn TnTnTanDnDn dndnfnfnfn
ou
88999
77PPmPm
ou dmdmfmfmfm (4vpVbVaVa)
ou
77999
31313 StlalaSaSa 8GGgg (9snTwTwTw)
MiM;M;M; D...D** YYGGas
iii *
ou
991 ,L,L, QcLolololo MMMU U *** hohohohgim****
NoNnoPoPoPo ToToTaoDoDo
niniP1P1P; T1T1Ta1D1D1
nnnnPnPnPn TnTnTanDnDn
21212 nonopopopo dOdOfOfOfO
nin1P1P1P1 did;fifafs
nnnnPnPnPn dndnfnfnfn



SECAO 7 31313 StlalaSaSa
SECAO 8 41414 NhCthCmCh
PARTE C
SECAO 1 MiM;iM;M; D...D**
iii *
ou
99L.L,L,
SEGAO 2 P1Pihihihg TiT1T21D1D1
PnPnhnhnhn TnTnTanDnDn
SEGCAO 3 88P:P:P; TiTTatDiD:
ou
88999
SECAO 4 77PmPmPm
ou dmdmfmfmfm
ou
77999
SECAO 7 31313 StlalaSaSa
PARTE D
SECAO 1 MMM, M; D....D**
Hiii *
ou
99L,L.L,
SECAO 5 nin1P1P1P1 T1T1Ta1D1Ds
nnnnPnPnPn TnTnTanDnDn
SECAO 6 21212 nin:P1P1P1
NaNnPnPnPn
SECAO 7 31313 SiFalaSaSa
* Utilizado apenas no codigo TEMP

8GGgg

YYGGlqy

QcLoloLoLo
didafifafy

dndnfafnf
dedefifife

(4vpVpVava)

8GGgg

YYGG/

QcLololoLo

didifafify

dndnfnfafn

( 9 S nTwTwTw)

MMMULaULo***

( 9 S nTwTwTw)

MMMU U ***

( 9 S nTwTwTw)

ok Utilizado apenas nos cédigos TEMP SHIP e TEMP MOBIL
ok Utilizado apenas nos cédigos TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL

% %k %k %

NOTA 1:

Utilizado apenas no cédigo TEMP MOBIL

hohohohoim™****

hohohohoim****

O codigo TEMP é utilizado para informe de pressdo, temperatura, umidade e vento em
altitude, procedente de estacdo terrestre fixa. Os codigos TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP
MOBIL sdo utilizados para a mesma classe de informe, porém procedentes de estacao
maritima, de sonda lancada de baldo ou de aeronave e estacdo terrestre movel,

respectivamente.



NOTA 2: O cddigo TEMP é identificado pelas letras simbdlicas MiM; = TT; o TEMP SHIP por MiM; = UU;
o TEMP DROP por MiM; = XX; e o TEMP MOBIL por MiM; = Il.

NOTA 3: O cddigo é constituido de quatro partes, que podem ser informadas separadamente, como

segue:
PARTE MV, Superficies isobaricas
A AA L. i
} da superficie até 100 hPa
B BB
C CC
} acima de 100 hpa
D DD

NOTA 4:Em cada parte, além das sec¢les previstas, ainda podem ser acrescentadas, conforme forem
desenvolvidas, as seguintes se¢des:

SECAO 9 51515

52525 . .
Grupos para serem desenvolvidos regionalmente

SECAO 10 61616

62626 . .
Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente

NOTA 5: O cddigo é composto das seguintes secoes:

Secao I'\lum’e r 08 Conteudo
simbolicos
1 - Dados de identificacdo e posicdo
2 - Dados para as superficies isobdricas padrdes
3 88 Dados para o(s) nivel(is) da(s) tropopausa(s)
4 66 ou 77 Dados reIati\{os ao(s) nivel(is) de vento maximo e dados para a
cortante vertical do vento
5 i Dados relativos aos niveis significativos, referentes a temperatura
e/ou umidade relativa
6 21212 Dados relativos aos niveis significativos, referentes ao vento
7 31313 Dados da temperatura da superficie do mar e sistema de sondagem
8 41414 Dados de nuvens
51515 A
9 52525 ~ Grupos para serem desenvolvidos regionalmente
59595 J
61616
10 62626 ~ Grupos para serem desenvolvidos nacionalmente
69696 J




NOTA6: Em caso de inoperancia e/ou impossibilidade de realizagdo da sondagem em Estacdes do
SISCEAB, deve ser aplicado o disposto no item 5.5.

5.1 GENERALIDADES

5.1.1 Os nomes dos cédigos TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL n3o devem ser incluidos nos
informes.

5.1.2 As partes A e B devem conter dados, sempre que disponiveis, somente para os niveis até 100 hPa.

5.1.3 As partes C e D devem conter dados, sempre que disponiveis, somente para os niveis acima de
100 hPa.

5.1.4 As instrucdes relativas as Partes A e B, referentes aos dados disponiveis até 100 hPa, e as Partes C e
D, referentes aos dados acima de 100 hPa, ndo devem ser descumpridas. Por exemplo: se os dados abaixo
ou até 100 hPa ndo forem incluidos nas Partes A ou B, conforme o caso, ndo deverdo ser incluidos nas
Partes C ou D. Neste caso, os dados ndo incluidos deverao ser informados separadamente, como correcao
do informe.

5.1.5 Quando, durante uma sondagem, os dados de pressdao nao puderem mais ser obtidos e somente os
dados de vento estiverem disponiveis, estes ultimos ndo deverao ser incluidos nos informes TEMP, TEMP
SHIP ou TEMP MOBIL.

NOTA: Neste caso, os referidos dados de vento devem ser incluidos nos informes PILOT, PILOT SHIP
ou PILOT MOBIL.

5.1.6 Somente os dados de vento obtidos em uma radiossondagem devem ser incluidos nos informes
TEMP, TEMP SHIP ou TEMP MOBIL. Dados de vento obtidos por meios diferentes do radiossonda nao
devem ser incluidos nos referidos informes.

5.1.7 Somente os dados de vento obtidos em uma sondagem descendente devem ser incluidos no
informe TEMP DROP. Dados de vento obtidos por meios diferentes daquele tipo de sondagem nao devem
ser incluidos no referido informe.

5.2 PARTESAeC

5.2.1 Sec3do 1 — Identificacdo e posicdo

A identificacdo de uma estacdo maritima ou de uma estacao terrestre mével deve ser
indicada pelo grupo D....D. A estacdo de observacdo tera sua posicao indicada por meio do grupo lliii, para
estacOes terrestres fixas, e por meio dos grupos 99Lailsla Qclolololo MMMULULo, para as estacoes
maritimas, aeronaves ou baldes dirigiveis e estacOes terrestres mdveis. Adicionalmente, a estacdo
terrestre mével devera incluir o grupo hohohohoim para indicar a altitude da estacao (incluindo as unidades
de altitude) e a precisdo da elevacao.

5.2.2 Secdo 2 — Superficies isobaricas padrdes

5.2.2.1 A Secdo 2 deve conter dados, em ordem crescente de altitude, relativos ao nivel da superficie e as
superficies isobdricas padrdes de 1.000, 925, 850, 700, 500, 400, 300, 250, 200, 150 e 100 hPa, na Parte
A, e as superficies isobaricas padrées de 70, 50, 30, 20 e 10 hPa, na Parte C.



5.2.2.2 Quando o geopotencial de uma superficie isobarica padrao estiver abaixo da altitude da estacao,
o grupo de temperatura e umidade do ar para aquela superficie deverd ser incluido no informe,
representado por /////. Os grupos de vento para estes niveis deverdo ser incluidos conforme o valor
especificado por lg.

5.2.2.3 Quando os dados do vento estiverem disponiveis para todos os niveis, o grupo de vento devera
ser incluido para cada nivel, como indica o cédigo. Se os dados de vento nao estiverem disponiveis para
todos os niveis, deverdo ser seguidos os procedimentos abaixo:

a) quando os dados do vento ndo estiverem disponiveis para uma ou mais superficies
isobdricas padrdes, mas que sao conhecidos para outras superficies isobaricas padrdes
acima e abaixo do nivel dos dados omissos, o(s) grupo(s) de vento (dndnfnfafn)
deverd(do) ser codificado(s) como /////; e

b) quando os dados do vento nao estiverem disponiveis para uma superficie isobarica
padrdao e também para todas as superficies isobdricas padrdes subsequentes até o
término da sondagem, o grupo de vento devera ser omitido para todos estes niveis e o
ia deverd ser codificado de acordo.

5.2.2.4 Sempre que for necessdrio extrapolar uma sondagem para calcular o geopotencial de uma
superficie isobarica padrao, as seguintes regras devem ser aplicadas:

a) aextrapolagdo somente é admissivel se:

- a diferenca entre a pressdo no ultimo nivel da sondagem e a superficie isobarica
considerada ndo exceder da quarta parte da pressdo de referéncia daquela
superficie; e

- adiferenca de pressao acima for inferior a 25 hPa.

b) para célculo do geopotencial, e somente para este fim, a extrapolacdo deve ser
realizada utilizando-se somente dois pontos da curva da sondagem no diagrama SKEW
TLOG P:

- o primeiro ponto é a pressdo no ultimo nivel da sondagem; e

- o0 outro é a pressdo resultante da soma desta pressao e a diferenca da pressao
o n

mencionada na alinea “a”, ou seja, a diferenca entre a pressao no ultimo nivel da
sondagem e a superficie isobdrica padrdo a ser extrapolada.

5.2.3 Secdo 3 — Nivel(is) da(s) tropopausa(s)

5.2.3.1 Quando mais de uma tropopausa for observada, cada uma delas devera ser informada repetindo-
se a Secao 3.

5.2.3.2 Quando ndo forem observados dados da tropopausa, o grupo 88999 deverd ser informado para a
Secao 3.

5.2.4 Secdo 4 — Nivel(is) de vento maximo e cortante vertical do vento

5.2.4.1 Quando mais de um nivel de vento maximo for observado, cada um deles devera ser informado
repetindo-se a Secdo 4.



NOTA: Para este item, devem ser aplicados os critérios contidos no item 4.2.3.

5.2.4.2 Quando ndo for(em) observado(s) nivel(is) de vento maximo, o grupo 77999 devera ser informado
para a Sec¢ao 4.

5.2.4.3 O indicador 77 deve ser utilizado quando os niveis referentes a dados de um ou varios niveis de
vento maximo nao coincidirem com o “topo da sondagem do vento”. O indicador 66 devera ser utilizado
guando os dados do topo da sondagem corresponderem a maior velocidade de vento observada em toda
a sondagem.

NOTA: Entende-se “topo da sondagem do vento” como o nivel mais elevado em que se dispde de
dados de vento.

5.2.4.4 Grupo (4vpVpVaVa)

Este grupo deve ser incluido somente se os dados relativos a cortante vertical do vento
forem computados e seja requerida a sua inclusao no informe.

5.3 PARTESBe D

5.3.1 Secdo 5 — Niveis significativos de temperatura e/ou umidade relativa

5.3.1.1 Se, na determinagdo de niveis significativos referentes a temperatura e/ou umidade relativa, os
critérios forem satisfeitos para quaisquer das varidveis, em um determinada altitude, os respectivos
dados, se disponiveis, deverdo ser informados naquele nivel.

5.3.1.1.1 Os dados de ponto de orvalho devem ser derivados em fung¢do da relagdo entre a pressao de
saturacao do vapor d’dgua e a temperatura do ar. Esses dados ndo devem ser informados se a
temperatura do ar estiver fora dos incrementos estabelecidos para a aplicacao da funcao, e um parametro
menor podera ser utilizado como pratica nacional.

5.3.1.1.2 O nivel mais alto para o qual a temperatura do ponto de orvalho é informada deve ser um dos
niveis selecionados de acordo com os itens 5.3.1.2 e 5.3.1.3.

5.3.1.1.3 Os niveis significativos informados, por si sds, devem possibilitar a reconstru¢do dos perfis de
temperatura do ar e umidade relativa dentro dos limites do critério especificado.

5.3.1.2 Os seguintes niveis devem ser incluidos como “niveis significativos obrigatérios”:

a) nivel de superficie e o nivel mais alto da sondagem, ou nivel de referéncia da aeronave e
nivel final para sondagem descendente;

b) um nivel entre 110 e 100 hPa;

c) bases e topos de camadas de inversdes e camadas isotérmicas que tenham, no minimo,
20 hPa de espessura e que a base da camada ocorra abaixo do nivel de 300 hPa ou da
primeira tropopausa, o que for mais elevado; e

d) bases e topos de camadas de inversées caracterizadas por variacdo de temperatura de, no
minimo, 2,52C ou varia¢do na umidade relativa de, no minimo, 20% e que a base da camada
ocorra abaixo do nivel de 300 hPa ou da primeira tropopausa, o que for mais elevado.



NOTA: As camadas de inversodes, citadas nas alineas “c” e “d”, podem ser compreendidas por varias
camadas de inversdes de pouca espessura isoladas por estritas camadas de temperatura como
intervalo. Para permitir esta situacdo, os referidos topos das camadas de inversdo deverao
estar a tal nivel que nenhuma camada de inversdo, espessa ou fina, deva acontecer, pelo
menos, nos 20 hPa além do nivel.

5.3.1.3 Os niveis a serem incluidos como “niveis adicionais” devem ser selecionados na ordem
apresentada a seguir, com prioridade para representar o perfil da temperatura. Sempre que possivel,
esses niveis adicionais devem ser os niveis atuais onde ocorram notdveis mudangas do lapse rate da
temperatura do ar. Sdo os seguintes niveis:

a) niveis necessdrios para garantir que a temperatura obtida pela interpolacdo linear (no
diagrama SKEW T LOG P ou similar) entre niveis significativos adjacentes ndo se desvie
da temperatura observada em mais de 12C, abaixo do primeiro nivel significativo
informado acima do nivel de 300 hPa ou da primeira tropopausa, qualquer que seja o
primeiro alcangado, ou por mais de 22C sobre esse mesmo nivel;

b) niveis necessarios para garantir que a umidade relativa obtida por interpolagao linear
entre niveis significativos adjacentes ndo se desvie de 15% do valor da umidade relativa
observada. O critério de 15% se refere a uma quantidade de umidade relativa e ndo a
uma porcentagem do valor observado, por exemplo: quando o valor observado for de
50%, o valor interpolado variara entre 35 e 65%; e

c) niveis necessdrios para limitar o erro de interpolacdo nos outros diagramas que nao o
SKEW T LOG P. Esses niveis devem ser tais que a pressao num nivel significativo dividido
pela pressao do nivel significativo precedente seja maior que o nivel anterior em 0,6
até a primeira tropopausa e deve ser determinado pelo método de sele¢do de niveis
adicionais, mas com aplicacao de critérios rigidos.

5.3.1.4 Quando um nivel significativo (relativo a temperatura do ar e/ou umidade relativa) e uma
superficie isobdrica padrdao forem coincidentes, os dados para estes niveis deverdo ser informados nas
Partes A e B (ou C e D, conforme o caso).

5.3.1.5 Na Parte B, os niveis significativos sucessivos devem ser numerados como 00 (nivel de superficie),
o primeiro nivel 11, o segundo nivel 22 e assim por diante até o 99, recomecando como 11, 22 etc. Na
Parte D, o primeiro nivel acima de 100 hPa deve ser numerado como 11, o segundo 22 e assim por diante
até 0 99, recomecando como 11, 22 etc. O cddigo 00 para o nivel nong na parte B nunca deve ser utilizado
para indicar outro nivel diferente do nivel de superficie.

5.3.1.6 Nas Partes B e D, uma camada sem dados deve ser indicada pela informacdo dos niveis limites e
por um grupo de barras (///// ) para informar os dados ndo diponiveis, desde que a camada tenha, no
minimo, 20 hPa de espessura. Os niveis limites sdo os niveis mais proximos da base e do topo da camada
gue esta sendo observada. Os niveis limites ndo precisam satisfazer os critérios para “niveis significativos”.
Os grupos de niveis limites e de niveis de dados ndo disponiveis devem ser identificados com numeros
“nn” apropriados.



Exemplo:
33P3P3P3 T3T3Ta3D3D3

a4/// /1111
55P5P5P5 TSTSTaSDSDS

NOTA: Os niveis 33 e 55 sao niveis limites e 0 44 indica que faltam os dados da camada compreendida
entre esses niveis limites.

5.3.2 Secdo 6 — Niveis significativos do vento

5.3.2.1 Os niveis significativos devem ser selecionados de modo que se possa reconstruir o perfil do vento
com precisao suficiente para uso pratico.

5.3.2.2 Os critérios para selecdo dos niveis significativos, considerando as mudancgas observadas na
direcado e velocidade do vento, constam no item 4.3.1.

5.3.3 Secdo 7 — Indicacdo do sistema de sondagem, radiossonda, status do sistema, hora de lancamento,
grupos de temperatura da superficie do mar

5.3.3.1 Esta secdo é obrigatdria e deve ser sempre informada.

5.3.3.2 Os grupos SiraraSasa € 8GGgg sdo obrigatérios para os informes TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e
TEMP MOBIL.

5.3.3.3 No informe TEMP SHIP, o grupo 9s,TwTwTw também deve ser incluido.

5.3.4 Secdo 8 — Nuvens

5.3.4.1 Nos informes TEMP, TEMP SHIP e TEMP MOBIL, esta se¢ao deve ser utilizada para informar dados
de nuvens.

5.3.4.2 N, h, C,, Cm e Cy devem ser codificados conforme os respectivos itens do codigo SYNOP: 1.2.7.2
(Nn), 1.2.1.2 (h) e 1.2.7.3 (C(, Cm e Chn).

5.3.4.3 Esta secdo ndo deve ser incluida no informe TEMP DROP.

5.3.5 Secdo 9 — Grupos regionais

A inclusdo dos grupos da Secao 9 serd determinada por decisdo regional.

5.3.6 Secdo 10 — Grupos hacionais

A inclusdo dos grupos da Secdo 10 sera determinada por decisdo nacional.
5.4 PROCEDIMENTO REGIONAL — REGIAO I (AMERICA DO SUL)

As Partes A, B, Ce D dos cédigos TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL devem ser
incluidas nos informes para intercambio internacional.



5.5 PROCEDIMENTO PARA O SISCEAB

5.5.1 Nos casos de inoperancia e/ou impossibilidade de realizacdo da sondagem, deve ser informada a
“forma reduzida” do cédigo TEMP.

5.5.2 A “forma reduzida” do cédigo TEMP deve ser informada conforme o exemplo abaixo:

Exemplo: TTAA 8012/ 83899 99014 19206 33012 88999 77999
TTBB 8012/ 83899 00014 19206 41414 892// 51515 10157

5.5.3 Com base na forma simbdlica, decodifica-se o exemplo acima da seguinte forma:

a) Parte A:

- TTAA 8012/ 83899: identificacdo, dia e indicador de unidade de medida do vento,
hora, indicador dos dados de vento e posicao;

- 99014 19206 33012: dados de pressao, temperatura e vento do nivel da superficie;
- 88999: auséncia de tropopausa; e

- 77999: auséncia de vento maximo.

b) Parte B:

- TTBB 8012/ 83899: identificacdo, dia e indicador de unidade de medida do vento,
hora, indicador dos dados de vento e posi¢ao;

- 00014 19206: dados de pressao e temperatura do nivel da superficie;
- 41414 892//: indicador do grupo de nuvens e dados das mesmas; e

- 51515 10157: indicador e grupo adicional (101A4:Aqf) para informar as razdes da
auséncia de informe ou informe incompleto. A4fAq4r deve ser codificado conforme a
Tabela 421.



6 FM 41-IV CODAR

FM 41-IV CODAR Informe de observagdo em altitude procedente de aeronave
(que ndo seja de reconhecimento meteorolégico)

FORMA SIMBOLICA

MiMiMij

YYGGg 99L,LaLs QcLoboLolo PaP.PaB.Sh  TTTansnm
(40LaL,L, QcLoLoLoLo) ddfff

(41L.LsL, QcLoLoLolo ddfff)

(49L.L,L, QcLoLobolo ddfff)

(6HHHH)

NOTA 1: O cédigo CODAR é utilizado para informe de observacdo em altitude, procedente de aeronave
(que ndo seja de reconhecimento meteoroldgico).

NOTA 2: O codigo CODAR é identificado pelas letras simbdlicas MiMiM;M; = LLXX.
6.1 GENERALIDADES
6.1.1 O nome do cddigo CODAR nao deve ser incluido no informe.

6.1.2 Em uma sequéncia de informes CODAR, o grupo M;MiM;M; deve ser incluido somente na primeira
linha do texto, ndo sendo repetido em nenhum informe da sequéncia.

6.2 DADOS DE VENTO

6.2.1 Se os valores de vento instantdneo e médio estiverem disponiveis, o de vento instantaneo deve
sempre ser o primeiro a ser informado.

6.2.2 Se somente um vento instantaneo for informado, deve referir-se a posicdo dada no inicio do
informe. Se mais ventos instantaneos forem reportados, as posicdes em que foram medidos devem ser
incluidas imediatamente antes do grupo ddfff correspondente.

6.2.3 No caso de vento médio, a posigao do ponto médio do setor sobre o qual tenha sido calculado deve
sempre ser incluida imediatamente antes do grupo ddfff correspondente.



7 FM 42-XI Ext. AMDAR

FM 42-XI Ext. AMDAR Informe de aeronave
(retransmissdo de dados meteoroldgicos de aeronave)

FORMA SIMBOLICA

SECAO 1 AMDAR YYGG
SECAO 2 ipipi IA ..... IA LaLaLaLaA LoLoLoLoLoB YYGGgg Shh|h|h|
SSTyTqTy
SSTATATA ou ddd/fff TBBA 5515253
uuu
SECAO 3 333 Fhghahg VGffof,

NOTA1l: O cédigo AMDAR ¢ utilizado para informe meteorolégico automadtico procedente de
aeronave.

NOTA 2:  As observacgOes sdo realizadas em niveis especificos, em intervalos de tempo ou quando o
vento maximo é encontrado, e devem ser incluidas nos informes individuais.

NOTA 3:  Os dados transmitidos de aeronaves devem ser codificados em cédigo bindrio e convertidos
em um formato parecido com AIREP, para conveniéncia dos usuarios.

7.1 GENERALIDADES

Em uma sequéncia de informes AMDAR, o conteldo da Sec¢do 1 (o nome AMDAR e o grupo YYGG) deve
ser incluido somente na primeira linha do texto, ndo sendo repetido em nenhum dos informes da
sequéncia.

7.1.2 Informe dos grupos de dados

7.1.2.1 O AMDAR deve incluir a Secdo 2, contendo, no minimo, o indicador da fase de voo, a identificacao
da aeronave, sua localizacdo geografica e data-hora da observacao, assim como os valores observados de
temperatura e vento.

7.1.2.2 O AMDAR proveniente de um sistema ASDAR deve conter somente a Sec¢ao 2.
7.1.2.3 O AMDAR proveniente de um sistema ACARS deve conter as Se¢des 2 e 3.

7.1.2.4 Quando os dados ndo estiverem disponiveis, a plataforma de coleta de dados ndo adquirir
corretamente os dados ou em casos de erros de paridade, os mesmos devem ser codificados como barra

(/).

7.1.3 Frequéncia das observacdes

A frequéncia das observacdes varia de acordo com a fase de voo.



7.1.3.1 Observacgdes durante a subida

Durante a subida, as observag¢des devem ser realizadas quando a aeronave passar por
certos niveis de pressao, da seguinte forma:

a) o primeiro nivel deve ser o mais préximo multiplo de 10 hPa, pressao inferior a pressao
na descolagem; Por exemplo, se a pressao na decolagem for 1012hPa, o primeiro nivel
a ser relatado devera ser 1010hPa;

b) as préoximas nove observa¢des devem ser em intervalos de 10 hPa;

c) o décimo primeiro nivel deve ser o primeiro multiplo de 50 hPa menor que o décimo
nivel; e

d) as observagdes devem continuar em intervalos de 50 hPa até que a subida seja
concluida.

7.1.3.2 Observacgdes durante o voo nivelado

7.1.3.2.1 As observagdes regulares durante o voo nivelado devem ser realizadas em intervalos de tempo,
conforme o seguinte:

a) a primeira observacdo deve ser no primeiro minuto, apds decorridos, pelo menos,
guinze segundos da fase de voo nivelado;

b) as observagdes subsequentes devem ser em intervalos de sete minutos; e

c) se as observagbes forem interrompidas devido a instabilidade no voo, a sequéncia

temporal deve ser reiniciada a partir da retomada do nivel de voo.

7.1.3.2.2 O vento mais alto encontrado deve ser informado quando a aeronave estiver em voo nivelado a
um nivel de pressao inferior a 600 hPa, da seguinte forma:
a) avelocidade do vento deve ser disponibilizada em intervalos de um segundo; e
b) avelocidade do vento maximo deve ser informada somente se:
- for superior a 60 nés;
- exceder em 10 nés ou mais a velocidade do vento da observagao regular anterior; e

- exceder em 10 nés ou mais a velocidade do vento da observagao regular posterior.
7.1.3.3 Observacbes durante a descida

Durante a descida, as observacdes devem ser realizadas quando a aeronave passar por
certos niveis de pressao, da seguinte forma:

a) oprimeiro nivel deve ser o mais proximo multiplo de 50 hPa, pressao superior a pressao
na ultima observacdo antes da descida;

b) as observacGes seguintes devem ser em intervalos de 50 hPa até se atingir o nivel de
pressao de 700hPa; e

c) a partir de 700 hPa, as observacdes devem ser em intervalos de 50 hPa,
complementadas por observacdes realizadas em intervalos de 10 hPa.



7.2 SECAO 2

7.2.1 Indicador de fase de voo ipipip

7.2.1.1 Um indicador deve ser incluido em cada informe para indicar a fase de voo, conforme o item 7.1.3,
e o tipo de observacao (regular ou de vento maximo).

7.2.1.2 Sempre que um limite predeterminado for excedido, a fase de voo devera ser considerada como
instavel.

7.2.1.3 A observacao regular em voo nivelado deve ser indicada por LVR.

7.2.1.4 O vento maximo encontrado em voo nivelado deve ser indicado por LVW.
7.2.1.5 A observacdo durante a subida deve ser indicada por ASC.

7.2.1.6 A observagdo durante a descida deve ser indicada por DES.

7.2.1.7 A observacao durante a fase instavel de voo deve ser indicada por UNS.

7.2.2 Dados meteoroldgicos

7.2.2.1 Temperatura

Cada observagao deve incluir a temperatura do ar para a altitude de pressao dada. A
temperatura deve ser indicada por Ssz. Quando observados, os dados da temperatura do ponto de orvalho
ou da umidade relativa do ar para a referida altitude de pressao deverao ser incluidos.

7.2.2.2 Vento

Cada observacao deve incluir o valor do vento observado. A dire¢cdo deve ser informada
em relagcdo ao norte verdadeiro e em graus inteiros. A velocidade deve ser informada em nds.

7.2.2.3 Turbuléncia

Cada observacdo proveniente de um sistema ASDAR deve incluir um informe de
turbuléncia indicado pelas letras indicadoras TB, seguidas de um digito de valor para a turbuléncia.

7.3 SECAO 3

7.3.1 Grupo Fhghghg

7.3.1.1 Este grupo deve ser utilizado em um informe AMDAR proveniente de um sistema ACARS para
informar a altitude de pressao.

7.3.1.2 Os informes até o nivel de 700 hPa, inclusive, sdo considerados acima do aerédromo, com a altura
proveniente do valor do QNH e da elevacdo do aerddromo em questdo. Alturas acima de 700 hPa s3o
incluidas de acordo com a atmosfera padrdo da OACI.



7.3.2 Grupo VGfgff,

7.3.2.1 Este grupo deve ser utilizado em um informe AMDAR proveniente de um sistema ACARS para
informar o maximo de rajadas verticais.

7.3.2.2 A severidade da turbuléncia pode ser relacionada aproximadamente a valores derivados de
rajadas equivalentes, do seguinte modo:

Ugde <2m/s 2a4,5m/s 4,5a9m/s >9m/s

severidade zero leve forte severa



8 FM 44-V ICEAN

FM 44-V

ICEAN

FORMA SIMBOLICA

SECAO 1

(Predmbulo 1)

(Preambulo 2)

SECAO 2

SECAO 3

SECAO 4

NOTA 1:

ICEAN

20002
ou
75557

(44111
QcLslalals
CFCo5:C1
(5FuCyuSsCs)
(9nensnsns))

(4422K
LoLoLoLoLo

(4433K
LoLoLoLoLo
19191

Anilise de gelo

33399

33399

6LLiLL;
LoLoLoLoLo
(2F<C:S,C2)
(6T:T2ReR:)

Qclalalalas

0YYG.Gc

0YYG.G.

QcLalalala

(3FeCeS3C3)
(7WDwtems)

LOLOLQLOLO

(2Y5YsGsGs)

(2Y5YsGsGs)

LoLoLoLoLo

(4FquS4C4)
(8a|Driri)

Qclalalala

Qclalalala

000G,Gj

ICEAN é o nome do cédigo que descreve as condicdes atuais ou previstas de gelo.

NOTA 2:  Este cddigo é identificado pela palavra ICEAN.
NOTA 3: O cddigo é composto das seguintes segoes:
- Numeros ,
Segao . Contetdo
simbadlicos

1 20002 ou 75557 Grupos de identificacdo e do tempo

2 44111 Descri¢dao das condig¢des de gelo

3 4422 Areas com navegabilidade definida

4 4433 Faixa recomendada
NOTA 4: As SecGes 2, 3 e/ou 4 ndo podem ser informadas separadamente.

8.1 GENERALIDADES

8.1.1 O nome do codigo ICEAN deve sempre aparecer como prefixo para analise codificada individual ou
progndstico.



8.1.2 Quando a posicdo do grupo delinear uma area fechada, deve constar no cddigo a andlise ou
progndstico em sequéncia no sentido horario. A primeira posicdo do(s) grupo(s) deve ser repetida como
a ultima posicdo para completar o fechamento da area.

8.1.3 Cada analise ou progndstico deve ser terminado com o grupo 19191.
8.2 SECAO 1

8.2.1 O primeiro predmbulo deve ser utilizado para iniciar a analise de gelo. O segundo preambulo deve
ser utilizado para iniciar um progndstico de gelo.

8.2.2 O predmbulo apropriado deve ser incluido toda vez que a andlise ou prognéstico for preparado a
partir de um grafico diferente.

8.2.3 Quando, além de dados convencionais, informacdes de satélite forem utilizadas para preparar
analise ou prognéstico, a data e a hora das informacdes de satélite devem ser indicadas por meio do grupo
2YYsGsGs.

8.2.4 As posicOes devem ser dadas em graus e minutos ou utilizando-se o grupo LilaloLok que apresenta
a posicdo com a aproximacdo de meio grau. Se o grupo LsLaLoLok for utilizado, o grupo 33399 no preambulo
deve ser substituido pelo grupo 33300 para posicdes no hemisfério norte e pelo grupo 33311 para
posicdes no hemisfério sul.

8.3 SECAO 2

8.3.1 A Secdo 2 deve ser omitida da andlise ou progndstico que contenha apenas informacdes sobre a
navegabilidade.

8.3.2 Esta secdo deve ser repetida quantas vezes forem necessarias para descrever as condi¢des de gelo
em toda a area coberta pela analise ou prognéstico.

8.3.3 Todos os grupos do 2FCS:C; ao 9ngngneng devem ser incluidos, conforme necessario, para
descrever mais detalhadamente as condigdes de gelo indicadas pelos grupos anteriores 6LiLiLjL; ao
CFpCpSlCl.

8.3.4 Informacdes sobre icebergs devem ser incluidas quando disponiveis. O grupo 9ngngnens deve ser
utilizado para fornecer informacgdes sobre os icebergs adicionais, conforme indicado no grupo 6LiLiLL;.

8.4 SECAO 3

8.4.1 Quando a informagado sobre a navegabilidade de uma drea nao estiver disponivel ou nao precisar
ser incluida, a Secao 3 devera ser omitida.

8.4.2 Esta secdo deve ser repetida quantas vezes forem necessarias para descrever as condi¢Ges de
navegacdo em toda a area coberta pela andlise ou progndstico.

8.5 SECAO 4

8.5.1 Quando as informagdes sobre faixas de navegacao nao forem incluidas, a Se¢do 4 devera ser
omitida.



8.5.2 Se a obstrugdo a navegacgao variar ao longo da faixa recomendada, esta se¢do devera ser repetida
guantas vezes forem necessarias para delinear os contornos ao longo da faixa recomendada.

8.5.3 Se uma faixa recomendada for dividida em contornos, a posicdo do ultimo ponto do contorno
anterior deve ser repetida para coincidir com a posicdo do primeiro ponto do novo contorno.



9 FM 45-IV IAC
FM 45-1V IAC

FORMA SIMBOLICA

PREAMBULOS
10001  333xx
ou
10001  333x
ou
65556 333X1X1
ou
65556  333xux:
SECAO 0
99900
(9NNSS) ~ 8PPPP

Subsec¢do 0-1

(000gpg, ( 9P:PPP
ou
7PPPP

SECAO 1
99911
(9NNSS) 66FFiF.

Subsecdo 1-1

(000g,g, | 69F:FiF.
ou
67FFF.

SECAO 2
99922
4eiuuu yYYYy

ou

ou

ou

Analise em forma completa

0YYGG.

0YYG.G,

0YYG.G.

0YYG.G,

8hihchaha

8X2X2X28 00X3X3X3
000G,G,
OOOGpGp 8X2X2%28 00X3X3X3
YYYYY e (mddsfsf)  (00C,00)
Yyyy o ..
YYYYY e (mddsff)  (00C.00))
(mdsdsfsfs)  (00C,00)
Yyyy o ..
YYYYY e (mddsff)  (00C,00))



SECAO 3

99933
33MnM;sM¢

99944
989wei
ou
988ww
ou
987wWsws

SECAO 5

99955
(9NNSS)

SECAO 6
99966
2C:S1S,74

(9CHoHuHs
ou
(7CHuHbHo

SECAO 7

99977
(000gpgp)

SECAO 8
99988
9ijH;H;H;
e/ou
9ijPsPsPs
e/ou
4eiuuu

SECAO 9

99999
4eiuuu
(00000

YYYYY

8NHH:H:

6NH:HH:

YYYYY

YYYYY

YYYYY

YYYYY

(42uuu)
42uuu

(00C,00)
..... (mdsdsfsfs) (OOC]_OO)
(555PP)  (5555T)  yyyyy .. (mddsfsfs) - (00C100)
..... (mdsdsfsfs) (OOC]_OO)
YYYYY e )
YYYYY e )
8ddff  7ddff  5ddff  4ddff  3ddff = 2ddff  1ddff = (00C.00)
djdjfjfjfj YYYYY djdjfjfjfj .................... (00C100)
djdjfjfjfj YYYYY djdjfjfjfj .................... (00C100)
yyyy - oo
YYYYY . (00C,00)
YYYYY e )



SECAO 10

88800
77ezuu (9dwdwPuPw)  yyyyy (9dwdwPuwPw)  yyyyy .l (00C,00)

Subsecdo 10-1

79e;,uu
(OOnggp ou (9dwdewa) yyyyy (9dwdewa) yyyyy ..... (OOC]_OO))
76€uu | ... e e e
SECAO 11
88822
44vvv YYYYY YYYYY
ou
444vv yYYyy yyvyYyYyY .l
SECAO 12
77744 ... grupos de vocabularios....... 44777
19191

NOTA 1: IAC é o nome do cédigo que compreende o conjunto de cddigos internacionais de analise.

NOTA 2: O cdodigo é composto dos seguintes predmbulos alternativos e sec¢des, que ndo podem ser
informadas sem o predmbulo correspondente:

Preambulos alternativos Utilizacao
12 linha Analise de superficie
2 2linha Analise que nado seja de superficie
3 2linha Prognéstico de superficie
42 linha Progndstico que ndo seja de superficie
Segao I.\mm’e r 08 Conteudo
simbolicos
0 99900 Sistemas de pressdo ou sistema de isoipsas
1 99911 Sistemas frontais
2 99922 Valores das isopletas
3 99933 Particularidades das massas de ar
4 99944 Condi¢Oes meteoroldgicas
5 99955 Sistemas tropicais
6 99966 Sistemas de nuvens
7 99977 Ventos em altitude
8 99988 Caracteristicas da corrente de jato
9 99999 Caracteristicas da tropopausa
10 88800 Temperatura do mar e direcdo e periodo das ondas
11 88822 Cortante do vento vertical

[y
N

77744 Grupos de vocabularios



NOTA 3:

NOTA 4:

NOTA 5:

NOTA 6:

NOTA 7:

NOTA 8:

NOTA 9:

NOTA 10:

NOTA 11:

As SecOes 0, 1 e 10 contém uma subsecdo que pode ser utilizada quando forem requeridas
informacdes mais detalhadas sobre as posicdes anteriores e futuras, juntamente com as
caracteristicas, dos sistemas de pressao, das frentes ou das ondas, ou também da temperatura
da superficie do mar. Considerando que a secao se refere a hora indicada no preambulo, a
hora anterior ou futura referida a respectiva subse¢ao devera ser informada no grupo 000g,gp.
A subsegdo deve ser repetida, precedida do grupo 000g,g, correspondente, sempre que for
necessario incluir informacgdes referentes as condicdes meteoroldgicas passadas e futuras.

As Secoes 0 a 11 e Subsecdes descrevem delineagdes, por meio dos grupos de posicdo yyyyy,
dos valores de um determinado parametro ou estado de um elemento. Desse modo, a secdo
é composta de uma sucessao regular de grupos, em que cada grupo que da o novo valor do
pardmetro ou elemento considerado. Os grupos de posicao de cada série de grupos podem
ser seguidos de informacgdes adicionais (mdsdsfsfs e 00C100), relativas ao deslocamento de um
sistema ou de uma frente ou ao grau de confiabilidade aplicivel a informacdo dada nos grupos
precedentes, segundo as especificagcdes do cédigo.

A Secdo 6 permite indicar as condi¢Ges meteorolégicas observadas, por meio dos grupos com
os indicadores numéricos 8 e 9, e as condi¢Oes prognosticadas, por meio dos grupos com os
indicadores numéricos 7 e 6.

A Secdo 7 permite codificar o perfil vertical do vento das superficies isobaricas padrdes
selecionadas em cada grupo de posicao yyyyy e, também, a hora indicada no preambulo ou a
hora posterior informada no grupo 000g,gp.

A Secdo 8 permite codificar os dados de vento observados ou prognosticados para um numero
de posicdes ao longo do eixo da corrente de jato ou ao longo da linha de velocidade do vento
maximo sobre as cartas das superficies isobaricas que se encontram imediatamente acima ou
abaixo do eixo da corrente de jato. Normalmente, esta se¢ao é utilizada somente para ventos
cuja velocidade excede a 60 kt (30 m/s), dependendo do valor selecionado para ij.

A Secdo 9 permite codificar os dados da temperatura da tropopausa em relacdo as isopletas
do nivel da tropopausa. O grupo 4ejuuu indica o valor da isébara ou isoipsa descrita em todos
0S grupos yyyyy, que seguem até o proximo grupo 4ejuuu. Ao longo da isdbara ou isoipsa,
cada um dos grupos 42uuu indica a temperatura dos pontos informados nos seguidos grupos
yyyyy. Quando a temperatura muda ao longo da isopleta da tropopausa, o grupo 00000 deve
ser incluido, seguido do grupo 42uuu e os grupos yyyyy. No grupo 42uuu, uuu indica a
temperatura em graus Celsius inteiros.

A Secdo 10 permite indicar, opcionalmente, a direcdo e o periodo das ondas para cada um dos
pontos que descrevem a isoterma da superficie do mar. Cada grupo 9dwdwPwPw se refere ao
grupo yyyyy que vem a seguir.

A Secdo 11 permite codificar a cortante do vento vertical em kt/1.000 metros utilizando-se o
grupo 44vvv e em kt/300 metros, pelo grupo 444vv.

A Secdo 12 permite adicionar informacdes em linguagem clara.



9.1 GENERALIDADES
O nome do cddigo IAC ndo deve ser incluido nas analises ou progndsticos codificados.
9.2 PREAMBULO

9.2.1 O predmbulo apropriado deve ser incluido cada vez que a andlise ou progndstico é realizado a partir
de cartas diferentes, tanto para o nivel do mar ou qualquer outro nivel, e para cada tipo diferente.

9.2.2 Cada andlise ou progndstico deve terminar com o grupo 19191.

9.2.3 Os grupos adicionais devem ser incluidos nos preambulos, conforme as seguintes condicdes
descritas na Tabela 4892:
a) xaxax2 = 555, 0 grupo 85558 deve ser seguido por dois grupos 00x3xsxs; e
b) xaxax2 =666, 0 grupo 86668 deve ser seguido do grupo 81118 ou do grupo 82228,
conforme o caso.

9.3 SECOES

9.3.1 Cada secdo deve ser identificada pelo seu grupo de numeros simbdlicos. Se o mesmo tipo de dados
constar em duas partes separadas do informe, cada uma das partes deverd constituir uma sec¢do e ser
precedida do grupo correspondente de nimeros simbdlicos.

NOTA: Os grupos de numeros simbdlicos sdo destinados para uso em centros de analises onde
diferentes se¢des ou parte delas podem ser preparadas em horas distintas e ser informadas
em ordem variavel.

9.3.2 Grupos de posicao

9.3.2.1 Os grupos de posicdo yyyyy devem ser dados na forma especificada por xixi.

9.3.2.2 Quando o método de indicacao de posicao for mudado dentro de uma analise, a mudanca deve
ser indicada pela inser¢ao do grupo 333x1x1, exceto nos casos do item a seguir.

9.3.2.3 Quando, nas regides equatoriais, as posi¢cdes forem dadas na forma LiLsloLok e 0 grupo 33322
(para 333x1x1) for utilizado, as latitudes sul de 02S até 309S deverdo ser indicadas pela subtracdo de 100
unidades (Exemplo: 132S = 87, 299S = 71 etc.).

9.3.2.4 Quando as posicoes forem dadas na forma QLalalolLo e for desejada maior precisdo da localizacdo
dos pontos, o grupo 000L.L, devera ser adicionado apds o grupo Qlalalolo apropriado, com L; e Lo
indicando, respectivamente, os décimos de graus de latitude e longitude.

9.3.2.5 Quando as posi¢des forem dadas na forma iiiD1s1 e a distancia indicada em s; for de 110 km ou
mais, o grupo 00s,00 devera preceder o grupo iiiD1s1 que ele modifica, onde s, devera indicar as centenas
de quildmetros que devem ser adicionados ao valor dado em si.



9.3.3 Subsecdes das secoes 0, 1 e 10

9.3.3.1 Para indicar as posicdes e as caracteristicas de um sistema ou conjunto de parametros, em uma
hora determinada, anterior a do predmbulo, devem ser utilizados:

a) os grupos 9P:P.PP ou 9hthchaha na Subsecdo 0-1;

b) o grupo 69F:FiF. da Subse¢do 1-1; ou

c) o grupo 79e,uu na subsecdo 10-1.

NOTA 1:  Nestes casos, as horas indicadas em gpg, devem ser subtraidas da hora dada no preambulo,
para se obter a hora anterior.

NOTA 2: A subsecdo pode ser repetida quantas vezes forem necessarias para informar as varias
posices do sistema ou dos parametros.

9.3.3.2 Para indicar as posicoes e caracteristicas de um sistema ou conjunto de parametros, apds a hora
do preambulo, devem ser utilizados:

a) os grupos 7P:PcPP ou 7hthchaha na Subsecdo 0-1;
b) o grupo 67F:FiFc na Subse¢do 1-1; ou

c) o grupo 76e;uu na Subsecdo 10-1.

NOTA 1: Nestes casos, as horas indicadas em gpg, devem ser adicionadas a hora dada no preambulo,
para se obter a hora anterior.

NOTA 2: A subsecdo pode ser repetida quantas vezes forem necessarias para informar as posi¢des
futuras do sistema ou dos parametros.

9.3.4 Secdo 3 — Massa de ar

O grupo 33MnM;sM: deve ser seguido por um 22 grupo 33MnMsM: quando for necessario
indicar que duas massas estao envolvidas e comegaram a se mesclar ou que uma delas encontra-se em
estado de transicdo e adquirindo novas caracteristicas.

9.3.5 Secdo 6 — Nuvens

Os grupos com indicadores numéricos 9 e 8 devem ser utilizados para descrever as
condicOes existentes e os grupos com indicadores 7 e 6, para descrever as condi¢cdes prognosticadas.

9.3.6 Secdo 7 — Ventos em altitude

9.3.6.1 Os dados de vento para as superficies isobaricas padrdes de 850, 700, 500, 400, 300, 200 e
100 hPa, ou uma selecdo destas superficies, devem ser indicadas pelos grupos ddff que se iniciam,
respectivamente, com os indicadores numéricos 8, 7, 5, 4, 3, 2, 1. As horas dadas em gpg, devem ser
adicionadas a hora dada em GG para especificar a hora da previsdao de ventos.

9.3.6.2 As velocidades do vento de 100 nds ou mais devem ser codificadas como segue:



a) velocidades de 100 nds ou mais, mas que ndo excedam a 199 nds, devem ser
codificadas da seguinte maneira:

- deve ser somado 50 a dd; e
- o numero de nés que exceder de 100 deve ser indicado em ff;

b) velocidades do vento de 200 nds ou mais, mas que ndo excedam a 299 nds, devem ser
codificadas da seguinte maneira:

- 0 grupo 00200 deve ser incluido apds o grupo para a qual se refere; e
- o numero de nés que exceder de 200 deve ser indicado em ff.

c) velocidades do vento de 300 nds ou mais, mas que ndo excedam a 399 nds, devem ser
codificadas da seguinte maneira:

- o0 grupo 00300 deve ser incluido apds o grupo para a qual se refere; e

- o numero de nds que exceder de 300 deve ser indicado em ff.
9.4 GRUPOS ADICIONAIS E INFORMACOES COMPLEMENTARES

Se se¢bGes complementares adicionais das analises codificadas forem utilizadas para
satisfazer necessidades nacionais, devera ser aplicada a forma do cédigo na medida do possivel e essas
secOes deverdo ser adicionadas ao final da analise ou progndstico codificado ou deverao ser informadas
separadamente.

9.5 CORRECAO

Quando for necessario informar uma corre¢ao de analise ou progndstico, a correcao devera
ser iniciada pelos grupos 11133 0YYG.G.. As corre¢des que seguem devem ser precedidas dos grupos
indicadores das se¢des que correspondam, e a analise ou prognéstico codificado deve ser encerrado com
0 grupo 19191.



10 FM 46-1V IAC FLEET

FM 46-IV IAC FLEET
FORMA SIMBOLICA
PREAMBULOS
10001 33388 0OYYG.G.
ou
65556 33388 0YYG.G.
SECAO 0
99900
8PtPCPP QLaLaLoLo .....
Subsecdo 0-1
(000gpg, | 9P:PPP QlaLslolo
ou
7PtPcPP QLaLaLoLo
SECAO 1
99911
66FtFti QLaLaLoLo QLa LaLoLo
Subsecdo 1-1
(OOnggp 69FFiF. Qlalalolo
ou
67FtFti QLa LaLoLo
SECAO 2
99922
44PPP Qlailalolo Qlalablolo
SECAO 3
(Reservada)
SECAO 4
99944
987W5W5 QLaLaLoLo QLaLaLQLo
SECAO 5
99955
(55T(TiTo) (555PP) QLaLaLoLo
SECAO 6
88800
77eZUU (9dwdepr) QLaLaLoLo

Analise em forma abreviada
000G,G,
mdsdsfsfs
..... mdsd;fsfs )
..... mdsdsfsfs
..... mdsdsfsfs )
QLaLaLQLo mdsdsfsfs
(9dwdwpwpw) QLaLaLoLo .....

(00C,00)



Subsecdo 6-1
(000g,g, | 79e;uu (9dwdwPwPw)  Qlalalolo (9dwdwPuwPw)  Qlalalole ...

ou
7662UU (9dwdewa) QLaLaLoLQ (9dwdewa) QLaLaLoLo ..... (00(:100))
SECAO 7
77744 ... grupos de vocabularios....... 44777
19191

NOTA 1: IAC FLEET é o nome do cddigo abreviado que compreende o conjunto de cédigos
internacionais de analise.

NOTA 2: O cddigo é composto dos seguintes preambulos alternativos e sec¢des:

Preambulos alternativos Utilizacao
12 linha Analise de superficie
2 2 linha Progndstico de superficie

Secao I.\mm’e r 08 Contetido
simbolicos

0 99900 Sistemas de pressao

1 99911 Sistemas frontais

2 99922 Valores das isdbaras

3 (Reservada)

4 99944 Condi¢Oes meteoroldgicas

5 99955 Sistemas tropicais

6 88800 Temperatura do mar e dire¢ao e periodo das ondas

7 77744 Grupos de vocabularios

NOTA 3: Cada secdo pode ser omitida ou repetida quantas vezes forem necessdrias.

NOTA 4: As Secbes 0, 1 e 6 fornecem informacdes detalhadas sobre os sistemas de pressdo, frentes,
ondas e temperatura da superficie do mar, na hora indicada no predmbulo. Cada uma destas
secdes contém uma subsecdo que pode ser utilizada quando forem requeridas informacbes
mais detalhadas sobre as posicdes anteriores e futuras, juntamente com as caracteristicas,
dos sistemas ou parametros. Essas subsecdes sdo identificadas pelo grupo 000ggp; em
consequéncia, podem ser repetidas dentro da se¢do, sempre que for necessdrio incluir
informacdes referentes as condicdes meteorolégicas passadas e futuras.

NOTA5: AsSecOes0a 6 e Subsecdes descrevem delineacdes, por meio dos grupos de posicao Qlalalol,,
dos valores de um determinado parametro ou estado de um elemento. Desse modo, a se¢do
é composta de uma sucessdo regular de grupos, em que cada grupo dd o novo valor do
parametro ou elemento considerado. Os grupos de posicao de cada série de grupos devem
ser seguidos do grupo md.dsfsfs e do grupo opcional 00C100, relativas ao grau de confiabilidade
aplicdvel a informacgao dada nos grupos precedentes.



NOTA 6: A utilizacdo da Secdo 5 ndo impede a aplicacdo de outras secdes da mesma area geral, quando
aplicaveis.

NOTA 7: A Secdo 6 permite indicar, opcionalmente, a direcao e o periodo das ondas para cada um dos
pontos que descrevem a isoterma da superficie do mar. Cada grupo 9dwdwPwPw se refere ao
grupo Qlalalols que vem a seguir.

NOTA 8: A Secdo 7 permite adicionar informacdes em linguagem clara.
10.1 GENERALIDADES

O nome do cédigo IAC FLEET ndo deve ser incluido nas analises ou progndsticos
codificados.

10.2 PREAMBULO

10.2.1 O predmbulo apropriado deve ser incluido cada vez que a andlise ou prognéstico é realizado a
partir de cartas diferentes para cada tipo diferente.

10.2.2 Cada andlise ou progndstico deve terminar com o grupo 19191.
10.3 SECOES

10.3.1 Cada secao deve ser identificada pelo seu grupo de nimeros simbélicos. Se o mesmo tipo de dados
constar em duas partes separadas do informe, cada uma das partes deverd constituir uma secdo e ser
precedida do grupo correspondente de nimeros simbdlicos.

10.3.2 Quando incluidas, as se¢des devem ser informadas na ordem numérica apresentada na forma
simbdlica.

10.3.3 Nas se¢des 0, 1, 2,4 e 5, a ordem dos dados deve ser da seguinte maneira:

Segao Ordem dos dados
0 Sistemas de press@o: ordem de ocorréncia, de oeste para este
1 Sistemas frontais: ordem sucessiva, tanto quanto possivel, de oeste para este

Valores das isdbaras: os pontos de uma isébara que circundam uma baixa devem ser dados
2 em primeiro e progressivamente, no sentido ciclénico. Os que circundam uma alta devem
ser dados no final e progressivamente, no sentido anticiclénico

4 Condigées meteoroldgicas: ordem de ocorréncia, de oeste para este

Sistemas tropicais: mesma ordem dos sistemas de pressdo ou informacgao frontal, segundo
o sistema tropical que mais se assemelhe

10.4 GRUPOS DE POSICAO

10.4.1 Quando o grupo 33388 for utilizado no preambulo, os grupos de posicdo devem ser dados na forma
Qlalalol, para todas as seg¢des incluidas.



10.4.2 Quando as posi¢des forem dadas na forma QLalalolo e for desejada maior precisao da localizagao
dos pontos, o grupo 000L.L, deverd ser adicionado apds o grupo Qlalaslolo apropriado, com L; e Lo
indicando, respectivamente, os décimos de graus de latitude e longitude.

10.4.3 Quando as posicdes forem dadas para o meio grau mais proximo de latitude e longitude, o grupo
33300, 33311 ou 33322, segundo o caso, deve ser utilizado no lugar do grupo 33388 no predmbulo. Nestes
casos, o grupo Lilalolok deve ser substituido pelo grupo QlalsLoLo em todas as se¢des incluidas.

10.4.4 Quando, nas regides equatoriais, as posi¢cdes forem dadas na forma LsLaLoLok € 0 grupo 33322 (para
333x1x1) for utilizado, as latitudes sul de 09S até 309S deverdo ser indicadas pela subtracdo de 100
unidades (Exemplo: 132S = 87, 299S = 71 etc.).

10.4.5 O grupo de posicao na Secdo 0 deve ser repetido, quando necessario. Nas Secdes 1, 2, 4 e 5 devem
ser informados somente uma vez.

10.4.6 Se os sistemas das Se¢des 0 e 5 forem prolongados, dois ou mais pontos de posicdo devem ser
informados para localizar o eixo do referido sistema. O primeiro ponto e a pressao (quando informados
na Secao 5) se referem ao vértice do sistema.

10.5 GRUPOS DE MOVIMENTO

10.5.1 O grupo de movimento (mdsdsfsfs) deve ser dado para cada sistema das Sec¢des 0, 1 ou 5. Quando
o sistema for estacionario, este grupo devera ser codificado como 10000.

10.5.2 Quando os sistemas das Sec¢des 0 e 5 forem prolongados, o grupo devera referir-se ao eixo do
sistema.

10.5.3 Quando os sistemas das Sec¢des 1 e 5 forem dados, o grupo referir-se-a a parte central do tipo
indicado. Quando dois ou mais grupos de movimento forem necessarios para informar o movimento, a
frente ou sistema de frentes, deverao ser subdivididos em segmentos pela repeticao dos grupos 66F:FiFc
ou 55T¢TT,, conforme o caso.

10.5.4 Esse grupo deve sempre indicar o movimento do sistema ou frente, a partir da ultima posi¢cdao dada.

10.6 SUBSECOES DAS SECOES 0, 1 E 6

10.6.1 Para indicar as posicOes e as caracteristicas de um sistema ou conjunto de parametros, em uma
hora determinada, anterior a do predmbulo, devem ser utilizados:

a) os grupos 9P:P.PP na Subsecdo 0-1;

b) o grupo 69F:FiF. da Subsecdo 1-1; ou

c) o grupo 79e,uu na subsec¢do 6-1.

NOTA 1:  Nestes casos, as horas indicadas em gpg, devem ser subtraidas da hora dada no preambulo,
para se obter a hora anterior.

NOTA 2: A subsecdo pode ser repetida quantas vezes forem necessdrias para informar as varias
posices do sistema ou dos parametros.



10.6.2 Para indicar as posicdes e caracteristicas de um sistema ou conjunto de parametros, apds a hora
do predmbulo, devem ser utilizados:

a) os grupos 7P+P.PP ou 7hthchaha na Subsecdo 0-1;

b) o grupo 67F:FiFc na Subsec¢do 1-1; ou

c) o grupo 76euu na Subsecdo 6-1.

NOTA 1:  Nestes casos, as horas indicadas em gpgp, devem ser adicionadas a hora dada no preambulo,
para se obter a hora anterior.

NOTA 2: A subsecdo pode ser repetida quantas vezes forem necessdrias para informar as posicdes
futuras do sistema ou dos parametros.

10.7 SECAO 6

Quando for incluido, o grupo 9dwdwPwPw deve informar a direcdo e periodo das ondas, na
posicado especificada pelo grupo QlsLaloLo que segue.

10.8 GRUPOS ADICIONAIS E INFORMAGAO SUPLEMENTAR

10.8.1 Os vocabularios codificados devem ser precedidos e terminados por 77744 e 44777,
respectivamente.

10.8.2 Se se¢des complementares adicionais forem utilizadas para satisfazer necessidades nacionais,
devera ser aplicada a forma do cddigo na medida do possivel e essas se¢cdes deverao ser adicionadas ao
final da analise ou progndstico codificado ou deverao ser informadas separadamente.

10.9 CORRECAO

Quando for necessario informar uma corre¢ao de analise ou progndstico, a correcao devera
ser iniciada pelos grupos 11133 0YYG.G.. As corre¢des que seguem devem ser precedidas dos grupos
indicadores das se¢des que correspondam, e a analise ou prognéstico codificado deve ser encerrado com
0 grupo 19191.
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FM 50-XIlI

WINTEM

FORMA SIMBOLICA

SECAO 0

SECAO 1

NOTA 1:

NOTA 2:
NOTA 3:

NOTA 4:

WINTEM

La'La A
(TROP
(MAXW
Fnining
Fnanan;
Fnknknk
La2La%1.%A
(TROP
(MAXW
Fnining
Fnanan;

LJLJLIA
(TROP

(MAXW
Fnining
Fnanan;

Fnknknk

WINTEM é o nome do cddigo utilizado para fornecer previsdes de vento e temperatura em

Previsao de vento e temperatura em altitude para a aviagao

YeYeGrGrgrgr

Lo'Lo*Lolo'B

NeNeNt
NeNmNmdmdmfmfmfm
ddfffSTT

ddfffSTT

ddfffSTT

NeNeNt
NNmNmdmdmfmfmfm
ddfffSTT
ddfffSTT

NeNeNt
NNmNmAmdmfmfmfm
ddfffSTT
ddfffSTT

ddfffSTT

altitude para a aviagao.

KMH ou
KT ou
MPS

LoLo’Lo?lo%B

NeNeNt
NeNmNmdmdmfmfmfm
ddfffSTT

ddfffSTT

ddfffSTT

NeNeNt
NeNmNmdmdmfmfmfm
ddfffSTT
ddfffSTT

NeNeNe
NNmNmAmdmfmfmfm
ddfffSTT
ddfffSTT

ddfffSTT

Lo'Lo'Lo1o'B

NNy
NenNmNmdmdmfmfmfm)
ddfffSTT

ddfffSTT

ddfffSTT

NeNeny)
NmNmNmAmdmfmfmfm)
ddfffSTT

ddfffSTT

NiNtNt)
NeNmNmdmdmfmfmfm)
ddfffSTT

ddfffSTT

ddfffSTT

Os dados da previsdo sao validos nos pontos de uma grade geografica retangular.

O cddigo é identificado pela palavra WINTEM.

O cddigo é composto das seguintes secdes:

Segao Conteudo
0 identificacdo e hora de validade dos dados da previsao
1 coordenadas dos pontos da grade e grupos de dados da altura da

tropopausa, nivel do vento maximo e niveis de voo especificados



11.1 GENERALIDADES
11.1.1 O nome do cédigo WINTEM deve ser sempre incluido no informe.

11.1.2 Quando em forma impressa, o formato do WINTEM deve apresentar caracteristicas de uma tabela
de dados de leitura direta.

11.2 SECAO O
11.2.1 Os grupos desta Sec¢do constituem a primeira linha da mensagem.

11.2.2 O grupo YrYrGrGrgrgr deve ser imediatamente seguido, com espacgo, pelas abreviaturas KMH, KT
ou MPS, para especificar a unidade de medida da velocidade do vento, conforme o caso.

11.3 SECAO 1

11.3.1 A grade geogrdfica utilizada deve ser retangular, ou seja, seus limites devem ser delimitados por
meio de dois meridianos e dois paralelos.

11.3.2 Os grupos de latitude devem sempre ser incluidos no inicio da linha e seguidos pelos outros, em
uma sequéncia regular, partindo do ponto de latitude mais ao norte da grade.

11.3.3 Os grupos de longitude devem ser incluidos somente na primeira linha da Sec¢do 1 e devem ser
ordenados da esquerda para a direita, numa sequéncia continua.

11.3.4 O enésimo grupo de uma determinada linha, que contenha dados da previsdao, deve sempre se
referir a um ponto de grade determinado pela:

a) latitude incluida na linha precedente mais proxima do grupo de dados; e

b) enésima longitude incluida na primeira linha da Secdo 1.

11.3.5 O nimero maximo de grupos de longitude incluidos na primeira linha da Se¢ao 1 ndo deve exceder
a’7.

11.3.6 Sempre que houver necessidade de inclusdao de mais de 7 grupos de longitude na primeira linha da
Secdo 1, o informe devera ser dividido em partes, para que seja atendido o previsto no item anterior.

NOTA: N3o ha limites para inclusdo de grupos de latitude no informe.
11.3.7 Os dados associados aos pontos da grade devem ser incluidos na seguinte ordem:

a) altura da tropopausa;
b) nivel de vento maximo; e
c) niveis de voo especificados, em ordem decrescente.

11.3.8 A altura da tropopausa e/ou dados do nivel do vento maximo devem ser omitidos sempre que nao
forem requeridos com propdsitos operacionais.

11.3.9 O numero dos niveis de voo especificados para inclusao no informe deve ser determinado pelos
centros, baseado em requisitos operacionais.
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FM 51-XV Ext. TAF Previsdo de aerédromo

FORMA SIMBOLICA

TAF KT
ou CCCC YYGGggZ Y1YlG1G1/Y2YszGz dddffomfm ou
TAF AMD MPS
ou
TAF COR
[ NoNsNshshshs
ou
VVVV w'w' < VVhhhs
ou ou (TXTETe/YeYeGrGeZ TNT:Te/Y(YrGGrZ)
CAVOK | NSC
( (PROBC,C; ) [ NNoNshshshs
ou w'w' ou
< PROBC,C;TTTTT  YYGG/YcYeGeGe KT VW < ou }4 VVhihshs
ou dddffGf.fn < ou ou NSW ou
TTTTT ) MPS | | CAVOK | NSC
ou
\ TTYYGGgg
RMK ...

NOTA 1: TAF é o nome do cédigo para uma previsdo de aerédromo.

NOTA 2: Devido a variabilidade dos elementos meteoroldgicos no espaco e no tempo, as limitacdes das
técnicas de previsdo e as restricdes causadas pelas definicdes de alguns elementos, o valor
especifico de algum dos elementos dados em uma previsao deve ser entendido pelo usudrio
como o valor mais provavel de ocorréncia de tal elemento, durante o periodo da previsdo. Do
mesmo modo, quando a hora da ocorréncia ou da variacdo de um elemento for dada em uma
previsdo, esta hora deve ser entendida como a mais provavel.

NOTA 3: A Previsdo de Aerddromo, bem como os critérios para inclusdo de grupos de mudancas
significativas e para emenda da previsdo, sdo especificados na Instrucdo sobre Centros
Meteoroldgicos (ICA 105-17).

NOTA 4: A abreviatura AMD deve ser incluida para o caso de emenda da previsdo.

NOTA5: A abreviatura COR deve ser utilizada somente para o caso de correcdo da previsdo original
gue contenha erro grafico e ndo para corrigir quaisquer condicdes meteoroldgicas.

12.1 GENERALIDADES
12.1.1 O nome do cédigo TAF deve ser incluido no inicio de cada previsao de aerédromo individual.

12.1.2 O grupo YYGGggZ deve ser incluido em cada previsao individual para informar a data e hora da
confecgdo da previsao.



12.1.3 A descricdao das condi¢Ges previstas deve conter, pelo menos, informagdes sobre vento,
visibilidade, fendmenos meteoroldgicos e nebulosidade ou visibilidade vertical.

12.1.4 A previsdo deve cobrir o periodo entre Y1Y1G1G1 e Y2Y2G,Go.

12.1.4.1 O periodo de previsdao pode ser dividido em duas ou mais partes independentes, utilizando-se o
grupo indicador TTYYGGgg na forma FMYYGGgg. Uma descricdo completa das condi¢des prevalecentes
previstas deve ser incluida no inicio da previsao ou nas partes independentes dadas por FMYYGGgg.

12.1.4.2 Se forem esperadas mudancas significativas em uma ou mais varidveis meteorolégicas durante
o periodo da previsdo ou de uma parte independente, um ou mais grupos TTTTT YYGG/YeYeGeGe
devera(do) ser adicionado(s) apds a descricgdo completa das condi¢des prevalecentes anteriores. Cada
grupo de mudanca deve ser seguido pelas descricdes das varidveis meteorolégicas previstas se
modificarem, de acordo com o item a seguir.

12.1.5 Os grupos W'w’ e/ou NsNsNshshshs ou VVhshshs devem ser omitidos se a(s) variavel(is)
correspondente(s) prevista(s) ndo for(em) significativa(s) ou ndo for(em) prevista(s) ocorrer(em).

12.1.5.1 Apds 0s grupos TTTTT YYGG/Y.YeGeGe, algumas variaveis devem ser omitidas, caso ndo se espere
gue se diferenciem significativamente dos valores precedentes incluidos na previsdo codificada.
Entretanto, no caso de mudanca significativa da visibilidade, deve ser informado também o fenbmeno
previsto que causara agravamento; e, no caso de mudancga significativa da nebulosidade, todos os grupos
de nuvens devem ser informados, inclusive a(s) camada(s) significativa(s) para a(s) qual(is) ndo sao
previstas mudancas.

12.2 GRUPO CCCC
12.2.1 Devem ser utilizados os indicadores de localidade da OACI.

12.2.2 Quando o conteudo da previsdo contida em um TAF for aplicavel a mais de um aerédromo, deverao
ser difundidas previsOes separadas para cada um dos aerédromos em questdo. Somente um grupo CCCC
deve ser incluido em cada previsao codificada.

KT
12.3 GRUPO dddffGfmfm ou
MPS

12.3.1 A direcao média e a velocidade média do vento previsto devem ser informadas em dddff, seguidas,
sem espaco, pelas abreviaturas KT ou MPS, conforme o caso.

NOTA 1: KT e MPS s3o abreviaturas padrdes da OACI para nds e metros/segundo, respectivamente.

NOTA 2: O Brasil adotou o né (KT) como unidade de medida da velocidade do vento.
12.3.2 “Vento calmo” previsto deve ser codificado como 00000 seguido, sem espaco, pela abreviatura KT.

12.3.3 No caso de variacdo prevista da direcdo do vento, ddd dever3 ser codificado como VRB quando for
previsto que a direcdo do vento sofrera variacdo total de 602 ou mais, porém inferior a 1809, e a
velocidade média do vento serd inferior a 3 kt. Se a variacao prevista for de 1802 ou mais, com qualquer
valor de velocidade média, ou quando for impossivel a previsdo de uma unica direcdo do vento, ddd
também devera ser codificado como VRB.



12.3.4 Quando for previsto que a velocidade maxima do vento excedera a velocidade média em 10 kt ou
mais, essa velocidade mdaxima devera ser informada em Gffm, imediatamente apds dddff.

NOTA: Se, depois de um grupo de mudanga, o vento for informado novamente, deverao ser seguidos
estes mesmos critérios para se determinar se o grupo Gfmfm deverd ou nao ser incluido.

12.3.5 Para velocidades do vento previsto de 100 kt ou mais, os grupos ff e fmfm devem ser precedidos da
letra P (plus) e informados como P99KT.

12.4 GRUPO VVVV

12.4.1 O grupo VVVV deve ser utilizado para informar a visibilidade horizontal predominante prevista. Se
a visibilidade horizontal for prevista ndao ser a mesma em diferentes dire¢des e a visibilidade
predominante ndao puder ser prevista, o grupo VVVV devera ser utilizado para informar a visibilidade
minima prevista.

12.4.2 A visibilidade prevista deve ser informada, em metros, conforme o seguinte:

a) incrementos de 50 m até o valor de 800 m;

b) incrementos de 100 m para valores de 800 a 5.000 m;

¢) incrementos de 1.000 m para valores de 5.000 a 9.000 m; e
d) 9999 para indicar 10 km ou mais.

NOTA: Todo valor previsto que ndo se enquadre a escala utilizada devera ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da tabela.

12.5 GRUPO w'wW’

12.5.1 Um ou mais grupos w’w’, até o maximo de trés, devem ser utilizados para informar os seguintes
fenbmenos meteoroldgicos de tempo significativo previstos no aerédromo, juntamente com suas
caracteristicas e, se for o caso, sua intensidade, utilizando-se as abreviaturas apropriadas de acordo com
oitem 2.8:

a) precipitacdo congelante;

b) nevoeiro congelante;

c) precipitagcdo moderada ou forte (inclusive pancadas);
d) poeira, areia ou neve, baixa flutuante;

e) poeira, areia ou neve, sopradas pelo vento;

f) tempestade de poeira;

g) tempestade de areia;

h) trovoadas (com ou sem precipitacao);

i) tempestades;

i) nuvem(ns) funil (tornado ou tromba d’agua); e

k) outros fenbmenos meteoroldgicos da Tabela 4678, conforme acordo entre os Servicos
de Meteorologia Aeronautica e de Trafego Aéreo.



NOTA: Devem ser incluidos, também, como tempo significativo previsto w'w', outros fenbmenos
indicados na Tabela 4678 que sejam previstos causar mudancas significativas na visibilidade.

12.5.2 Para informar o término de fendbmeno de tempo significativo w'w’, deve ser utilizada a abreviatura
NSW (Nil Significant Weather) em lugar do grupo w'w’.

NsNsNshshshs
ou
12.6 GRUPO VVhshshs
ou
NSC

12.6.1 Quantidade e altura das nuvens NsNsNshshshs

12.6.1.1 A quantidade NsNsNs deve ser informada como poucas nuvens (1 a 2 oitavos), nuvens esparsas
(3 a 4 oitavos), nublado (5 a 7 oitavos) ou encoberto (8 oitavos), utilizando-se, respectivamente, as
abreviaturas FEW, SCT, BKN ou OVC, seguidas, sem espag¢o, pela altura da base hshshs.

12.6.1.1.1 As informacgdes de nuvens previstas devem ser limitadas as nuvens de significado operacional
que sao:

a) nuvens com altura da base abaixo de 1.500 metros (5.000 pés);

b) nuvens CB ou TCU, em qualquer altura; ou

¢) nuvens com altura da base abaixo da altitude minima de setor mais elevada, destes

valores o maior (conforme a Nota do item 12.7).

12.6.1.2 NsNsNs deve ser utilizado para informar a quantidade total de nuvens que seja prevista para o
nivel informado em h;hshs.

12.6.1.3 O grupo de nuvens deve ser repetido para informar diferentes camadas de nebulosidade
previstas. O numero de grupos ndo deve ser superior a trés, exceto quando forem previstas nuvens CB
e/ou TCU, que devem ser informadas juntamente com o respectivo tipo.

12.6.1.4 A selegao das camadas de nuvens previstas a serem informadas deve ser feita conforme os
seguintes critérios:

a) 19grupo: a camada individual mais baixa, de qualquer quantidade. Deve ser informada
como FEW, SCT, BKN ou OVC, conforme o caso;

b) 22grupo: a proxima camada individual seguinte em altura, que cubra 3/8 ou mais. Deve
ser informada como SCT, BKN ou OVC, conforme o caso;

c) 392grupo: a proxima camada individual seguinte em altura, que cubra 5/8 ou mais. Deve
ser informada como BKN ou OVC, conforme o caso; e

d) grupos adicionais: nuvens CB e/ou TCU, quando forem previstas e ndo tiverem sido
informadas em nenhum dos grupos anteriores.

NOTA: Os grupos devem ser informados do nivel mais baixo para o mais alto.



12.6.1.5 A altura da base das nuvens previstas deve ser informada em centenas de pés (ft), utilizando-se
incrementos de 30 metros (100 pés).

NOTA: Todo valor previsto que ndo se enquadre a escala utilizada devera ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da escala.

12.6.1.6 Os tipos de nuvens previstas que nao sejam CB ou TCU ndo devem ser informados. Nuvens CB e
TCU previstas devem ser informadas utilizando-se a adi¢ao da abreviatura CB ou TCU no grupo de nuvens,
sem espaco. Por exemplo: SCTO30CB e FEW022TCU. No caso de nuvens CB e TCU previstas com a mesma
altura das bases, a quantidade deve ser informada como a soma das quantidades de nuvens CBe TCU e o
tipo deve ser informado como CB.

12.6.2 Visibilidade vertical VVhshshs

12.6.2.1 Quando for previsto o céu ficar obscurecido e as nuvens ndo puderem ser previstas, sendo
possivel a previsdo da visibilidade vertical, deverd ser informado o grupo VVhshshs no lugar do grupo
NsNsNshshshs, no qual hshshs é a visibilidade vertical prevista em incrementos de 30 metros (100 pés) até
o limite de 600 metros (2.000 pés).

NOTA: Visibilidade vertical é definida como o alcance visual vertical dentro de um meio
obscurecedor.

12.6.2.2 A visibilidade vertical deve ser informada em centenas de pés (ft).

NOTA: Todo valor observado que ndo se enquadre a escala utilizada deverd ser arredondado para o
valor imediatamente inferior da tabela.

12.6.3 Quando ndo forem previstas nuvens de significado operacional e o uso da abreviatura CAVOK ndo
for apropriado, devera ser utilizada a abreviatura NSC (Nil Significant Cloud).

12.7 CAVOK

A abreviatura CAVOK deverad substituir os grupos relativos a visibilidade horizontal prevista,
tempo previsto e nuvens previstas ou visibilidade vertical prevista quando for previsto ocorrerem,
simultaneamente, as seguintes condigdes:

a) visibilidade: 10 km ou mais, e ndo haja critérios para inclusado da visibilidade minima;
b) nenhuma nuvem de significado operacional; e

c) nenhum fenémeno meteoroldgico significativo (ver Tabela 4678).

TTTTT YYGG/YcYGeGe
12.8 GRUPOS < ou
TTYYGGgg

12.8.1 Estes grupos devem ser utilizados quando, durante o periodo da previsdo (Y1Y1G1G1 a Y2Y2G2G»),
for prevista uma mudanca em alguma(s) ou em todas as condi¢Ges meteoroldgicas previstas, em alguma
hora intermediaria YYGGgg ou durante o periodo YYGG a YeYeGeGe. Tais grupos nao devem ser incluidos
até que todos os grupos necessarios para descrever os elementos previstos para o periodo Y1Y1G1G1 a
Y2Y2G2G; ou YYGGgg tenham sido dados.



NOTA: Se o fim do periodo de previsdo for meia-noite, YcYe deve informar a data antes da meia-noite
e GeGe deve ser informado como 24.

12.8.2 O grupo indicador de hora TTYYGGgg na forma FMYYGGgg (from YYGGgg) deve ser utilizado para
indicar o inicio de uma parte independente da previsdao informada em YYGGgg. Quando FMYYGGgg é
utilizado, todas as condic¢Oes previstas antes deste grupo sdo substituidas pelas condi¢des previstas indicadas
apos o grupo.

12.8.3 Os grupos de mudanga TTTTT YYGG/YeYeGeGe na forma BECMG YYGG/YeYeGeGe devem ser
utilizados para indicar mudancas nas condicdes meteoroldgicas previstas ocorrerem, variando em um
intervalo regular ou irregular de tempo especifico, no periodo de YYGG a YeYeGeGe.

12.8.3.1 A duracdo do periodo YYGG a YeYeGeGe, normalmente, ndo deve exceder de duas horas e, em
nenhum caso, pode exceder de quatro horas.

12.8.3.2 Os grupos de mudancas devem ser seguidos pela descricdo de todas as condicdes meteoroldgicas
para as quais foi feita a previsdo de mudanca. Se uma condicdo ja prevista ndo constar nos grupos de
mudancas, deve ser considerada como vdlida para todo o periodo da previsdao, de acordo com o item
12.1.5.

12.8.3.3 As condigGes previstas descritas apds os grupos BECMG YYGG/YeYeGeGe sdo aquelas esperadas
prevalecerem de YcYeGeGe até o fim do periodo da previsdo, a ndo ser que nova mudanca seja esperada;
neste caso, um outro grupo de mudanc¢a BECMG YYGG/YeYeGeGe 0u FMYYGGgg deve ser utilizado.

12.8.4 Os grupos de mudanca TTTTT YYGG/YeYeGeGe na forma TEMPO YYGG/YcYcGeGe devem ser
utilizados para indicar flutua¢des temporarias, frequentes ou ndo, nas condicdes meteoroldgicas
previstas, com duracao de menos de uma hora em cada situacdo e, no total, menos que a metade do
periodo indicado em YYGG/YeYeGeGe.

12.8.4.1 Se as modifica¢des das condicdes previstas forem esperadas durar uma hora ou mais, devem ser
aplicados os itens 12.8.2 ou 12.8.3, ou seja, 0s grupos BECMG YYGG/YeYeGeGe ou FMYYGGgg devem ser
utilizados no inicio e no fim do periodo, durante o qual as condi¢des sdo esperadas terminar, a partir
daquelas previsdes anteriores a YYGG ou YYGGgg.

12.8.4.2 Para se manter previsGes claras e sem ambiguidades, a utilizacao de indicadores de mudancas
deve ser minima e cuidadosamente considerada. Particularmente, deve ser evitada a sobreposicao de
periodos de mudancas.

12.8.4.3 Quando é esperado que ocorram muitas mudancas significativas nas condicGes meteoroldgicas,
durante o periodo da previsdo, deve ser utilizado o grupo FMYYGGgg para evitar previsées muito
complexas.

12.9 GRUPOS PROBC2C2 YYGG/YeYeGeGe

12.9.1 Para indicar a probabilidade de ocorréncia de uma ou mais varidveis com valores diferentes do
previsto, durante um periodo definido de tempo, serdo utilizados os grupos PROBC2C2 YYGG/YeYeGeGe
seguidos dos novos valores das varidveis. Para C,C,, devem ser utilizados somente os valores de 30 e 40
para indicar probabilidades de 30% e 40%, respectivamente.



12.9.1.1 Uma probabilidade menor que 30% de mudanca dos valores previstos nao justifica o uso do
grupo PROB. Quando a probabilidade for de 50% ou mais, ela devera ser informada utilizando-se BECMG,
TEMPO ou FM, conforme o caso.

12.9.2 O estabelecimento de uma probabilidade também pode relacionar-se a ocorréncia de flutuacdes
temporarias. Neste caso, o grupo PROBC,C, deve preceder imediatamente os grupos TEMPO
YYGG/YeYeGeGe (por exemplo: PROB30 TEMPO 2922/3001).

12.9.3 O grupo PROBC,C; ndo deve ser utilizado em combina¢do com os grupos BECMG ou FMYYGGgg.
12.10 GRUPO (TXTeTe/YeYeGEGEZ TNTETE/YeYEGEGEZ)

12.10.1 Este grupo deve ser utilizado para informar a previsdao de temperaturas maximas e minimas para
a hora indicada em YeYrGeGrZ. Devem ser utilizados os indicadores TX para a temperatura maxima prevista
e TN para a temperatura minima prevista, seguidos, sem espaco, por T¢Tr, que deve indicar os valores das
referidas temperaturas. Até quatro temperaturas devem ser incluidas, ou seja, duas temperaturas
maximas e duas temperaturas minimas.

12.10.2 Temperaturas entre —92C e 92C devem ser precedidas por 0 (zero); temperaturas abaixo de 02C
(zero grau Celsius) devem ser precedidas pela letra M (minus).

12.10.3 Como procedimento para o SISCEAB, este grupo deve ser utilizado para, dentro do periodo de
validade do TAF, informar a temperatura mdxima e a temperatura minima previstas, com as respectivas
datas e horas, conforme a ordem de ocorréncia.

12.11 EMENDA A PREVISAO DE AERODROMO

Uma emenda de previsdo de aerédromo deve ser codificada com a identificagdo TAF AMD
no lugar de TAF e deve cobrir o restante do periodo de validade do TAF original.

12.12 GRUPO RMK

A abreviatura RMK indica o inicio de um grupo incluido por decisdo nacional, seguido de
um trigrama que indica o cédigo do previsor que confeccionou o referido TAF.



13 FM 54-X Ext. ROFOR

FM 54-X Ext. ROFOR Previsao em rota para a aviagao

FORMA SIMBOLICA

SECAO 1

SECAO 2

SECAO 3

SECAO 4

NOTA 1:

NOTA 2:

KMH ou
ROFOR (YYGGgg2) Y1Y1G1G1G,G; KT ou
MPS
CCcc (QlalaloLo) CCcc Oiyzzz
(VWVWV) (Wiwiwi) NsNsNshshshs 7hihhihshéhs 6lchihihit,
5Bhghghst; (4hxhxhyThTh dndnfufufn) (2h'sh'sTpTy)

(11111 QLaLsLolo h'ih'fifif;)

(22222 h'mh'mfmfmfm (dmdmvv))

9isnnn

ROFOR é o nome do cddigo para uma previsdo para a aviacao, preparada para uma rota entre
dois aerédromos especificos.

Devido a variabilidade dos elementos meteoroldgicos no espaco e no tempo, as limitaces das
técnicas de previsdo e as restricdes causadas pelas definicdes de alguns elementos, o valor
especifico de algum dos elementos dados em uma previsao deve ser entendido pelo usudrio
como o valor mais provavel de ocorréncia de tal elemento, durante o periodo da previsdo. Do
mesmo modo, quando a hora da ocorréncia ou da variacdo de um elemento for dada em uma
previsdo, esta hora deve ser entendida como a mais provavel.

NOTA 3: O cddigo é composto das seguintes secoes:

Niumeros

Secdo . L Conteudo
simbolicos
1 - Grupos de identificacdo e hora; e previsdao em rota
2 11111 Dados relativos a corrente de jato (opcional)
3 22222 Dados relativos ao vento maximo e a cortante vertical do vento
(opcional)
4 - Fendbmenos complementares

NOTA 4:

As Secoes 2, 3 e 4 ndo podem ser informadas separadamente.



13.1 SECAO 1

13.1.1 O nome do cédigo ROFOR deve sempre aparecer como prefixo para previsdo em rota codificada
individual, seguido do grupo YYGGggZ, se necessario.

NOTA: O grupo YYGGggZ informa a data e hora da confecgao da previsao.

13.1.2 A previsao é considerada valida entre as horas G1G1 e G2G para todos os pontos ou em todas as
secdes ao longo da rota.

13.1.3 O grupo Y1Y1G1G1G,G; deve ser seguido pelas abreviaturas KMH, KT ou MPS, conforme o caso.

NOTA: KMH, KT e MPS sdo abreviaturas padrdes da OACI para quildmetros/hora, nés e
metros/segundo, respectivamente.

13.1.4 Devem ser aplicados os itens 12.1.3 e 12.1.4.
13.1.5 Na descricdo das condicBes previstas, deve ser utilizado um dos seguintes métodos:

a) dividindo-se arotaem secdes (i =0a 5, inclusive) e descrevendo detalhes das condicdes
esperadas dentro do periodo de validade ao longo de cada secdo. Areas de 5 graus
(i =5) podem ser combinadas, se as condi¢des de tempo forem suficientemente
uniformes; e

b) selecionando uma série de pontos ao longo da rota (i2 =6 a 9, inclusive) e prevendo as
condicBes para estes pontos. Um numero suficiente de pontos deve ser escolhido, para
fornecer um quadro satisfatdrio das varias condi¢des de tempo e de vento esperados ao
longo da rota.

13.1.6 Designacao de rotas

13.1.6.1 A rota para a qual a previsdao é confeccionada deve ser identificada pelos indicadores de
localidades da OACI (CCCC) dos aerédromos, ou seja, em cada extremidade da rota. Quando for desejavel
especificar a rota com maiores detalhes, grupos QLiLaloLo deverao ser incluidos entre os grupos CCCC para
identificar um ndmero suficiente de pontos adicionais.

13.1.6.2 A previsao deve ser iniciada a partir do aerédromo de partida indicado pelo primeiro grupo CCCC.
13.1.6.3 O grupo 0ixzzz deve ser utilizado no inicio da previsdo para cada se¢do ou ponto.

13.1.7 Elementos da previsdo

13.1.7.1 Grupo (VVVV)

13.1.7.1.1 Este grupo deve ser omitido quando a visibilidade ndo for prevista.
13.1.7.1.2 Deve ser aplicado o item 12.4.

13.1.7.2 Grupo (wiwiwsi)

13.1.7.2.1 Este grupo deve ser utilizado quando alguns dos seguintes fenOmenos sdo previstos:



a) ciclones tropicais;

b) linha severa de trovoadas;

c) granizo;

d) trovoada;

e) fortes ondas orograficas;

f) tempestades de areia ou de poeira em drea extensa; ou
g) chuva congelante.

13.1.7.2.2 Por Acordo Regional de Navegacdo Aérea, quando for utilizada a Tabela 4691, suas
abreviaturas deverao ser adicionadas e imediatamente seguidas do grupo wiwiwsi, sem espagos.

13.1.7.3 Grupo NsNsNshshshs
Devem ser aplicados os itens 12.6.1.1 a0 12.6.1.3.
13.1.7.4 Grupo 7h:hihihshehs

13.1.7.4.1 Quando as alturas, acima do nivel médio do mar, da base e do topo de vdrias camadas sao
previstas, os grupos de nuvens e o grupo 7h:h:thththshs devem ser usados aos pares para cada camada.

13.1.7.4.2 Quando a isoterma de 02C for prevista, mas nao houver previsdao para topo de nuvens, esse
grupo devera ser informado como 7///h¢h¢hs.

13.1.7.4.3 Se dois grupos de nuvens sao informados, mas somente uma isoterma de 02C é prevista, a
ordem dos grupos deve ser: grupo de nuvens, grupo 7, grupo de nuvens, grupo 7, conforme o item
13.1.7.4.1, e o segundo grupo 7 deve ser informado como 7h:h:h:///.

13.1.7.4.4 Se um grupo de nuvens e duas isotermas de 09C s3o previstas, a ordem dos grupos deve ser:
grupos de nuvens, grupo 7, grupo 7, e o segundo grupo 7 deve ser informado como 7///h¢hihs.

13.1.7.5 Grupo 6lchihihit,

13.1.7.5.1 Se necessario, este grupo deve ser repetido quantas vezes necessarias para informar mais de
um tipo ou mais de uma camada de gelo.

13.1.7.5.2 Se a espessura da camada de qualquer tipo de gelo é superior a 2.700 metros, esse grupo deve
ser repetido e a base da camada informada no segundo grupo deve coincidir com o topo da camada
informada no grupo anterior.

13.1.7.6 Grupo 5Bhghghst.

A esse grupo, relativo a previsdo de turbuléncia, devem ser aplicados os mesmos critérios
dositens 13.1.7.5.1 e 13.1.7.5.2.

13.1.7.7 Grupo (4hxhxhxThTh dndnfhfnfn)

Estes grupos devem sempre ser utilizados juntos e repetidos para cada nivel para o qual a
temperatura e o vento sdo previstos.



13.1.7.8 Grupo (2h'ph'sT,T))

Este grupo deve ser omitido quando a tropopausa ndo for prevista.
13.2 SECAO 2
13.2.1 A Secdo 2 sera omitida quando a corrente de jato ndo for prevista.

13.2.2 Os grupos Qlilalolo h'jh'ffifif; devem ser repetidos quantas vezes necessarias para informar a
posicdo da corrente de jato e o vento a ser encontrado ao longo do eixo da corrente de jato presente,
numa extensa area ou através de diversas zonas.

13.3 SECAO 3

13.3.1 Quando o vento maximo for previsto e ndo houver previsao da cortante vertical do vento, o ultimo
grupo da sec¢do devera ser codificado como dmdm//.

13.3.2 Quando somente informacdes sobre a cortante vertical do vento estiverem disponiveis, o grupo
h'mh'mfmfmfm devera ser omitido e o grupo dmdmvv codificado como //vv.

13.4 SECAO 4 — GRUPO 9isnnn

13.4.1 Os grupos 91P.P,P,, 92F:Lsla, 93Filolo e 94F:GG, quando necessdrios, devem sempre ser
informados no final da parte principal da mensagem. Os grupos 92F:Lils, 93FiLoLo € 94F:GG devem ser
utilizados somente para informar o tipo de frente, junto com a posi¢ao ou hora da passagem. O tipo de
condi¢cdes meteoroldgicas, durante a passagem da frente, deve ser informado separadamente.

13.4.2 Os grupos 951//, 952Lala, 953Lala, 954L0L, € 955L.L, 0u a terminologia alternativa em linguagem
clara correspondente (Tabela 1864) devem ser utilizados, se necessario, para informar mudancas ao longo
da rota.

13.4.3 Uma previsao deve cobrir o periodo de G1G1 a G2G2. O grupo de mudangas 96GGG, ou 97GGG,
deve ser incluido quando forem previstas mudancgas de alguns ou de todos os elementos previstos em
horario intermedidrio GG. Assim, o grupo de mudancas ndo deve ser incluido até que todos os grupos de
dados necessarios para descrever os elementos previstos no periodo G1G1 a GG sejam informados. O
grupo de mudanca deve ser seguido pela descricdao de todos os elementos previstos durante o periodo de
GG a Gp. Quando um elemento ndo for descrito no grupo que segue o grupo de mudanga, esse elemento
serd considerado como inalterado, para o periodo de G1G1 a GG. Quando o grupo 96GGG;,, for utilizado,
as condicOes descritas nos grupos de dados que o segue deverdo ser consideradas validas, depois do fim
do periodo G,. Quando necessario, um segundo grupo de mudanca devera ser utilizado, referente as
condicBes apds o horério GG.

13.4.4 GRUPO 96GGGp

13.4.4.1 Esse grupo, com Gp=0 (zero), deve ser utilizado para informar o inicio de uma parte
independente da previsdo informada em GG. Neste caso, todas as condi¢des previstas antes do grupo
96GGO0 sdo substituidas pelas condi¢des constantes do grupo seguinte.



13.4.4.2 Esse grupo, com Gp =1, 2, 3 ou 4, deve ser utilizado para informar mudangas nas condigdes
meteoroldgicas previstas ocorrerem num intervalo de tempo regular ou irregular em uma hora nao
especificada no periodo iniciado em GG e indicado por Gp. A duragdo do periodo G, normalmente nao
deve exceder de duas horas e nunca podera exceder de quatro horas.

13.4.5 GRUPO 97GGGp

Esse grupo, com G, =1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8ou 9, deve ser utilizado para informar flutuagées temporarias
frequentes ou ndo, para condicdes meteoroldgicas previstas durarem menos de uma hora em cada
situacao e, para a cobertura total, menos da metade do periodo dado em Gy. Se for necessario G, maior
gue GG e o periodo for maior que nove horas, o periodo de previsdo deverd ser dividido.

13.4.6 GRUPO 9999C;

13.4.6.1 Esse grupo deve ser utilizado para informar a probabilidade de ocorréncia de um valor alternativo
de um elemento previsto ou a ocorréncia de flutuagdes temporarias.

NOTA: Uma probabilidade menor que 30% de mudanga dos valores previstos ndo justifica o uso do
grupo 9999C2. Quando a probabilidade for de 50% ou mais, ela devera ser informada
utilizando-se o grupo 96GGGp apropriado.

13.4.6.2 Quando usado para informar a probabilidade de ocorréncia de um valor alternativo de um
elemento previsto, o grupo 9999C; devera ser seguido imediatamente por um grupo horario 99GGG,. Os
grupos 9999C; 99GGG, devem ser informados logo apds o elemento previsto e deve ser seguido
imediatamente pelo valor alternativo.

13.4.6.3 Quando usado para informar a probabilidade de ocorréncias de flutuagdes temporarias, o grupo
9999C, devera preceder imediatamente o grupo 97GGGp.

13.4.6.4 O grupo 9999C; nao deve ser utilizado em combinagao com o grupo 96GGGy.

13.4.7 O grupo 99GGG, utilizado em combinagdo com o grupo 9999C; indica o periodo Gy, iniciado em
GG, cujo valor alternativo de um elemento da previsao possa ocorrer.

13.4.8 A linguagem clara abreviada equivalente utilizada para o grupo 9isnnn, conforme Acordo Regional
de Navegacgao Aérea, é especificada na Tabela 1864.

13.5 EMENDA DE PREVISAO EM ROTA

Uma emenda de previsdo em rota deve ser codificada com a identificacdo ROFOR AMD no
lugar de ROFOR e deve cobrir o restante do periodo de validade do ROFOR original.
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FM 57-IX Ext. RADOF Previsdo de trajetdria radioldgica

(tempo definido de chegada e de localizacao)

FORMA SIMBOLICA

ILii*
SECAO0 RADOF FFY.Y.GG:  YoY0GoGo Y1Y:G:G:1GpGp ou
D........ D**
AAMMIJJJ YaYaGaGagaga L.L.L.L.A LoLoL,Lo,L.B
hrhrhrhrih
SECAO1 11101 Y'Y'G!Glglg!  L.L.'L.'L.'A Lo'Lo'Lo'L,'L,'B h'h'h'h!
(5nnnlS) 6XXXspaa (7XXXsnaa)
11102 Y?Y2G2G?g?g®  L2L2LS2L2A Lo’Lo’Lo’Lo*Lo’B h’h’h’h?
111jj YiYiGiGiglg JLJLJLJA JLJLJLJLJB hihihih
(5nnnlS) 6XXXsnaa (7XXXsnaa)
SECAO2 22201 Y'Y!IG!'Glglg! LJL.'L.'L.'A Lo'Lo'Lo'L,'L,'B (hmhmhmh,
1,8nSiSiSp)
22202 Y?Y?G*G?g?g®  LLS LSLLA Lo’Lo’Lo*Lo*Lo*B (hmhmhmhim
1,8nSiSiSp)
1,508iSiSp)

* Incluidas somente em um informe proveniente de estac¢do terrestre fixa.
** Incluidas somente em um informe proveniente de estagdo maritima ou terrestre mével.

NOTA 1: RADOF é o nome do cédigo utilizado para fornecer previsdes de trajetdria radioldgica para
definir a hora prevista de chegada e localiza¢ao.
NOTA 2: O cddigo é composto das seguintes secdes:
- Numeros ,
Secao . Conteudo
simbolicos
IndicagBes do drgao que originou a previsdo e a hora de confecg¢do, a hora inicial
0 . de analises/previsdes utilizadas para produzir a trajetdria, periodo de validade dos
dados de previsdo e identificagdo do incidente (atividades ou instalagdes
envolvidas, hora e local) para o qual a previsdo de trajetoria esteja associada
Definicdo dos horarios de chegada da contaminagao radioldgica e a localizagao da
1 111jj trajetdria, previsao da quantidade radiolégica associada e dados sobre a substancia
radioativa e referida concentragdo na camada da superficie para cada local
5 222 Definicdo de horarios e localizagdo da trajetdria, associados a altura de mistura,
indice de estabilidade e categoria para cada local




14.1 GENERALIDADES
14.1.1 O nome do cédigo RADOF deve sempre ser incluido no inicio da mensagem.

14.1.2 Quando em forma impressa, o RADOF deve apresentar as caracteristicas de uma tabela de dados
de leitura direta.

14.1.3 Utilizacdo das secdes

14.1.3.1 PrevisGes de trajetdrias radioldgicas devem sempre conter, pelo menos, a Secdo 0 e os cinco
primeiros grupos da Secdo 1.

14.1.3.2 Em previsdes de trajetdria radiolégica de dose gama no ar, a Secdo 1 deve adicionar, além dos
cinco primeiros grupos, o grupo 6XXXsnaa para informar a quantidade radioldgica esperada para a hora e
posicdo previstas, em millisieverts (mSv).

14.1.3.3 Em previsdes de trajetdéria radioldgica de concentracao no ar de is6topos, incluindo o beta total,
a Secdo 1 deve adicionar, além dos cinco primeiros grupos, os grupos 5nnnlS e 6XXXsnaa para informar a
massa do is6topo, o nome do elemento, a quantidade radioldgica esperada para a hora e posicao
previstas, em becquerel por metro cubico (Bg/m3).

14.1.3.4 Quando dados relevantes se encontram disponiveis, o grupo 7XXXs,aa também deve ser incluido
para informar a concentracao da substancia radioativa (atividade beta total) na camada da superficie, em
becquerel por metro cubico (Bg/m3).

14.1.3.5 Quando dados relevantes de previsao se encontram disponiveis, a Secdo 2 deve ser incluida para
informar a altura de mistura e/ou indice de estabilidade e categoria, se apropriado, para definir a hora e
a localizacdo da trajetodria.

NOTA: As sequéncias horarias e as posicdes dos pontos previstos incluidas na Se¢do 2 nao sao
necessariamente as mesmas incluidas na Secao 1, devido a densidade das informacgdes,
conforme o item 14.1.3.5.

14.2 SECAO O
14.2.1 Os grupos dessa secdao devem constituir a primeira linha do texto da mensagem.

14.2.2 Grupos F1F>Y Y GG, YoY0GoGo

O 6rgdo que originou a previsao deve ser informado em F1F,, que deve ser seguido do grupo data-hora
de emissdo da previsdo (Y.Y(G/G;) e do grupo data-hora inicial de andlises/previsGes utilizadas para
produzir a trajetoria (YoYoGoGo), respectivamente.

14.2.3 Grupo Y1Y1G1G1G,Gp

A previsdo de trajetdria deve cobrir o periodo que se inicia em Y1Y1G1G1 e termina em GpGp.

iii*
14.2.4 Gru pPos ou AAMMIII YaYaGaGagaga LalalaLA LoLololoLoB h:h:h:hiin
D...D**



Esses grupos devem ser incluidos para identificar o incidente (atividades ou instalacdes envolvidas, hora
e localiza¢do) para o qual a previsdo de trajetéria esteja associada.

14.3 SECAO 1

14.3.1 O indicador do grupo (111jj), a hora prevista para a chegada da contaminac3o (YVYIG/Gigigl) e os
grupos de previsdo de posicdo (LajLajLajLajA LojLojLojLojLojB hjhjhjhj — latitude e longitude, em graus e
minutos, e a altura acima do nivel médio do mar, em metros), devem ser incluidos como os cinco primeiros
grupos nas linhas subsequentes do texto da mensagem.

NOTA: O numero sequencial jj = 01 a 99 indica a(s) linha(s) de dado(s) da proxima previsdo de posicao
de determinado ponto.

14.3.2 A previsao de quantidade radiolégica (6XXXsnaa), quando relevante e precedida pela massa do
isétopo e o nome do elemento (5nnnlS), seguida de dados sobre a concentracdo de substancia radioativa
na camada da superficie (7XXXsnaa) devem ser incluidos na mesma linha de dados, seguidos pelos grupos
de posicao.

14.3.3 Se varios is6topos estiverem previstos para a mesma hora e posi¢ao, os grupos 5nnnlS e 6XXXsnaa
devem ser repetidos, conforme necessario.

NOTA: A fim de manter as caracteristicas para uma leitura direta, nesse caso, os grupos de tempo e
posicdo ndo devem ser repetidos, e sim substituidos por espagos em branco.

14.3.4 A linha de dados contendo grupos relevantes das posicdes deve ser repetida para diferentes
trajetdrias previstas de posi¢des, caso necessario.

14.4 SECAO 2

14.4.1 Quando os dados relevantes estiverem disponiveis, o indicador do grupo (222jj), a hora prevista de
chegada de contaminacgado e o grupo de previsdo de posi¢ao devem ser incluidos como os quatro primeiros
grupos nas linhas seguintes do texto da mensagem.

NOTA: Deve ser aplicado o item 14.3.1.

14.4.2 Dados sobre a altura de mistura (hmhmhmhm) e/ou indice de estabilidade e categoria (i;Snsisisp)
devem ser incluidos na linha de dados mesmo apds os grupos de posicdo. O i; deve ser codificado
conforme a Tabela 1859, o valor de previsdo é informado em sisi modificado por s, para o sinal do valor;
sp deve ser codificado conforme a Tabela 3847.

14.4.3 A linha de dados contendo grupos relevantes das posicoes deve ser repetida para diferentes
trajetdrias previstas de posicdes, caso necessario.
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FM 61-1V MAFOR Previsdao para navegacgao

FORMA SIMBOLICA

MAFOR
YYGlGl/ OAAAam 1GDFme (ZVSTxTn) (3DprHwHw)
NOTA: MAFOR é o nome do cédigo utilizado para uma previsao para navegacgao.

15.1 GENERALIDADES

15.1.1 O nome do cddigo MAFOR deve sempre aparecer como prefixo para previsdo para navegacao
codificada individual.

15.1.2 O nome do cédigo deve ser incluido na primeira linha do texto de uma sequéncia de previsdes
MAFOR. Previsdes individuais codificadas ndo devem conter o nome do cédigo.

15.2 GRUPO YYG.G./

Este grupo deve ser utilizado para informar a data (dia do més) e a hora (UTC) do inicio do
periodo para o qual é valida a previsdo ou um conjunto de previsdes. O grupo ndo deve ser repetido,
mesmo quando houver previsGes de varias areas (AAA) em uma mensagem.

15.3 GRUPO 0AAAan,
15.3.1 Este grupo deve indicar a drea maritima a que se refere a previsdao ou conjunto de previsdes.

15.3.2 Se o nome geografico para a regido da previsao for utilizado em vez do indicador AAAan, deve ser
inserido no lugar desse grupo.

15.4 GRUPO 1GDFnWr (2VSTxTn) (3DkPwHwHw)

15.4.1 Estes grupos devem ser repetidos quantas vezes forem necessarias, para descrever mudancas na
previsdo das condicdes meteoroldgicas em uma determinada area, considerando a necessidade de
utilizacdo minima no ndmero de grupos utilizados.

15.4.2 O grupo 1GDFWWm, no qual G=1 a 8, e os dois grupos adicionais seguintes, quando utilizados,
fardo referéncia a previsdo meteoroldgica com inicio na hora informada no grupo YYG1G1/ e continuando
durante o periodo informado em G. Os grupos 1GDF»Wn, (G =1 a 8) subsequentes deverdo informar o
periodo em que as condicdes sao previstas persistir comecando ao final do periodo coberto pelo grupo
precedente 1GDFWnm (G = 1-8). Se o fenOmeno esta previsto para ocorrer ocasionalmente no mesmo
periodo, o conjunto de 1GDFWn (2VSTxTn) (3DkPwHwHw) (G =1 a 8) deve ser seguido por um grupo
1GDFmWm (G =9).



15.4.3 Grupo 1GDF\Wn,

Este grupo deve informar o periodo de tempo coberto pela previsao, a direcdo e a forca do
vento previsto e a previsao das condicdes meteoroldgicas.

15.4.4 Grupo (2VSTyTn)

Este grupo é opcional e deve informar a previsao de visibilidade, estado do mar e as
temperaturas do ar extremas.

15.4.5 Grupo (3DxPwHwHw)

15.4.5.1 Este grupo é opcional e deve informar a diregdo, o periodo e a altura das ondas previstas.

15.4.5.2 Quando as ondas de varias direcoes forem previstas, deverd ser informada a direcdo de onde
vem a onda de periodo mais longo.
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FM 68-VI HYFOR Previsdo hidrologica

FORMA SIMBOLICA

SECAO 1 HYFOR  (0O00AG:) BBiinin

SECAO 2 22 FuHsiHsiHsiHs1 FaHs2HoHoHs:  M1YiY1G1Gr  (M2Y2Y2G2Ga)
SECAO 3 33 FhQ1QiQieq FhQ2Q2Qzeq Mi1Y1Y1G1G1  (M2Y2Y2G2G2)
SECAO 4 66 1PiM1Y1Y1 2PiM,Y,Y>

NOTA 1:  HYFOR é o nome do cédigo para informar previsdes hidroldgicas.

NOTA 2: O cédigo é composto das seguintes secdes:

Secao I.\Itjm'e.r 08 Conteudo
simbolicos

1 - Nome de cddigo e identificagcdao da estagao

5 29 Periodo da previsdo, data-hora de ocorréncia ou data-hora de
inicio e final do periodo para o qual a previsdo é valida

3 33 Previsao de descarga, data-hora de ocorréncia ou data-hora de
inicio e final do periodo para o qual a previsao é valida

4 66 Previsdao de gelo e datas de inicio e final do periodo para o qual
a previsao é valida

NOTA 3: Os grupos entre parénteses sdo opcionais e podem ou ndo ser incluidos na previsao,

conforme o caso:

a) (OOO0AC;) — utilizado quando a previsdo é destinada as necessidades nacionais. Para
o intercambio internacional, sua inclusdo é obrigatéria; e

b) (M2Y2Y2G,G;) — utilizado somente quando a previsdo se aplica a um determinado
periodo.

16.1 GENERALIDADES

16.1.1 O nome do cédigo HYFOR deve sempre aparecer como prefixo para previsao hidrolégica codificada
individual.

16.1.2 O grupo identificador 000AC; deve ser incluido na primeira linha do texto de uma sequéncia de
previsdes HYFOR oriundas de estacdes de observacado hidroldgica situadas na mesma regiao e pais.



16.1.3 A identificacdo das estacOes de observacdo hidroldgica deve ser da seguinte forma:
a) paradivulgacdo internacional, devem ser utilizados os grupos 000ACi BBiHiHiH; e
b) para divulgacdo nacional, o grupo 000ACi pode ser omitido.

16.1.4 Em cada previsdo individual, incluida ou ndo em uma sequéncia, a localizacdo da estacdo deve
sempre ser informada pelo grupo BBiuinin, em que BB é o indicador internacional da bacia e iuinin € 0
numero de identificacdo da estacdo. Se for para divulgacdo internacional, o grupo BBininin deve ser
precedido pelo grupo 000ACi na primeira linha do informe.

16.1.5 Quando as previsdes para uma se¢ao especifica ndo forem informadas, o grupo indicador da secao
deverd ser omitido.

16.2 SECOES
16.2.1 Nas Secdes 2, 3 e 4, os grupos devem ser dispostos em ordem crescente de nimeros para Fy e Pi.

16.2.2 Nas Sec¢des 2 e 3, para Fu =8 ou 9, um grupo M1Y1Y1G1G1 somente deve ser utilizado para informar
a data da previsdao. ParaFu =1, 2, 3,4, 5, 6 ou 7, devem ser utilizados os grupos M1Y1Y1G1G1 e M2Y2Y2G2G2
para definir o inicio e o fim do periodo para o qual a previsao é valida.

16.2.3 Nas SecOes 2 e 3, o valor de previsdo da variavel (nivel ou descarga) é dado por dois grupos
sucessivos. O primeiro grupo deve indicar o menor e o segundo deve indicar os limites maximos do valor
de previsao.



ANEXO Il
LETRAS OU GRUPO DE LETRAS SIMBOLICAS

1 ESPECIFICACOES DAS LETRAS OU GRUPOS DE LETRAS SIMBOLICAS

A Miragem (Tabela 0101) (SYNOP e SHIP)
Diregdo de latitude (N = Norte; S = Sul) (AMDAR e RADOF)
Regido da OMM onde se localiza a estagdo de observagdo hidroldgica (1-Regido I; 2- Regido
Il) (HYFOR)

An Tipo de anemOmetro (Tabela 0114) (BUQY)

A1 Area da Regio da OMM na qual foram implementadas boias, torres de perfuragdo de
petrdleo ou plataformas maritimas (Tabela 0161) (SHIP e BUQY)

As Obscurecimento diurno, maximo na dire¢do Da (Tabela 0163) (SYNOP e SHIP)

AA Atividades ou instalages envolvidas em incidentes (Tabela 0177) (RADOF)

AAA Area maritima (MAFOR)

AdrAgt Razdes de informe incompleto (Tabela 421) (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP
SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

AnAnAn Altura do anemAmetro em decimetros (BUQY)

a Caracteristica da tendéncia da pressdao barométrica durante as 3 horas precedentes a hora
da observagdo (Tabela 0200) (SYNOP, SHIP e BUOY)

a Tendéncia de comportamento do gelo (Tabela 0210) (ICEAN)

am Parte da area maritima (Tabela 0244) (MAFOR)

as Superficie isobarica padrdo para a qual o geopotencial é informado (Tabela 0264) (SYNOP)

as Tipo de equipamento utilizado para medicdo (Tabela 0265) (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL,
TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

aa Expoente decimal de quantidade radioldgica ou descarga (RADOF)

B Direcdo da longitude (AMDAR, WINTEM e RADOF)
Turbuléncia (Tabela 0300) (ROFOR)

Ba Turbuléncia (Tabela 0302) (AMDAR)

Bz Turbuléncia em alto nivel (Tabela 0359) (CODAR)

bi Gelo de origem terrestre (Tabela 0439) (SYNOP e SHIP)

BB Indicador internacional para a bacia em uma determinada Regido da OMM (A) (HYFOR)

BrBr Fricgdo estimada na superficie (Tabela 0366) (METAR e SPECI)

BBt Tipo de boia (Tabela 0370) (BUQY)

bw Subdrea pertencente a area indicada por Ax (Tabela 0161) (SHIP e BUQY)

C Género de nuvens (Tabela 0500) (SYNOP e SHIP)
Concentracdo total de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)
Género da camada predominante de nuvens (Tabela 0500) (IAC)

CH Nuvens do género Cirrus, Cirrocumulus e Cirrostratus (Tabela 0509) (SYNOP, SHIP, TEMP e
TEMP SHIP)

C Nuvens do género Stratocumulus, Stratus, Cumulus e Cumulonimbus (Tabela 0513) (SYNOP,
SHIP, TEMP e TEMP SHIP)

Cm Nuvens do género Altocumulus, Altostratus e Nimbostratus (Tabela 0515) (SYNOP, SHIP,
TEMP e TEMP SHIP)




Cr Extensdo de cobertura da pista (Tabela 0519) (METAR e SPECI)

Cs Nuvens especiais (Tabela 0521) (SYNOP e SHIP)

Ca Natureza das nuvens de desenvolvimento vertical (Tabela 0531) (SYNOP e SHIP)

Cc Coloragdo e/ou convergéncia de nuvens associadas a disturbios tropicais (Tabela 0533)
(SYNOP e SHIP)

Ce Concentragdo da forma terciaria de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

G Indicador do pais para cada bacia (BB) em que a estacdo de observagdo hidroldgica é
situada (HYFOR)

Co Concentragdo da forma predominante de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

Cq Concentragdo da forma quaternaria de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

Cs Concentragdo da forma secundaria de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)
Sistema de nuvens (Tabela 0551) (IAC)

(o Descri¢do do topo das nuvens cujas bases estdo abaixo do nivel da estagdo (Tabela 0552)
(SYNOP)

Cu Concentragdo da forma quindria de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

C1 Concentragdo do estagio predominante de desenvolvimento de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)
Grau de confianga (Tabela 0562) (IAC e IAC FLEET)

C: Concentragdo do estagio secundario de desenvolvimento de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)
Probabilidade, em dezenas de porcentagem (ROFOR)

Cs Concentragdo do estagio tercidrio de desenvolvimento de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

Cs Concentragdo do estagio quaternario de desenvolvimento de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

Cs Concentracdo do estagio quindrio de desenvolvimento de gelo (Tabela 0501) (ICEAN)

(o4 Género de nuvens cujas bases estdo abaixo do nivel da estagdo (Tabela 0500) (SYNOP)

C.C2 Probabilidade em porcentagem arredondada para multiplos de 10 (TAF)

cccc Indicador de localidade da OACI (METAR, SPECI, TAF e ROFOR)

CoCoCo

Ci1C1C1 Velocidade da corrente, em cm/s, em profundidades selecionadas e/ou significativas com

_______________ inicio na superficie do mar (BUQY)

CnCnCn

D Diregdo (verdadeira) de onde sopra o vento a superficie (Tabela 0700) (MAFOR)
Diregdo (verdadeira) para onde o gelo se afastou nas ultimas 12 horas (Tabela 0700) (ICEAN)

Du Diregdo (verdadeira) de onde as nuvens Ch se deslocam (Tabela 0700) (SYNOP e SHIP)

Dk Direcdo (verdadeira) de onde a expansdo se move (Tabela 0700) (MAFOR)

DL Diregdo (verdadeira) de onde as nuvens C. se deslocam (Tabela 0700) (SYNOP e SHIP)

Dm Diregdo (verdadeira) de onde as nuvens Cv se deslocam (Tabela 0700) (SYNOP e SHIP)

Da Direcdo (verdadeira) na qual sdo observadas nuvens orograficas ou nuvens com
desenvolvimento vertical (Tabela 0700) (SYNOP e SHIP)
Diregdo (verdadeira) na qual o fenédmeno indicado é observado ou as condi¢des especificadas
no mesmo grupo sao informadas (Tabela 0700) (SYNOP e SHIP)

Di Rumo (verdadeiro) da borda principal do gelo (Tabela 0739) (SYNOP e SHIP)

Dp Direcdo (verdadeira) de onde o fenémeno informado se desloca (Tabela 0700) (SYNOP e
SHIP)

Ds Diregdo (verdadeira) do deslocamento resultante do navio durante as 3 horas precedentes a

hora da observacdo (Tabela 0700) (SHIP)




Dv Dire¢do da observacdo, dada por uma ou duas letras indicadoras dos pontos cardeais ou
colaterais (N, NE, ... etc.) (METAR e SPECI)

Dw Diregdo (verdadeira) da caracteristica da dgua dada em W (Tabela 0755) (ICEAN)

D1 Diregdo (verdadeira) da posi¢do do ponto da estagdo (Tabela 0700) (IAC)

DrDr Ndmero da pista para a qual se refere o RVR dado por VrRVrVrVr (METAR e SPECI)

D:Dt Depressdo do ponto de orvalho no nivel da tropopausa (Tabela 0777) (TEMP, TEMP SHIP,
TEMP DROP e TEMP MOBIL)

DODO ~ '’ . . 7 . ~ s . . .. .

D1D; Depressdo do ponto de orvalho nas superficies isobaricas padrdes ou nos niveis significativos,
iniciando com o nivel da estagdo (Tabela 0777) (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP

e MOBIL)

DnDn

D....D Sinal de chamada dos navios, composto de 3 ou mais caracteres alfanuméricos (SHIP)
Indicativo de chamada, composto de 3 ou mais caracteres alfanuméricos (RADOF)

dr Quantidade de mudancga de temperatura (Tabela 0822) (SYNOP e SHIP)

de Duracdo e carater da precipitagdo dada por RRR (Tabela 0833) (SYNOP e SHIP)

dd Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra ou soprara o vento (Tabela 0877)
(Tabela 0878) (SYNOP, SHIP, BUQY e IAC).
Diregdo (verdadeira) prevista, em dezenas de graus, de onde sopra ou soprard o vento,
aplicavel ao ponto da grade (Tabela 0877) (WINTEM e CODAR).

dede Direcdo da boia a deriva, expressa em dezenas de graus, na Ultima posi¢do conhecida dada
nos grupos YYMMJ GGgg/ (BUOY)

dndh Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde o vento ird soprar na altitude indicada
em hyhxhx (Tabela 0877) (ROFOR)

didj Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento da corrente de jato (Tabela
0877) (IAC)

dmdm Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento maximo (PILOT, PILOT
SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)
Direcdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde soprara o vento maximo no nivel de voo
indicado em nmnmnm (Tabela 0877) (WINTEM e ROFOR)

dsds Direg¢do (verdadeira), em dezenas de graus, para onde se move o sistema ou a frente (Tabela
0877) (IAC e IAC FLEET)

ded: Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento no nivel da tropopausa
(TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

dwdw Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde vém as ondas (Tabela 0877) (IAC e IAC
FLEET)

dwidwi Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde vem a série de ondas (Tabela 0877)

dw2dw2 (SYNOP e SHIP)

dodo N . .o i

dids Direcdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento nos niveis especificados,
iniciando com o nivel de superficie (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP

e DROP e TEMP MOBIL)

dndn

ddd Diregdo (verdadeira), em graus arredondados para a dezena de graus mais préxima, de onde
sopra ou soprara o vento (METAR, SPECI e TAF)
Diregdo (verdadeira), em graus inteiros, de onde sopra o vento (AMDAR)

dndndn Diregdo anti-horaria extrema da variagdo do vento, informada com referéncia ao norte
verdadeiro e arredondada para a dezena de graus mais proxima (METAR e SPECI)

dxdxdx Diregdo horaria extrema da variagao do vento, informada com referéncia ao norte verdadeiro

e arredondada para a dezena de graus mais préoxima (METAR e SPECI)




E Estado do solo sem neve ou camada de gelo mensuravel (Tabela 0901) (SYNOP)

Er Depdsitos na pista (Tabela 0919) (METAR e SPECI)

En Elevacdo sobre o horizonte da base da bigorna do Cumulonimbus ou do limite superior de
outro fenémeno (Tabela 0938) (SYNOP e SHIP)

E’ Estado do solo com neve ou camada de gelo mensuravel (Tabela 0975) (SYNOP)

EsEs Espessura do aciumulo de gelo sobre os navios, em centimetros (SYNOP e SHIP)

EEE Quantidade de evaporagdo ou evapotranspiracdo, em dezenas de milimetros, durante as 24
horas precedentes (SYNOP e SHIP)

ec Angulo de elevagdo do topo da nuvem indicada por C (Tabela 1004) (SYNOP e SHIP)

e1 Tipo de isopleta e unidades de valor uuu (Tabela 1062) (IAC)

ez Tipo de isopleta e unidades de valor uu (Tabela 1063) (IAC e IAC FLEET)

e’ Angulo de elevagio do topo do fendmeno sobre o horizonte (Tabela 1004) (SYNOP e SHIP)

€Rrer Profundidade do depdsito (Tabela 1079) (METAR e SPECI)

Fu Tipo de previsdo (Tabela 1109) (HYFOR)

Fc Caracteristica da frente (Tabela 1133) (IAC e IAC FLEET)

Fe Forma tercidria de gelo (Tabela 1135) (ICEAN)

Fi Intensidade da frente (Tabela 1139) (IAC e IAC FLEET)

Fm Previsdo do vento a superficie (Tabela 1144) (MAFOR)

Fp Forma predominante de gelo (Tabela 1135) (ICEAN)

Fq Forma quaternaria de gelo (Tabela 1135) (ICEAN)

Fs Forma secundaria de gelo (Tabela 1135) (ICEAN)

Ft Tipo de frente (Tabela 1152) (IAC, IAC FLEET e ROFOR)

Fu Forma quinaria de gelo (Tabela 1135) (ICEAN)

Fx For¢a maxima do vento, no periodo coberto por W1W>, na Escala Beaufort do Vento (SYNOP
e SHIP)

FiF2 Identificacdo do drgdo originador (RADOF)

FFFF Quantidade de radiag¢do, em quilojoules/metro quadrado/hora (SYNOP e SHIP)

ff Velocidade do vento, em unidades indicadas por iw (SYNOP, SHIP e BUOY)
Velocidade do vento, em kt ou m/s (METAR, SPECI e TAF)
Velocidade do vento em kt (IAC)

fnfm Velocidade maxima do vento, em kt ou m/s (METAR, SPECI e TAF)

fsfs Velocidade, em kt, do sistema, frente ou area (IAC e IAC FLEET)

fff Velocidade do vento, em unidades indicadas por iw, de 99 unidades ou mais (SYNOP e SHIP)
Velocidade do vento, em m/s ou kt (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL e CODAR)
Velocidade do vento previsto, em kt, no ponto de grade correspondente (WINTEM)
Velocidade do vento, em nds, no nivel dado em hihihi (AMDAR)

fofefs Derivada maxima equivalente a rajada vertical, em décimos de m/s (AMDAR)

fufnfh Velocidade do vento, em km/h, kt ou m/s, ao nivel determinado por hxhxhx (ROFOR)

fifif; Velocidade do vento da corrente de jato, em unidades indicadas por ij (IAC)

Velocidade do vento, em km/h, kt ou m/s, no nicleo do jato (ROFOR)




fmfmfm

Velocidade do vento maximo, em m/s ou kt (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP
SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

Velocidade do vento maximo, em km/h, kt ou m/s, no nivel indicado por Nnmnmnm (WINTEM)
Velocidade do vento, em km/h, kt ou m/s, no nivel determinado em h'mh'm (ROFOR)

fifif: Velocidade do vento, em m/s ou kt, no nivel da tropopausa (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP
e TEMP MOBIL)

fofofo

fafif. Velocidade do vento, em m/s ou kt, niveis especificados, iniciando com o nivel da estagdo

e (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

fofnfn

G Periodo coberto pela previsdo (Tabela 1300) (MAFOR)

Gp Periodo para a préxima hora cheia (ROFOR)

GG Hora real da observacgdo, aproximada para a hora cheia UTC mais proxima (SYNOP, SHIP,
PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

Hora real do primeiro informe, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima (AMDAR)
Hora real de inicio da previsdo, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima (ROFOR)

GeGr Hora de validade do progndstico de temperatura, arredondada para a hora UTC mais préxima
(TAF)

GG Hora real da observagdo, aproximada para a hora cheia UTC mais proxima, para a qual a carta
foi preparada (ICEAN, IAC e IAC FLEET)

GeGe Hora prevista do fim do periodo que comegou em GG, arredondado para uma hora inteira
UTC mais proxima (TAF)

G,Gp Horas a serem somadas a GcG. para se obter a hora para a qual a previsdo é vélida (ICEAN,
IAC e IAC FLEET)

Periodo coberto pela previsdo, em horas inteiras (RADOF)

G/Gr Hora de divulgagdo da previsdo, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima (RADOF)

GsGs Hora real, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima, dos dados de satélite usados para
preparar a carta (ICEAN)

G1G: Hora inicial do periodo da previsdo, em horas cheias UTC (TAF, ROFOR e MAFOR)

Hora, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima, especificando o inicio do periodo
coberto pela previsdo (RADOF)
Hora, aproximada para a hora cheia UTC mais préxima, definindo a hora de inicio do periodo
coberto pela previsdo (HYFOR)

G2G2 Hora do término do periodo coberto pela previsdo, em horas cheias UTC (TAF e ROFOR)
Hora, aproximada para a hora cheia UTC mais proxima, definindo o final do periodo coberto
pela previsdo (HYFOR)

GGg Hora da observacdo, em horas e décimos de minutos UTC (CODAR)

GGgg Hora da observacdo, em horas e minutos UTC (SYNOP, SHIP, METAR, SPECI, BUOY, TEMP,
TEMP SHIP, TEMP MOBIL e AMDAR)

Horas e minutos UTC do inicio ou do final de uma mudanca na previsdo, ou a hora especifica
em que as condi¢Oes previstas sdo esperadas (METAR e SPECI)

GGggZ Hora da observagao ou previsao, em horas e minutos UTC, seguida da letra Z (METAR, SPECI,
TAF e ROFOR)

GrGrgrgr Hora, em UTC, na qual a mensagem WINTEM é valida. grgr é sempre igual a 00 (WINTEM)

GaGagaga Hora do acidente, em hora e minutos UTC (RADOF)




GlGlglgl

G’G%g’g’ Hora, em hora e minutos UTC, da previsdo de chegada da contaminagdo radioldgica para a

v localizagdo especifica (RADOF)

8o Periodo, em horas, entre a hora da observagdo e a hora da variagdo do vento médio maximo
ou da varia¢do da temperatura (SYNOP e SHIP)

8ngp Horas a serem somadas (ou subtraidas de) a hora do predmbulo para se obter a hora
especifica das informagdes complementares (IAC e IAC FLEET)

HwHw Altura das vagas do vento, em unidades de 0,5 metro (SYNOP e SHIP)
Altura das vagas previstas, em unidades de 0,5 metro (MAFOR)

HwaHwa Altura das ondas, obtidas por meio de instrumentos, nas mesmas unidades de HwHw (SYNOP,

SHIP e BUOY)

lele
HwZHwZ

Altura das ondas provocadas por ventos, expressa nas mesmas unidades que HwHw (SYNOP e
SHIP)

H'H’ Altitude da superficie superior das nuvens informadas em C’, em centenas de metros (SYNOP)

HpHouHb Altitude da base da nuvem, em centenas de metros (IAC)

H;H;H; Geopotencial da corrente de jato, em unidades indicadas em ij (IAC)

H;H;H; Altitude do topo das nuvens, em centenas de metros (IAC)

HsHsHs Altura das ondas, em decimetros (METAR e SPECI)

HwaHwaHwa Altura das ondas, obtidas por meio de instrumentos, em unidades de 0,1 metro (SYNOP, SHIP
e BUOY)

HHHH Valor da altitude reduzida a proxima superficie isobdrica padrao, em dezenas de metros
(CODAR)

HmHmHmHm Altitude do nivel do vento maximo, em dezenas de metros geopotenciais (PILOT, PILOT SHIP
e PILOT MOBIL)

Hs1Hs1Hs1Hs1 Limite inferior da fase da previsdo, em centimetros (HYFOR)

Hs2Hs2Hsz2Hs2 Limite superior da fase da previsdo, em centimetros (HYFOR)

h Altura da base da nuvem mais baixa, acima da superficie (Tabela 1600) (SYNOP, SHIP, TEMP,
TEMP SHIP e TEMP MOBIL)

hc Carater do sistema topografico (Tabela 3133) (IAC)

ht Tipo do sistema topografico (Tabela 3152) (IAC)

hghg Altura, em metros, de onde o didmetro do depésito é observado, acima do solo (codificado
99 para 99 m ou mais) (SYNOP e SHIP)

hshs Altura da base da nuvem, cujo género é informado em C (Tabela 1677) (SYNOP e SHIP)

htht Altura do topo das nuvens baixas ou altura da camada de nuvens mais baixas ou nevoeiro
(Tabela 1677) (SYNOP e SHIP)

h’ph’p Altitude do nivel da tropopausa (ROFOR)

h’;h’; Altitude do nivel da corrente de jato (ROFOR)

h’ mh’m Altitude do nivel do vento maximo (ROFOR)

hhh Geopotencial da superficie isobdrica padrdo dada por a3, em metros geopotenciais, omitindo-
se o digito do milhar (SYNOP)

hshshs Altura do nivel inferior da turbuléncia (Tabela 1690) (ROFOR)

hihih; Altitude pressdo, em centenas de pés (AMDAR)

hahdhg Nivel de voo, em centenas de pés (AMDAR)




hthshs

Altitude da isoterma de 02C (Tabela 1690) (ROFOR)

hihih; Altura do nivel inferior da camada de gelo (Tabela 1690) (ROFOR)

hshshs Altura da base da camada de nuvens ou visibilidade vertical, observada ou prevista (Tabela
1690) (METAR, SPECI, TAF e ROFOR)

hththt Altitude da camada de nuvens (Tabela 1690) (ROFOR)

hxhxhx Altitude da referida temperatura e vento (Tabela 1690) (ROFOR)

hihih:

hzhzh; Geopotencial das superficies isobaricas padrdes PiP1, P2P2, PnPn em metros e dezenas de

e metros geopotenciais (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

hnhnhn

hmhmhmhm Altura de mistura, em metros (RADOF)

hrhchehy Elevacdo de uma estagcdo de observagdo a superficie ou altitude pressdao de uma estagdo
transportada pelo ar, em metros ou dezenas de pés, conforme indicado em in (RADOF)

hohohoho Elevacdo de uma estagdo movel terrestre, que faz uma observagdo de ar superior, em metros
ou pés, conforme indicado em im (PILOT MOBIL e TEMP MOBIL)

h'h'h'h?

h?h?h?h?

Altura acima do nivel médio do mar, em metros (RADOF)

hihihihi

lc Tipo de formagdo de gelo previsto acumular nas partes externas da aeronave (Tabela 1733)
(ROFOR)

ld Indicador utilizado para especificar as centenas de hectopascal (Parte A do TEMP, TEMP SHIP
e TEMP DROP) ou dezenas de hectopascal (Parte C do TEMP, TEMP SHIP e TEMP DROP), da
pressdo relativa a ultima superficie isobdrica padrdo, para a qual os dados de vento sdo
informados (Tabela 1734) (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

Is Acumulo de gelo sobre os navios (Tabela 1751) (SYNOP e SHIP)

1l Numero do bloco (SYNOP, PILOT, TEMP e RADOF)

IS Caracteres de identificacdo internacional de elementos isétopos (RADOF)

la....... Ia Identificagdo da aeronave (AMDAR)

Tendéncia dos valores de RVR (METAR e SPECI)
Intensidade ou caracteristica das condi¢gdes de tempo dadas em we (Tabela 1800) (IAC)

Indicador do tipo de instrumento utilizado para medir a evaporagao ou tipo de plantagao
baseada para informar a evapotranspiracdo (Tabela 1806) (SYNOP e SHIP)

Indicador para inclusdo ou omissdo de dados de precipitagdo (Tabela 1819) (SYNOP e SHIP)

Indicador do sinal e unidades de elevagdo/altitude (Tabela 1840) (RADOF)

Indicador das unidades de velocidade do vento e altura ou pressdo no nivel da corrente de
jato (Tabela 1841) (IAC)

Indicador da origem e de unidades da velocidade do vento (Tabela 1855) (SYNOP, SHIP e
BUOY)

Indicador do tipo de operac¢do da estacdo e de dados de tempo presente e passado (Tabela
1860) (SYNOP e SHIP)

indice de estabilidade (Tabela 1859) (RADOF)

Intensidade do fend6meno (Tabela 1861) (SYNOP e SHIP)

Indicador do tipo de zona (Tabela 1863) (ROFOR)




Indicador para fen6menos complementares (Tabela 1864) (ROFOR)

Numero da estagdo (SYNOP, PILOT, TEMP, IAC e RADOF)

ipipip

Indicador da fase do voo e tipo de observagdo (AMDAR)

J Digito para o ano, em UTC (BUQY)

JJJ Centenas, dezenas e unidades para o ano, em UTC (RADOF)

j Indicador de informagdes suplementares (Tabela 2061) (SYNOP e SHIP)

ii Numero sequencial que indica as linhas de dados para a previsdo subsequente de pontos de
posi¢do (RADOF)

iil Informag0es suplementares para desenvolvimento regional (SYNOP)

j2isja EspecificagBes relativas as informagdes suplementares (Tabela 2061) (SYNOP e SHIP)

Jsiizjsio Grupos suplementares que seguem o grupo 5jij2j3ja (Tabela 2061) (SYNOP e SHIP)

K Efeito do gelo na navegacgdo (Tabela 2100) (ICEAN)
Indicador de meios-graus de latitude e longitude (Tabela 2200) (ICEAN, IAC e IAC FLEET)

k2 Método de medida de salinidade (Tabela 2263) (BUOY)

ks Duragdo e hora da medida (Tabela 2264) (BUOY)

ke Método de remogdo da velocidade para a medida (Tabela 2267) (BUOY)

La Décimos de grau da latitude (IAC e IAC FLEET)

Lo Décimos de grau da longitude (IAC e IAC FLEET)

Lala Latitude, em graus inteiros (ICEAN, IAC, IAC FLEET e ROFOR)

LiLi . . .

L, } Tipo de linha ou recurso descrito (ICEAN)

LoLo Longitude, em graus inteiros (ICEAN, IAC, IAC FLEET e ROFOR)

Lalala Latitude, em décimos de graus (SHIP, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP DROP,
TEMP MOBIL e CODAR)

La'La'la?

LaZLa2la2 Coordenadas da latitude dos pontos de grade, em que I} representa os décimos de graus da

v latitude (I = 0 ou 5) (WINTEM)

LalLall.d

Lalalala Latitude, em graus e minutos (AMDAR, ICEAN e RADOF)

La'La’LaLat

La2La?La?La? Coordenadas da latitude da previsdo dos pontos de contaminagdo radiolégica, em graus e

cen minutos (RADOF)

La/LJLa'LS!

LoLoLoLo Longitude, em décimos de graus (SHIP, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP DROP,

TEMP MOBIL e CODAR)

Lo'LoLotlo?

Lo%Lo2Lo?lo?

Loi Loi I-oi I 0i

Coordenadas da longitude dos pontos de grade, em que |o! representa os décimos de graus
da longitude (lo! = 0 ou 5) (WINTEM)

Lalalalala

Latitude, em milhares de graus (BUQY)




Lo Lo Lo Lo,

LoZLo?Lo2Lo%Lo? Coordenadas da longitude da previsdao dos pontos de contaminagado radioldgica, em graus e

e minutos (RADOF)

Lo/Lo/Lo/LolLo!

LoLoLoLoLolo Longitude, em milhares de graus (BUOY)

Mh Cardter da massa de ar (Tabela 2538) (IAC)

M; Regido de origem da massa de ar (Tabela 2551) (IAC)

M Carater termodinamico da massa de ar (Tabela 2552) (IAC)

Mw Tromba(s) d’agua, tornados, redemoinhos, redemoinhos de poeira (Tabela 2555) (SYNOP e
SHIP)

M1 Més em que se inicia o periodo coberto pela previsdo (Tabela 2562) (HYFOR)

M2 Més em que termina o periodo coberto pela previsdo (Tabela 2562) (HYFOR)

MM Més do ano (UTC) (BUOY e RADOF)

M;M; Letras identificadoras do informe (Tabela 2582) (SYNOP, SHIP, PILOT, PILOT SHIP, PILOT
MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP, TEMP MOBIL e CODAR)

M;M; Letras identificadoras de parte do informe (Tabela 2582) (SYNOP, SHIP, PILOT, PILOT SHIP,
PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP, TEMP MOBIL e CODAR)

MMM Numero do quadrado de Marsden, correspondente a posi¢ao do navio na hora da observacao
(Tabela 2590) (PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

m Movimento (Tabela 2600) (IAC e IAC FLEET)

ms Estdgio de derretimento (Tabela 2650) (ICEAN)

N Cobertura total de nuvens (Tabela 2700) (SYNOP, SHIP e IAC)

Nh Quantidade total de nuvens C. presentes ou, se ndo houver, de nuvens Cv presentes (Tabela
2700) (SYNOP, SHIP, TEMP SHIP e TEMP MOBIL)

Nm CondigBes das nuvens sobre montanhas e desfiladeiros (Tabela 2745) (SYNOP e SHIP)

Ns Quantidade da camada de nuvens individuais, cujo género é indicado por C (Tabela 2700)
(SYNOP e SHIP)

Nt Trilhas de condensagdo (Tabela 2752) (SYNOP e SHIP)

Ny Condigdes das nuvens observadas de um nivel alto (Tabela 2754) (SYNOP e SHIP)

N' Quantidade das nuvens, cujas bases encontram-se abaixo do nivel da estagdo (Tabela 2700)
(SYNOP)

NN Numero de identificagdo de uma frente ou sistema (IAC)

NsNsNs Quantidade de nuvens (METAR, SPECI, TAF e ROFOR)

n Numero de superficies isobaricas consecutivas, para as quais os dados de vento sdo
informados, iniciando com a superficie isobarica especificada em P1P1 (PILOT, PILOT SHIP e
PILOT MOBIL)

Nm Numero do(s) vento(s) médio(s) informado(s) (CODAR)

ns Ndmero do(s) vento(s) instantaneo(s) informado(s) (CODAR)

ns Evolugdo das nuvens (Tabela 2863) (SYNOP e SHIP)

ng Evolugdo das nuvens observadas de uma estagdo em um nivel alto (Tabela 2864) (SYNOP e
SHIP)

nn Unidade em milimetros ou dezenas e unidades de hectopascais (codificado 99 para 99

unidades ou mais) (SYNOP e SHIP)




Nens Numero de icebergs dentro da area (Tabela 2877) (ICEAN)
neGhe Numero de pedagos de icebergs dentro da area (Tabela 2877) (ICEAN)
Nono
nini Ndmero do nivel, iniciando com o nivel da estagdo (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP,
TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)
NnNn
nnn Massa do isétopo (RADOF)
EspecificagGes relativas ao fendmeno complementar (ROFOR)
NpNbNb Tipo e nimero de série da boia (SHIP e BUOY)
NmNmNm Numero do nivel de voo do vento maximo (WINTEM)
ninent Numero do nivel de voo da tropopausa (WINTEM)
ninini
nanzna Numeros do nivel de voo para os niveis especificados (WINTEM)
NkNkNk
Pc Carater do sistema de pressdo (Tabela 3133) (IAC e IAC FLEET)
Pi Previsdo de gelo (Tabela 3139) (HYFOR)
Py Tipo do sistema de pressao (Tabela 3152) (IAC e IAC FLEET)
Pw Periodo das ondas (Tabela 3155) (MAFOR)
PP Pressdo em uma superficie de nivel constante, em hectopascal inteiro (IAC e IAC FLEET)
PwPw Periodo das ondas do vento, em segundos (SYNOP e SHIP)
Periodo das ondas, em segundos (IAC e IAC FLEET)
PwaPwa Periodo das ondas, obtido por meio de instrumentos, em segundos (SYNOP, SHIP e BUOY)

Pwlel }
PWZ Pw2

Periodo da extensdo das ondas, em segundos (SYNOP e SHIP)

P1P1

Pressdo da superficie isobarica padrao mais baixa, relativa a altitude, para a qual os dados de
vento sdo informados (PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL)

PiP1

P22 Pressdo das superficies isobaricas padrées (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

PnPn

PPP Pressdo, em hectopascal inteiro (IAC FLEET)

PaPaPa Pressdo no nivel em que a aeronave estd voando, em hectopascal (CODAR)

PmPmPm Pressdo no nivel do vento maximo (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP
DROP e TEMP MOBIL)

PsPsPs Pressdo da superficie de pressdo padrdo constante da qual é informada a linha de velocidade
maxima do vento (IAC)

PP:P: Pressdo no nivel da tropopausa (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

PwaPwaPwa Periodo das ondas, obtido por meio de instrumentos, em décimos de segundo (BUOY)

POPOPO

P1P1P1 Pressdo nos niveis especificados (PILOT, PILOT SHIP, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP

.. MOBIL)

PnPnPn

P2P2P> Pressdo reduzida ao nivel médio do mar, em hectopascal inteiro (ROFOR)

PPPP Pressdo ao nivel médio do mar, em décimos de hectopascal (SYNOP, SHIP e BUQY)




PuPHPHPH Valor do QNH, em hectopascais inteiros (METAR e SPECI)

PoPoPoPo Pressdo ao nivel da estagdo, em décimos de hectopascal (SYNOP e BUQY)

pppP Valor de tendéncia da pressao ao nivel da estagdo, durante as 3 horas precedentes a hora da
observagdo, em décimos de hectopascal (SYNOP, SHIP e BUQY)

P2ap2ap2a Valor da variagdo da pressdo durante as ultimas 24 horas, em décimos de hectopascal
(SYNOP e SHIP)

Q Octante do globo (Tabela 3300) (IAC, IAC FLEET e ROFOR)

Qa Localizagdo da classe de qualidade (Tabela 3302) (BUQY)

Q Qualidade de localizagdo (Tabela 3311) (BUQY)

Qn Qualidade de transmissdo da boia (Tabela 3313) (BUOY)

Qp Qualidade da medida de pressdo (Tabela 3315) (BUQY)

Qrw Qualidade da medida de temperatura da dgua na superficie do mar (Tabela 3319) (BUOY)

Qc Quadrante do globo (Tabela 3333) (SHIP, BUQY, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP
DROP, TEMP MOBIL, CODAR e ICEAN)

Qq Indicador do controle de qualidade (Tabela 3334) (BUQY)

Qa1 Indicador do controle de qualidade para temperatura e salinidade (Tabela 3334) (BUOY)

Qa2 Indicador do controle de qualidade para corrente (Tabela 3334) (BUQY)

Q Indicador do controle de qualidade para posi¢do (Tabela 3334) (BUOY)

Qs Indicador do controle de qualidade para hora (Tabela 3334) (BUQY)

Qx Indicador de posigdo do grupo (BUQY)

Q. Indicador de corre¢do de profundidade (Tabela 3318) (BUQY)

Q2 Qualidade do parametro de limpeza (Tabela 3363) (BUOY)

Qa Qualidade da medida de temperatura do ar (Tabela 3363) (BUQY)

Q1Q1Q1 Os primeiros trés digitos dos valores da previsdo de descarga — limite inferior, em dm3/s
(HYFOR)

Q2Q:Q2 Os primeiros trés digitos dos valores da previsdo de descarga — limite superior, em dm?3/s
(HYFOR)

Re Extensdo de todas as cristas (Tabela 0501) (ICEAN)

Rh Altura maxima das cristas (Tabela 3538) (ICEAN)

Rs Velocidade do aciumulo de gelo sobre os navios (Tabela 3551) (SYNOP e SHIP)

Rt Hora na qual a precipitagdo dada em RRR comegou ou terminou (Tabela 3552) (SYNOP e
SHIP)

RR Quantidade de precipitacdo ou equivalente em dgua de precipitagdo sélida, ou didmetro de
depdsito sélido (Tabela 3570) (SYNOP e SHIP)

RRR Quantidade de precipita¢do caida durante o periodo que precede a hora da observagéo,
indicado por tr(Tabela 3590) (SYNOP e SHIP)

R24R24R24R24 Quantidade total de precipitagdo, durante o periodo de 24 horas, terminando na hora da
observagao, em décimos de milimetros (codificado 9998 para 999,8 mm ou mais e 9999 para
tracos) (SYNOP)

rara Radiossonda/sistema de sondagem utilizado (Tabela 3685) (TEMP, TEMP SHIP e TEMP
MOBIL)

rifi Distancia percorrida pelo gelo durante o periodo de 12 horas (ICEAN)




S Estado do mar (Tabela 3700) (SYNOP, SHIP e MAFOR)
Sh Tipo de temperatura e dados de altura (Tabela 3738) (CODAR)
Sinal da altitude pressdao (AMDAR)
Si Estdgio de desenvolvimento (Tabela 3739) (SYNOP e SHIP)
So Geada ou precipitagdo com coloragdo (Tabela 3761) (SYNOP e SHIP)
S1 Estagio predominante de desenvolvimento do gelo (Tabela 3763) (ICEAN)
Natureza da zona separada pelas linhas formadas pelos pontos dados no grupo 2CsS1S2Z1 —a
direita da linha (Tabela 3762) (1AC)
S2 Estdgio secundario de desenvolvimento do gelo (Tabela 3763) (ICEAN)
Natureza da zona separada pelas linhas formadas pelos pontos dados no grupo 2CsS15:Z1
dentro da linha (Tabela 3762) (IAC)
S3 Estagio terciario de desenvolvimento do gelo (Tabela 3763) (ICEAN)
Sa Estagio quaternario de desenvolvimento do gelo (Tabela 3763) (ICEAN)
Ss Estdgio quinario de desenvolvimento do gelo (Tabela 3763) (ICEAN)
Se Tipos de depdsito congelado (Tabela 3764) (SYNOP e SHIP)
S7 Cardter da cobertura de neve (Tabela 3765) (SYNOP e SHIP)
Ss Fendmeno de tempestade de neve (neve levantada pelo vento) (Tabela 3766) (SYNOP e SHIP)
s Estado da superficie da 4gua em area de amerrissagem (Tabela 3700) (SYNOP e SHIP)
S'7 Situacdo da cobertura de neve (Tabela 3775) (SYNOP e SHIP)
S's Evolugdo dos monticulos de neve (Tabela 3776) (SYNOP e SHIP)
SS Duragdo da insolagdo na hora precedente, em décimos de hora (SYNOP e SHIP)
Sinal da temperatura (AMDAR)
Secgdo da frente ou sistema de pressdo referente a NN (IAC)
SSS Duracdo da insolagdo, em horas e décimos de hora (SYNOP e SHIP)
S0S0S0So
$1515151 Salinidade, em centenas de milhar por cento, em qualquer profundidade significativa ou
. selecionada a partir da superficie do mar (BUOY)
SnSnSnSn
SpSpSpSp Informagdes suplementares (Tabela 3778) (SYNOP e SHIP)
Sn Sinal dos dados e indicador de umidade relativa (Tabela 3845) (SYNOP, SHIP, BUOY e TEMP
SHIP)
Sinal do expoente (Tabela 3845) (RADOF)
Sp Categoria de estabilidade (Tabela 3847) (RADOF)
Sq Natureza e/ou tipo da tempestade (Tabela 3848) (SYNOP e SHIP)
Sr Corregdo da radiagdo solar e infravermelha (Tabela 3849) (TEMP, TEMP SHIP e TEMP MOBIL)
S1 Tipo do sistema de navegacdo (Tabela 3866) (AMDAR)
Distancia do ponto de posi¢do em relagdo a estagdo, em dezenas de quildmetros (IAC)
s2 Tipo do sistema usado (Tabela 3867) (AMDAR)
Centenas de quilometros adicionadas em s1 (IAC)
s3 Precisdo de temperatura (Tabela 3868) (AMDAR)
ss Profundidade da neve recém-caida (Tabela 3870) (SYNOP e SHIP)
SaSa Técnica de rastreamento/status do sistema utilizado (Tabela 3872) (TEMP, TEMP SHIP e
TEMP MOBIL)
SiSi Valor da previsdo do indice de estabilidade no ponto de posi¢cao (RADOF)
sss Profundidade total da neve (Tabela 3889) (SYNOP)




Ta Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar no nivel dado em PaPaPa (Tabela
3931) (CODAR)

Tat Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar no nivel da tropopausa (Tabela
3931) (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

Tao

Ta1 Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar nos niveis especificados,

v iniciando pelo nivel da estagdo (Tabela 3931) (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

Tan

T. Caracteristicas do sistema tropical (Tabela 3933) (IAC e IAC FLEET)

Ti Intensidade do sistema tropical (Tabela 3939 e 3940) (IAC e IAC FLEET)

Ta Temperatura minima do ar (Tabela 3956) (MAFOR)

Te Tipo de circulagdo tropical (Tabela 3952) (IAC e IAC FLEET)

Tw Variacdo da temperatura durante o periodo coberto por W1W,, associada a gelo claro ou
escarcha (Tabela 3955) (SYNOP e SHIP)

Tx Temperatura maxima do ar (Tabela 3956) (MAFOR)

T1 Topografia da maior extensdo (Tabela 3962) (ICEAN)

T2 Topografia da segunda maior extensdo (Tabela 3962) (ICEAN)

T Letras indicadoras, que precedem, sem espag¢o, o grupo horario, em que TT = AT (hora
precisa), FM (a partir de) ou TL (até) (METAR, SPECI e TAF)
Temperatura prevista, em 2C inteiros, no respectivo ponto de grade (WINTEM)

TeTe Temperatura prevista, em 2C inteiros (TAF)

TrTr Temperatura do ar, em 2C inteiros, no nivel dado em h’ph’s (ROFOR)

ThTh Temperatura do ar, em 2C inteiros, na altura dada em hxhxhx (ROFOR)

TiTe Temperatura do ar, em 2C inteiros, no nivel da tropopausa (TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP
e TEMP MOBIL)

TvTv Variagdo da temperatura do ar, em 2C inteiros (SYNOP e SHIP)

ToTo

T Numeros das unidades e dezenas de valor ndo arredondado da temperatura do ar, em 2C
inteiros, nos niveis especificados, iniciando com o nivel da estagao (TEMP, TEMP SHIP, TEMP

e DROP e TEMP MOBIL)

TnTh

T Temperatura do ar, em 2C inteiros (METAR e SPECI)

TaT'q Temperatura do ponto de orvalho, em eC inteiros (METAR e SPECI)

1T Temperatura do ar, em décimos de 2C, cujo sinal é dado em s, (SYNOP, SHIP e BUOY)

TaTaTa Temperatura do ar, em décimos de 2C, no nivel dado em hihih; (AMDAR)

TaTdTa Temperatura do ponto de orvalho, em décimos de 2C, cujo sinal é dado em sn» ou, conforme
o caso, em SS (SYNOP, SHIP, BUQY e, conforme o caso, AMDAR)

TaTnTn Temperatura minima, em décimos de 2C, cujo sinal é dado em s, (SYNOP e SHIP)

TwTwTw Temperatura da superficie do mar, em décimos de 2C, cujo sinal é dado em s, (SYNOP, SHIP,
BUOY e TEMP SHIP)

TuTxTx Temperatura maxima, em décimos de 2C, cujo sinal é dado em s, (SYNOP e SHIP)

ToToToTo

TiTaTiT1 Temperaturas, em centenas de 2C, em qualquer profundidade significativa ou selecionada a

- partir da superficie do mar (BUQY)

TnTnTnTh

TTTTT Indicadores de mudanca nas previsdes de tendéncia e nas previsdes de aerédromo (METAR,

SPECI e TAF)




te Espessura do gelo predominante (Tabela 4006) (ICEAN)

t Espessura da camada (Tabela 4013) (ROFOR)

tr Duracdo do periodo de referéncia para a quantidade de precipitacdo, terminando na hora do
informe (Tabela 4019) (SYNOP e SHIP)

tn Numero das dezenas da altitude, expressa em unidades de 300 ou 500 metros, na qual se
referem os grupos de dados que seguem (PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL)

tw Periodo doinicio de um fendmeno antes da hora da observagdo (Tabela 4055) (SYNOP e SHIP)

tt Periodo anterior a observagao ou duragdo do fendmeno (Tabela 4077) (SYNOP e SHIP)

ULa Numero das unidades na latitude informada (PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP
DROP e TEMP MOBIL)

U Numero das unidades na longitude informada (PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP SHIP, TEMP
DROP e TEMP MOBIL)

UvUy Variagdo na umidade relativa, em porcentagem (SYNOP e SHIP)

uUuu Umidade relativa do ar, em porcentagem, sendo o primeiro nimero representado por 0
(zero), exceto quando UUU for igual a 100% (SYNOP, SHIP, BUOY e AMDAR)

u: Numero das unidades da altitude, expressa em unidades de 300 ou 500 metros, para o
primeiro grupo de dados que segue (PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL)

uz Numero das unidades da latitude, expressa em unidades de 300 ou 500 metros, para o
segundo grupo de dados que segue (PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL)

us Numero das unidades da altitude, expressa em unidades de 300 ou 500 metros, para o
terceiro grupo de dados que segue (PILOT, PILOT SHIP e PILOT MOBIL)

uu Valores das isopletas, cujas unidades sdo dadas em e; (IAC e ICA FLEET)

uuu Valores das isopletas, cujas unidades sdo dadas em e1 (IAC)

\Y Previsdo da visibilidade a superficie (Tabela 4300) (MAFOR)

Vb Variagdo da visibilidade durante a hora precedente a observagdo (Tabela 4332) (SYNOP e
SHIP)

Vs Visibilidade na dire¢do do mar (a partir de uma estagdo costeira) (Tabela 4300) (SYNOP e
SHIP)

Vs Visibilidade sobre a 4gua em drea de amerrissagem (Tabela 4300) (SYNOP e SHIP)

vV Visibilidade horizontal na superficie (Tabela 4377) (SYNOP e SHIP)

VsVs Velocidade da boia a deriva, em cm/s, na ultima posi¢do conhecida dada nos grupos YYMMJ
GGgg/ (BUQY)

VsV Visibilidade na dire¢cdo do mar (Tabela 4377) (SYNOP e SHIP)

VVVV Visibilidade horizontal predominante na superficie, em metros (METAR, SPECI, TAF e ROFOR)

VRVRVRVR RVR, em metros (METAR e SPECI)

ViViViVi Informagdes sobre o status mecanico da boia (BUOY)

VnVNVNVN Visibilidade horizontal minima na superficie, em metros (METAR e SPECI)

Vp Velocidade dianteira do fenémeno (Tabela 4448) (SYNOP e SHIP)

Vs Velocidade média resultante do deslocamento do navio nas 3 horas precedentes a hora da
observacdo (Tabela 4451) (SHIP)

w Cortante vertical do vento, em kt, a cada 300 metros (IAC e ROFOR)

VaVa Valor absoluto da diferenga vetorial entre o vento maximo e o vento que esta soprando a 1

km acima do nivel do vento maximo, em unidades indicadas por YY (PILOT, PILOT SHIP, PILOT
MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)




VbVb Valor absoluto da diferenga vetorial entre o vento maximo e o vento que esta soprando a 1
km abaixo do vento maximo, em unidades indicadas por YY (PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL,
TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL)

VW Cortante vertical do vento, em kt, a cada 1.000 metros (IAC)

Tempo passado informado por uma estagdo automatica (Tabela 4531) (SYNOP e SHIP)

Tempo previsto (Tabela 4544) (MAFOR)

Tipo de abertura no gelo (Tabela 4552) (ICEAN)

Tempo passado (Tabela 4561) (SYNOP e SHIP)

We Tempo (Tabela 4635) (IAC)

ww Tempo presente informado por uma estagdo meteoroldgica dotada de pessoal (Tabela 4677)
(SYNOP, SHIP, METAR, SPECI e IAC)

WaWa Tempo presente informado por uma estagdo automatica (Tabela 4680) (SYNOP e SHIP)

WsWs Tempo significativo (Tabela 4683) (IAC e IAC FLEET)

Wiw1 Fenémeno de tempo presente ndo especificado na Tabela 4677 ou especificagdo do
fendmeno de tempo presente adicionado ao grupo 7wwW1W- (Tabela 4687) (SYNOP e SHIP)

w'w’ Tempo significativo presente e previsto (Tabela 4678) (METAR, SPECI e TAF)

WI1W1W1 Tempo previsto (Tabela 4691) (ROFOR)

XiXt Tipo de queda (Tabela 4780) (BUQY)

XXX Os trés digitos mais significativos da quantidade radioldgica ou da quantidade de liberagdo

X1X1 Formato dos grupos de posigdo (Tabela 4887) (IAC)

X2X2X2 Tipo de anadlise (Tabela 4892) (IAC)

X3X3X3 Valor designador da carta ou analise (Tabela 4892) (IAC)

YY Dia do més (UTC), em cujo transcurso se situa a hora verdadeira da observagdo (SYNOP, SHIP,
BUOY, PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP, TEMP MOBIL,
CODAR e AMDAR)
Dia do més (UTC) que indica o inicio do periodo de validade da previsdo ou conjunto de
previsdes (ROFOR e MAFOR)
Dia do més (UTC) que indica a data da observagdo para a qual a carta é preparada (ICEAN,
IAC e IAC FLEET)
Dia do més (UTC) que indica a data em que a previsdo foi confeccionada (TAF)
Dia do més (UTC) que indica a data do inicio do periodo de validade de uma previsido ou de
um periodo de mudangas na previsao (TAF)
Nos PILOT, PILOT SHIP, PILOT MOBIL, TEMP, TEMP SHIP, TEMP DROP e TEMP MOBIL e
CODAR, YY é utilizado para indicar a unidade de velocidade do vento, além de indicador do
dia do més. Quando as velocidades do vento sdo dadas em nds, soma-se 50 a YY. Quando as
velocidades sdo dadas em metros por segundo, YY ndo deve ser modificado.

YeYe Dia do més (UTC) para o qual a mensagem é valida (WINTEM)
Dia do més (UTC) para o qual é prevista a temperatura (TAF)

YaYa Dia do acidente (RADOF)

YeYe Dia do més (UTC) do término da mudanca prevista (TAF)

Y:Ye Dia de divulgagdo da previsdao (RADOF)




YsYs Dia do més (UTC) da observagdo dos dados de satélite utilizados na preparagdo da carta
(ICEAN)

YoYo Dia da analise/previsdo utilizada para produgdo da trajetéria (RADOF)

YiY1 Dia do més (UTC) indicando o inicio do periodo de validade da previsao (TAF, ROFOR, RADOF
e HYFOR)

Y2Y2 Dia do més (UTC) indicando o término do periodo de validade da previsdo (TAF e HYFOR)

YYyyyy Grupos de posicdo indicados pelo grupo 333x1x1 (IAC)

2o Fendmenos oticos (Tabela 5161) (SYNOP e SHIP)

Z: Natureza da evolugdo da zona Sz (Tabela 5162) (IAC)

2z Numero da zona meteoroldgica por 5 graus de latitude ou longitude (Tabela 5177) (ROFOR)

242424 Comprimento do cabo ao qual esta ligada a queda, em metros (BUOY)

2ZZZ. Comprimento do cabo, em metros (BUOY)

ZhZnZnZh Pressdo hidrostatica na parte inferior do cabo, em kPa (BUOY)

Zi Situagdo do gelo presente e tendéncia das condigdes durante as 3 horas precedentes (Tabela
5239) (SYNOP e SHIP)

2z Variacgdo, localizagdo ou intensidade do fenémeno (Tabela 4077) (SYNOP e SHIP)

222 Especificagdo da zona (Tabela 1863) (ROFOR)

20202020 |

21212121 \

Profundidades selecionadas e/ou significativas, em metros, a partir da superficie do mar
(BUQY)

ZnZnZnZn “

/

/l Dados temporariamente ausentes ou obtidos por meio de equipamentos com aferi¢do e/ou
/l/ calibragdo vencidas.

111/ A quantidade de barras obliquas depende da quantidade de letras simbdlicas para as quais

1111

nao ha dados para codificar.




ANEXO IV
TABELA DE CODIGOS

1 SISTEMA DE NUMERACAO

1.1 Quando se codifica um informe, mensagem ou previsao, as letras ou grupos de letras simbdlicas sdo
substituidos por numeros, os quais especificam o valor ou o estado do elemento correspondente. Em
alguns casos, as especificacdes das letras ou grupos de letras simbdlicas sao suficientes para permitir uma
transcricdo direta em numeros, por exemplo, GG ou PPP. Em outros casos, esses valores sdo obtidos por
meio de uma tabela especial de codificacdo, referente a cada elemento. S3o as Tabelas de Cédigos.

1.2 As Tabelas de Cddigos sdo utilizadas para decodificar os informes, analises ou previsdes recebidas,
tornando disponiveis as informacdes contidas nos mesmos.

1.3 As Tabelas de Cddigos sdo numeradas. Cada uma contém um nimero de 4 numeros, de 0100 até 5299,
dispostas na ordem alfabética das letras ou grupos de letras simbdlicas correspondentes. Esses nUmeros
sao atribuidos de acordo com o seguinte sistema:

a) Os dois primeiros nimeros representam o numero da letra principal do simbolo, em
ordem alfabética. As letras mailsculas sdao dadas a um nimero impar e as minusculas,
a um numero par: 01 para A, 02 para a, 03 para B, 04 para b, ..., 51 paraZ e 52 para z;

b) Os dois ultimos numeros sdo atribuidos conforme o seguinte esquema:

- 00a01- para tabelas correspondentes a um simbolo composto de apenas uma
letra (por exemplo: X ou x);

- 02a30- paratabelas correspondentes aos simbolos das formas Xa a Xz, xa a xz, e
derivados, tais como Xap OU Xao;

- 31a60- paratabelas correspondentes aos simbolos das formas Xa a Xz, Xa a x;, €
derivados, tais como Xao OU Xag;

- 61a70- paratabelascorrespondentes aos simbolos das formas Xo a X, ou Xo a Xn,
sendo n um numero qualquer; e

71399 - paratabelas correspondentes aos simbolos das formas X', XX, XXX, x’, xx,
xxx ou formas similares, tais como XpX.b, XoXoXo, XbXb, X0oX0Xo.



2 TABELAS

O
Q.

0 N O U B W N B O A

NOTA:

Tabela 0101
A — Miragem

Sem especificagdo

Imagem de objeto distante emergente

Imagem de objeto distante

Imagem invertida de objeto distante

Complexa, imagens multiplas de objeto distante (imagens ndo invertidas)
Complexa, imagens multiplas de objeto distante (sendo algumas delas invertidas)
Sol e lua vistos apreciavelmente distorcidos

Sol visivel, embora astronomicamente abaixo do horizonte

Lua visivel, embora astronomicamente abaixa do horizonte

Quando o reconhecimento dos objetos se tornar dificil, serdo aplicdveis os nimeros
4,50u6.

Tabela 0114

An - Tipo de anem6metro

Ne Céd
0 Rotor de concha
1 Rotor de hélice
2 Observagdo do vento por meio de ruidos
/ Valor indisponivel



Tabela 0161

A; — Area da Regido da OMM na qual foram implementadas boias, torres de perfuragio ou plataformas

maritimas

bw — Subarea pertencente a area indicada por A;
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Tabela 0163

A3z — Obscurecimento diurno, maximo na diregdo D,

N2 Cod
0 Obscurecimento diurno, ruim
1 Obscurecimento diurno, muito ruim

2

Obscurecimento diurno, total




Tabela 0177

AA - Atividades ou instalagdes envolvidas em incidentes

2
10

© ® N O U A W N B A
O
o

L
W N B O

14-19
20
21
22

23-29
30
31

Reator nuclear no solo

Reator nuclear no mar

Reator nuclear no espago

Instalagdes de combustivel nuclear

InstalagOes de gestdo de residuos radioativos

Transporte de combustivel nuclear ou residuos radioativos
Armazenamento de combustivel nuclear ou residuos radioativos
Fabricacdo de radiois6topos

Uso de radioisétopos

Armazenamento de radioisétopos

Eliminagdo de radioisétopos

Transporte de radioisdtopos

Uso de radioisétopos para geragdo de energia

Reservados

Incéndio em fabrica de produtos quimicos toxicos
Transporte de produtos quimicos téxicos

Produtos quimicos toxicos em um rio

Reservados

Outros

Indisponivel



Tabela 0200

a — Caracteristica da tendéncia da pressdo barométrica durante as 3 horas precedentes a hora da observagao

diferenca do valor da pressao atual em

N*Céd tendéncia relacdo a pressao de 3 horas antes
0 Subindo e depois descendo mesmo valor ou mais alta que 3 horas antes
1 Subindo e depois estacionaria; ou
Subindo e depois subindo mais lentamente
2 Subindo (regular ou irregularmente)* mais alta que 3 horas antes
3 Descendo (ou estacionaria) e depois subindo; ou

Subindo e depois subindo mais rapidamente

5 Descendo e depois subindo mesmo valor ou mais baixa que 3 horas antes
6 Descendo e depois estacionaria; ou
Descendo e depois descendo mais lentamente
7 Descendo (regular ou irregularmente)* mais baixa que 3 horas antes
8 Subindo (ou estacionaria) e depois descendo; ou

Descendo e depois descendo mais rapidamente

* Para informes de estagdes automaticas, ver o item 3.1.2.3.5.3.

Tabela 0210

a;— Tendéncia de comportamento do gelo

N¢

o.
%

Nenhuma mudanga

Melhoria da situagdo para navegacgao
Piora da situagdo para navegagao
Rompendo-se

Em abertura ou afastamento
Aumentando

Em congelamento

Flutuante

Sob pressao

Em parafuso

N O 0 N O U1 A W N R O N

Indeterminada ou desconhecida



Tabela 0244

am — Parte da area maritima

[«
Q.

Area total de AAA

Quadrante NE da drea AAA
Metade oriental da area AAA
Quadrante SE da drea AAA
Metade sul da drea AAA
Quadrante SW da area AAA
Metade ocidental da drea AAA
Quadrante NW da area AAA

Metade norte da drea AAA

W 0 N O U B W N R O A

Restante da area AAA

Tabela 0264

a3 — Superficie isobarica padrao para a qual o geopotencial é informado

1.000 hPa

C

1

2 925 hPa
5 500 hPa
7 700 hPa
8

850 hPa



A W N B O A

O© 00 N O un

Tabela 0265

as — Tipo de equipamento utilizado para medigao

Instrumento de pressdo associado com equipamento medidor de vento
Teodolito dtico

Radioteodolito

Radar

Instrumento de pressdo associado com equipamento medidor de
vento, mas o elemento de pressdo falha durante a ascensao

VLF —Omega
Loran—-C
Perfilador de Vento

Navegagdo de Satélite

Reservado
Tabela 0300
B — Turbuléncia
N2 Céd
0 Nenhuma
1 Turbuléncia leve
2 Turbuléncia moderada em ar claro, ocasional
3 Turbuléncia moderada em ar claro, frequente
4 Turbuléncia moderada em nuvens, ocasional
5 Turbuléncia moderada em nuvens, frequente
6 Turbuléncia forte em ar claro, ocasional
7 Turbuléncia forte em ar claro, frequente
8 Turbuléncia forte em nuvens, ocasional
9 Turbuléncia forte em nuvens, frequente



Tabela 0302

Ba — Turbuléncia

Nenhuma (aceleragdo menor que 0,15 g)
Leve (aceleragdo de 0,15 g, mas ndo incluindo 0,5 g

Moderada (aceleragdo de 0,5 a1 g)

W N B O nNn

Severa (aceleragdo maior que 1 g)

Tabela 0359

B; — Turbuléncia em alto nivel

0 Nenhuma
1 Moderada

2 Severa

Tabela 0366

BrBr — Friccao estimada na superficie

Ne Cod
00 Coeficiente de atrito 0,00
01 Coeficiente de atrito 0,01
88 Coeficiente de atrito 0,88
89 Coeficiente de atrito 0,89

90 Coeficiente de atrito 0,90

91 Acdo de frenagem ruim
92 Acdo de frenagem média/ruim
93 Acdo de frenagem média

94 Acdo de frenagem média/boa
95 Acdo de frenagem boa

96-98 Reservado
99 Instavel

// Condigdo de frenagem ndo informada e/ou pista ndo operacional



Tabela 0370
B:B: — Tipo de boia

01 Padrdo Lagrangian

03 Medigdo do vento — FGGE (que ndo seja boia meteoroldgica)

05-07 Reservados

09 SOFAR

11 MARVOR

13-15 Reservados

17 Perdida

19 Disco de 10 a 12 metros

21 ATLAS

23 Reservado

25 Direcional

27 —62 Reservados



Tabela 0439

bi — Gelo de origem terrestre

o.
o

Nenhum gelo de origem terrestre

1 a 5 blocos de gelo, nenhum pedaco de iceberg ou pelotas de gelo

6 a 10 blocos de gelo, nenhum pedacgo de iceberg ou pelotas de gelo

11 a 20 blocos de gelo, nenhum pedago de iceberg ou pelotas de gelo

Até 10 pequenos icebergs e pelotas de gelo, inclusive, nenhum bloco de gelo
Mais de 10 pequenos icebergs e pelotas de gelo, nenhum bloco de gelo

1 a5 blocos de gelo com pequenos icebergs e pelotas de gelo

6 a 10 blocos de gelo com pequenos icebergs e pelotas de gelo

11 a 20 blocos de gelo com pequenos icebergs e pelotas de gelo

W 0 N o U1 & W N = O n

Mais de 20 blocos de gelo com pequenos icebergs e pelotas de gelo

Codificagao impossivel devido a obscuridade, falta de visibilidade e ao fato de
gue somente os gelos marinhos sao visiveis

Tabela 0500
C — Género de nuvens
C — Género da camada predominante de nuvens

C’ — Género de nuvens cujas bases estao abaixo do nivel da estagao

Ne Cod

0 Cirrus Ci

1 Cirrocumulus Cc
2 Cirrostratus Cs
3 Altocumulus Ac
4 Altostratus As
5 Nimbostratus Ns
6 Stratocumulus Sc
7 Stratus St

8 Cumulus Cu
9 Cumulonimbus Cb

As nuvens ndo sdo observadas devido a obscuridade,
/ névoa, tempestade de poeira, areia ou outros fendmenos
analogos



Tabela 0501
C — Concentragao total de gelo
C. — Concentragao da forma tercidria de gelo
C, — Concentragao da forma predominante de gelo
C, — Concentragao da forma quaterndria de gelo
Cs — Concentragao da forma secunddria de gelo
C. — Concentragao da forma quinaria de gelo
C: — Concentragao do estagio predominante de desenvolvimento de gelo
C, — Concentragao do estagio secundario de desenvolvimento de gelo
C; — Concentragdo do estagio tercidrio de desenvolvimento de gelo
C, — Concentragdo do estagio quaternario de desenvolvimento de gelo
Cs — Concentragdo do estagio quinario de desenvolvimento de gelo

R - Extensdo de todas as cristas

Ne Cod

0 Menos de 1/10 Menos de 1/8

1 1/10 1/8

2 2/10a3/10 2/8

3 4/10 3/8

4 5/10 4/8

5 6/10 5/8

6 7/10a 8/10 6/8

7 9/10 7/8

8 10/10 com aberturas 8/8 com aberturas
9 10/10 sem aberturas 8/8 sem aberturas



Tabela 0509
Cu — Nuvens do género Cirrus, Cirrocumulus e Cirrostratus

especificagbes
Auséncia de nuvens Cy

Cirrus fibratus, as vezes uncinus, n3o
invadindo progressivamente o céu

Cirrus spissatus, em bancos ou feixes

emaranhados, que geralmente ndo
aumentam e, as vezes, parecem ser
residuos da parte superior de um

Cumulonimbus; ou
Cirrus castellanus;

Cirrus floccus

Cirrus spissatus cumulonimbogenitus

Cirrus uncinus ou fibratus, ou ambos,
invadindo progressivamente o céu;
geralmente tornam-se mais espessos no
conjunto

Cirrus (muitas vezes em faixas) e
Cirrostratus, ou somente Cirrostratus,
invadindo progressivamente o céu;
geralmente tornam-se mais espessos no
conjunto, mas o véu continuo nao atinge

459 acima do horizonte

Cirrus (muitas vezes em faixas) e
Cirrostratus, ou somente Cirrostratus,
invadindo progressivamente o céu;
geralmente tornam-se mais espessos no
conjunto, o véu continuo ultrapassa 452
acima do horizonte, sem cobrir
totalmente o céu

Cirrostratus cobrindo completamente o
céu

invadindo
cobrindo

Cirrostratus nao
progressivamente e
completamente o céu

nem

Cirrocumulus somente; ou

Cirrocumulus predominantes entre as
nuvens Cx

Nuvens Cu ndo visiveis por obscuridade,
nevoeiro, poeira ou areia soprada, ou
outros fendmenos analogos, ou pela
presenca de uma camada continua de
nuvens baixas

especificagées detalhadas
Auséncia de Cirrus, Cirrocumulus ou Cirrostratus

Cirrus em forma de filamentos, fibras ou ganchos, ndo
invadindo progressivamente o céu

Cirrus densos, em bancos ou feixes emaranhados, que
geralmente ndo aumentam e, as vezes, parecem ser
residuos da parte superior de um Cumulonimbus; ou

Cirrus com protuberancias em forma de pequenas
torres ou muralhas; ou

Cirrus com aparéncia de tufos cumuliformes

Cirrus densos, muitas vezes em forma de bigornas, que
sao residuos de partes superiores de Cumulonimbus

Cirrus na forma de ganchos ou em filamentos, ou
ambos, invadindo progressivamente o céu; geralmente
tornando-se mais densos no conjunto

Cirrus (muitas vezes em faixas convergindo para um
ponto ou dois pontos opostos no horizonte) e
Cirrostratus, ou somente Cirrostratus; em ambos os
casos, estdo invadindo progressivamente o céu, e
geralmente tornando-se mais densos no conjunto, mas
0 véu continuo ndo se estende a mais de 452 acima do
horizonte

Cirrus (muitas vezes em faixas convergindo para um
ponto ou dois pontos opostos no horizonte) e
Cirrostratus, ou somente Cirrostratus; em ambos os
casos, estdo invadindo progressivamente o céu, e
geralmente tornando-se mais densos no conjunto; o
véu continuo se estende a mais de 452 acima do
horizonte, sem que o céu esteja completamente
encoberto

Véu de Cirrostratus
abobada celeste

cobrindo completamente a

Cirrostratus ndo invadindo progressivamente o céu e
sem cobrir completamente a abdbada celeste

Cirrocumulus somente; ou

Cirrocumulus acompanhados por Cirrus ou Cirrostratus,
ou ambos, sendo Cirrocumulus a nuvem predominante

Cirrus, Cirrocumulus e Cirrostratus nao visiveis devido a
obscuridade, nevoeiro, poeira ou areia soprada, ou
outros fendmenos analogos, ou mais frequentemente
pela presenga de nuvens baixas



N° Céd

Tabela 0513

C.— Nuvens do género Stratocumulus, Stratus, Cumulus e Cumulonimbus

especificacdes

Auséncia de nuvens Cp

Cumulus humilis ou fractus que ndo sejam de
mau tempo*, ou ambos

Cumulus mediocris ou congestus, com ou
sem Cumulus (humilis ou fractus) ou
Stratocumulus, todos com bases no mesmo
nivel

Cumulonimbus calvus, com ou sem Cumulus,
Stratocumulus ou Stratus

Stratocumulus cumulogenitus

Stratocumulus que ndo sejam Stratocumulus
cumulogenitus

Stratus nebulosus ou fractus que ndo sejam de
mau tempo* ou ambos

Stratus fractus ou Cumulus fractus de mau
tempo* ou ambos (pannus), geralmente
abaixo de Altostratus ou Nimbostratus

Cumulus e stratocumulus que ndo sejam
Stratocumulus cumulogenitus, com as bases
em niveis diferentes

Cumulonimbus capillatus (muitas vezes em
forma de bigorna), com ou sem
Cumulonimbus calvus, Cumulus,
Stratocumulus, Stratus ou pannus

Nuvens Cp ndo visiveis por obscuridade,
nevoeiro, poeira ou areia soprada, ou outros
fenomenos analogos

especificacdes detalhadas

Auséncia de Stratocumulus, Stratus, Cumulus ou
Cumulonimbus

Cumulus com pequeno desenvolvimento vertical e
parecendo achatados ou Cumulus espalhados que néo
sejam de mau tempo*, ou ambos

Cumulus de moderado ou de grande
desenvolvimento  vertical,  geralmente  com
protuberancia em forma de cupulas ou torres,
acompanhados ou ndo por outros Cumulus ou por
Stratocumulus, todos com suas bases no mesmo nivel

Cumulonimbus, cujos topos, pelo menos
parcialmente, ndo apresentam contornos definidos,
mas que sao nitidamente fibrosos (cirriforme) e ndo
tém a forma de bigorna; Cumulus, Stratocumulus ou
Stratus podem também estar presentes

Stratocumulus formados pela expansao de Cumulus;
Cumulus podem também estar presentes

Stratocumulus que ndo sejam resultantes da expansao
de Cumulus

Stratus em lengol ou camada, mais ou menos
continua, ou em faixa esgarcada, ou ambos; mas nao
acompanhado de Stratus fractus de mau tempo*

Stratus fractus de mau tempo* ou Cumulus fractus de
mau tempo*, ou ambos (pannus), geralmente abaixo
de Altostratus ou Nimbostratus

Cumulus e Stratocumulus que ndo sejam formados
pela expansdo de Cumulus; a base do Cumulus esta
em nivel diferente da base do Stratocumulus

Cumulonimbus, cuja parte superior ¢ claramente
fibrosa (cirriforme), muitas vezes em forma de
bigorna; acompanhado ou ndo por Cumulonimbus
sem bigorna ou sem parte superior fibrosa, por
Cumulus, Stratocumulus, Stratus ou pannus

Stratocumulus, Stratus, Cumulus e Cumulonimbus
ndo visiveis devido a obscuridade, nevoeiro, poeira
ou areia soprada, ou outros fendmenos analogos

* Refere-se as condigdes que predominam durante as precipitagdes ou imediatamente antes ou depois delas



N° Céd

Tabela 0515

Cm — Nuvens do género Altocumulus, Altostratus e Nimbostratus

especificacdes

Auséncia de nuvens Cy

Altostratus translucidus

Altostratus opacus; ou
Nimbostratus

Altocumulus translucidus em um s6 nivel

Altocumulus translucidus (muitas vezes
lenticulares) em bancos, mudando
continuamente de aparéncia e ocorrendo em
um ou mais niveis

Altocumulus translucidus em faixas, ou uma ou
mais camadas de Altocumulus translucidus ou
opacus, invadindo progressivamente o céu;
estes Altocumulus geralmente tornam-se mais
espessos no conjunto

Altocumulus cumulogenitus
cumulonimbogenitus)

(ou

Altocumulus translucidus ou opacus em duas
ou mais camadas, ou Altocumulus opacus em
uma camada, ndo invadindo progressivamente
o céu; ou

Altocumulus com Altostratus ou Nimbostratus

Altocumulus castellanus; ou

Altocumulus floccus

Altocumulus de céu caédtico, geralmente em
varios niveis

Nuvens Cym ndo visiveis por obscuridade,
nevoeiro, poeira ou areia soprada, ou outros

fenomenos analogos, ou pela presenga de uma
camada continua de nuvens baixas

especificacdes detalhadas

Auséncia  de Altostratus

Nimbostratus

Altocumulus, ou

Altostratus, cuja maior parte ¢ semitransparente;
através desta parte, o sol ou a lua podem ser fracamente
visiveis, como através de um vidro fosco

Altostratus, cuja maior parte € suficientemente densa
para esconder o sol ou a lua; ou

Nimbostratus

Altocumulus, cuja maior parte ¢ semitransparente;
varios elementos da nuvem se alteram lentamente e
estdo todos no mesmo nivel

Altocumulus em bancos (muitas vezes em forma de
peixes ou améndoas), cuja maior parte ¢
semitransparente; as nuvens ocorrem em um ou mais
niveis e os seus elementos mudam constantemente de
aparéncia

Altocumulus  semitransparente em faixas, ou
Altocumulus, em uma ou varias camadas claramente
continuas (semitransparente ou opaca), invadindo
progressivamente o céu; estes Altocumulus geralmente
tornam-se mais densos no conjunto

Altocumulus resultantes da expansdo de Cumulus (ou
Cumulonimbus)

Altocumulus em duas ou mais camadas, geralmente
com partes opacas, € ndo invadindo progressivamente
0o céu; ou camada opaca de Altocumulus, ndo
invadindo progressivamente o céu; ou

Altocumulus com Altostratus

Nimbostratus

juntamente ou

Altocumulus com protuberancias em forma de
pequenas torres ou muralhas; ou

Altocumulus com aparéncia de tufos cumuliformes

Altocumulus em um céu de aspecto cadtico,
geralmente em varios niveis

Altocumulus, Altostratus e Nimbostratus ndo visiveis
devido a obscuridade, nevoeiro, poeira ou areia
soprada, ou outros fendmenos analogos, ou mais
frequentemente pela presenga de nuvens baixas
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Tabela 0519

Cr — Extensao de cobertura da pista

Cod
1 Menos de 10% da pista coberta
2 11 a 25% da pista coberta
3-4 Reservado
5 26 a 50% da pista coberta
6-8 Reservado
9 51 a 100% da pista coberta
/ N&o informado

Tabela 0521

Cs — Nuvens especiais

Nuvens Nacaradas

Nuvens Noctilucentes

Nuvens provenientes de cachoeiras
Nuvens provenientes de incéndios

Nuvens provenientes de erupgdes vulcanicas

Tabela 0531

C. — Natureza das nuvens de desenvolvimento vertical

Ne

N o B W N R O A

[«
Q.

Cumulus humilis e/ou mediocris (isoladas)
Cumulus humilis e/ou mediocris (humerosas)
Cumulus congestus (isoladas)

Cumulus congestus (numerosas)
Cumulonimbus (isoladas)

Cumulonimbus (numerosas)

Cumulus e Cumulonimbus (isoladas)

Cumulus e Cumulonimbus (numerosas)
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Tabela 0533

C. - Coloragdo e/ou convergéncia de nuvens associadas a disturbios tropicais

o.

Q.

Ligeira coloragdo das nuvens no alvorecer

Coloragdo vermelha intensa das nuvens no alvorecer

Ligeira coloragdo das nuvens ao entardecer

Coloragdo vermelha intensa das nuvens ao entardecer

Convergéncia de nuvens Ch hum ponto abaixo de 452 (em formagdo ou aumentando)
Convergéncia de nuvens Ch hum ponto acima de 452 (em formagdo ou aumentando)
Convergéncia de nuvens Cy hum ponto abaixo de 452 (em dissipagdo ou diminuindo)

Convergéncia de nuvens Ch num ponto acima de 452 (em dissipag¢do ou diminuindo)

Tabela 0551

C;— Sistema de nuvens

o-
Q.

Tipo trovoada

Tipo depressdo

Tipo depressdo intensa

Depressdo com neve

Depressdao com setor quente
Depressdao com extremidade nevoenta
Altocumulus

Altocumulus com zona lateral

O©W 0 N o U1 A W N P n©

Altocumulus com extremidade nevoenta



Tabela 0552

C: — Descri¢do do topo das nuvens cujas bases estao abaixo do nivel da estagdo

Ne

o U B W N B O A
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Q.

Nuvens isoladas ou fragmentos de nuvens

Nuvens continuas (topos achatados)

Nuvens fragmentadas — pequenas aberturas (topos achatados)
Nuvens fragmentadas — grandes aberturas (topos achatados)
Nuvens continuas (topos ondulados)

Nuvens fragmentadas — pequenas aberturas (topos ondulados)
Nuvens fragmentadas — grandes aberturas (topos ondulados)

Ondulagbes continuas ou quase continuas com nuvens em forma de torres acima
do topo da camada

Grupos de ondulagdes com nuvens em forma de torres acima do topo da camada

Duas ou mais camadas em diferentes niveis

Tabela 0562

C; — Grau de confianga

N2 Céd

Sem especificagdao

C

0

2 Confiavel
5 Duvidoso
8

Muito duvidoso



Tabela 0700

Direg¢ao ou orientagao
D - Diregao (verdadeira) de onde sopra o vento a superficie
D - Diregao (verdadeira) para onde o gelo se afastou nas ultimas 12 horas
Dy — Diregdo (verdadeira) de onde as nuvens Cy se deslocam
Dk — Diregao (verdadeira) de onde a expansao se move
D. - Direcao (verdadeira) de onde as nuvens C, se deslocam
Dwm — Diregao (verdadeira) de onde as nuvens Cy se deslocam
D, — Diregdo (verdadeira) na qual sao observadas nuvens orograficas ou nuvens com desenvolvimento vertical

D. — Diregdo (verdadeira) na qual o fendmeno indicado é observado ou as condi¢6es especificadas no mesmo
grupo sdo informadas

D, — Direc¢ao (verdadeira) de onde o fendémeno informado se desloca

D — Diregdo (verdadeira) do deslocamento resultante do navio durante as 3 horas precedentes a hora da
observacao

D; — Dire¢do (verdadeira) da posi¢ao do ponto da estacdo

N¢

o.
%

Estacionaria (para Ds), ou estacionario ou sem nuvens (para Du, D. e Dm)
NE

E

SE

S

SW

W

NW

N

Desconhecida ou nuvens invisiveis (Dx, DL € Dm), ou desconhecidas (para Ds)

SN O 00 N O 1 A W N B O n

Informe procedente de uma estacdo terrestre costeira ou deslocamento do navio (Ds)
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Tabela 0739

Di — Rumo (verdadeiro) da borda principal do gelo

o.
o

Navio em canal costeiro ou em canal com aberturas
Borda principal do gelo em dire¢do ao NE

Borda principal do gelo em diregdo ao E

Borda principal do gelo em dire¢do ao SE

Borda principal do gelo em dire¢do ao S

Borda principal do gelo em dire¢do ao SW

Borda principal do gelo em diregdao ao W

Borda principal do gelo em direcdo ao NW

Borda principal do gelo em direcdo ao N

N&o determinado (navio no gelo)

Impossibilidade de informar, devido a obscuridade,
falta de visibilidade ou ao fato de que somente os gelos
de origem terrestre sdo visiveis

Tabela 0755

D. — Diregdo (verdadeira) da caracteristica da agua dada em W,

Ne

~N 00 N OO 1 A WN R O AN

o
o

Sem orientagao

Eixo maior orientado NE-SW
Orientado E-W

Orientado SE-NW
Orientado N-S

Paralelo a costa E

Paralelo a costa S

Paralelo a costa W

Paralelo a costa N

Indeterminada ou desconhecida



D:Dt

DoDo
D1D1

DnDn

N2 Cad
00
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

/1

eC
0,0
0,1
0,2
0,3
0,4
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9
1,0
1,1
1,2
1,3
1,4
1,5
1,6
1,7
1,8
1,9
2,0
2,1
2,2
2,3
2,4

N3o ha dados de umidade disponiveis

Ne Cod
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

Tabela 0777

°C
2,5
2,6
2,7
2,8
2,9
3,0
3,1
3,2
3,3
3,4
3,5
3,6
3,7
3,8
3,9
4,0
4,1
4,2
4,3
4,4
4,5
4,6
4,7
4,8
4,9

Ne Cod
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74

Depressdo do ponto de orvalho no nivel tropopausa

eC

O 00 N O

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Depressao do ponto de orvalho, em dois niimeros

Ne Cod

75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

Depressao do ponto de orvalho nas superficies isobaricas padroes
ou nos niveis significativos, iniciando com o nivel da estacao

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
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Q.

Tabela 0822

dr — Quantidade de mudanga de temperatura

N¢e

© ® N O U A W N B O A

[«
Q.

AT =10°C

AT =11°C

AT =12°C

AT =13¢°C

AT = 149C ou mais
AT =5°C

AT =6°C

AT =7°C

AT =82C

AT =92C

Tabela 0833

d. — Duragdo e cardater da precipitagdao dada por RRR

menos de 1 hora |
de 1a 3 horas
de 3 a 6 horas
mais de 6 horas /
menos de 1 hora |
de 1a 3 horas

de 3 a6 horas

mais de 6 horas /

Desconhecido

Ocorreu somente um periodo de precipitagao
durante o periodo coberto por WiW-

\ Ocorreram dois ou mais periodos de precipitacdo

durante o periodo coberto por WiW;



Tabela 0877

Diregao, em relagdao ao Norte verdadeiro, codificada em dois nimeros

dd Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra ou soprara o vento

Diregdo (verdadeira) prevista, em dezenas de graus, de onde sopra ou soprara o vento, aplicavel ao
ponto da grade

dndh Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde o vento ira soprar na altitude indicada em hxhxhx
did; Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento da corrente de jato

dmdm Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento maximo

Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde soprara o vento maximo no nivel de voo
indicado em NnmNmnNm

dsds Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, para onde se move o sistema ou a frente
dedt Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento no nivel da tropopausa
dwdw Dire¢do (verdadeira), em dezenas de graus, de onde vém as ondas

dwad
dmdm} Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde vem a série de ondas
w2Uw2

dodo

did: Diregdo (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra o vento nos niveis especificados, iniciando

e com o nivel de superficie

dndn

Ne Cod N2 Cod

00 Calmo (sem ondas)
01 0059 - 014¢° 19 1852 - 1942
02 0159 - 024° 20 1952 - 2042
03 0252 - 0349 21 20592 - 214¢
04 0359 - 044° 22 2159 - 2249
05 0459 - 054° 23 2259 - 2349
06 0552 - 0642 24 23592 - 24429
07 0652 - 0749 25 24592 - 2549
08 07592 - 084° 26 255° - 2642
09 0852 - 0942 27 2652 - 2749
10 0952 - 1049 28 27592 - 2849
11 1052 - 114¢° 29 28592 - 2942
12 11592 - 1242 30 295¢ - 3042
13 12592 - 1342 31 30592 - 314¢
14 1352 - 1442 32 31592 - 324¢
15 1452 - 1542 33 32592 - 334¢
16 1552 - 1642 34 33592 - 3442
17 1652 - 1742 35 345¢9 - 3542
18 1752 - 1842 36 3552 - 0042

Variavel ou ondas
99 confusas, diregcdo
indeterminada



Tabela 0878
dd — Dire¢ao (verdadeira), em dezenas de graus, de onde sopra ou soprara o vento nas estagées situadas a
menos de 12 do Pélo Norte

N2 Cod Ne Cad

00 Calmo

01 005°W - 015°W 19 1759E - 165°E
02 015°W - 025°W 20 1659E - 155°E
03 025°W - 035°W 21 1559 - 145°E
04 035°W - 045°W 22 145°E - 135°E
05 045°W - 055°W 23 1359E - 125°E
06 055°W - 065°W 24 1259E - 1159
07 065°W - 075°W 25 1159E - 105°E
08 075°W - 085°W 26 1059E - 095°E
09 085°W - 0952w 27 095¢9E - 0852°E
10 095°W - 105°W 28 0852E - 075°E
11 105eW - 115°W 29 0752E - 065°E
12 115°W - 125°W 30 0652E - 055°E
13 125°W - 1352W 31 055¢9E - 0452E
14 135°W - 145°W 32 0452E - 035°E
15 145°W - 155°W 33 0359E - 025°E
16 155°W - 165°W 34 025¢9E - 015°E
17 165°W - 175°W 35 0159E - 005°E
18 175°W - 175°E 36 0052E - 005°W

Tabela 0901

E — Estado do solo sem neve ou camada de gelo mensuravel

o.
%

Solo seco (sem fenda e sem quantidade aprecidvel de poeira ou areia solta)

Solo umido

Solo molhado (4dgua represada em grandes ou pequenos charcos, sobre a superficie)
Solo inundado

Solo gelado

Gelo transparente sobre o solo

Poeira ou areia seca em suspensdo, que ndo cobre completamente o solo

Camada de poeira fina ou areia, seca em suspensao, que cobre completamente o solo

Camada média de poeira ou areia, seca em suspensao, que cobre completamente o solo

O 0 N O 1 & W N B O AN

Solo extremamente seco com fendas

NOTA1: 0,1, 2e4sdoapliciveis a superficie descoberta; e 3, 5, 6, 7, 8 € 9, a area de grande extensdo.

NOTA 2: Em todos os casos, deve ser escolhido o nUmero mais alto que possa ser aplicado.



Tabela 0919

Er — Depdsitos na pista

o.
o

Limpa e seca

Umida

Molhada e com pogas

Geada e cobertura de geada (normalmente menos de 1 mm)
Neve seca

Neve molhada

Neve semiderretida

Gelo

Neve compactada

Congelada com sulcos ou ondulagdes

N O 0 N O u1 A W N B O n

Tipo de depdsito ndo relatado (devido a pista estar em processo de limpeza)

Tabela 0938

En — Elevagao sobre o horizonte da base da bigorna do Cumulonimbus ou do limite superior de outro fen6meno

Ne Cod
1 Muito abaixo do horizonte
3 Menor que 302 acima do horizonte

7 Maior que 302 acima do horizonte
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NOTA 1:
NOTA 2:
NOTA 3:

Tabela 0975

E’ — Estado do solo com neve ou camada de gelo mensuravel

Solo coberto predominantemente por gelo
Neve compacta ou Umida (com ou sem gelo) cobrindo menos da metade do solo

Neve compacta ou Umida (com ou sem gelo) cobrindo pelo menos metade do solo,
mas ndo o solo totalmente coberto

Camada uniforme de neve compacta ou Umida cobrindo o solo totalmente
Camada nao uniforme de neve compacta ou Umida cobrindo totalmente o solo
Neve seca, solta, cobrindo menos da metade do solo

Neve seca, solta, cobrindo pelo menos a metade do solo (mas ndo completamente)
Camada uniforme de neve seca, solta e cobrindo completamente o solo

Camada ndo uniforme de neve seca, solta e cobrindo completamente o solo

Neve cobrindo completamente o solo; amontoamento importante de neve

Estas definigdes se referem a uma drea representativa aberta.
Em todos os casos, deve ser informado o nimero mais alto aplicavel.

Toda vez que se fizer referéncia a gelo, isto também incluird as precipita¢des
solidas que diferem da neve.



Tabela 1004
ec — Angulo de elevagido do topo da nuvem indicada por C

e’ — Angulo de elevagdo do topo do fenémeno sobre o horizonte

N¢

o
o

Os topo das nuvens ndo sao visiveis
452 ou mais

302 aproximadamente

202 aproximadamente

152 aproximadamente

122 aproximadamente

92 aproximadamente

72 aproximadamente

62 aproximadamente

O 0 N o U1 & W N = O n

Inferior a 52

NOTA: O angulo de elevagdo pode ser estimado
por um método simples e pratico.

Ailustragao a seguir mostra o dito método:

30° AT v [

Para se estimar um angulo de elevacdo a uma distancia de 30 cm de afastamento do olho do
observador, a separacdo da mao (espaco) entre a extremidade do polegar e o indicador deve ser de uns 309; a
longitude total de seu indicador, uns 152; e a longitude da parte superior do seu indicador, uns 99. A espessura de
dois dedos é de uns 69.
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NOTA:

Tabela 1062

e; —Tipo de isopleta e unidades de valor uuu

Isoipsa relativa ou absoluta; uuu em dezenas de mgp (sem o algarismo do milhar)
Ponto de orvalho; uuu em eC inteiros (para valores negativos, soma-se 500)

Isoterma; uuu em 2C inteiros (para valores negativos, soma-se 500)

Temperatura potencial; uuu em Kelvin inteiros

Isébara e Isalébara; uuu hPa inteiros (sem o algarismo do milhar)

Razdo de mistura; uuu em décimos de grama/kilograma

Pressdo de saturagdo do vapor d’agua; uuu em hPa inteiros (sem o algarismo do milhar)
Umidade relativa; uuu em unidades de porcentagem

Velocidade do vento; uuu em kt

Linha de corrente; uuu como numero identificador

Para o n20, em analise da tropopausa, uuu deve ser informado em centenas de mgp.

Tabela 1063

e, — Tipo de isopleta e unidades de valor uu

Altura da onda do mar; uu em metros

Crescimento da altura da onda do mar; uu em metros
Altura da onda (tipo indeterminado); uu em metros
Diregdo da onda; uu em dezenas de graus

Periodo da onda; uu em segundos

©O A W N R O A

Temperatura do mar; uu 2C inteiros



N2 Caod

N2 Cod
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00
01
02
03

89
90
91
92
93
94
95
96
97
98

929

/]

Previsdo do estagio maximo ou descarga

Previsdo de estagio minimo ou descarga

Previsdo de descarga maxima diaria ou de estagio médio maxima diaria
Previsdo de descarga diaria minima ou de estagio médio minimo diario
Previsdo de estagio médio diario ou descarga

Previsdo de estagio maximo ou descarga (acima da inundagdo)
Previsdo de estagio médio ou descarga média

Previsdo de estagio ou descarga

Previsdo de estagio especifico ou descarga (acima da inundagao)

Tabela 1079

erer — Profundidade do depdsito

Menos que 1 mm
1mm
2 mm

3 mm

89 mm

90 mm
Reservado

10 cm

15cm

20 cm

25cm

30 cm

35cm

40 cm ou mais

Pista ou pistas inoperantes devido a neve, neve semiderretida, gelo, neve
eminente ou desobstrugdo da pista, mas com profundidade nao relatada.

Profundidade do depdsito ndo significativa para a operagdo ou ndo mensuravel.

Tabela 1109
Fu — Tipo de previsdo
N2 do grupo

Tipo de previsao indicador data-
hora ou periodo

P RN NN NN NN



Tabela 1133

F. — Caracteristica da frente

[«
Q.

Sem especificagdo

Zona de atividade frontal, dissipando-se

Zona de atividade frontal, com pouca mudanga
Zona de atividade frontal, aumentando
Intertropical

Em formagdo ou existéncia suposta

Quase estaciondria

Com ondulagées

Difusa

© ® N O B A W N B O A

Posi¢do duvidosa

Tabela 1135
F. — Forma terciaria de gelo
F, — Forma predominante de gelo
Fq— Forma quaternaria de gelo
Fs — Forma secundaria de gelo

F. — Forma quindria de gelo

Ne

[«
o

Sem gelo

Gelo origindrio da terra

Gelo em forma de bolo

Gelo em forma de bolo pequeno

Gelo em blocos pequenos (20 a 100 m de diametro)
Gelo em blocos médios (100 a 500 m de diametro)
Gelo em blocos grandes (500 a 2.000 m de didametro)
Gelo em blocos extensos (2 a 10 km de diametro)
Gelo em blocos gigantes (mais de 10 km de diametro)

Gelo rapido
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Forma indeterminada ou desconhecida
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Tabela 1139

Fi — Intensidade da frente

Sem especificagdo

Fraca, diminuindo (incluindo frontdlise)

Fraca, variagdo pequena ou nula

Fraca, intensificando-se (incluindo frontogénese)
Moderada, diminuindo

Moderada, variagdo pequena ou nula
Moderada, intensificando-se

Forte, diminuindo

Forte, variagdo pequena ou nula

Forte, intensificando-se

Tabela 1144

Fm — Previsao do vento a superficie

N2 Céd N2 Beaufort
0 0a3
1 4
2 5
3 6
4 7
5 8
6 9
7 10
8 11
9 12
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Q.

Tabela 1152
F:— Tipo de frente

=3
=7

Frente quase estacionaria na superficie
Frente quase estacionaria em altitude
Frente quente na superficie

Frente quente em altitude

Frente fria na superficie

Frente fria em altitude

Frente oclusa

Linha de instabilidade

Frente intertropical
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Linha de convergéncia

Tabela 1300

G - Periodo coberto pela previsao

Synopsis das condi¢Ges meteorolégicas no inicio da previsdo
3 horas

6 horas

9 horas

12 horas

18 horas

24 horas

48 horas

72 horas

Ocasional
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NOTA 1:

NOTA 2:

Tabela 1600

h — Altura da base da nuvem mais baixa, acima da superficie

0a50m

50a100m

100 a 200 m

200 a 300 m

300 a 600 m

600 a 1.000 m

1.000 a 1.500 m

1.500 a 2.000 m

2.000 a 2.500 m

2.500 m ou mais, ou auséncia de nuvens

A altura da base das nuvens é desconhecida, ou a base das nuvens esta num nivel mais baixo
e o topo num nivel mais alto que o da estagao

Altura igual a um dos limites de duas gamas deve ser indicada pelo nimero da gama mais
alta. Por exemplo: uma altura de 600 m devera ser codificada como 5.

Devido a limitagdo dos equipamentos das esta¢des automaticas para medir altura da base
das nuvens, o nimero empregado para “h” pode ter um dos significados abaixo:
a) valor real da altura da base situa-se na gama dos valores indicados;

b) valor real da altura da base situa-se na gama de valores indicados, porém ndo pode ser
determinado devido as limitagdes dos instrumentos; ou

c) ndo existem nuvens na vertical da estacdo.



Ne Cod
00
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

NOTA:

Tabela 1677
hshs — Altura da base da nuvem, cujo género é informado em C

hth: — Altura do topo das nuvens baixas ou altura da camada de nuvens mais baixa ou nevoeiro

Ne Céd Ne Céd N2 Céd

<30m 25 750 m 50 1.500 m 75 7.500 m

30m 26 780 m 51 ) 76 7.800 m

60 m 27 810 m 52 77 8.100 m

90 m 28 840m 53 ? N3o utilizados 78 8.400 m

120 m 29 870 m 54 79 8.700 m

150 m 30 900 m 55 ) 80 9.000 m

180 m 31 930 m 56 1.800 m 81 10.500 m

210 m 32 960 m 57 2.100 m 82 12.000 m

240 m 33 990 m 58 2.400 m 83 13.500 m

270 m 34 1.020 m 59 2.700 m 84 15.000 m

300 m 35 1.050 m 60 3.000 m 85 16.500 m

330m 36 1.080 m 61 3.300 m 86 18.000 m

360 m 37 1.110 m 62 3.600 m 87 19.500 m

390 m 38 1.140 m 63 3.900 m 88 21.000 m

420 m 39 1.170 m 64 4.200 m 89 >21.000 m

450 m 40 1.200 m 65 4.500 m 90 <50m

480 m 41 1.230 m 66 4.800 m 91 502100 m

510 m 42 1.260 m 67 5.100 m 92 1002200 m

540 m 43 1.290 m 68 5.400 m 93 200 a 300 m

570 m a4 1.320 m 69 5.700 m 94 300 a 600 m

600 m 45 1.350 m 70 6.000 m 95 600 a 1.000 m

630 m 46 1.380 m 71 6.300 m 96 1.000 a 1.500 m

660 m 47 1.410 m 72 6.600 m 97 1.500 a 2.000 m

690 m 48 1.440 m 73 6.900 m 98 2.000a2.500 m

720 m 49 1.470 m 74 7.200 m 99 2.500 m ou
mais, ou
auséncia de
nuvens

Se o valor observado estiver compreendido entre duas alturas dadas na tabela, devera ser utilizado
o nuimero que indique a menor altura, exceto para os nimeros de 90 a 99; nesta década, uma altura
exatamente igual ao limite de duas gamas de valores serd indicada pelo nimero da gama mais alta.
Por exemplo: uma altura de 600 m sera codificada 95.



Tabela 1690

hshghs — Altura do nivel inferior da turbuléncia

hthshs — Altitude da isoterma de 02C

hihih; — Altura do nivel inferior da camada de gelo

hshshs — Altura da base da camada de nuvens ou visibilidade vertical, observada ou prevista

hih:h: — Altitude da camada de nuvens

hghihy — Altitude da referida temperatura e vento

Ne Caod

000
001
002
003
004
005
006
007
008
009
010

NOTA:

<30m
30m

60 m

90 m

120 m
150 m
180 m
210 m
240 m
270 m
300 m

Ne Céd

011
etc.
099
100
110
120
etc.
990
999

330 m
etc.
2.970m
3.000 m
3.300 m
3.600 m
etc.
29.700 m

30.000 m ou mais

Se o valor estiver entre dois valores na tabela, codifica-se o numero
correspondente a altura mais baixa.

Tabela 1733

Ic — Tipo de formacgao de gelo previsto acumular nas partes externas da aeronave

Ne

©W 0® N O U BhA W N B O A
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N3o ha congelamento

Congelamento leve

Congelamento leve nas nuvens

Congelamento leve nas precipitacdes

Congelamento moderado

Congelamento moderado nas nuvens

Congelamento moderado nas precipitagdes

Congelamento forte

Congelamento forte nas nuvens

Congelamento forte nas precipitacdes



Tabela 1734

ls — Indicador utilizado para as centenas de hectopascal (Parte A) ou dezenas de hectopascal (Parte C), da
pressao da ultima superficie isobarica padrao, para a qual os dados de vento sdo informados

N2 Caod

o W 00 N o U A W N BB

/

O grupo de vento é incluido até e inclusive os seguintes niveis:

Parte A Parte C
100 hPa ou 150 hPa* 10 hPa
200 hPa ou 250 hPa** 20 hPa
300 hPa 30 hPa
400 hPa -
500 hPa 50 hPa
700 hPa 70 hPa
850 hPa -
925 hPa -
1000 hPa -

Grupo nao incluido para nenhuma superficie isobdrica padrao

* Deve ser também incluido para o nivel de 100 hPa e codificado como barras (/////), exceto quando
150 hPa for a superficie isobarica padrdo mais alta alcangada pela sondagem.

** Deve ser também incluido para o nivel de 200 hPa e codificado como barras (/////), exceto quando
250 hPa for a superficie isobdrica padrdao mais alta alcancada pela sondagem.

Tabela 1751

Is = Acimulo de gelo sobre os navios

Ne Cod
1 Gelo proveniente do oceano
2 Gelo proveniente de nevoeiro
3 Gelo proveniente do oceano e de nevoeiro
4 Gelo proveniente da chuva
5 Gelo proveniente do oceano e da chuva



N2 Cod

Tabela 1800

i — Intensidade ou caracteristica das condi¢oes de tempo dadas em w,

Altura da base
das nuvens
significativas

(m)

<50

50-99

100-199

200-299

300-599

600-999

1000-1499

1500-1999

2000-2499

2500 ou mais,
ou sem
nuvens

Visibilidade
(m)

<50

50-199

200-499

500-999

1000-1999

2000-3999

4000-9999

10000-19999

20000-49999

50000 ou mais

Ne
Beaufort

10

11

12

Congelamento

Leve nas
nuvens

Moderado nas
nuvens

Forte nas
nuvens

Leve na
precipitacao

Moderado na
precipitacdo

Forte na
precipitacao

Turbuléncia

Nao especificado

Leve nas
nuvens

Moderada nas
nuvens

Forte nas

nuvens

Leve em ar
claro

Moderada em
ar claro

Forte em ar
claro

Tormentas

Poucas
chuvas

Chuvas
esparsas,
porém
numerosas

Chuvas
muito
numerosas

Pouca neve

Neve
esparsa,
porém
numerosa

Neve muito
numerosa

Pouca
chuva e
neve
misturadas

Chuva e
neve
esparsas,
porém
numerosas

Chuva e
neve muito
numerosas

Camada
de neve
(cm)

Ausente

Até 2

Até 5

Até 10

Até 15

Até 25

Até 50

Até 100

Até 200

200 ou
mais



Tabela 1806

ie — Indicador do tipo de instrumento utilizado para medir a evaporac¢ao ou tipo de plantacao baseada para

Ne

O
o
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informar a evapotranspiragao

Evaporimetro USA open pan (sem cobertura)
Evaporimetro USA open pan (coberto por malha)
Evaporimetro GGI 3000 (mergulhado)

Tanque 20 m?

Outros

Arroz

Trigo

Milho

Sorgo

Outras plantag¢des

Tabela 1819

¢ Evaporagdo

» Evapotranspiragdo

ir — Indicador para inclusdo ou omissao de dados de precipitagao

N2 Cod

Secdo Grupo 6RRRtr
Secaole )

. Incluido
Segao 3
Secdo 1 Incluido
Se¢do 3 Incluido (quantidade de precipitagdo maior que zero)
Nenhuma Omitido (quantidade de precipitacdo igual a zero ou nao

disponivel, por equipamento em pane)

Nenhuma e A . .
inexisténcia de equipamento)

Omitido (quantidade de precipitagdo nio disponivel, por



Tabela 1840

in — Indicador de sinal e unidades de elevagdo/altitude

[«
Q.

Ne
Elevacdo no nivel do mar ou acima, em metros
Elevagdo no nivel do mar ou acima, em pés
Elevacdo abaixo do nivel do mar, em metros
Elevagdo abaixo do nivel do mar, em pés
Altitude da aeronave, em dezenas de metros
Altitude da aeronave, em dezenas de pés

Altitude negativa da aeronave, em dezenas de metros

© N O U B W N R oA

Altitude negativa da aeronave, em dezenas de pés

Tabela 1841

ij — Indicador das unidades da velocidade do vento e altura ou pressao na corrente de jato

Ne

o U b N B O A

6d

~

Vento em m/s
Vento em km/h [ Geopotencial do nucleo da corrente de jato, em centenas de mgp
Vento em kt J
Ventoem m/s Y
Vento em km/h | Pressdoem hPa inteiros

Vento em kt




Tabela 1855

iw — Indicador da origem e de unidades da velocidade do vento

N2 Céd
0 Velocidade do vento estimada, em m/s
1 Velocidade do vento medida no anemdmetro, em
m/s
3 Velocidade do vento estimada, em kt
4 Velocidade do vento medida no anemometro, em kt

Tabela 1859

i, — indice de estabilidade

N2 Cod
Ndo disponivel
Total totals
Showalter

KO

A W N R O A

Faust

5-9 Reservados

Tabela 1860

ix — Indicador do tipo de operag¢do da estagao e de dados de tempo presente e passado

Ne Céd Tipo de operagao da estacao Grupo 7wwWiW:z ou 7WawaWa1Wa2
1 Dotada de pessoal Incluido
2 Dotada de pessoal Omitido (nenhum fenémeno significativo a informar)
3 Dotada de pessoal Omitido (nenhuma observagdo, dados ndo disponiveis)
4 Automatica Incluido, usando-se as Tabelas 4677 e 4561
5 Automética Omitido (nenhum fenémeno significativo a informar)
6 Automatica Omitido (nenhuma observacédo, dados ndo disponiveis)
7 Automatica Incluido, usando-se as Tabelas 4680 e 4531

NOTA: EstacBes dotadas de pessoal usam apenas o grupo 7wwW1W> e indicador ix=1, 2 e 3. Esta¢des
automaticas normalmente usam o grupo 7wawaWa1Waz e indicador ix=5, 6 e 7. Contudo, quando
a estacdo automatica é capaz de operar automaticamente com as Tabelas 4677 e 4561, deverdo
ser usados o grupo 7wwW1W- e o indicador ix=4.



Oi2zzz
00000
01QL.lLa
02QLoLo
04nnn
0502z
06QLala
07QL.Lo

09nnn

Tabela 1861

io — Intensidade do fenomeno

0 Leve
1 Moderada

2 Forte ou severa

Tabela 1863
i2 — Indicador do tipo de zona

zzz - Especificagdo da zona

Até o ponto de retorno no 12 grupo QlalaloLo entre os indicativos no inicio da mensagem
Até a latitude Lala

Até a longitude LoLo

Até o ponto distante de nnn quilometros do ponto precedente

Para a drea de 5 graus identificada na zona dos nimeros

Na latitude Lala

Na longitude LoLo

Num ponto distante de nnn quildbmetros do ponto precedente



9i3nnn
91P2P2P>
92F:Lala
93F:LolLo
94F:.GG
951//
952L.La
953L.la
954L.Lo
955L.Lo
96GGGp

97GGGp
9999C;

Tabela 1864
i3 — Indicador para fenbmenos complementares

nnn — Especifica¢Oes relativas ao fen6meno complementar

Pressdo mais baixa prevista ao nivel médio do mar

Tipo de frente e sua posi¢do (rota da aeronave aproximadamente N-S)
Tipo de frente e sua posi¢do (rota da aeronave aproximadamente E-W)
Tipo de frente e hora da passagem

Mudanga gradual ao longo da rota (somente ROFOR)

Mudanga na latitude LaLa norte ao longo da rota (somente ROFOR)
Mudanca na latitude Lala sul ao longo da rota (somente ROFOR)
Mudanga na longitude LoLo leste ao longo da rota (somente ROFOR)
Mudanga na longitude LoLo oeste ao longo da rota (somente ROFOR)

Gp = 0: uma parte independente da previsdo inicia em GG. Todas as condi¢des anteriores s3ao
substituidas.

Gp=1a4: mudanca regular ou irregular em hora nao especifica dentro do periodo iniciado em
GG e indicado por Gp

Flutuagdes temporarias frequentes ou nao, dentro do periodo indicado por Gp

Quando em combinagao com 99GGGy: probabilidade C. de ocorréncia de um valor alternativo,
em dezenas de percentuais.

Quando em combinagdo com 97GGG,: probabilidade C2 de ocorréncia de flutuagao
temporaria, em dezenas de percentuais.



N2 Céd

Tabela 2061

j1— Indicador de informacgdes suplementares

j2isia — EspecificagOes relativas as informagdes suplementares

i

Dezenas da
evaporagao ou
evapotranspiragdo

Indicador de mudanga
nos dados de
temperatura

Indicador do periodo
de insolagdo*

Indicador da diregdo
do movimento das
nuvens

Indicador da diregdo e
altura das nuvens

Indicador de mudanga
de pressdo a superficie
(8 de positiva a zero e

9, negativa)

iz

Unidades da
evaporagao ou
evapotranspiragao

Periodo entre a hora da
observagdo e a hora da
mudanga de
temperatura

Dezenas da duragdo de
insolagao

Diregdo de onde as
nuvens C, se deslocam

Tipos de nuvens
orograficas ou de
desenvolvimento
vertical

Dezenas da mudancga
de pressao

* No caso de j;=5, ver o item 1.4.7.4.2 do Anexo II.

O 0 N o Uu »~» W N

is
Sinal da

radiagdo solar
total

Milhares da
radiagdo total

Tipo de radiagdo
solar terrestre
(apenas2a6
sdo utilizados)

Milhares da
radiagdo terrestre

I3

Centenas da
radiagdo total

Centenas da
radiagdo terrestre

is

Décimos da evaporagdo
ou evapotranspiragdo

Sinal da mudanca de
temperatura

Unidades da duragdo
de insolagao

Diregdo de onde as
nuvens Cy se deslocam

Diregcdo de onde vém
essas nuvens

Unidades da mudanga
de pressao

is

Dezenas da

Dezenas da

radiagdo total

radiagdo terrestre

ia

Tipo de instrumento
utilizado para medir a
evaporagdo ou tipo de
plantagdo a
evapotranspiragdo é
informada

Variagdao da mudanga
de temperatura

Décimos da duragdo de
insolagao

Diregdo de onde as

nuvens Cy se deslocam

Angulo de elevagio do
topo dessas nuvens

Décimos da mudancga
de pressao

o

Unidades da
radiagdo total

Unidades da
radiagdo terrestre
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Tabela 2100

K — Efeito do gelo na navegagao

Navegacao livre

Navegacdo pouco impedida

Navegacao dificil para navios pequenos e ligeiramente impedida para navios maiores

Navegagdo dificil para navios maiores

Navegagdo muito dificil para os navios maiores

Navegagdo possivel para navios maiores apenas com auxilio de quebra-gelo

Canais abertos no gelo sélido
Navegacdo temporariamente fechada
Navegacao fechada

CondicGes desconhecidas

Tabela 2200

k — Indicador de meios-graus de latitude e longitude

Nenhuma modificagdo em LaLalolo

C

0

1 Somar % grau a Lala
2 Somar % grau a Lolo
3

Somar % grau a Lala e LoLo

4* Graus inteiros

5 Nenhuma modificagdo em Lalalolo
6 Somar % grau a Lala

7 Somar % grau a LoLo

8 Somar % grau a Lala e Lolo

9* Graus inteiros

Longitude Este 02 - 992
ou
Longitude Oeste 1002-1802

Longitude Oeste 02 - 992
ou
Longitude Este 1002-1802
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Movimento do navio removido pela média

Q.

Tabela 2263

k. — Método de medida de salinidade

N2 Céd

0 Ndo medida

1 Em certo setor de precisdo, maior que 0,020%

2 Em certo setor de precisdo, menor que 0,020%

3 Andlise de amostras

Tabela 2264
ks — Duragao e hora da medida

Instantaneo

Média de 3 minutos ou menos
EntreH-1eH
Média de mais de 3 minutos, mas no maximo 6 minutos
Média de mais de 6 minutos, mas no maximo 12 minutos
Instantaneo
Média de 3 minutos ou menos
Entre H-2 e H-1
Média de mais de 3 minutos, mas no maximo 6 minutos
Média de mais de 6 minutos, mas no maximo 12 minutos

Vetor ou método Doppler nao utilizado

Tabela 2267

ks — Método de remogdo da velocidade para a medida

velocidade removida

Movimento do navio removido por compensa¢do de movimento por rastreamento de

fundo

Movimento do navio ndo removido

Movimento do navio removido pela média

Movimento do navio removido por compensa¢dao de movimento

velocidade removida
por navegagao

Movimento do navio ndo removido

Método Doppler ndo utilizado

Reservados

Os valores 0, 1, 2 e 6 sdo usados também para boias.
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Tabela 2538

My, — Carater da massa de ar

Ne Cod
0 N3o especificada ou indeterminada
1 Continental (c)
2 Maritima (m)

Tabela 2551

M;— Regiao de origem da massa de ar

Ne Céd
N3o especificada ou indeterminada
Artica (A)
Polar (P)
Tropical (T)

Equatorial (E)

i B W N B O A

Superior (S)

Tabela 2552

M, — Carater termodinamico da massa de ar

N3o especificado

Indeterminado
Frio (k)
Quente (w)
Indeterminado
Frio (k)
Quente (w)
Indeterminado
Frio (k)

Quente (w)

Se nao for seguido por outro grupo 33MnrMsM;y, significa que ha
somente uma massa de ar presente; caso contrario, significa que estd
misturada com a massa de ar descrita no 22 grupo

Se for seguido por outro grupo 33MnMsMt, a massa de ar informada no
12 grupo estd acima da descrita no 22 grupo

Se for seguido por outro grupo 33MnM;sMt, a massa de ar informada no
12 grupo é “Transitdria” ou esta em “Conversdo” para massa de ar,
descrita no 22 grupo



Tabela 2555

M., — Tromba(s) d’agua, tornados, redemoinhos, redemoinhos de poeira

Ne

[«
Q.

Tromba d’agua dentro dos 3 km da estagdo
Tromba d’agua além dos 3 km da estagdo
Nuvens de tornado dentro dos 3 km da estagao
Nuvens de tornado além dos 3 km da estagdo
Redemoinhos de intensidade leve
Redemoinhos de intensidade moderada
Redemoinhos de intensidade severa
Redemoinhos de poeira, de intensidade leve

Redemoinhos de poeira, de intensidade moderada

W 00 N O U B W N B O A

Redemoinhos de poeira, de intensidade severa

Tabela 2562
M; — Més em que se inicia o periodo coberto pela previsao

M, — Més em que termina o periodo coberto pela previsao

Ne

[«
Q.

Més em curso

12 més apds 0 més em curso
22 més apds 0 més em curso
32 més apds 0 més em curso
42 més apds 0 més em curso
52 més apds o més em curso
62 més apds 0 més em curso
72 més apds o més em curso

82 més apds o més em curso

W 0 N o U1 & W N = O n

92 més apds 0 més em curso



Cadigo

SYNOP

SHIP

PILOT

PILOT SHIP
PILOT MOBIL
TEMP

TEMP SHIP
TEMP DROP
TEMP MOBIL

Tabela 2582

M;M; — Letras identificadoras do informe

M;M; - Letras identificadoras de parte do informe

MiM;
Estacao Estacdo
terrestre maritima
AA
BB
PP
QQ
EE
T
uu

Aeronave

XX

Parte
A

AA
AA
AA
AA
AA
AA
AA

Parte
B

BB
BB
BB
BB
BB
BB
BB

M;V;

Parte
C

CC
CcC
CcC
CcC
CcC
CcC
CC

Parte
D

DD
DD
DD
DD
DD
DD
DD

S/D

XX
XX



Tabela 2590
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Tabela 2590

ao

do navio na hora da observag

a posi¢ido

a

MMM - Numero do quadrado de Marsden, correspondente

(continuagao)

Para zonas polares, € utilizado o seguinte:
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Tabela 2590

MMM - Numero do quadrado de Marsden, correspondente a posi¢cdao do navio na hora da observagao

NOTA:

(continuagdo)

O numero a ser codificado em UaUwe no grupo MMMU U, é obtido combinando-se o
segundo numero L, e o terceiro numero L, na posicdo informada (LaLala Qclolololo). UaUo € 0
nimero da subdivisdo de um grau do quadrado de Marsden em dezenas de graus, no qual o
navio esta localizado na hora da observacdo. Quando o navio ocupa uma posicao limite entre
dois ou quatro quadrados de Marsden de dezenas de graus, o nimero a ser codificado em
MMM é o nimero do quadrado no qual se encontra a subdivisdo de um grau cujo nimero é
UaULo, tal como definido acima, correspondendo a posicdo do navio. Quando o navio se
encontra no meridiano de 02 ou 1809, assim como no Equador, o numero utilizado para
informar Q. devera ser tomado em consideracdo para determinar o nimero do quadrado
Marsden de dez graus respectivo.

Exemplos:
1) Para um navio localizado em 42,32N e 30,02W, a posic¢do é codificada como segue:
Qc = 7, LaLaLa = 423, LoLoLoLo = 0300

UaUo = 20. O navio se encontra no limite entre os quadrados de Marsden 147 e 148. O
respectivo esquema anexo (Qc=7) mostra que o quadrado de um grau, que
corresponde a posi¢cdo do navio, serd 29 no quadrado 147 e 20, no quadrado 148.
MMM deve ser, entdo, codificado como 148.

2) Para um navio localizado em 40,09S e 120,02E, a posicdo é codificada como segue:
Qc = 3, Lalala =400, LoLoLoLo = 1200

UaULo = 00. O navio se encontra no ponto de interse¢ao dos quadrados de Marsden 431, 432,
467 e 468. O respectivo esquema anexo (Qc = 3) mostra que o quadrado de um
grau, que corresponde a posicdo do navio, sera 90 no quadrado 431; 99 no
guadrado 432; 00 no quadrado 467 e 09 no quadrado 468. MMM deve ser, entdo,
codificado 467



Tabela 2590
MMM - Numero do quadrado de Marsden, correspondente a posi¢cdo do navio na hora da observagao

(continuagdo)

Subdivis6es dos quadrados de dez graus de Marsden em quadrado de um grau para os oito octantes (Q) do

globo
OESTE ESTE
99|98 97|96 (95|94 (93 (92 [91 | 90 90(91(92|93(94 (95|96 |97 [98] 99
89 80 80 89
79 70 70 79
69 60 60 69
59 50 50 59| £
49 40 40 49| 2
39 30 30 39
29 20 20 29
19 10 10 19
09|08 07|06 |05|04|03|02|01 |00 00|01 02|03 |04 |05 |06 |07 |08 | 09
Qc=7 Qc=1
0908 |07 |06|05|04 |03 |02|01 |00 00|01|02|03|04|05 06|07 |08 |09
19 10 10 19
29 20 20 29
39 30 30 39
49 40 40 49| 4
59 50 50 69| »
69 60 60 69
79 70 70 79
89 80 80 89
99|98 (97|96 |95|94 [93 (92|91 |90 90|91 |92(93|94|95|96 (97 | 98 |99

Qc=5 Qc=3
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Tabela 2600

m — Movimento

Q.

N3o especificado
Estacionario

Pequena mudancga
Tornando-se estaciondrio
Retardando-se

Curvando-se para a esquerda
Recurvando-se
Acelerando-se

Curvando-se para a direita

Esperando-se que se recurve

Tabela 2650

m, — Estagio de derretimento

Sem derretimento

Gelo descolorado

Gelo Flooded

Poucas pogas

Muitas pogas

Pocas com poucos furos descongelados
Pogas com muitos furos descongelados
Furos descongelados, sem pogas

Gelo Rotten

Pocgas recongeladas

Indeterminada ou desconhecida



Tabela 2700
N — Cobertura total de nuvens
N: - Quantidade total de nuvens C, presentes ou, se ndo houver, de nuvens Cy presentes
N; — Quantidade da camada de nuvens individuais, cujo género é indicado por C

N’ — Quantidade das nuvens, cujas bases encontram-se abaixo do nivel da estagdo

Ne Céd
0 0 0
1 1/8 ou menos, mas ndo zero 1/10 ou menos, mas ndo zero
2 2/8 2/10-3/10
3 3/8 4/10
4 4/8 5/10
5 5/8 6/10
6 6/8 7/10-8/10
7 7/8 ou mais, mas ndo 8/8 9/10 ou mais, mas ndo 10/10
8 8/8 10/10
9 Céu obscurecido por nevoeiro e/ou outro fen6meno meteoroldgico

A cobertura de nuvens ndo é discernivel por razGes diferentes de
/ nevoeiro ou outros fendmenos meteoroldgicos, ou a
observagdo ndo é realizada.

Tabela 2745
Nm — Condig¢des das nuvens sobre montanhas e desfiladeiros
Ne Cod

0 Todas as montanhas abertas, somente pequenas quantidades de nuvens

1 Montanhas parcialmente cobertas por nuvens esparsas (mais da metade dos
picos ndo podem ser mais vistos)

2 Toda encosta coberta, picos e desfiladeiros livres

3 Montanhas abertas do lado do observador (somente pequenas quantidades de
nuvens presentes), mas uma continua parede de nuvens do outro lado

a Nuvens baixas sobre as montanhas, mas todas as encostas das montanhas livres
(somente poucas nuvens nas encostas)

5 Nuvens baixas sobre as montanhas, picos parcialmente cobertos por trilhas de
precipitacdo ou nuvens

6 Todos os picos cobertos, porém desfiladeiros livres e encostas livres ou cobertas

2 Montanhas geralmente cobertas, porém alguns picos livres e encostas, totais ou
parcialmente cobertas

8 Todos os picos, desfiladeiros e encostas cobertas

9 Montanhas ndo podem ser vistas devido a escuriddo, nevoeiro, tempestade de

neve, precipitacao etc.
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Tabela 2752

N: — Trilhas de condensagao

Trilhas de condensagdo nao persistentes

Trilhas de condensagdo persistentes cobrindo menos de 1/8 do céu
Trilhas de condensagdo persistentes cobrindo 1/8 do céu

Trilhas de condensacédo persistentes cobrindo 2/8 do céu

Trilhas de condensagdo persistentes cobrindo 3/8 ou mais do céu

Tabela 2754

N, — Condi¢Oes das nuvens observadas de um nivel alto

Ne

o
o

Auséncia de nuvens ou névoa
Névoa, clara acima

Bancos de nevoeiro

Camada fina de nevoeiro
Camada espessa de nevoeiro
Algumas nuvens isoladas

Nuvens isoladas e nevoeiro baixo
Muitas nuvens isoladas

Mar de nuvens

O 0 N o U1 & W N = © n

Visibilidade ruim, obscurecendo a vista para baixo



Tabela 2863

n; — Evolugdo das nuvens

o
Q.

Sem mudanga
Cumulificacdo

Elevagdo lenta

Elevagdo rapida
Elevagdo e estratificagdo
Descida lenta

Descida rapida
Estratificacdo

Estratificacdo e descida

W 0 N o U1 & W N = O n

Mudanga rapida

Tabela 2864

ns — Evolugao das nuvens observadas de uma estacdao em um nivel alto

N¢

o
o

Sem mudanga

Descida e elevagao
Descida

Elevagao

Descida e abaixamento
Subida e elevagao
Abaixamento

Subida

Subida e abaixamento

W 0 N o U1 A W N = O n

Nevoeiro intermitente na estacao



Tabela 2877
ngns — NUmero de icebergs dentro da area

nene — Nimero de pedagos de icebergs dentro da area

Ne Céd Ne Céd
00 Nenhum 15 15
01 1 16 16
02 2 17 17
03 3 18 18
04 4 19 19
05 5 20 1-9
06 6 21 10-19
07 7 22 20-29
08 8 23 30-39
09 9 24 40-49
10 10 25 50-99
11 11 26 100-199
12 12 27 200-499
13 13 28 500 ou mais
14 14 99 Impossibilidade de contagem
Tabela 3133
P.— Carater do sistema de pressao
h. — Carater do sistema topografico
Ne Céd
0 N3o especificado
1 BAIXA enchendo-se ou ALTA debilitando-se
2 Pequena variagao
3 BAIXA aprofundando-se ou ALTA intensificando-se
4 Evolugdao complexa
5 Em formacdo ou existéncia provavel (ciclogénese ou anticiclogénese)
6 Enchendo-se ou debilitando-se, mas sem desaparecer
7 Subida geral de pressdo (ou de geopotencial)
8 Queda geral de pressdo (ou geopotencial)
9 Posicdo duvidosa
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Tabela 3139

P; — Previsdo de gelo

Aparecimento de gelo flutuante
Congelamento em rios, lagos ou reservatoérios
Gelo quebrando em rios, lagos ou reservatorios

Desaparecimento de gelo

Tabela 3152
P, — Tipo do sistema de pressao

h: — Tipo do sistema topografico

BAIXA (ciclone) complexa

BAIXA

BAIXA secunddria

Cavado

Onda

ALTA (anticiclone)

Area de pressdo uniforme (ou geopotencial)
Crista

Col

Ciclone Tropical
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Equador

Tabela 3155

Pw — Periodo das ondas

10 segundos
11 segundos
12 segundos
13 segundos
14 segundos ou mais
5 segundos ou menos
6 segundos
7 segundos
8 segundos
9 segundos

Calmo ou periodo ndo determinado

Tabela 3300
Q - Octante do globo

Longitude Hemisfério
0a9%0°W
90°a 180° W
180°a90°E
90°a0°E
0°a90° W
90°a 180° W
180°a90°E
90°a0°E

Norte

Sul

0° 9()° 180°

180°

90°

Meridiano de Greenwich
=

0° 90° 180°



Tabela 3302

Qa - Localizagao da classe de qualidade

N2 Caod

Raio igual ou maior que 1.500 m
Raio menor que 1.500 m e igual ou maior que 500 m
Raio menor que 500 m e igual ou maior que 250 m

Raio menor que 250 m

N W N = O

Localizagdo nao disponivel

Tabela 3311

Q. - Qualidade de localizagdo

0 O valor transmitido no inicio do informe é confiavel
1 Os valores do inicio do informe sdo os ultimos conhecidos

2 Qualidade duvidosa

Tabela 3313

Qn — Qualidade de transmissdo da boia

Ne Céd
0 Boa qualidade (varios informes idénticos foram recebidos)
1 Qualidade duvidosa (ndo ha informes idénticos)
Tabela 3315
Qp — Qualidade da medida de pressao
Ne Cod

0 Valor dentro dos limites especificados

1 Valor fora dos limites especificados



Tabela 3318
Q; — Indicador de corre¢ao de profundidade

Ne Cod
0 Profundidade ndo corrigida
1 Profundidade corrigida
/ N3o disponivel

Tabela 3319
Q:w — Qualidade da medida de temperatura da agua da superficie do mar

Ne Céd
0 Valor dentro dos limites especificados
1 Valor fora dos limites especificados

Tabela 3333
Qc — Quadrante do globo

N°Céd Latitude  Longitude

1 Norte Este
3 Sul Este
5 Sul Oeste
7 Norte Oeste
Q. =7 N Q. =1
=
8
S
&
Equator E
5 E
=
c
o
(0]
Q. =5 S Q=3
NOTA: Os seguintes casos ficam a critério do observador:

- 0 navio encontra-se no meridiano de Greenwich ou de 1802 (LoLoLoLo = 0000 ou 1800, respectivamente):
Qc =1 ou 7 (Hemisfério Norte)
Q¢ =3 ou 5 (Hemisfério Sul)
- 0O navio encontra-se no Equador (LaLaLa = 000):
Qc =1 ou 3 (Longitude Este)
Qc =5 ou 7 (Longitude Oeste)



Qu — Indicador do controle de qualidade

Tabela 3334

Qq: — Indicador do controle de qualidade para temperatura e salinidade

Qg — Indicador do controle de qualidade para corrente

Q - Indicador do controle de qualidade para posi¢ao

Q: — Indicador do controle de qualidade para hora

N° Cod
0 Dados néo verificados
1 Dados bons
2 Dados inconsistentes
3 Dados duvidosos
4 Dados errados
5 Dados alterados

Tabela 3363

Q. — Qualidade do parametro de limpeza

Qs - Qualidade da medida de temperatura

N° Céd
0
1

Valor dentro dos limites especificados

Valor fora dos limites especificados

Tabela 3538

Rn — Altura maxima das cristas

N° Céd

0

o 0 O & U A W N -

~

gelo leve
Im

2m

3m

4m

5m

6m

7m

8m

9 m ou mais

Indeterminado ou desconhecido



Tabela 3551

R; — Velocidade do acumulo de gelo sobre os navios

Ne Céd
0 Gelo ndo se acumulando
1 Gelo acumulando-se lentamente
2 Gelo acumulando-se rapidamente
3 Gelo fundindo-se ou desmoronando-se lentamente
a Gelo fundindo-se ou desmoronando-se

rapidamente

Tabela 3552

R: — Hora na qual a precipitagdo dada em RRR comegou ou terminou

[«
[« B

Menos de 1 hora antes da hora da observacao
1 a 2 horas antes da hora da observagao

2 a 3 horas antes da hora da observagado

3 a 4 horas antes da hora da observagado

4 a 5 horas antes da hora da observagao

5 a 6 horas antes da hora da observagao

6 a 12 horas antes da hora da observagao

Mais de 12 horas antes da hora da observacgao

O 00 N o U1 A& W N B n©

Desconhecida



Tabela 3570
RR - Quantidade de precipitagdo ou equivalente em agua de precipita¢ao sélida, ou diametro de depdsito

sélido

Ne Céd mm Ne Céd mm Ne Céd mm
00 0 34 34 68 180
01 1 35 35 69 190
02 2 36 36 70 200
03 3 37 37 71 210
04 4 38 38 72 220
05 5 39 39 73 230
06 6 40 40 74 240
07 7 41 41 75 250
08 8 42 42 76 260
09 9 43 43 77 270
10 10 44 44 78 280
11 11 45 45 79 290
12 12 46 46 80 300
13 13 47 47 81 310
14 14 48 48 82 320
15 15 49 49 83 330
16 16 50 50 84 340
17 17 51 51 85 350
18 18 52 52 86 360
19 19 53 53 87 370
20 20 54 54 88 380
21 21 55 55 89 390
22 22 56 60 90 400
23 23 57 70 91 0,1
24 24 58 80 92 0,2
25 25 59 90 93 0,3
26 26 60 100 94 0,4
27 27 61 110 95 0,5
28 28 62 120 96 0,6
29 29 63 130 97 PRP ndo mensuravel
30 30 64 140 98 Maior que 400 mm
31 31 65 150 99 Impossivel se medir
32 32 66 160
33 33 67 170



Tabela 3590
RRR - Quantidade de precipitacdo caida durante o periodo que precede a hora da observagdo, indicado por tr

N2 Céd Ne Cod
000 0mm 990 Tragos
001 1 mm 991 0,1 mm
002 2 mm 992 0,2 mm
etc. etc. 993 0,3 mm

- - 994 0,4 mm
- - 995 0,5 mm
- - 996 0,6 mm
- - 997 0,7 mm

988 988 mm 998 0,8 mm
989 989 mm ou mais 999 0,9 mm
I/ Equipamento em pane

NOTA: Quantidades maiores que 1 mm que envolvam decimais de 0,1 mm a 0,4 mm devem ser arredondadas para o valor
inteiro inferior. Caso envolvam decimais de 0,5 mm a 0,9 mm, devem ser arredondadas para o valor inteiro superior.

Tabela 3685
r.ra— Radiossonda/sistema de sondagem utilizado
Ne Cod N2 Céd
fala BUFR
(Tabela (Tabela
3685) 002 011)
01 01 iMet-1-BB
02 02 Nenhum radiossonda — alvo passivo (Ex.: refletor)
03 03 Nenhum radiossonda — alvo ativo (Ex.: transponder)
04 04 Nenhum radiossonda — sensor passivo de temperatura/umidade
05 05 Nenhum radiossonda — sensor ativo de temperatura/umidade
06 06 Nenhum radiossonda - sonda radio-acustica
07 07 iMet-1-AB
08 08 Nenhum radiossonda/ . .. (reservado)
09 09 Nenhum .radiossonda/sistema de sondagem ndo especificado ou
desconhecido
10 10 VIZ Tipo A
11 11 VIZ Tipo B
12 12 RS SDC
13 13 Astor
14 14 VIZ MARK | microssonda
15 15 Companhia EEC Tipo 23
16 16 Elin
17 17 Graw G




Tabela 3685

r.ra — Radiossonda/sistema de sondagem utilizado

(continuagdo)

N2 Cod Ne Cad
rafa BUFR

(Tabela (Tabela

3685) 002 011)
18 18 Graw DFM-06
19 19 Graw M60
20 20 Indian Met Service MK3
21 21 VIZ Jin Yang MARK | microssonda
22 22 Meisei RS2-80
23 23 Mesural FMO 19502
24 24 Mesural FMO 19452
25 25 Mesural MH73A
26 26 Meteolabor Basora
27 27 AVK-MRZ
28 28 Meteorit Marz2-1
29 29 Meteorit Marz2-2
30 30 Oki RS2-80
31 31 VIZ/Valcom tipo A
32 32 Shanghai Radio
33 33 UK Met Office MK3
34 34 Vinohrady
35 35 Vaisala RS18
36 36 Vaisala RS21
37 37 Vaisala RS80
38 38 VIZ LOCATE Loran-C
39 39 Sprenger E076
40 40 Sprenger E084
41 41 Sprenger E085
42 42 Sprenger E086
43 43 AIR IS-4A-1680
44 44 AIR IS-4A-1680X
45 45 RS MSS
46 46 AIRIS—4A-403
47 47 Meisei RS2-91
48 48 Valcom
49 49 VIZ MARK I
50 50 GRAW DFM-90




Tabela 3685

r.ra — Radiossonda/sistema de sondagem utilizado

(continuagdo)

N2 Céd Ne Cad
rafa BUFR
(Tabela (Tabela
3685) 002 011)
51 51 VIZ-B2
52 52 Vaisala RS80-57H
53 53 AVK-RF95
54 54 GRAW DFM-97
55 55 Meisei RS-01G
56 56 M2K2
57 57 Modem M2K2-DC
58 58 AVK-BAR
59 59 Modem M2K2-R 1680 MHz RDF
60 60 Vaisala RS80/MicroCora
61 61 Vaisala RS80/Loran/Digicora I, Il ou Marwin
62 62 Vaisala RS80/PCCora
63 63 Vaisala RS80/Star
64 64 Orbital Sciences Corporation, Space Data Division, transponder
radiosonde, type 909-11-XX
65 65 VIZ transponder radiosonde 1499-520
66 66 Vaisala RS80/Autosonde
67 67 Vaisala RS80/Digicora Il
68 68 AVK-RZM-2
69 69 MARL-A or Vektor-M-RZM-2
70 70 Vaisala RS92/Star
71 71 Vaisala RS90/Loran/Digicora I, Il ou Marwin
72 72 Vaisala RS90/PC—CORA
73 73 Vaisala RS90/Autosonde
74 74 Vaisala RS90/Star
75 75 AVK-MRZ-ARMA
76 76 AVK-RF95-ARMA
77 77 GEOLINK GPSonde GL98
78 78 Vaisala RS90/Digicora Il
79 79 Vaisala RS92/Digicora I, Il ou Marwin
80 80 Vaisala R$92/Digicora Il
81 81 Vaisala R$92/Autosonde
82 82 Sippican MK2 GPS/STAR
83 83 Sippican MK2 GPS/W9000




Tabela 3685

r.ra — Radiossonda/sistema de sondagem utilizado

(continuagdo)

N2 Cod
N2 Céd rara BUFR
(Tabela (Tabela
3685)
002 011)
84 84 Sippican MARK Il
85 85 Sippican MARK IIA
86 86 Sippican MARK Il com chip de temperatura, pressao e elemento carbono
87 87 Sippican MARK IIA com chip de temperatura, pressdo e elemento
carbono
88 88 MARL-A or Vektor-M-MRZ
89 89 MARL-A or Vektor-M-BAR
90 90 Radiossonda ndo especificado ou desconhecido
91 91 Radiossonda — somente pressao
92 92 Radiossonda e transponder — somente pressao
93 93 Radiossonda e radar-refletor — somente pressao
94 94 Radiossonda e transponder — sem pressao
95 95 Radiossonda e radar-refletor — sem pressao
96 96 Radiossonda descendente
97 97 iMet-2/iMet-1500 RDF
98 98 iMet-2/iMet-1500 GPS
99 99 iMet-2/iMet-3200 GPS
10 110 Sippican LMS5 com termistor de chip, sensor de umidade relativa de
capacitancia montado em duto e pressdo derivada da altura do GPS
Sippican LMS6 com termistor de chip, sensor de umidade relativa de
11 111 capacitancia montado na langa externa e pressao derivada da altura do
GPS
12 112 Jin Yang RSG-20A com pressdo derivada da altura do GPS/GL-5000P
13 113 Vaisala RS92/MARWIN MW32
14 114 Vaisala RS92/DigiCORA MW41
15 115 PAZA-12M/Radioteodolito-UL
16 116 PAZA-22/AVK-1
17 117 Graw DFM-09
19 119 Polus-MRZ-N1
21 121 Jin Yang 1524LA LORAN-C/GL5000
22 122 Radiossonda GPS Meisei RS-11G com termistor, sensor de umidade
relativa de capacitancia e pressdo derivada da altura do GPS
23 123 Vaisala RS41/DigiCORA MW41
24 124 Vaisala RS41/AUTOSONDE




Tabela 3685

r.ra — Radiossonda/sistema de sondagem utilizado

(continuagdo)

N2 Céd rara N2 Céd BUFR
(Tabela (Tabela
3685) 002 011)

25 125 Vaisala RS41/MARWIN MW32

26 126 Meteolabor SRS-C34/Argus 37

28 128 AVK - AK2-02

29 129 MARL-A ou Vektor-M - AK2-02

30 130 Meisei RS-06G

31 131 Taiyuan GTS1-1/GFE(L)

32 132 Shanghai GTS1/GFE(L)

33 133 Nanjing GTS1-2/GFE(L)

35 135 Radio.ssAonc.ia GPS. Meisei iMS-lOO corP sen§or termistor, sensor de
capacitancia e umidade relativa e pressdo derivada da altura do GPS

36 136 Sonda GPS Meisei iMDS-17 com sensor termistor, sensor de umidade
relativa capacitiva e sensor de pressao capacitiva

41 141 Vaisala RS41 com pressdo derivada da altura do GPS/DigiCORA MW41

42 142 Vaisala RS41 com pressdo derivada da altura do GPS/AUTOSONDE

43 143 Nanling Dagiao XGP-3G

a4 144 TianlJin HuaYunTianYi GTS(U)1

45 145 Pequim Changfeng CF-06

46 146 Shanghai Changwang GTS3

48 148 PAZA-22M/MARL-A

50 150 Meteolabor SRS-C50/Argus

52 152 Vaisala RS92-NGP/Intermet IMS-2000

53 153 AVK - 1-2012

54 154 Graw DFM-17

60 160 MARL-A ou Vektor-M - 1-2012

62 162 MARL-A ou Vektor-M - MRZ-3MK

63 163 Radiossonda Modem M20 com sensor termistor, sensor de capacitancia
e umidade relativa e pressdo derivada da altura do GPS

64 164 Modem PilotSonde GPS radiossonda

73 173 MARL-A (Federagdo Russa) - ASPAN-15

77 177 Modem GPSonde M10
Lockheed Martin LMS-6 com termistor de chip; sensor de umidade

82 182 relativa capacitivo de polimero montado na langa externa; sensor de
pressao capacitivo e vento GPS
Vaisala R$92-D/Intermet IMS 1500 com sensor de pressdo capacitivo de

83 183 silicio, sensor de temperatura de fio capacitivo, sensor umidade relativa

capacitivo de polimero aquecido de pelicula fina dupla e vento RDF




Tabela 3685

rar. — Radiossonda/sistema de sondagem utilizado

(continuagdo)

N2 CAd rara N2 Céd BUFR
(Tabela (Tabela
3685) 002011)
Radiossonda GPS iMet-54/iMet-3200/3400 com pressdo derivada da
84 184
altura do GPS
. Nao’ 190 Sonda de pesquisa NCAR NRD94 com GPS e mdédulo sensor Vaisala RS92
disponivel
Na . .
. aol 191 Sonda de pesquisa NCAR NRD41 com GPS e mdédulo sensor Vaisala RS41
disponivel
Nao Dropsonde RD94 da Vaisala/NCAR com GPS e médulo sensor baseado
. . 192 .
disponivel em Vaisala RS92
Nao 193 Dropsonde RD41 da Vaisala/NCAR com GPS e mdédulo sensor baseado

disponivel

em Vaisala RS41
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Tabela 3700

S — Estado do mar

S’ — Estado da superficie da dgua em area de amerrissagem

o.

d Termos descritivos Altura* em metros
Calmo (vitreo) 0
Calmo (enrugado) 0ao0,1
Liso (ondulado) 0,1a0,5
Leve 0,5a1,25
Moderado 1,25a 2,5
Agitado 2,5a4
Muito agitado 4a6
Alto 6a9
Muito alto 9al4
Fenomenal Acima de 14

NOTA 1: *Estes valores se referem a ondas bem desenvolvidas provocadas

por ventos em mar aberto. Enquanto a prioridade deve ser dada
aos termos descritivos, estes valores de alturas podem ser
utilizados como guias pelo observador quando informar o estado
total de agitacdo do mar, resultantes de varios fatores, tais como:
vento, ondas, correntes, angulos entre ondas e ventos etc.

NOTA 2: O limite exato das alturas devera ser reportado pelo nimero mais

o & N O A

baixo do cédigo. Exemplo: Uma altura de 4 m devera ser codificada
como 5.

Tabela 3738

Sh— Tipo de temperatura e dados de altura

Temperatura observada e valor D positivo
Temperatura observada e valor D negativo
Temperatura observada e valor D ndo informado

Temperatura e altura reduzidas a mais proxima superficie isobarica padrdo



Tabela 3739

S: — Estagio de desenvolvimento

Somente gelo novo (gelo granulado, gelo escorregadio, gelo pastoso ou neve pastosa)
“Nilas” ou crosta de gelo, com menos de 10 cm de espessura

Gelo jovem (gelo cinza, gelo cinza-branco), com 10 a 30 cm de espessura

Gelo novo e/ou gelo jovem predominante, com algum gelo do primeiro ano
Predominantemente gelo fino do primeiro ano, com algum gelo novo e/ou gelo jovem
Exclusivamente gelo fino do primeiro ano (30 a 70 cm de espessura)

Predominantemente gelo médio do primeiro ano (70 a 120 cm de espessura) e gelo
grosso do primeiro ano (> 120 cm de espessura), com pouco gelo mais delgado (mais
jovem) do primeiro ano

Gelo médio e grosso do primeiro ano, exclusivamente

Predominantemente gelo médio e grosso do primeiro ano, com algum gelo velho
(geralmente mais de 2 m de espessura)

Predominantemente gelo velho

Codificagao impossivel devido a escuriddo, falta de visibilidade ou porque somente sdo
visiveis os gelos de origem terrestre ou por razdao do navio encontrar-se a mais de 0,5
milha nautica, distante da extremidade do gelo

Tabela 3761

So — Geada ou precipitagdo com coloragao

Ne Cod
0 Geada em superficies horizontais
1 Geada em superficies horizontais e verticais
2 Precipitagdo contendo areia ou poeira desértica
3 Precipitagdo contendo cinza vulcanica



Tabela 3762

S1, S2 — Natureza da zona separada pelas linhas formadas pelos pontos dados no grupo 2C,S:5,Z; (S: é a area a
direita da linha e S; é a area dentro da linha)

o.
o

Céu claro ou parcialmente nublado
Céu nublado ou muito nublado
Zona anterior ou lateral

Zona central

Zona posterior

Zona de trovoada

Nevoeiro

Zona de ligagdo

Instabilidade

W 0 N o U1 & W N = O n

Stratus (abaixo de 800 metros) ou Stratocumulus

Tabela 3763
S: — Estagio predominante de desenvolvimento do gelo
S, — Estagio secundario de desenvolvimento do gelo
S3 — Estagio terciario de desenvolvimento do gelo
S, — Estagio quaternario de desenvolvimento do gelo

Ss — Estagio quinario de desenvolvimento do gelo

N¢

o.
1%

Sem estagio de desenvolvimento
Gelo novo

Gelo em casca

Gelo cinzento

Gelo cinza-branco

Gelo de primeiro ano — fino

Gelo de primeiro ano — médio
Gelo de primeiro ano — grosso
Gelo de segundo ano

Gelo de vérios anos

Indeterminado ou desconhecido

SN O 00 N O u1 A W N R O n



Tabela 3764

Se — Tipos de depdsito congelado

Ne Cad
0 Gelo vitreo
1 Escarcha
2 Sincelo
3 Neve depositada
4 Neve molhada depositada
5 Deposito de neve molhada congelando
6 Depdsitos compostos (gelo vitreo, escarcha, ou escarcha e neve molhada congelando etc.)
7 Pelotas de gelo
Tabela 3765
S; — Carater da cobertura de neve
N2 Céd
0 Leve, neve fresca
1 Neve fresca soprada em movimento
2 Neve fresca compacta
3 Neve velha, solta
4 Neve velha, firme
5 Neve velha, imida
6 Neve solta, com superficie endurecida
7 Neve firme, com superficie endurecida
8 Neve Umida, com superficie endurecida
Tabela 3766
Ss — Fendmeno de tempestade de neve (neve levantada pelo vento)
N2 Céd
0 Névoa de neve
1 Neve levantada pelo vento, leve ou moderada, com ou sem precipitacao de neve
2 Neve levantada pelo vento, forte, sem precipitacdo
3 Neve levantada pelo vento, forte, com precipitagdo de neve
4 Neve soprada, leve ou moderada, com precipitagdo de neve
5 Neve soprada, forte, sem precipitagdo
6 Neve soprada, leve ou moderada, com precipitacdo de neve
7 Neve soprada, forte, com precipitacdo de neve
3 Neve soprada e levantada pelo vento, leve ou moderada; impossivel determinar se ha neve,
precipitando ou ndo
9 Neve soprada e levantada pelo vento, forte; impossivel determinar se hd neve, precipitando ou ndo
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Tabela 3775

§’; — Situac¢ao da cobertura de neve

Cobertura de neve uniforme, solo congelado, sem formar monticulos

Cobertura de neve uniforme, solo ndo compactado, sem formar monticulos

Cobertura de neve uniforme, estado do solo desconhecido, sem formar monticulos
Cobertura de neve moderadamente irregular, solo congelado, pequenos monticulos
Cobertura de neve moderadamente irregular, solo ndo compactado, pequenos monticulos

Cobertura de neve moderadamente irregular, estado do solo desconhecido, pequenos
monticulos

Cobertura de neve muito irregular, solo congelado, monticulos acentuados
Cobertura de neve muito irregular, solo ndo compactado, monticulos acentuados

Cobertura de neve muito irregular, situagdo do solo desconhecida, monticulos acentuados

Tabela 3776

S’s — Evolugdo dos monticulos de neve

Monticulos de neve terminando antes da hora da observagao
Intensidade diminuindo

Sem mudangas

Intensidade aumentando

Permanece, independente da interrupgao durar menos que 30 minutos
Amontoado de neve transformando-se em monticulos junto ao solo
Monticulos junto ao solo transformando-se em amontoamento de neve

Monticulos de neve comegando outra vez, depois de uma interrupgao maior que 30 minutos



Tabela 3778

SpSpspsp — INnformagdes Suplementares

NOTA: O grupo 9SprSespsp € utilizado para fornecer informagdes (adicionais) sobre certos fendmenos que
ocorrem na hora da observagdo e/ou durante o periodo coberto por ww ou W1Wa. A referente
hora ou periodo podem ser indicados pela inclusdo de um ou mais grupos horarios (década 00-
09), quando apropriados.

Década 00 a 09 — Hora e Variagao

900tt Hora de inicio do fendmeno de tempo informado em ww no grupo 7wwWiW-

900zz Variagdo, localizagdo ou intensidade do fend6meno de tempo informado em ww no grupo
TwwWiW>

901tt Hora de término do fenémeno de tempo informado em ww no grupo 7wwWi1W>

902tt Hora de inicio do fenédmeno de tempo informado no grupo posterior a 9SpSespsp

9022z Variagdo, localizagao ou intensidade do fenomeno de tempo informado no grupo posterior a
9SpSpspsp

903tt Hora do término do fendmeno de tempo informado no grupo precedente a 9SpSpspsp

904tt Hora de ocorréncia do fenémeno de tempo informado no grupo posterior a 9SpSespsp

905tt Dura¢do do fenédmeno de tempo ndo persistente ou hora de inicio do fenémeno de tempo

persistente, informado em ww no grupo 7wwWi1W>

906tt Duragdo do fenébmeno de tempo ndo persistente ou hora de inicio do fenbmeno de tempo
persistente, informado pelo grupo posterior a 9SpSpspsp

907tt Duracgao do periodo de referéncia, terminando na hora da observagdo, do fendmeno de tempo
informado no grupo posterior a 9SpSpspsp

908 N3do é utilizado
909R:d. Hora em que a precipitacdo dada por RRR comegou ou terminou e caracteristica da precipitagao
Década 10 a 19 — Vento e tormenta

910ff Rajada de maior intensidade ocorrida nos 10 minutos que precedem a observagdo
911ff Rajada de maior intensidade

o : : durante o periodo coberto por WiW: no grupo
912ff Médias das velocidades mais altas 7wwW1W,, a ndo ser que um periodo diferente seja
913ff Velocidade média do vento indicado em 907tt; ou durante os 10 minutos

precedentes a hora da observacdo indicada pelo 904tt

914ff Médias das velocidades menores
915ff Dire¢do do vento
916ff Mudanga pronunciada da diregdo do vento no sentido hordrio (mudanga de rumo a direita)
917ff Mudanca pronunciada da dire¢do do vento no sentido anti-horario (giro a esquerda)

918s4Dp Natureza e/ou tipo da tormenta e dire¢do de onde ela se aproxima da estagdo

919MwDa  Tromba (s) d’agua, tornados, remoinhos, remoinhos de poeira

NOTA 1: Quando a velocidade do vento atingir ou exceder 99 nds (ou como indicado em iw), deverdo ser
utilizados dois grupos, como na Sec¢do 1. Por exemplo, para informar uma rajada de 135 kt
durante os 10 minutos que precedem a observacdo, seriam codificados dois grupos: 91099 00135.



NOTA 2:

NOTA 3:

920SF«
921SFx
9225°V’s
923S'S
924SVs
925TwTw
926Soio
927SeTw
928S55’7
9295355’s

930RR
931ss

932RR
933RR
934RR
935RR
936RR
937RR
938nn

939hgh,

939nn

Tabela 3778

SpSpspsp — Informagdes Suplementares
(continuagao)

A velocidade média do vento, referida nos grupos 912ff e 914ff, é definida como a velocidade
média do vento instantdneo, no intervalo de 10 minutos do periodo coberto por WiW: ou
conforme indicagdo do grupo horario precedente.

Uma mudanga significativa na velocidade do vento e/ou na dire¢do serd informada por dois
grupos 913ff e/ou 915dd, dando a velocidade e/ou dire¢do anterior e posterior a mudanca. A
hora da mudanga serd dada pelo grupo 906tt precedendo o grupo 913ff e/ou 915dd. Variagdo da
velocidade e/ou diregdo e ventos variaveis ndo serdo normalmente reportados, nem mudanca
gradual da velocidade e/ou direcdo do vento forte; por mudanca significativa, entende-se um
subito inicio ou término de vento forte ou subita mudanga na velocidade e/ou dire¢cdo de um

vento forte.

Década 20 a 29 - Estado do mar, congelamento e cobertura de neve
Estado do mar e forga maxima do vento (Fx menor ou igual a 9 Beaufort)
Estado do mar e forga maxima do vento (Fx maior que 9 Beaufort)

Estado da superficie da agua e visibilidade na area de pouso

Estado da superficie da agua na area de pouso e estado do mar aberto
Estado do mar e visibilidade na direcdo do mar (desde uma estagdo costeira)
Temperatura da agua durante a temporada de banho

Geada congelada ou precipitagdo colorida

Deposi¢do congelada

Caracteristica e regularidade da cobertura de neve

Monticulos de neve

Década 30 a 39 — Quantidade de precipitacdo ou depdsito

Quantidade de precipita¢do Durante o periodo coberto por W1W2 no grupo 7wwWiW5,
Espessura da neve recém-caida a ndo ser que um periodo diferente seja indicado em 907tt

Diametro maximo das pedras de granizo
Equivalente em agua ou precipitagao sélida no solo
Diametro do gelo claro depositado

Diametro do gelo opaco depositado ? na hora da observacao

Diametro do gelo composto depositado

Diametro da neve molhada depositada )
Razdo de acumulo de gelo claro na superficie em mm/h

Altura sobre o solo, em metros, na qual o diametro do depdsito informado em grupo precedente
a 9SpSpspsp € observado

Diametro maximo das pedras de granizo, em mm



NOTA:

940Cns
941CD,
942CD.
943C.D,
944C.D,
945h:h:
946C.D.
947¢e’
948C,Da
949C.D,

Tabela 3778

SpSpspsp — Informagdes Suplementares
(continuagao)

O diametro do depdsito é dado pela maior distancia ao longo do eixo de uma segdo transversal
menos o didmetro da régua (ver figura a seguir).

d
T+d

D+d _

-
‘ - ’

D = Diametro do gelo claro ou escarcha depositada
T = Espessura do gelo claro ou escarcha depositada
d = Diametro da régua

Década 40 a 49 — Nuvens
Evolugdo das nuvens
Direcdo de onde as nuvens se deslocam
Localizagcdo da maxima concentragdo de nuvens
Direcdo de onde as nuvens de niveis baixos se deslocam
Localizagdao da maxima concentragdo de nuvens de niveis baixos
Altura do topo das nuvens mais baixas ou altura da camada de nuvens mais baixas ou nevoeiro
Direcdo da coloragdo e/ou convergéncia de nuvens associadas a disturbios tropicais
Elevagao das nuvens
Nuvens orograficas

Nuvens de desenvolvimento vertical

Década 50 a 59 — Condigdes das nuvens sobre montanhas e desfiladeiros ou nos vales ou planicies,

950Nmn3
951Nvna

952 - 957
958EnDa
959Vpr

observadas de um nivel alto
Condigdes das nuvens sobre montanhas e desfiladeiros

Nevoeiro, névoa Umida ou nuvens baixas em vales e planicies, observadas de uma estac¢do
em nivel alto

Nao utilizados
Localizacdo da maxima concentragdo de nuvens, informado no grupo precedente 9SpSpspsp

Aumento da velocidade e direcdo de onde as nuvens se movem, informado no grupo
precedente 9SpSpespsp



960ww

961wiwi

962ww

963wiw1

964ww

965wi1w1

966ww

967wiw1

968

9696D,
9697Da
9698D,

970EnDa
971EnDa
972EnDa
973EnDa
974EnDa

975v,Dp

976Vpr

977vpDyp

978vpDp

979vpDp

Tabela 3778
SpSpspsp — Informagdes Suplementares
(continuagao)
Década 60 a 69 — Tempo presente e tempo passado

Fenbmeno de tempo presente observado simultaneamente com e/ou adicionalmente ao
fenémeno de tempo informado em ww no grupo 7wwW1W>

Fendmeno de tempo presente observado simultaneamente com e/ou adicionalmente ao
fenémeno de tempo informado em ww no grupo 7wwW1W>, ou amplificagdao do fendmeno
de tempo presente informado em ww no grupo 7wwWi1W>

Amplificagdo do fenébmeno de tempo durante a hora precedente, mas ndo na hora da
observacao e informado por ww = 20-29 no grupo 7wwW1W;

Amplificacdo do fendmeno de tempo durante a hora precedente, mas ndo na hora da
observacdo e informado por ww = 20-29 no grupo 7wwW1W;

Amplificagdo do fendmeno de tempo durante o periodo coberto por W1iW; e informado por
W1 e/ou W2 no grupo 7wwWiW-

Amplificagdo do fendmeno de tempo durante o periodo coberto por W1W- e informado por
W1 e/ou W2 no grupo 7wwWiW;

Fenémeno de tempo ocorrendo na hora ou durante o periodo indicado pelo(s) grupos(s)
horario(s) associado(s) a 9SpSpspsp

Fenémeno de tempo ocorrendo na hora ou durante o periodo indicado pelo(s) grupos(s)
horario(s) associado(s) a 9SpSpspsp

N3o é utilizado
Chuva na estagdo, ndo associada a trovoada a distancia, dire¢do Da
Neve na estagdo, ndo associada a trovoada a distancia, dire¢cdo Da

Aguaceiro na estagdo, ndo associada a trovoada a distancia, dire¢do Da

Década 70 a 79 - Localizacdo e deslocamento do fendmeno
Localizagdo da maior concentragdo do fenomeno informado em ww no grupo 7wwWi1W»
Localizagdo da maior concentracdo do fendmeno informado em ww no grupo 960ww
Localizagdo da maior concentragdo do fenomeno informado em wiwi no grupo 961wiw1
Localizagdo da maior concentragdo do fendmeno informado em W1 no grupo 7wwWiW>
Localizagdo da maior concentragao do fendmeno informado em Wz no grupo 7wwWiW;

Aumento da velocidade e diregdo de onde se move o fendmeno informado em ww no grupo
TwwWiW>

Aumento da velocidade e direcdo de onde se move o fendmeno informado em ww no grupo
960ww

Aumento da velocidade e direcdo de onde se move o fendmeno informado em wiwi no grupo
961wiw:

Aumento da velocidade e dire¢do de onde se move o fendmeno informado em W1 no grupo
7TwwWi1W>

Aumento da velocidade e dire¢do de onde se move o fen6meno informado em W2 no grupo
7TwwWiW;



980VsVs
981VV
982VV
983VV
984VV
985VV
986VV
987VV
988VV

989V,Ds

990Zio
991AD.
99190
992Nitw
993CsDa
994A:D,
995nn

996T\Tv
997T.Tv
998U Uy
999U Uy

NOTA:

Tabela 3778

SpSpspsp — Informagdes Suplementares
(continuagao)

Década 80 a 89 — Visibilidade
Visibilidade na dire¢do do mar
Visibilidade para NE
Visibilidade para E
Visibilidade para SE
Visibilidade para S
Visibilidade para SW
Visibilidade para W
Visibilidade para NW
Visibilidade para N

Varia¢do da visibilidade durante a hora precedente a observagdo e direcdo da qual esta
variagdo foi observada

Década 90 a 99 — Fendmenos 6ticos e outros
Fendmenos 6ticos
Miragem
Fogo de Sant’Elmo
Trilhas de condensagdo
Nuvens especiais
Escuriddo diurna

Menor pressdo atmosférica reduzida ao nivel médio do mar durante o periodo coberto por
W1W>; a ndo ser que de outra forma, indicado pelo(s) grupo(s) horario(s) associado(s) 9SprSespsp,
em décimos e unidades de hectopascal

Subita elevagdo de temperatura, em eC
Subita queda de temperatura, em 2C
Subita elevagdo da umidade relativa, em %

Subita queda da umidade relativa, em %

Os grupos 996TyTy, 997T.Ty, 998UUyv e 999UyUyv ndo devem ser utilizados para informar as
mudancas diurnas normais na temperatura ou umidade.
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Tabela 3845
sn — Sinal dos dados e indicador de umidade relativa
sn» — Sinal do expoente

Ne Céd
0 Positivo ou zero
1 Negativo
9 Seguem dados de umidade relativa

NOTA: Osnumeros 2 a 8 ndo s3o utilizados.

Tabela 3847
S, — Categoria de estabilidade

Ne Céd

0 N&o avaliada
1 A

2 A-B

3 B

4 B-C

5 C

6 D

7 E

8 F

9 G

Tabela 3848

sq — Natureza e/ou tipo da tempestade

Vento calmo ou leve seguido de tempestade

Vento calmo ou leve seguido de uma sucessdo de tempestades
Rajada forte seguida de uma tempestade

Rajada forte seguida de uma sucessao de tempestades
Tempestade seguida de rajada forte

Rajada forte generalizada com tempestade nos intervalos
Tempestade aproximando-se da estagdao

Linha de tempestades

Tempestade com areia ou poeira soprada ou em suspensao

Linha de tempestade com areia ou poeira soprada ou em suspensdo



Tabela 3849
sy — Corregao da radiagao solar e infravermelha

Sem corregao

C

0

1 CIMO solar corrigido e CIMO infravermelho corrigido
2 CIMO solar corrigido e infravermelho corrigido

3

Apenas CIMO solar corrigido

Solar e infravermelho corrigidos automaticamente pelo sistema

4 .
radiossondagem
5 Solar corrigido automaticamente pelo sistema de radiossondagem
6 Solar e infravermelho corrigidos como especificado pelo pais
7 Solar corrigido como especificado pelo pais
Tabela 3866
S: — Tipo do sistema de navegagdo
Ne Céd
0 Sistema de navegagdo inercial
1 OMEGA

Tabela 3867
S, — Tipo do sistema usado

N2 Cod
0 ASDAR
1 ASDAR (ACARS também disponivel, mas ndo operacional)
2 ASDAR (ACARS também disponivel e operacional)
3 ACARS
4 ACARS (ASDAR também disponivel, mas ndo operacional)
5 ACARS (ASDAR também disponivel e operacional)

Tabela 3868
S; — Precisao de temperatura

1 Baixa (precisdo proxima de 2,02C)

0 Alta (precisdo proxima de 1,02C)

de



N2 Céd
00
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

31

32
33

mm
000
010
020
030
040
050
060
070
080
090
100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210
220
230
240
250
260
270
280
290
300

310

320
330

Tabela 3870

ss — Profundidade da neve recém-caida

Ne Céd
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64

65

66
67

mm
340
350
360
370
380
390
400
410
420
430
440
450
460
470
480
490
500
510
520
530
540
550
600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400

1500

1600
1700

N2 Céd
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98

929

mm
1800
1900
2000
2100
2200
2300
2400
2500
2600
2700
2800
2900
3000
3100
3200
3300
3400
3500
3600
3700
3800
3900
4000

1

2
3
4
5
6
Menos que 1 mm

Mais que 4.000 mm

Impossivel de se
medir



Tabela 3872

SaSa — Técnica de rastreamento/status do sistema utilizado

09a18
19
20229
30a39
40a49
50 a 59
60 a 69
70
71a98
99

Sem detector de vento

Automatico com detector 6tico direcional auxiliar
Automatico com detector radio direcional auxiliar
Automatico com regulacdo auxiliar do alcance
Ndo utilizado

Automatico com frequéncias VLF-Omega multiplas
Automatica Loran-C de cadeia cruzada
Automatico com perfilador auxiliar do vento
Navegacdo automatica por satélite

Reservado

Técnica de rastreamento ndo especificada
Sistemas de navio

Sistemas de sondagens

Instalagdes de langamento

Sistema de aquisi¢cdo de dados

Comunicagdes

Todos os sistemas em operagdes normal
Reservado

Status do sistema e seus componentes ndo especificados

Tabela 3889
sss — Profundidade total da neve

000 Nao utilizado

001 lcm
etc. etc.
996 996 cm

997 Menos que 0,5 cm
998 Cobertura da neve, descontinua

999 Medigdo impossivel ou imprecisa



Tabela 3931
T. — Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar no nivel dado em P,P,P,

Tat — Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar no nivel da tropopausa

TaO

Ta - Valor aproximado, em décimos, e sinal da temperatura do ar nos niveis
.. especificados, iniciando pelo nivel da estagao

Tan

décimos da temperatura
do ar observada

Ne Cod

temperatura positiva
Ooul
2o0u3
40u5

6ou?

0 o A N O

8ou9
temperatura negativa
Ooul
2o0u3
40u5
6ou7

O© N U1 W =

8ou9

Tabela 3933
T. — Caracteristicas do sistema tropical

Ne

o
o

N3o especificado
Difuso

Bem definido
Quase estacionario
Existéncia certa
Existéncia incerta
Formagao suspeita
Posigdo correta

Posigdo incorreta

W 0 N o U1 & W N = O n

Movimento duvidoso



2Céd N2 Beaufort
0 10
1 11
2 12
3 12
4 12
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

Tabela 3939
T; — Intensidade do sistema tropical (T: = 0-8)

[«
[« N

Ndo especificada

Fraca, diminuindo

Fraca, pequena ou nenhuma mudanca
Fraca, aumentando

Moderada, diminuindo

Moderada, pequena ou nenhuma mudanca
Moderada, aumentando

Forte, diminuindo

Forte, pequena ou nenhuma mudanga

W 0 N o U1 & W N = O n

Forte, aumentando

Tabela 3940
Ti - Intensidade do sistema tropical (T:=9)

Velocidade média (kt)  Velocidade média (m/s)  Velocidade média (km/h)

48-55 24,5-28,4 89-102
56-63 28,5-32,6 103-117
64-71 32,7-36,9 118-133
72-80 37,0-41,4 134-149
81 ou mais 41,5 ou mais 150 ou mais
17-21 8,0-10,7 29-38
22-27 10,8-13,8 39-49
28-33 13,9-17,1 50-61
34-40 17,2-20,7 62-74

41-47 20,8-24,4 75-88



Tabela 3952
T: - Tipo de circulagao tropical

Ne Céd
0 Zona de convergéncia intertropical
1 Linha de cortante do vento
2 Linha ou zona de convergéncia
3 Eixo de cinturdo de calmarias equatoriais (doldruns)
4 Cavado na corrente dos ventos de Oeste
5 Cavado na corrente dos ventos de Este
6 Zona de BAIXA
7 Zona de descontinuidade da velocidade do vento
8 Linha ou zona de divergéncia
9 Circulagdo ciclonica tropical

Tabela 3955
Tw — Variagdo da temperatura durante o periodo coberto por W;W,, associada a gelo claro ou escarcha

[«
o

Temperatura estaciondria

Temperatura caindo, sem chegar abaixo de 02C
Temperatura subindo, sem chegar acima de 02C
Temperatura caindo para valores abaixo de 02C
Temperatura subindo para valores acima de 02C

Variagdo irregular, oscilagdes de temperatura cruzando 02C
Variagdo irregular, oscilagdes de temperatura sem cruzar 02C

Variagdo da temperatura ndo observada

® N O U A W N R O A

Situagdes nao descritas

Variagdo da temperatura desconhecida devido a falta de
termaografo



Tabela 3956
T, — Temperatura minima do ar
Tx — Temperatura maxima do ar

[«
Q.

em 2C
Menor que -10
De-10a-5
De-5a-1
Préxima a 09C (aproximadamente + 1)
Dela5
De5a 10
De 10a 20
De 20a30

Maior que 30

©W 00 N O U B W N B O A

Temperatura ndo prevista

Tabela 3962
T, — Topografia da maior extensao
T, — Topografia da segunda maior extensao

o
o

Gelo leve

Gelo numeroso

Gelo muito numeroso
Cristas

Cumes novos

Cumes encharcados
Cumes muito encharcados
Cumes velhos

Cumes consolidados

Camada duravel de gelo

N O 0 N O B A W N R O n

Indeterminada ou desconhecida



Tabela 4006

te — Espessura do gelo predominante

N d

2 Co
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
/

d

N2 Cé
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

menor que 5
5a9cm
10a19cm
20a29cm
30a39cm
40359 cm

60 a 89 cm

90a 149 cm
150 a 249 cm
250 cm ou mais

Indeterminada ou desconhecida

Tabela 4013

L — Espessura da camada

Até o topo da nuvem
300 m
600 m
900 m



Tabela 4019
tr — Duragdo do periodo de referéncia para a quantidade de precipitagdo, terminando na hora do informe

o.
o

Precipitagdo total durante as 6 horas precedentes a observagdo
Precipitacdo total durante as 12 horas precedentes a observagao
Precipitagdo total durante as 18 horas precedentes a observagao
Precipitagdo total durante as 24 horas precedentes a observagao
Precipitagdo total durante 1 hora precedente a observagdo

Precipitagdo total durante as 2 horas precedentes a observagdo
Precipitagdo total durante as 3 horas precedentes a observagdo

Precipitacdo total durante as 9 horas precedentes a observacdo

O 00 N o U1 A W N P n

Precipitacdo total durante as 15 horas precedentes a observagao

NOTA: Se a duragdo do periodo ndo for coberta por esta Tabela ou o
periodo ndo terminar na hora do informe, tr devera ser
codificado 0.

Tabela 4055
tw — Periodo do inicio de um fendmeno antes da hora da observagao

[«
Q.

0 a 30 min
30minalh
1halh30min
1h30mina2h
2h a2 h 30 min
2h30mina3h
3 ha3h30min
3h30mina4h

4 a5 horas

W 00 N O U B W N B O A

5a6 horas



23

24

25
26
27
28
29

30

31

32
33

NOTA 1:

NOTA 2:

NOTA 3:

Tabela 4077
tt — Periodo anterior a observagdo ou duragdo do fenémeno
zz - Variagao, localizagdo ou intensidade do fenomeno

N2 Cod Ne Cad
Na observagao 34 3 h 24 min 67 12a18h
0h 6 min 35 3 h 30 min 68 Mais que 18 h
0h 12 min 36 3 h 36 min 69 Tempo desconhecido
0h 18 min 37 3 h 42 min 70 Comegou durante a observagao
0 h 24 min 38 3 h 48 min 71 Terminou durante a observagao
0h 30 min 39 3 h 54 min 72 Comegou e terminou durante a observagao
0 h 36 min 40 4h 73 Mudou consideravelmente durante a observagao
0 h 42 min 41 4 h 6 min 74 Comegou apods a observagdo
0 h 48 min 42 4 h12 min 75 Terminou apds a observagao
0 h 54 min 43 4 h 18 min 76 Na estagdo
1h a4 4 h 24 min 77 Na estagdo, mas nao distante
1h6min 45 4 h 30 min 78 Em todas as dire¢des
1h 12 min 46 4 h 36 min 79 Em todas as dire¢des, mas ndo na estagao
1h 18 min a7 4 h 42 min 80 Aproximando-se da estagado
1 h 24 min 48 4 h 48 min 81 Afastando-se da estagdo
1 h 30 min 49 4 h 54 min 82 Passando pela estagdo, a distancia
1h 36 min 50 5h 83 Visto a distancia
1 h 42 min 51 5h 6 min 84 Informado nas vizinhangas, mas nao na estagao
1 h 48 min 52 5h 12 min 85 No alto, mas ndo perto do solo
1 h 54 min 53 5h 18 min 86 Préoximo ao solo, mas ndo no alto
2h 54 5 h 24 min 87 Ocasional; ocasionalmente
2h6min 55 5 h 30 min 88 Intermitente; intermitentemente
2 h 12 min 56 5 h 36 min 89 Frequente, frequentemente; em intervalos
2 h 18 min 57 5 h 42 min 90 ;sgt:i\;ilgtiiztével em intensidade; sem mudanga
2 h 24 min 58 5 h 48 min 91 Aumentando; aumentando em intensidade;
aumentou
2 h 30 min 59 5 h 54 min 92 Diminuindo; diminuindo em intensidade; diminuiu
2 h 36 min 60 6h 93 Flutuante; variavel
2 h 42 min 61 6a7h 94 Continuo; continuamente
2 h 48 min 62 7a8h 95 Muito leve; muito fraco; muito abaixo do normal
2 h 54 min 63 8a9h 96 Leve; fraco; abaixo do normal; fino; pobre
3h 64 9a10h 97 Z;)js;?r:c:nt:ormal; espessura média; brando
3h 6 min 65 10a11h 08 :s;i:z;e;i\;ero, grosso; acima do normal; bom;
3 h12 min 66 11a12h 99 Muito pesado; mortal; muito severo; denso

3 h 18 min

00 a 69 utilizados somente para tt, relativo a hora da observagdo ou, quando a duragdo de um fenémeno for
informada, para o periodo entre o inicio e o término.

70 a 75 utilizados para combinar intervalos de tempo e variagdo, relativos ao horario real em que os elementos
foram observados.

76 a 99 utilizados exclusivamente para zz, relativo a localizagdo do fenémeno em relagdo a estagdo (76 a 86);
variagdo (87 a 94); e intensidade (95 a 99).



Tabela 4300
V - Previsao da visibilidade a superficie
V; — Visibilidade na dire¢ao do mar (a partir de uma estac¢ao costeira)
V’s = Visibilidade sobre a 4gua em area de amerrissagem

o
Q.

menor que 50 m
50a200m

200 a 500 m
500 a 1.000 m
la2km
2a4km

4310 km

102 20 km

202 50 km

O 0 N o U1 A W N = O n

50 km ou mais

Tabela 4332
V,, — Variac¢ao da visibilidade durante a hora precedente a observagao

[«
Q.

Visibilidade n3o variou (sol* visivel) \
Visibilidade ndo variou (sol* ndo visivel)
Visibilidade aumentou (sol* visivel)
> Na direcdo de Da
Visibilidade aumentou (sol* ndo visivel)

Visibilidade diminuiu (sol* visivel)

Visibilidade diminuiu (sol* n3o visivel) )
Nevoeiro vindo da diregdo Da
Nevoeiro levantou-se sem se dissipar

Nevoeiro dispersou-se Sem considerar a direcao

©W ® N O U1 A W N B O A

Fragmentos de nevoeiro ou bancos

* Ou o céu (se o sol estiver baixo), ou lua ou estrelas a noite



N2 Céd
00
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

km
<0,1
0,1
0,2
0,3
0,4
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9

1,1
1,2
1,3
1,4
1,5
1,6
1,7
1,8
1,9

2,1
2,2
2,3
2,4

Ne Céd
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

Tabela 4377
VV - Visibilidade horizontal na superficie
V,V; — Visibilidade na direcdo do mar

km
2,5
2,6
2,7
2,8
2,9
3
3,1
3,2
33
34
3,5
3,6
3,7
3,8
3,9
4
4,1
4,2
4,3
4,4
4,5
4,6
4,7
4,8
4,9

Ne Céd
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74

km

5

Nao
utilizados

© 00 N O

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

N2 Céd
75
76
77

79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

km
25
26
27
28
29
30
35
40
45
50
55
60
65
70
>70
<0,05
0,05
0,2
0,5
1
2
4
10
20

50 ou mais



Tabela 4448
V, — Velocidade dianteira do fenémeno

N2 Cod
0 Menor que 5 kt Menor que 9 km/h Menor que 2 m/s
1 5a 14kt 10 a 25 km/h 3a7m/s
2 15 a 24 kt 26 a 44 km/h 8al2m/s
3 25 a 34 kt 45 a 62 km/h 13a17 m/s
4 35 a 44 kt 63 a 81 km/h 18a22 m/s
5 45 a 54 kt 82 a 100 km/h 23a27m/s
6 55 a 64 kt 101 a 118 km/h 28a32m/s
7 65 a 74 kt 119 a 137 km/h 33a38m/s
8 75 a 84 kt 138 a 155 km/h 39a43 m/s
9 85 kt ou mais 156 km/h ou mais 44 m/s ou mais
Tabela 4451

vs — Velocidade média resultante do deslocamento do navio nas 3 horas precedentes a hora da observagao

Ne Cad KT KM/H
0 0 0
1 1-5 1-10
2 6-10 11-19
3 11-15 20-28
4 16-20 29-37
5 21-25 38-47
6 26-30 48-56
7 31-35 57-65
8 36-40 66-75
9 maior que 40 maior que 75

/ N3o aplicavel ou ndo codificado
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Tabela 4531
W.: e W,; — Tempo passado informado por uma estagao automatica

N¢

o.
o

Nenhum tempo significativo observado
VISIBILIDADE REDUZIDA

Fenémenos soprados, visibilidade reduzida
NEVOEIRO

PRECIPITACAO

Chuvisco

Chuva

Neve ou pelotas de gelo

Pancadas ou precipitagdo intermitente

W 0 N o U1 & W N = O n

Trovoada

NOTA:  As referidas descrigdes sdo para acomodar os diferentes
tipos de capacidade de discriminagdo das estagdes
automaticas. Nas estacGes que tiverem apenas a
capacidade sensorial basica, pode-se usar os nimeros
mais baixos e as descri¢gdes genéricas (letras maiusculas).
Em estagbes com maior capacidade, deve-se usar as
descrigdes mais detalhadas (niUmeros mais altos).

Tabela 4544
W, — Tempo previsto

Visibilidade moderada a boa (maior que 5 km)

Risco de aciumulo de gelo sobre superestruturas (temperatura do ar entre 0 e -5°C)

Forte risco de acimulo de gelo sobre as superestruturas (temperatura do ar abaixo de -
5°C)

Névoa umida (visibilidade 1-5 km)

Nevoeiro (visibilidade menor que 1 km)

Chuvisco

Chuva

Neve ou chuva e neve

Tormenta com ou sem pancadas

Trovoadas
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Tabela 4552
W, — Tipo de abertura no gelo

N2 Cad
0 Sem aberturas
1 Rachaduras
2 Fratura muito pequenas (0-49 m)
3 Fratura pequena (50-199 m)
4 Fratura média (200-499 m)
5 Fratura grande (500 m ou mais)
6 Falha pequena
7 Falha média
8 Falha grande
9 Agua entre os blocos
/ Indeterminada ou desconhecida

Tabela 4561
W; e W, — Tempo passado

Nuvens cobrindo metade ou menos do céu, durante todo o periodo considerado

Nuvens cobrindo mais da metade do céu, durante parte do periodo considerado e, metade
ou menos, durante o restante do periodo

Nuvens cobrindo mais da metade do céu, durante todo o periodo considerado
Tempestade de areia, tempestade de poeira ou neve soprada

Nevoeiro, nevoeiro gelado ou névoa seca espessa (visibilidade menor que 1.000 metros)
Chuvisco

Chuva

Neve, ou chuva e neve misturadas

Pancada(s)

Trovoada(s), com ou sem precipitacdo
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o.
o

Tabela 4635
W, - Tempo

Altura da base das nuvens significativas
Visibilidade

Forga do vento

Formacdo de gelo

Turbuléncia

Tormenta

Cobertura de neve

Saturagdo (area de umidade relativa de 100%; i = 0)



Tabela 4677

ww — Tempo presente informado por uma esta¢ao meteoroldgica dotada de pessoal

ww = 00 a 49 — Sem precipitagao na esta¢ao na hora da observagao

ww=00a19

Sem precipitagdo, nevoeiro, nevoeiro gelado (exceto para 11 e 12), tempestade de areia, tempestade
de poeira, neve soprada baixa ou em suspensao na estagao, na hora da observacao ou, exceto para 09

N2 Cad
00
01
02
03

04

05
06

07

08

09

10
11

12

13
14
15

16

17
18

19

e 17, durante a hora precedente

ww = 00 a 03 (nenhum meteoro, exceto fotometeoro)

Desenvolvimento de nuvens ndo observado ou ndo pode ser observado

mudanga
Nuvens geralmente se dissipando ou tornando-se menos desenvolvidas caracteristica do
estado do céu,
Estado do céu, no conjunto, invariavel durante a dltima
hora

Nuvens geralmente em formagdo ou em desenvolvimento
ww =04 a 09 (névoa seca, poeira, areia ou fumaga)

Visibilidade reduzida por fumacga; por exemplo, de queimadas ou incéndios florestais, de
origem industrial ou de cinzas vulcanicas

Névoa seca

Poeira em grande area extensa, suspensa no ar, nao levantada pelo vento, na estagdao ou na
vizinhanga, na hora da observagao

Poeira ou areia levantada pelo vento na estagdo ou na vizinhanga, na hora da observagdo, mas
sem redemoinho(s) de poeira ou de areia bem definido(s), e sem tempestade de poeira ou de
areia a vista; ou no caso de navios, borrifos do mar em suspensdo

Redemoinho(s) de poeira ou de areia bem definido(s) a vista, na estagdo ou na vizinhanga,
durante a hora precedente ou na hora da observagdo, mas sem tempestade de poeira ou de
areia

Tempestade de poeira ou de areia a vista na hora da observagdo, ou na estagdo, durante a
hora precedente

Névoa umida

Camada fina de nevoeiro ou de nevoeiro gelado, em bancos, na estacdo. Na terra, sua
espessura nao é superior a 2 metros e no mar, a 10 metros

Camada fina de nevoeiro ou de nevoeiro gelado, mais ou menos continua, na estacdo. Na terra,
sua espessura ndo é superior a 2 metros e no mar, a 10 metros

Relampago visivel, mas trovdes ndo sdo ouvidos
Precipitagdo a vista, porém ndo atingindo o solo ou a superficie do mar

Precipitacgdo a vista, atingindo o solo ou a superficie do mar, porém distante, ou seja, estimada
estar a mais de 5 km da estagao

Precipitagcdo a vista, atingindo o solo ou a superficie do mar, estimada estar até um raio de
5 km (inclusive) da esta¢do, mas nio nela

Trovoada, mas sem precipitacdo na hora da observagao

Forte aguaceiro com trovoadas e ventos fortes, a vista ou na Estagdo, durante a hora
precedente ou na hora da observagdo

Nuvem(ns) funil (tornado ou tromba d’agua), a vista ou na Estagdo, durante a hora precedente
ou na hora da observacdo



Tabela 4677

ww — Tempo presente informado por uma esta¢ao meteoroldgica dotada de pessoal

(continuagdo)

ww =20a 29

Precipitacdo, nevoeiro, nevoeiro gelado ou trovoada na estacdo durante a hora precedente,

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30

31

32

33

34

35

36
37
38
39

mas nao na hora da observagao
Chuvisco (ndo congelante) ou graos de neve
Chuva (ndo congelante)
Neve >Néo em pancadas

Chuva e neve, ou graos de gelo

Chuvisco congelante ou chuva congelante /
Pancada(s) de chuva

Pancada(s) de neve, ou de chuva e neve
Pancada(s) de granizo*, ou de chuva e granizo*
Nevoeiro ou nevoeiro gelado

Trovoada (com ou sem precipitacdo)

* Granizo, granizo pequeno ou graos de neve

ww =30a 39
Tempestade de poeira, tempestade de areia, neve soprada ou em suspensao

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, leve ou moderada, diminuindo
durante a hora precedente

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, leve ou moderada, sem mudanca
apreciavel durante a hora precedente

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, leve ou moderada, comecando ou
aumentando durante a hora precedente

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, forte, diminuindo durante a hora
precedente

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, forte, sem mudanca apreciavel
durante a hora precedente

Tempestade de poeira ou tempestade de areia, forte, comegando ou aumentando
durante a hora precedente

Neve flutuando, leve ou moderada, geralmente baixa (abaixo do nivel dos olhos)
Neve flutuando, forte, geralmente baixa (abaixo do nivel dos olhos)
Neve soprada, leve ou moderada, geralmente alta (acima do nivel dos olhos)

Neve soprada, forte, geralmente alta (acima do nivel dos olhos)



ww — Tempo presente informado por uma esta¢ao meteoroldgica dotada de pessoal

40

41
42

43

44

45

46

47

48
49

50

51
52

53
54

55
56
57
58
59

Tabela 4677

(continuagdo)

ww =40a 49
Nevoeiro ou nevoeiro gelado na hora da observagao

Nevoeiro ou nevoeiro gelado a distancia na hora da observagdo, mas ndo na estagao
durante a hora precedente; o nevoeiro ou nevoeiro gelado se estende a um nivel

superior ao do observador

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, em bancos

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, tornou-se menos denso durante a hora precedente,

com céu visivel

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, tornou-se menos denso durante a hora precedente,

com céu invisivel

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, sem mudanca apreciavel durante a hora precedente,

com céu visivel

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, sem mudanca aprecidvel durante a hora precedente,

com céu invisivel

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, comecou ou tornou-se mais denso durante a hora

precedente, com céu visivel

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, comegou ou tornou-se mais denso durante a hora

precedente, com céu invisivel
Nevoeiro, depositando escarcha, com céu visivel
Nevoeiro, depositando escarcha, com céu invisivel
ww = 50 a 99 — Precipitagao na estacao na hora da observagao

ww =50a 59
Chuvisco

Chuvisco, ndo congelante, intermitente, leve na hora da observagao

Chuvisco, ndo congelante, continuo, leve na hora da observagdo

Chuvisco, ndo congelante, intermitente, moderado na hora da observacao

Chuvisco, ndo congelante, continuo, moderado na hora da observagado

Chuvisco, ndo congelante, intermitente, forte (denso) na hora da observagado
Chuvisco, ndo congelante, continuo, forte (denso) na hora da observacédo
Chuvisco, congelante, leve

Chuvisco, congelante, moderado ou forte (denso)

Chuvisco e chuva, leve

Chuvisco e chuva, moderado ou forte



Tabela 4677

ww — Tempo presente informado por uma esta¢ao meteoroldgica dotada de pessoal

60

61
62

63

64

65
66
67
68
69

70

71
72
73
74
75
76
77
78
79

(continuagdo)

ww =60 a 69
Chuva

Chuva, ndo congelante, intermitente, leve na hora da observacao

Chuva, ndo congelante, continua, leve na hora da observagao

Chuva, ndo congelante, intermitente, moderada na hora da observagao

Chuva, ndo congelante, continua, moderada na hora da observacao

Chuva, ndo congelante, intermitente, forte na hora da observagao
Chuva, ndo congelante, continua, forte na hora da observacao
Chuva, congelante, leve

Chuva, congelante, moderada ou forte

Chuva ou chuvisco e neve, leve

Chuva ou chuvisco e neve, moderado ou forte

ww=70a79
Precipita¢ao sélida, nao em pancadas

Queda de flocos de neve, intermitente, leve na hora da observagao
Queda de flocos de neve, continua, leve na hora da observacao

Queda de flocos de neve, intermitente, moderada na hora da observacao
Queda de flocos de neve, continua, moderada na hora da observacao
Queda de flocos de neve, intermitente, forte na hora da observacao
Queda de flocos de neve, continua, forte na hora da observacdo

Agulhas de gelo (com ou sem nevoeiro)

Grdos de neve (com ou sem nevoeiro)

Cristais de neve estrelados, isolados (com ou sem nevoeiro)

Grdos de gelo



Tabela 4677

ww — Tempo presente informado por uma esta¢ao meteoroldgica dotada de pessoal

80
81
82
83
84
85
86
87

88

89

90

91

92

93

94

95

96
97
98
99

NOTA :

(continuagdo)

ww = 80a 99

Precipitagcdao em pancadas, precipitacdao com trovoada na hora da observac¢ao ou

precipitacao com trovoada recente
Pancada(s) de chuva, leve(s)
Pancada(s) de chuva, moderada(s) ou forte(s)
Pancada(s) de chuva, muito forte(s)
Pancada(s) de chuva e neve misturadas, leve(s)
Pancada(s) de chuva e neve misturadas, moderada(s) ou forte(s)
Pancada(s) de neve, leve(s)
Pancada(s) de neve, moderada(s) ou forte(s)

Pancada(s) de grdos de neve ou granizo pequeno, com ou sem chuva ou chuva e neve
misturadas, leve(s)

Pancada(s) de graos de neve ou granizo pequeno, com ou sem chuva ou chuva e neve
misturadas, moderada(s) ou forte(s)

Pancada(s) de granizo*, com ou sem chuva ou chuva e neve misturadas, nao
associada(s) com trovao, leve(s)

Pancada(s) de granizo*, com ou sem chuva ou chuva e neve misturadas, ndo
associada(s) com trovao, moderada(s) ou forte(s)

Chuva leve na hora da observagao, com ocorréncia de Trovoada na hora recente, mas
nado na hora da observagao

Chuva moderada ou forte na hora da observagdao, com ocorréncia de Trovoada na
hora recente, mas ndo na hora da observagao

Queda leve de neve, ou chuva e neve misturadas ou granizo*, na hora da observacao,
com ocorréncia de Trovoada na hora recente, mas ndo na hora da observagao

Queda moderada ou forte de neve, ou chuva e neve misturadas ou granizo*, na hora
da observagdo, com ocorréncia de Trovoada na hora recente, mas ndo na hora da
observagao

Trovoada, leve ou moderada, sem granizo*, mas com chuva e/ou neve na hora da
observacao

Trovoada, leve ou moderada, com granizo*, na hora da observacao
Trovoada, forte, sem granizo*, mas com chuva e/ou neve na hora da observagdo
Trovoada combinada com tempestade de poeira ou de areia, na hora da observagao

Trovoada, forte, com granizo*, na hora da observacado

* Granizo, granizo pequeno ou graos de neve

No item 1.2.6.4.15 do Anexo Il, constam as especificagGes quanto a codificacdo do carater da
precipitacdo.



Tabela 4678
w'w' — Tempo significativo presente e previsto

QUALIFICADOR FENOMENO DE TEMPO
Intensoldz.lde ou Descritor Precipitacio Obscurecedor Outros
Proximidade
1 2 3 4 5
- Leve MI Baixo DZ Chuvisco BR Névoa umida PO Poelra/e}rela em
redemoinhos
Moderada BC Bancos RA Chuva FG Nevoeiro SQ Tempestades
(sem sinal)
Forte
(bem Parcial .
desenvolvido . Nuvem(ns) funil
+ para PR (cobrindo SN Neve FU Fumaga FC (tornado ou
redemoinhos de parte co tromba d’4gua)
. . aer6dromo)
poeira/areia e
nuvens funil)
VC Na vizinhanga DR Elgtuante SG Grios de neve VA Cinzas vulcéanicas SS Temp estade de
aixo areia
BL Soprada DU Poeira em area DS Ten}pestade de
extensa poeira
SH Pancada(s) PL  Pelotas de gelo SA  Areia
TS Trovoada GR Granizo HZ Névoa seca
Granizo
FZ Congelante GS pequeno e/ou
pelotas de neve

Os grupos w'w' devem ser construidos considerando-se as colunas de 1 a 5 da tabela acima em

sequéncia, que contém a intensidade, seguida da descri¢cao e pelo fendmeno de tempo. Como exemplo temos:
+SHRA (pancada(s) de chuva forte).

NOTA 1:

NOTA 2:

NOTA 3:

NOTA 4:

NOTA 5:

NOTA 6:

Aplicam-se as regras contidas no item 2.8 do Anexo Il, referente ao uso do grupo w'w’.

Caso ocorra mais de uma forma de precipitacdo, a codificacdo deve ser combinada; o tipo
predominante de precipitacdo deve ser informado primeiramente, por exemplo: +SNRA.

Caso ocorra mais de um fendmeno observado, que ndo sejam as combinac¢Oes de precipitacdo, os
mesmos devem ser informados em grupos w'w’ separados, na ordem das colunas, por exemplo: -DZ

FG.

A intensidade deve ser indicada somente para precipitacdo, precipitacdo associada a pancadas e/ou
trovoadas, tempestade de poeira ou tempestade de areia e nuvens funil.

N3o mais que um descritor deve ser incluido por grupo w'w’, por exemplo: -FZDZ.

Os descritores MI, BC e PR devem ser utilizados somente em combinag¢des com FG, por exemplo: MIFG,
BCFG e PRFG.



NOTA 7:

NOTA 8:

NOTA 9:

NOTA 10:

NOTA 11:

NOTA 12:

Tabela 4678
w'w' = Tempo significativo presente e previsto
(continuagao)

O descritor DR (flutuante baixo) deve ser utilizado para poeira, areia ou neve levantadas pelo vento a
menos de dois metros acima do solo. O descritor BL (soprada) deve ser utilizado para indicar poeira,
areia ou neve levantadas pelo vento, a uma altura de dois metros ou mais acima do solo. Os descritores
DR e BL devem ser utilizados somente em combinagdes com as abreviaturas DU, SA e SN, por exemplo:
BLSN.

Quando neve soprada for observada com queda de neve das nuvens, ambos os fendmenos deverao ser
informados, por exemplo, SN BLSN. Quando, devido a neve soprada, o observador ndo puder
determinar se a neve também esta ou ndo caindo das nuvens, somente BLSN devera ser informado.

O descritor SH deve ser utilizado somente em combinagdes com uma ou mais das abreviaturas RA, SN,
GS e GR, para indicar precipitacdo do tipo pancada na hora da observacao, por exemplo: SHSN.

O descritor TS, se nao for utilizado isoladamente para indicar ocorréncia de trovoada no aerédromo,
sem que haja precipitacdo, deve ser utilizado apenas em combinacdes com uma ou mais das
abreviaturas RA, SN, GS e GR, para indicar trovoada com precipitacdo no aerédromo, por exemplo:
TSSNGS.

O descritor FZ deve ser utilizado somente em combinacdes com as abreviaturas FG, DZ e RA, por
exemplo: FZFG, FZDZ e FZRA.

O qualificador de proximidade VC deve ser utilizado somente em combinacdes com as abreviaturas TS,
DS, SS, FG, FC, SH, PO, BLDU, BLSA, BLSN e VA.



N° Cod
00
01
02
03
04
05

06 a 09
10
11
12

13a17
18
19

Tabela 4680
W,W, — Tempo presente informado por uma esta¢do automatica

Nao observado tempo significativo

Nuvens geralmente em dissipacao ou tornando-se menos desenvolvidas durante a hora passada
Estado do céu, em geral, inalterado durante a hora passada

Nuvens geralmente em formagao ou desenvolvendo-se durante a hora passada

Névoa seca ou fumaca, ou poeira em suspensao no ar, visibilidade igual ou maior que 1 km
Névoa seca ou fumaga, ou poeira em suspensdo no ar, visibilidade menor que 1 km
Reservado

Névoa umida

Agulhas de gelo

Relampago a distancia

Reservado

Tempestades

Reservado

WaWa = 20 a 26 sdo utilizados para informar precipitacdo, nevoeiro (ou nevoeiro gelado) ou trovoada

na estacao durante a hora precedente, mas ndo na hora da observagao.

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31
32
33
34
35
36 a39

Nevoeiro

PRECIPITACAO

Chuvisco (ndo congelante) ou graos de neve

Chuva (ndo congelante)

Neve

Chuvisco congelante ou chuva congelante

Trovoada (com ou sem precipitagdo)

NEVE OU AREIA SOPRADAS OU LEVANTADAS PELO VENTO

Neve ou areia sopradas ou levantadas pelo vento, visibilidade igual ou maior que 1 km

Neve ou areia sopradas ou levantadas pelo vento, visibilidade menor que 1 km

NEVOEIRO

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, em bancos

Nevoeiro ou nevoeiro gelado, tornou-se menos denso durante a hora passada
Nevoeiro ou nevoeiro gelado, sem mudanga aprecidvel durante a hora passada
Nevoeiro ou nevoeiro gelado, comegou e tornou-se mais denso durante a hora passada
Nevoeiro, depositando escarcha

Reservado



Tabela 4680
waw, — Tempo presente reportado por uma estacio automatica
(continuacao)

41 Precipitagdo, leve ou moderada

43 Precipitacdo liquida, leve ou moderada

45 Precipitagdo so6lida, leve ou moderada

47 Precipitacdo congelante, leve ou moderada

49 Reservado

51 Chuvisco, ndo congelante, leve

53 Chuvisco, ndo congelante, forte

55 Chuvisco, congelante, moderado

57 Chuvisco e chuva, leve

59 Reservado

61 Chuva, ndo congelante, leve

63 Chuva, ndo congelante, forte

65 Chuva, congelante, moderada

67 Chuva (ou chuvisco) e neve, leve

69 Reservado



Tabela 4680
W,W, — Tempo presente reportado por uma esta¢do automatica
(continuagao)

70 NEVE
71 Neve, leve
72 Neve, moderada

73 Neve, forte

74 Pelotas de gelo, leve

75 Pelotas de gelo, moderado
76 Pelotas de gelo, forte

71 Graos de neve

78 Cristais de gelo

79 Reservado

80 PANCADA(S) ou PRECIPITACAO INTERMITENTE

81 Pancada(s) de chuva ou chuva intermitente, leve

82 Pancada(s) de chuva ou chuva intermitente, moderada
83 Pancada(s) de chuva ou chuva intermitente, forte

84 Pancada(s) de chuva ou chuva intermitente, violenta
85 Pancada(s) de neve ou neve intermitente, leve

86 Pancada(s) de neve ou neve intermitente, moderada
87 Pancada(s) de neve ou neve intermitente, forte

88 Reservado

89 Granizo

90 TROVOADA

91 Trovoada, leve ou moderada, sem precipitagdo

92 Trovoada, leve ou moderada, com pancadas de chuva e/ou pancadas de neve
93 Trovoada, leve ou moderada, com granizo

94 Trovoada, forte, sem precipitagdo

95 Trovoada, forte, com pancadas de chuva e/ou pancadas de neve

96 Trovoada, forte, com granizo

97 a98 Reservado
99 Tornado



Tabela 4680
W,W, — Tempo presente informado por uma esta¢do automatica
(continuagdo)

NOTA 1: Esta tabela inclui termos em vdrios niveis para cobrir estagdes simples e as mais complexas.

NOTA 2:

NOTA 3:

Os termos genéricos para as condigdes de tempo (por exemplo: nevoeiro, chuvisco) sdo para
uso das estagdes capazes de determinar somente o tipo de tempo, sem mais informagdes. Esses
termos sdo apresentados em letras maiusculas.

Os numeros genéricos para precipitacdo (40 a 48) sdo organizados em ordem crescente de
complexidade. Por exemplo, uma esta¢do simples que analise apenas presenca ou auséncia de
precipitagdo usaria o wawa = 40. Numa outra situagdo, uma estacdo capaz de analisar a
quantidade, embora sem tipo, usaria wawa = 41 ou 42. Ja aquelas capazes de analisar também o
tipo (liquido, sdlido, congelando) e a quantidade, usaria wawa = 43 a 48. Aquelas capazes de
informar os tipos reais de precipitagdo (Exemplo: chuvisco ou chuva), mas sem quantificar,
usaria apenas a dezena apropriada (por exemplo: 50 para chuvisco e 60 para chuva).

Tabela 4683
w,w; — Tempo significativo

N° Cod
00 Area de ondas provocadas por ventos fortes
11 Area de ventos fortes (N° Beaufort 6 e 7)
22 Area de nuvens médias
33 Area de nuvens baixas

44 Area de pouca visibilidade

55 Area de ventanias (N° Beaufort 8 ou mais)
66 Area de precipitagdo continua
77 Area de tormentas com chuva forte, ventos e trovoes

88 Area de pancadas fortes

99 Area de trovoadas



Tabela 4687
w;iw; — Fendmeno de tempo presente nao especificado na Tabela 4677 ou especificagdo do fen6meno de
tempo presente adicionado ao grupo 7wwW;W,

N° Cod
00-03  Nao utilizados
04 Cinzas Vulcanicas suspensas no ar

05 Nao utilizado

06 Névoa de poeira densa, visibilidade menor que 1 km
07 Borrifo soprado na estagdo

08 Poeira (ou areia) levantada pelo vento

09 Muralha de poeira ou areia a distancia

10 Névoa de neve

11 Resplendor branco

12 Naio utilizado

13 Raio, da nuvem para a superficie
14-16  Nao utilizados

17 Trovoada sem precipitacdo

18 Nao utilizado

19 Nuvem tornado na estagdo ou nos limites visuais da estacdo, durante a hora
precedente ou na hora da observacao

20 Deposito de Cinzas Vulcanicas

21 Deposito de poeira ou areia

22 Deposito de orvalho

23 Deposito de neve molhada
24 Deposito de escarcha leve
25 Deposito de escarcha pesada

26 Deposito de geada

27 Deposito de gelo claro

28 Deposito de crosta de gelo

29 Nao utilizado

30 Tempestade de poeira ou de areia, com temperatura abaixo de 0°C
31-38  Nao utilizados

39 Neve soprada, impossivel de determinar se a neve esta em queda ou ndo



Tabela 4687
wiw; — Fendmeno de tempo presente nao especificado na Tabela 4677 ou especificacio do fenomeno de tempo
presente adicionado ao grupo 7wwW;W,
(continuagdo)

N° Céd
40 Nao utilizado

41 Nevoeiro no mar

42 Nevoeiro em vales

43 Nevoeiro de vapor Artico ou Antartico
44 Nevoeiro de vapor (mar, lago ou rio)

45 Nevoeiro de vapor (terra)

46 Nevoeiro sobre cobertura de gelo ou neve

47 Nevoeiro denso, visibilidade de 60 a 90 m

48 Nevoeiro denso, visibilidade de 30 a 60 m

49 Nevoeiro denso, visibilidade menor que 30 m

50 Chuvisco, indice de precipitagdo menor que 0,10 mm/h

51 Chuvisco, indice de precipitacdo de 0,10 a 0,19 mm/h

52 Chuvisco, indice de precipitagdo de 0,20 a 0,39 mm/h

53 Chuvisco, indice de precipitacdo de 0,40 a 0,79 mm/h

54 Chuvisco, indice de precipitacdo de 0,80 a 1,59 mm/h

55 Chuvisco, indice de precipitacao de 1,60 a 3,19 mm/h

56 Chuvisco, indice de precipitagdo de 3,20 a 6,39 mm/h

57 Chuvisco, indice de precipitagdao de 6,40 mm/h ou mais

58 Nao utilizado

59 Chuvisco e neve (ww = 68 ou 69)

60 Chuva, indice de precipitagdo menor que 1,0 mm/h

61 Chuva, indice de precipitagdo de 1,0 a 1,9 mm/h

62 Chuva, indice de precipitacdo de 2,0 a 3,9 mm/h

63 Chuva, indice de precipitagao de 4,0 a 7,9 mm/h

64 Chuva, indice de precipitagdo de 8,0 a 15,9 mm/h

65 Chuva, indice de precipitagdo de 16,0 a 31,9 mm/h

66 Chuva, indice de precipitagdo de 32,0 a 63,9 mm/h

67 Chuva, indice de precipitagdo de 64 mm/h ou mais
68-69  Nao utilizados



Tabela 4687

w;iw; — Fendmeno de tempo presente nao especificado na Tabela 4677 ou especificagdo do fen6meno de

N° Céd
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86

87
88
89
90
91
92
93
94 a 99

tempo presente adicionado ao grupo 7wwW;W,
(continuagdo)

Neve, indice de precipitagdo menor que 1,0 cm/h

Neve, indice de precipitacdo de 1,0 a 1,9 cm/h

Neve, indice de precipitagdo de 2,0 a 3,9 cm/h

Neve, indice de precipitacdo de 4,0 a 7,9 cm/h

Neve, indice de precipitagdo de 8,0 a 15,9 cm/h

Neve, indice de precipitagdo de 16,0 a 31,9 cm/h

Neve, indice de precipitagdo de 32,0 a 63,9 cm/h

Neve, indice de precipitagdo de 64 cm/h ou mais

Precipitacdo de neve ou cristais de gelo em céu claro

Neve molhada, congelante ao contato

Chuva (ww = 87 a 99)

Chuva congelante (ww = 80 a 82)

Chuva e neve misturadas (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Neve (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Pelotas de neve ou granizo pequeno (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)
Pelotas de neve ou granizo pequeno, com chuva (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Pelotas de neve ou granizo pequeno, com chuva e neve misturadas (ww = 26, 27,
68, 69, 87 e 88 a 99)

Pelotas de neve ou granizo pequeno, com neve (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)
Granizo (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Granizo, com chuva (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Granizo, com chuva e neve misturadas (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)
Granizo, com neve (ww = 26, 27, 68, 69, 87 e 88 a 99)

Pancada(s) ou trovoada sobre o mar

Pancada(s) ou trovoada sobre montanhas

Nao utilizados



Tabela 4691
wi1w;iW; — Tempo previsto

N2 Céd ABREVIATURA ESPECIFICACAO

111 TS Trovoada
222 TRS Ciclone tropical
333 LsQ Linha de tempestade severa
444 HAIL Granizo
555 MTW Ondas orograficas acentuadas
666 SAND Tempestade extensa de areia
777 DUST Tempestade extensa de poeira
888 FZR Chuva congelante

Tabela 4780

XXt — Tipo de queda

N° Céd
0 Nao especificada
1 Holey
2 TRISTAR
3 Persiana
4 Paraquedas
5 Ancora nio-lagrange

6-30 Reservado
I Nao disponivel

Tabela 4887
X1X1 — Formato dos grupos de posi¢ao

N° Cod
00 Posi¢des na forma LaLaLoLok (hemisfério Norte)
11 Posigdes na forma LaLaLoLok (hemisfério Sul)
22 Posigdes na forma LaLaLolok (equatorial)
66 Posi¢es na forma iiiD1s1

88 PosicGes na forma QLalalolo



666

777

888

999
"

NOTA:

Tabela 4892
X2X2X2 — Tipo de analise
X3X3X3 — Valor designador da carta ou analise

X2X2X2

Anidlise da corrente de jato

Carta de nivel constante

Superficie isobarica (pressao constante)
Carta isentrdpica

Carta de corte vertical

Carta de topografia relativa

Carta de variagées da pressdo ou do
geopotencial

Carta de isoterma
Andlise de linhas de correntes
Anidlise da tropopausa

Andlise dos ventos de altitude

X3X3X3

Dezenas de mgp
hPa inteiros (exceto carta de 1000 hpa, x3x3x3 = 000)
Kelvin inteiros

Seguido por dois grupos 00xsxsx3 indicando as
superficies isobdricas padrdes, inferior e superior,
respectivamente, em hPa inteiros

Em hectopascais inteiros ou em dezenas de metros
geopotenciais

oC inteiros (soma-se 500 aos valores negativos)
Em hectopascais inteiros

x3X3x3 € indicado por ///

Quando x2x2x2 = 666, 0 grupo 86668 deve ser seguido pelo grupo 81118 ou 82228, para indicar se
a carta é de nivel constante ou de pressdo constante.

Tabela 5161
Zo — Fendmenos 6ticos

N° Céd

0 Espectro de Broken

Arco-iris

Miragem

o 0 N S N AW N -

Luz zodiacal

Halo solar ou lunar

Brilho crepuscular

Parélios ou Antélios
Coluna luminosa solar

Coroa, descarga em coroa

Brilho crepuscular nas montanhas (Alpenglithen)



Tabela 5162
Z; — Natureza da evolugao da zona S;

(=}
[=%

Sem variagao

Aumentando de intensidade, sem se estender
Estendendo-se, sem aumentar de intensidade
Estendendo-se e aumentando de intensidade
Retida por evolucao do terreno

Debilitando-se no avango

Debilitando-se na posigdo

Desintegrando-se ou dissipando-se rapidamente

Dissipando-se nos vales

o 0 N S A W= A

Dissipando-se nas elevagdes



Tabela 5177
ZZ — Numero da zona meteoroldgica por 5 graus de latitude ou longitude

ZONAS ESTE-OESTE ZONAS NORTE-SUL
N2 Longitude Longitude Ne
ZONA Este Oeste ZONA Latitude

01 000° - 005° 180° - 175° 51 90°N - 85°N
02 005° - 010° 175° - 170° 52 85°N - 80°N
03 010° - 015° 170° - 165° 53 80°N - 75°N
04 015° - 020° 165° - 160° 54 75°N - 70°N
05 020° - 025° 160° - 155° 55 70°N - 65°N
06 025° - 030° 155° - 150° 56 65°N - 60°N
07 030° - 035° 150° - 145° 57 60°N - 55°N
08 035° - 040° 145° - 140° 58 55°N - 50°N
09 040° - 045° 140° - 135° 59 50°N - 45°N
10 045° - 050° 135° - 130° 60 45°N - 40°N
11 050° - O055° 130° - 125° 61 40°N - 35°N
12 055° - 060° 125° - 120° 62 35°N - 30°N
13 060° - 065° 120° - 115° 63 30°N - 25°N
14 065° - 070° 115° - 110° 64 25°N - 20°N
15 070° - 075° 110° - 105° 65 20°N - 15°N
16 075° - 080° 105° - 100° 66 15°N - 10°N
17 080° - 085° 100° - 095° 67 10°N - O05°N
18 085° - 090° 095° - 090° 68 05°N - 00°
19 090° - 095° 090° - 085° 69 00° - 05°S
20 095° - 100° 085° - 080° 70 05°Ss - 10°S
21 100° - 105° 080° - 075° 71 10°S - 15°S
22 105° - 110° 075° - 070° 72 15°S - 20°S
23 110° - 115° 070° - 065° 73 20°S - 25°S
24 115° - 120° 065° - 060° 74 25°S - 30°S
25 120° - 125° 060° - 055° 75 30°S - 35°S
26 125° - 130° 055° - 050° 76 35°S - 40°S
27 130° - 135° 050° - 045° 77 40°S - 45°S
28 135° - 140° 045° - 040° 78 45°S - 50°S
29 140° - 145° 040° - 035° 79 50°S - 55°S
30 145° - 150° 035° - 030° 80 55°S - 60°S
31 150° - 155° 030° - 025° 81 60°S - 65°S
32 155° - 160° 025° - 020° 82 65°S - 70°S
33 160° - 165° 020° - 015° 83 70°S - 75°S
34 165° - 170° 015° - 010° 84 75°S - 80°S
35 170° - 175° 010° - 005° 85 80°S - 85°S
36 175° - 180° 005° - 000° 86 85°S - 90°S



Tabela 5239
z; — Situagdo do gelo presente e tendéncia das condi¢des durante as 3 horas precedentes

N° Céd
0 Navio em mar aberto com gelo flutuante a vista
Navio em gelo facilmente penetravel; condi¢cdes melhorando
Navio em gelo facilmente penetravel; condi¢des sem mudanca
Navio em gelo facilmente penetravel; condi¢des piorando
Navio em gelo de dificil penetracdo; condi¢cdes melhorando
Navio em gelo de dificil penetragao; condigdes sem mudanga
Navio em gelo de dificil penetragdo; condi¢des piorando; gelo em formagéo e blocos de gelo juntos
Navio em gelo de dificil penetracdo; condi¢des piorando; gelo sob pressdo leve
Navio em gelo de dificil penetragdo; condi¢des piorando; gelo sob pressdao moderada ou forte

Navio em gelo de dificil penetrag@o; condi¢des piorando; navio cercado

~ ° 0 9 & N A W N =

Impossivel informar devido a escuriddo ou deficiéncia de visibilidade



5.3 TABELAS DE USO REGIONAL

Tabela 342
DD, — Dire¢do em relacao a estagao

N° Cod N° Caéd
00 Na estagao 24 W
02 NNE 26 WNW
04 NE 28 NW
06 ENE 30 NNW
08 E 32 N
10 ESE 33 Variavel
12 SE 34 Desconhecida
14 SSE 35 Em diversas diregcdes
16 S 36 Em diversas diregdes, mas ndo na estagao
18 SSW 37 Nas proximidades do mar
20 SW 38 Nas proximidades dos vales
22 WSW 39 Nas proximidades de morros ou montanhas
Tabela 368
nn — Unidade de valor especifico
N°Céd Valor (dependendo do nimero do codigo geral, utilizado)
00 zero ou menor que 1
01 1, 10, 100 ou 1.000
02 2,20, 200 ou 2.000
etc.
12 12, 120, 1.200 ou 12.000
13 13, 130, 1.300 ou 13.000
etc.
98 98, 980, 9.800 ou 98.000
99* 99 ou mais, 990 ou mais, 9.900 ou mais, ou 99.000 ou mais

* Quando o valor a ser codificado for mais que 99 etc., um n° determinado
de grupos 9S,Synn serd utilizado, isto €, no primeiro grupo (ou grupos),
informar-se-a 99 em nn e a quantidade que exceder a 100 (ou 200 etc.),
serd informado em nn do ultimo grupo da série.

Exemplo:

Uma camada de neve caida durante as 6 horas passadas, com uma
espessura de 100 cm, seria codificada 90199, 90100; 105 cm:
90198, 90105; 210 cm: 90199, 90110 etc.



5.4 TABELA PARA USO NO SISCEAB

Tabela 421
AgtAqs — Razoes de informe incompleto

N° Céd
40 Informe ndo apresentado
41 -
42 Falha no equipamento de superficie
43 Observagdo atrasada

44 Falha de energia elétrica

45 Condig¢des de tempo desfavoraveis

46 Abaixo da altitude maxima (menos de 500 metros acima do solo)
47 Baldo vazando

48 Sondagem nao autorizada neste periodo

49 Alerta

50 Sondagem nao se estendeu acima do nivel de 400 hPa

51 Baldo forcado a descer devido a formagao de gelo

52 Balao forcado a descer devido a precipitacao

53 Interferéncia atmosférica

54 Interferéncia local

55 Sinais enfraquecendo-se durante a ascensdo

56 Sinais fracos desde o inicio da sondagem

57 Manutencao preventiva

58 Falha no equipamento de voo (transmissores, baldo, complementos etc.)

59 Razodes diferentes das listadas acima



ANEXO V
SISTEMA DE INDICATIVO DE ESTACOES

1 ESTACOES METEOROLOGICAS DE OBSERVACAQ

1.1 O numero indicativo de estacao na forma lliii é incluido nos informes de observacdes meteoroldgicas
realizadas nas estacdes meteoroldgicas terrestres ou a bordo de navios que utilizam os cédigos de
estacOes terrestres. Esse grupo identifica a estacdo meteoroldgica em que foi realizada a observacao.

1.2 O referido numero é composto do niumero do bloco (ll) e do nimero da estacao (iii).

1.3 O numero do bloco define a drea em que se situa a referida estacdo. Os nimeros indicativos das
estagdes sao atribuidos conforme o seguinte:

Regidio I Africa 60000-69998
20001-20099
20200-21998
23001-25998
28001-32998
Regido 1T Asia 35001-36998
38001-39998
40350-48599
48800-49998
50001-59998

Regido I11 América do Sul 80001-88998
n América do Norte e
Regiao IV América Central 70001-79998
Sudoeste do 48600-48799
Regido V :
Pacifico 90001-98998

00001-19998
20100-20199
22001-22998
Regido VI Europa 26001-27998
33001-34998
37001-37998
40001-40349
Antiartica 89001-89998

1.4 O numero dos blocos é distribuido para o servigco dentro de cada Regido, por acordo regional.

1.5 Os numeros de estacdo (iii) correspondentes a um numero de bloco comum (ll), exceto o 89,
geralmente sdo atribuidos de forma que a area coberta por esse bloco (ll) seja dividida em partes
horizontais, por exemplo, um ou varios graus de latitude. Quando possivel, os niUmeros das estacdes que
se encontram dentro de cada parte aumentam de Oeste para Este, e o primeiro nimero de (iii) aumenta
de Norte para Sul.



1.6 Os numeros indicativos das estacdes da Antdrtica sdo atribuidos de acordo com o seguinte sistema:
cada estagdo possui um nimero internacional 89xxy, em que “xx’ indica o meridiano multiplo de 102 mais
proximo e imediatamente inferior a longitude da estacdo. Para as longitudes Este, adiciona-se 50; por
exemplo, 89124 indica uma estacdo situada entre 120° e 130° W e 89654 se refere a uma estacao situada
entre 150° e 160° E. “y” é designada de acordo com a latitude da estacado, tendo em conta que seu valor
aumenta para o Sul.

1.7 As estacbes situadas na Antartica e as que haviam sido designadas com um numero antes da
introducdo deste sistema, em 1957, conservam os indicativos que Ihes foram atribuidos.

1.8 Ndo sdo atribuidos as estagbes meteoroldgicas indicativos com numeros repetidos (por exemplo:
55555, 77777 etc.) ou que terminem em 000 ou 999.

1.9 Os navios ou aeronaves que realizam observacdes meteoroldgicas indicam sua posicdo através de
coordenadas geograficas por meio de grupos de posicdo no cédigo apropriado. Entretanto, para que um
servico ou centro meteoroldgico possa acompanhar e reconhecer os informes sucessivos de um
determinado navio, recomenda-se que informacgdes adicionais sejam indicadas no informe, permitindo a
identificacdo do navio. Esta informacdo serd dada, sempre que possivel, com a inclusdao do sinal de
chamada de 4 letras dos navios. Esses sinais de chamada devem também ser incluidos em todos os
informes coletivos procedentes de navios suplementares. Nos casos em que nao for possivel incluir os
sinais de chamada, os navios selecionados e suplementares serao identificados pelo nome do navio ou
mediante numeros especiais.

NOTA: Em caso de aeronaves de transportes, com esse mesmo propdsito, tomam-se as providéncias
necessarias para a identificacdo da aeronave no primeiro grupo da mensagem meteoroldgica.



ANEXO VI

ESCALA BEAUFORT DE VENTO

e Velocidade equivalente a Provavel
o ..g Term altura de 10 m acima de Caracteristicas altura das
s érmo um terreno plano aberto ondas, em

] . *

kt m/s km/h terra mar litoral metros
Calmo; fumagas
Calmo <1 0-0,2 <1 sobem Como um espelho Calmo -
verticalmente
Diregdo do vento As embarcagGes
mostrada por Pequenas ondas de pesca deixam
Viragdo 1-3 0,3-1,5 1-5 P - sdo formadas, mas P 0,1(0,1)
fumaca, mas nio ) pequenos
g sem cristas
por pés edlicas rastros
A . O vento infla o
O vento é sentido Pequenas ondas, velame das
na face; movem- porém, mais embarcacdes
Brisa leve 4-6 1,6-3,3 6-11 se as folhas das pronunciadas, as Ue nave gam a 0,2 (0,3)
arvores e as pas cristas ndo q . g
edlicas uebram Vel R ek,
q a2kt
Folhas e pequenos Ondas maiores, ~
) R Embarcagdes
galhos em cujas cristas
comegam a se
Brisa constante comegam a inclinar e
suave 7-10 3,4-5,4 12-19 movimento; quebrar, navegam a 0,6 (1)
pequenas apresentando ) &
A ~ . velocidade de 3
bandeiras sdo espumas dispersas adkt
estendidas de aspecto vitreo
Poeira e papéis Pequenas ondas, Brisa eficaz; o
Brisa pequenos sdo tornando-se velame das
moderada 11-16 5,5-7,9 20-28 levantados; maiores, espumas embarcagdes 1(1,5)
pequenos ramos brancas alcanga étima
sdo movidos frequentes inclinagdo
Pequenas arvores Ondas moderadas
se movem; com formas mais o
Brisa formam-se ronunciadas As embarcacdes
17-21 | 80-10,7 | 29-38 P aas, encurtam as 2(2,5)
fresca pequenas ondas com abundancia velas
nos lagos de espumas e
artificiais eventuais borrifos
. Ondas grandes
Os ramos maiores
, comegam a se
das drvores se . As velas das
- formar; as cristas -
movem; sdo A —— embarcagdes
. ouvidos assobios enrolam-se em
Brisa forte | 22-27 | 10,8-13,8 39-49 . brancas 3 (4)
do vento nos fios; camadas; a
= estendem-se em .
guarda-chuvas sdo pesca exige
. todas as partes; o
utilizados com ——— precaugoes
dificuldade .
borrifos
O mar engrossa; a o
p L As embarcagbes
Arvores inteiras se espuma branca
. permanecem no
movem; é procedente da orto: aquelas
Ventania 28-33 | 13,9-17,1 50-61 inconveniente quebra das cristas pem alltc?—mar 4(5,5)
andar contra o comega a ser
buscam um
vento arrastada na lugar seeuro
diregdo do vento s g
Ondas altas
moderadas; das
bordas das cristas
Quebram-se os
comegam a Todas as
galhos das -
Arvores: desprender-se embarcagdes
Temporal | 34-40 | 17,2-20,7 62-74 oralrente r;éo " borrifos em forma dirigem-se ao 5,5(7,5)
g de redemoinhos; a porto mais
anda contra o . Ao
espuma é proximo

vento

arrastada em
nuvens brancas na
dire¢do do vento




Velocidade equivalente a
altura de 10 m acima de Caracteristicas
um terreno plano aberto

Provavel
altura das
ondas, em
kt m/s km/h terra mar litoral metros*

Termo

Beaufort

Ondas altas;
espumas densas
arrastadas na

Ocorrem i
diregdo do vento;

Temporal pequenos danos as cristas das
P 41-47 | 20,8-24,4 75-88 nos edificios,
ondas comegam a

tombar; a
visibilidade é
dificultada por
borrifos

forte - 7(10)
chaminés e telhas

sdo removidas

Ondas muito
altas, com grandes
cristas;

a espuma se
Raramente aglomera em
ocorre no grandes bancos e
continente; se arrasta em

Tempestade | 48-55 |24,5-28,4 | 89-102 arvores séo forma espessa na — 9(12,5)
arrancadas e diregdo do vento;
ocasionam danos no conjunto, a
consideraveis nos | superficie do mar
edificios torna-se branca;
o tombo do mar
fica intenso; a
visibilidade é
reduzida

Ondas grandes;
os navios de
pequeno e médio
porte podem

Observada muito perder-se de

vista; o mar fica
Tempestade raramente no completamente
) 56-63 | 28,5-32,6 | 103-117 continente;
violenta coberto de

bancos de
espuma branca,
que se estende na
diregdo do vento;
a visibilidade fica
muito reduzida

11,5 (16)
ocasiona grandes

danos

O ar fica cheio de
espuma de
borrifos; o mar
fica
Furacio | 264 | 2327 >118 completamente _

branco devido
aos bancos de
espuma; a
visibilidade é
muito reduzida

14 ()

* Valores entre parénteses indicam a altura maxima provavel das ondas.
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